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రాయలసీమ జానపద సంస్కృతి : 

చౌడమ్మ పాటలు డా. తంగిరాల వేంకటసుబ్బారావు 
ప్రబంధ పరమేశుండు - సూక్తి వె చితి) శీ నాగళ్ళ గురుప్రసాదరావు 
వేమనకు బౌ9ణ్యము శీ9 పులిచెళ సాంబశివరావు 
పండితరాయల బుజ్బగింవులు డా, మహిధర నళివీమాహన్‌ 
పిన్నలూ, "పెద్దలూ స శ్రీమతి ఆర్‌. వసుంధర 
ముందడుగు వేస్తున్న కథానిక శీ) రామమోహనరాయ్‌ 
స్వతంతి) బాంగ్బాదేశ్‌ చరిత) పరిశీలక్‌ 
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స్వ పస 


“భాంతోతి జీ9 వ నంచత్సరము. ఆరంభమైళది. 
నాలుగు దలొబ్దయులు టైగా నిరొమాలిముగా 
సాపొత్బ సేవ జేయగలిగినందుతు *ీ భారతి” 
గర్భొన్తున్నుది. అనందిన్తున్నాదా. ఇత్‌ ముందువాడా 
ఇతో భికముగా సాపాత్య నేవ చేయగలనణను 
దృథనిళ్బోాయముతోను,. దృథనంతల్పముతోను 
వున్నది. ఆ నంతల్చ) నొాధనవ రచయితల 
నవారారమయు వ్రూరర్తిగా అభించగలదోని అ౭ిన్తు 
న్బది, నవాఠ౦ంబిన నారొందోలితీ తలే ద్ధాత 

డో 
తఆలువ్చుతున ది. 


జ్యోతిర్లతం 


(శీ వక్కలంక వెంకట కృష్ణారావు 


ద్రీవఎ 


సజీవదీపొలు, 
అధోతలంనుంచి 
వియద్వలయంవరకు 
పొంగుతూ సారలుతూ 
అలలమిలమిలలతో 
మిలమిలల అలలతో 
ఉవ్వెత్తుగా ఉప్పాంగుతూ 
దీపాల మహాసము[దం; 
దిపాలు 

హసిస్తాయి చరిస్తాయి 
మనోహరంగా మెరుస్తాయి 
నర్తిస్తాయి జ్వరిస్తాయి 
ఆ(ర్పతతో చలిస్తాయి 
సంధ్యారాగ నివీతం 
ఒంటినిండా కప్పుకొని 
కాలపరినాదినిమోద 
భావశారికతో 
కాంతిగీతాలు 
గాంధర్వరాగాలు 

మనోజ్ఞ ౦గా వాయిస్తాయి 
విశ్వవేదికమోద 
వినయంగా కూర్చొని: 


భా,రతి 


పాషాణ భ్యంతరాలని ఛేదిస్తూ 
ఊహాక్షీ రపారావారవేలాశార్కరం 
ఉపరితలాన్ని చుంబిస్తూ 
మృదువుగా తేలివస్తాయి 
దీపాల గళాలలో నుంచి 
వెలుగులు విరియబూసే అవమురగీతాలు 
1పాచ్యంనుంచి ప9తీచినుంచి 
ఊర్చ్య్యంనుంచి ఉదీచినుంచి 
అధరంనుంచి. అవాచినుంచి | 
అఖిల దిక్కుల నుంచి 

దిపాల మృదుమధుర కంఠళస్వనాలు 
'పతిధ్వనిస్తూ [పజ్వరిల్థుతూ, 
ఇలాతలంమోాద 

వలాహకాలని 

సంజీవ సుధారసాలు 

సౌందర్య ధారలు 
సంతతమూ వర్షించాలని, 
హిమాంశువుని 

అమర తరు సుమమాల. 
పరిమళాల వుప్పాడులు 
నిరంతరం 

విరివిగా వెదజల్హాలని, 
సౌమ్యంగా శాశిస్తూ 


అన్నివ్నెపులనుండి 


ఆ-మించ యత్నిస్తూన్న 


వ్యోమధూమాల 


కరాళదీర్షృవ్యకకరశాఖలు 


రై 


జ్యోతిరీ తం 
ఓ గి 


ఖం *ఖండొాలుగా తెగిపోతాయి 


- శూన్యంలోకి రాలిపోతాయి, " 


/ 


నిర్వీర్యంగా పాలిపోతాయి 
నీలిమబ్బులు; _ 


"ఆ పవిత)క్షణంలో 


ఉర్వి ఒంటినిండా 

అణువణువునా 'సెనవేసుకొంటాయి 

అగణిత శతసహ్మస విద్యుద్వలయాలు 
అఖండదీప్పిదీధితులను (పసరిస్తూ 

అద్భుతవేగంతో పరి భమిస్తూూ : 


ఆ దివ్యోద్దర్వ్న సుముహూర్తంలో 
అనిదంపూర్వస్వప్పసమూహాలు 
శరన్నిరంజన్నె ౦దవదుకూలాలు ధరించి 
కనుల ఎదుట కదలాడుతాయి 
కమనీయస్వనాలతో కలకల నవ్వుతాయి, 
ఉత్కర్నానుతర్వ విహంగాలు 

పుడని ముంగిట వాలుతాయి 

దుము టి ధూళిని 

రెక్కల విసురులతో అణచివేస్తూ 
కలధ్వనులు చేస్తూ, 

సురభఖేరీ నా దాలు 

నలుదెసలా మార్మోగుతాయి 
నక్తంచరులని నిర్మూలంగా నశింపజేస్తాయి. 


ఆ పవ్మితసమయంలో 
పాలాశాంకురాల శిరాలస్నె విరుస్తాయి 
వసీవాడని 
కల్పతరుకుసుమకిరీటాలు | 
పాలాశాంకురాల ఎదలలో వెలుస్తాయి 
కామధేను కీర స్వర్ణ కలశాలు 

గ డా ద్‌ 
అవి 


భారతి 


కింశుకాలకి సౌరభాలు చేరుస్తాయి 
చాంపేయాలకి సౌందర్యాలు కూరుస్తాయి, 
అనంగగం గాంతరంగసంగీ తతరం గాలలోనుంచి 
నక్ష తాల నందివర్త నాలు 

స్వర్శ హిమాంబుపరిమళాలు కురుస్తాయి 
శ్మశానాలని మరుభూములని 

- వ్వైతిరథాలుగా మారుస్తాయి 

అప్పుడు 

విషకీటకాలు 

భీకరమృగాలు 

తిరిగి రాలేని చీకటి లోకంలోకి 
పారిపోతాయి. 


ఆ మహోద్ద వ దివసాన 
శిశువసువుతి 

విశ్వమాత ఒడిలో 
అవకుంఠిత తమో౭వగుంఠనాలని భేదించుకొని 
అప్పుడే జనించిన 
పసిపాపలాగ 
'చిర్షగవులు 
చిందిస్తుంది; 

అది పరికించి 
హర్షాతిరేకంలో 
వర్షిస్తాయి 

దీపాల నయనాల 
దివ్యకిరణాశు9వులు, | 
ఆనందంతో 
ఆశీర్వదిస్తాయి 
అఖిలధాతిని 
అమృతదీపాలు 
అనవరతము జ్వలిస్తూూ 
అనఘ ముగా హసిస్తూ, 


నన నను! 


త్న 


రాయలసీవు జానపద సంస్క లవ 
చౌడ్ర మ్మ పొటలు 


డా. తంగిరాల వేంకటసుబ్బారావు 


ఠి 
ఇల "దమ్మ లేక చౌడేశ్వరి” రాయలనీమలో *తొగట 

వీర క్ష్రియు" లనంబడు వారిచేం గొలువ 
బడుచున్న శక్ని. “చండి, చొముండ్కి చౌడేశ్వరి, 
(తిపురసుందరి, భగళాముఖి, దుర్తేశ్వర్కి మహిషాసుర 
మర్వన్వి చాముండేశ్వరి” - మున్నగు నామము లన్నియు 
నీమెకు వర్షించును. 
చౌడమ్మ పుట్టుక స 

రాక్షనులను సంహరించుటక్షై ఆదిశక్తి యోగ 
మాయచే విష్ణ ్భ0శమున మహిషాసురునకు. గుమా 
ర్నెగా జన్మించినది. పితృగండమున నుదృ్భంచుటచే 
నామె నొక శిలామందసమున బంధించి భూస్నాపితము 
చేసిరి. శివ్సుండు (తిపురాసుర సంహారముచేయంగా, రాక్ష 
సులు విజ్బంభించి శివునిం జీకాకుపజిచిరి. ఆ యుద్యూ 
మున మిక్కిలి యలసిపోయిన శివుంయు ఆదిశక్తి 
భూస్తొపితము చేయంబడిన (పదేశమునకువచ్చి, తన 


నుదుటిచెమటను (వేలితో నూడ్చి యచట విదిపెను, 
అపుడా చెమటబిందువులచే శిలామందసము (బద్వల్నె, 
యందుండి 'ఘోరభీకరస్యరూపంబున (శ్రీ వీర చౌడే 
శ్వరి యుదృవించెను. శివుం డామెను రాక్షససంహారిణి 
యగు దన ప్ముతికగా నెణింగి యామెకు ఖడ్గ 
డమరుక భిండివాల చక (తిశూల పాశంబు మొదలుగా. 
గల యాయుధముల నొసంగి, యాశీర్వదించెను. 
తొగటపవిరుల జననము: 


అటనుండి వీరచాడేశ్వరి తనకొణకుం దపస్సు 
చేయుచున్న పుష్పాండజుని కడకువచ్చి యతనికి (బత్యక్ష 
మయ్యెను. అతండు ప్యుతులను వెండ,గా నొక యగ్ని 


లై 


ఠ్‌ 





“'చౌడ మ్మ” 


(కాటను పేట--బెంగుళూరు) 





కుండమును 
యక్షత లిచ్చెను. 
యస్తికుండమునుండి మున్నూోటయణువది యేకాంగ 
వీరు లుద్భృవించిరి. విరే తాగటవీరులు. చౌడేశ్వరి 
యా వీరులను దనవెంటః దీసికొని రాక్షసులప్పె 
దండెత్తి, యంధకాసుర మహిషాసురులను సంహరించి, 
దేవతల బాధలను బాపెను. పిమ్మట చౌడేశ్వరి 
పుష్పాండజుని పుతుల్సెన మున్నూోటయణువది యేకాంగ 
వీరులకును దేవకన్యలనిచ్చి వివాహముచేసి, వారి కనేక 
సంపదలను బిరుదులను నిచ్చెను. ఎల్లవేళల వారి 


నిర్మించి. యందు వేయుమని కొన్ని 
క. 


పుషాాండ జుం డట్టుచేయంగా, నా 
టో 


భారతి 


కోర్కెలను దీర్చుటక్నె (శ్రీ వీరచౌడేశ్వరీ నామంబున 
వారి కులదేవతగానుండి, యాచందార్కము. రక్షింతు 
నని వారికి వరమొసంగి యదృశ్యద్న కాశీపురంబును 


జేరెను. అంతట  తొాగటవీరులు చౌడమ్మ నారా 
ధించుచు సకల శుభంబు లనుభవించుచుండిరి. 
చౌడమ్మ రాయలసీమకు వచ్చుట ; 
కాశీశే్యతమున వెలసియున్న యూ చౌడేశ్వరి 
య్‌ 


రాయలసీవుకు వచ్చుటను దెలుపు చక్కని కథయొకటి 
గలదు. దీనిని *“పెదరాయ భూపతి పాటి అందురు, 
కొశిలోని (బాహ్మణులవే చౌడేశ్వరి కర్నూలు మండ 
లములోని నందవరమునకుం గొనితేంఎడినది. ఆ నంద 
వరమును బాలించురాజు దాని నా కాశీ బాహ్మణులకు 
దానముచేసెను. అప్పటినుండియు. నా (బాహ్మణులు 
“నందవరీక (బాహ్మణుల్నెరి. ఈ కథను రాయలసీమ 
(గామ వృదుం లీ (కిందివిధముగా వివరింతురు :--- 


“భూలోకమునం బుణ్య క్లేతములగు నహోబిల 
క్టేతమునకును, ,శ్రీశ్నెల క్టేతమున కాదర్శమ్మె 
వెలయు  మహానందిక్షే(తమునకును 
నందివర్శన పురంబను పట్నణంబును (నందవర 
మును) చం్యదవంశీయులగు నందివర్శనుండును, నతని 
పు తుండగు నుత్తుంగభుజుండును రాజ్యపాలన మొన 
ర్చిరి. వీరిలో నుత్తుంగభుజుండు సంతానములేక, 
యనేక పుణ్యక్షేత్రములు సేవించి. యా దేవతల 
అతండే 


సమీపంబున 


యన్నుగహమువలన నొక ప్వ్యుతుని బడసెను. 
“నందభూపాలుండు. అ బాలుండు దిన దిన (పవర్శ 
మానుండ్నె సకల విద్యలునేర్చి, శౌర్య ధ్నెర్య గాంభీవ్య 
పర్మాకమ. ధీరుండ్చె, 
ధానిగాం జేసికొని, సత్యశీలుండ్డె; (పజలనెల్బి కన్న 
బిడ్డల చందంబునం బోషింపుచు రాజ్యపాలన చేయు 
చుండెను. 


నందవరపట్టణంబును రాజ 


ఇట్టుండం గొన్నిదినంబులకు నందభూపొలుండు 
రాజాస్తానములోనున్న సమయంబున నీశ్వరాంశ సంభూ 
తుండ్డెన యొక సిదుఇండు సభా మధ్యంబునకువచ్చి, 
నందభూపాలుని ధర్మ్మపాలనంబున కంతయు మెచ్చి, 
యా భూపాలుని సత్య శీలత 3ంతయు సంతసించి 


యాతనిచే సేవలంది యుత్సాహుండ్నె తనయెడంగల 
యోగాతీత మాహాత్మ ్యముగల పావుకోళ్ళను 
కరించి, “వీనిమహిమచే నీవు పరోపకారమ్నైన ద్నెవా 
రాధన కార్యము సాధించగలవు. దానిచే నీకీర్హి నలు 
దిశలు వ్యాపించి (పకాశించును. కాన నీవీ పాదుకలను 
ధరించి, పరమేశ్వరునిధ్యానించి నీవెం దే వలయునని 
తలంచెదవో యందేంగం (బార్జించిన క్షణమ్మాతం 
బునం జేరగల'వని యారహస్యము నుపదేశించి యరిగెను. 
అంత నందభూపొలుం డుత్సాహభరితుండ్నె, వానిని బరీ 
క్షించి యథారృమును దెలిసికొని యానందభరితుండ్నె 
తన కులద్దె వమగు కాశీనా థుని నిత్యారాధనజేయ, నాటి 
నుండి వేకువరూమున, నెవ్వరికిని దెలియకుండం, 
బాదుకల మహిమచేం గాశీపురంబుజేరి గంగానదిలో 
స్నానమాడి, విశ్వేశ్చరుని సేవించి, “తెల్లవారునంతలో 
మరల నందవరముంజేరి యధ్యాపకారము రాజ్యపాలన 
మొనరించుచు నిత్యారాధనలు సలుపుచుండెను.. 


బహూ 


ఇట్టు నందభూపొలుడు (పజల నేలుచుం దన 
సతిమణియగు సునందనయం  దమిత (పేమాను 
బంధుణడ్చె యామె కోర్కెలం దీర్చుచుం దన యభఖీ 
ష్మ్తముల నెఅవేర్చుకొనుచుండిను. కాని సునందనాదేవి 
తన భర్త వేకువజామున గనపడకుండుట కెంతయు 
యోచించెను. ఆమె కతం డెందుంబోగలడోం (పయ 
త్నించి కనుగొనవలయుననెడి కుతూహలము కలిగెను. 
ఈ (పకార మాదేవి (_శమపడుచుండ, డ్చెవవశమున 
నొకదినము భర్తలేచిపోవు సమయమును గనుగొని 
యాతండెట కేంగునదియు. దెలిసికొని, తానుగూడ 
కాశీవిశ్వేశ్వరుని జూడవత్తునని భర్న ననేక విధముల 
(పార్చి ంచెను. భూపాలుండు భార్యావ్యామోహంబున 
నివారింపలేక వెంటనిడుకొని కాశికిం బోయెను. అచ్చట 
నా దంపతులు గంగానదియందు స్నానమాచరించి, 
నారికేళ నీరాజనంబులతో నీశ్వరు నారాధించ్హి కొంత 
వి శాంతింజెంది, (పయాణమగునంతలో నామె బహిష్య 
య్యెను, ఆ సమాచార మెటుంగక భూపాలుండు 
పావుకోళ్ళను సమీపించి తన వురంబుంజేరం. (బార్జిం 
పంగా నవియేమియుం జేయంజాలక మిన్నకుండెను. 
ఇట్టగుటకుం. గారణమేమాయని_ విచారించుచుండ 


రాయలసీమ జానపద సంస్కృతి : చౌడమ్మ పాటలు 


సునందనాదేవి తన పరిస్కితిని దెలియంజేసెను. 
చేయునదిలేక తెల్లవారునంతలోం దన వురంబుంజేరు 
"ెట్టాయని యాలోచించుచుండెను. ఇంతలో శి చౌడే 
శ్వరి ఆరాధనాతత్ప్సరుల్నెన  _ (బాహ్మణులచటికేతెంచి, 
ఆ రాజన్యునిచే సమాచారమంతయు నెజింగి దయా 
దరణ హృదయుళ్నె రాజునుజూచి యూ విధముగ 
నుడివిరి. '+ఈమె రజస్వలదోషమునుబాపి, మజునా 
డరుణోదయంబునకుం  బూర్వమే మీ యిరువురిని 
మీ (గామంబునకుం జేర్చెిదము గొన మాకేమి బహూక 
రించెదివని (పర్నించిరి. అంత నందనచ(కవర్షి సంత 
సించి, మీ కృపచే నటులొనరించిన నా రాజ్యమునం 
దర్వ్చరాజ్యమిచ్చెదను; లేక మీ రేమి యడిగిన దాని 
నెవేర్షునని యొప్పుకొనెను. అందులకు (బాహ్మ 
ణులు చౌడేశ్వరిని సొక్షిగానుంచిి రాణిని బవి(తు 
రాలిగా నొనర్చి, సతిపతిసహితముగా నందవరపట్న, ణంబు 
జేర్చి, వారి నివాసంబునకుం బోయిరి. 


రాజూ 


గొంతకాలంబునకుం. గాశియందు 
క్నామ మేతెంచెను. అంత న్నాబాహ్మణులు సేయునది 
లేక యెటుపోయి. జీవించుటకు. దోంచక, చింతా 
(కాంతుల్లి యాలోచించుచుండిరి. ఇంతలో నంద 
వరాధీశుండు జ్నస్నికి వచ్చెను. వెంటనే యా (బాహ్మ 
ణులు నందవరము సమీపించి, నందన చ్మకవర్తిని 
దర్శించి, తాం జెప్పినరీతి “మా యభిష్టము నెజు 
వేర్పుమని యడిగిరి. అప్పుడా రాజేం్యదుండా (బాహ్మ 
ణులంజూచి, 'నన్నిటం జేర్చినవారు మీరగుదురో కారో 
నే నన్ముంజాల. మీ యీప్పితంబుల నెజవేర్చు కొనం 
దలంచినవో మీ కులదేవతయగు శ్రీ చౌడేశ్వరీదేవిచే 
మీరు నాకు సహాయమొనరించినది నిక్కువమని చెప్పిం 
చిన మీ యిష్ట్ట్టపకారము నెజవేర్డు ననియెను. 
అపుడు _బాహ్మణులు చేయునదిలేక, వారణాసికేంగి 
యాదేవి ననేకవిధంబుల స్తో(తముచేస్తి సమాచార 
మెజింగించిరి.  భక్తాభీష్టృపదాయినియగు చౌడే 
శ్వరి వారి మనోరధము నీడేర్చ వారితో నిట్సనియెను: 
మీరీ బిల్వవృక్షంబువెంట నిడుకొని ముం దరుగు 
చుండుండు. నే నదృశ్యరూపిణిన్నైె మీ వెమవెంటనే 


ఇట్లుండం 


వచ్చుచుందును. రాజు సన్నిధికేంగు వజకును మీరు 
వెనుదిరిగి  చూడకుండు. ఒకచేళ మీరటు చూచిన 
నేనందే నిచిలిపోవుదును. తరువాత మీరెంత వేండినను 
(బయోజన ముండిదనిచెప్పి, వారిని (ప్రయాణ మొన 
రించి తాను వారివెన్నంటి వచ్చుచుండెను. ఇట్లా 
(బాహ్మణులు నందవరము సమీపించి, వెనుకశబ్బము 
లేకుండుటచే. సందేహమున నొకండు వెనుదిరిగి 
చూచెను. వెంటనే జగదీశ్వరి (బహ్మాండ మదరు 
నట్టు ధ్వనింపంజేస్కి _పతిమయల్మైై శిలాకారమున నచట 
నిలిచెను. అ సంగతి భూపాలుండెజింగి యనేక 
వాద్యంబులచే నాదేవిని సమీపించి యనేక విధంబుల 
నారాధించి, (బాహ్మణుల కొనియాడజను. అంత(_బాహ్మ 
ణులు దేవి సాక్ష గమీయకున్నచో (వయత్నమంతయు 
వ్యర్హమగునని _నిరుతాహుల్నెయుండ, (శ్రీవీరచౌడే 
శ్వరీదేవి భక్తుల నుద్చేశించి: నేనీ నందవరమున స్చిర 
నివాసముంజేసి,  భక్నశిభామణుల్నెన తాగటవీరక్షతి 
యుల కులదేవతన్నె, వారి జ్యోతి హోమగుండారాధనలు 


గెకొని, వారిని రక్షింపవలయును. మీరును 
నా భక్తుల్నె నందనచ్యకవర్షి యొసంగు న్న 
హారములు శగ్నెకొని నన్నుం బూజబించుచుు నంద 
వరీకులను నామంబున నెలయురోడని దీవించెను. 


అంత నందనచ్య కవర్షి దేవి యానతి చొప్పున (బాహ్మ 
ణుల కగహారంబు లొనంగి, నందవరము నా దేవి 
కర్పించి నంద్యాల యను పట్టణంబు నిర్మించుకొని, 
రాజధాని నందుంచి, రాజ్యపాలన మొనర్చుచు, శీ వీర 
చౌడేశ్వరి నారాధించుచు, నామె భక్తుండ్నె యెనలేని 
కీర్తి గడించెను.”ే 


(రాయల యష్ప్పదిగ్శ జములలోం (బసిద్వి 
కిక్కెన అల్ససాని పెద్వ్దనామాత్యుండు నందవరీక 
(బాహ్మణుండే; రాయలసీమవాసియే. ఇతని మనుచరి(త 
ములో (పవరాఖ్యుని పాదలేపన వృత్తాంతమునకుం 





1. చూ. “శీ, చాడేశ్వరీ పూజావిధానము 
అను (గంథమునకు ,శ్రీ, లక్షీ ్మనాథరాజుగారు రచించిన 
'తొగట _ వీరక్ష్యతియుల చర్మితము అను 
పుటలు 22౮11.ంంం1 


పీష్టక్ష, 


భారతి 


బ్నెన దెల్చిన “నందభూపాలునికథి'లోని పావుకోళ్ళ 
మహిమ పోషకమ్నెయుండునని నా యభ్శిపాయము. 
ఈ రెండు సంఘటనలకును మిక్కిలి సాన్నిహిత్య 
ముండుట గమనింపందగ్గది.  పెద్వన నందవరీక 
(బాహ్మణుండగుటచే నందభూపొలుని కథలోని వృత్తాం 
తమును దన (పబంధ్యపారంభమున భక్తి శదంలతోం 
(బవేశ పెట్టి , యతిలోకసుందరముగాం జ్మితించి. 
యభిమాన పురస్పరముగాం దీర్చిదిద్పినాండు.) 
చౌడమ్మ జూతర ; 

రాయలసీమలో నీ చౌడమ్మ  (పధానాలయము 
నేంటికిని కర్నూలు మండలమున నందవర్మ గా మమున 
(నంద్యాలకు దగ్శజలోలి గలదు, ఇచ్చట (పతిసంవత్స 
రమును కార్షికమాసమునం గడ సోమవారము నాండు 
చౌడమ్మ జాతర (బహ్మాండముగా జరుగును. ఈ 
జాతరలోం దొగటవీరులు చౌడమ్మ పాటలు పాడుచు, 
నెత్నిప్పె జ్యోతులనుబెట్టుకొని, వీరావేశమున నృత్యము 
చెయుదురు., ఆగ్నికుండమున నడచెదరు. 

కడప మండలమున 
“బొజ్బ్హాయిపల్ని'యను (గామములోను, అనంతపుర 
మండలమున “పెద్పకోట్లీ (గావుములోను, ఇతర 
గామములందును చౌడమ్మ్యగుడులు కలవు.కి చౌడమ్మ 
జాతర అన్నిచోట్నను కార్షికమాసమునం గడ సోమ 
వారము నాండు జరుగుచుండలగాా నొక్క బొజ్బాయి 
పల్సెలోమ్మాతము చెత వన్నెశాఖమాసములలో జరుగు 
చున్నది. ఈ బొజ్బాయిపల్నెలో జరుగు చౌడమ్మ 


పురిపందల తాలూకా 


జాతరనుగుశీంచి 0యా (గామవాసులును, 
మితులునునగు (శీ దుంపా రామిరెడ్మిగారు పెక్కు 
సంగతులను దెల్పిరిం అవి ఆం ధుల యమూల్య జాన 
పద సంస్కృృతికితొందిన విషయములగుటద్నే వాని 
నీ (కింద పొందుపణచుచున్నాను, 


జ్యోతిని తయారుచేయుటు 


నా (ప్రియ 


(మ్మదాసు శేరుతో) 
మెత్తగాం బిండికొట్టి, జర్శించి, బెల్లముతోం బాకము 


గట్టి. 


అయిదుశేర్య బియ్యము 
ఛి నే 


ముద్దగా జేయుదురు. ఆ ముద్దను నాలుగు 
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పలకలుగాం గుదురు కట్బెదరు. ఈ కుదురు 1శ్చే 
అడుగు ఎత్తుండును. కింద వెడల్పు 11 అంగు 
ళములుండ౦ంగా, బ్బెనవెడల్పు 8 అంగుళములు మాత 
ముండును.  కొగితములతోం డెక్కములు తయారు 
చేస్తి యా కుదురునకు (గుచ్చెదరు. ఊలు, నక్కీ 
(ముత్య బంగారము) మున్నగు వానితోయాడ నీ కుదురు 
నలంకరింతురు. ఒక యడుగు పొడవు ఇనుపకడ్మికీ 
గుడ్మచుట్సి, వత్సింగాజేసి. యా కుదురుమధ్య 
(గుచ్చెదరు. కుదురులో నేయి పోయుదురు. 

జ్యోతిని తయారుచేసిన (పదేశములో మణుల 
దాని నార్పుటకు వీలులేదు. అందుచే. దీనిని గుడిలోం 
జేయరు. అట్బు చేసినచో దీనిని మరల గుడిలో 
నార్పుట కవకాశముండదు. గుడిలోంజేసిన జ్యోతిని 
చౌడమ్మ వేపచెట్టు దగ్శ్యణ నొర్చవలసి వచ్చును. 
అప్పుడు. గుడిదగ్శ ఆ జరుగవలసిన వేడుకకు భంగము 
కలుగును. కొవున గుడిలో జ్యోతిని చేయరు. వేలుగా 
నాక యింటిలోం జేయుదురు. ఆటు చేసిన దానిని 
గుడిదగ్గ అ నార్పుట కభ్యంతరముండదు. 


జ్యోతిని తయారుచేయునప్పుడు రెడ్డి (గామ 
మునసబు) కరణము రావలెను. ఈ కరణము నందవ 
బొజ్నాయిపల్నెలో నందవరీక 
(పక్కనున్న “బలపనూరుీ 
గామమునుండి ౦౫ కరణము వచ్చును. ఊరి పొలి 
మేర వజణకును నెదురువెళ్ళి, యయా కరణమును గడు 
భక్సితోం దప్పెట్టను _మోగించుచు నాహ్వానింతురు, 


రీక (బాహ్మణుండు. 
(బాహ్మణులు లేరు. 


“బలి 


ఇంటిలో జ్యోతిని తయారుచేయుట పూర్తి 
కాంగానే, దానిని వెలిగించిగడప యావలకు6 దీసికొనివచ్చి 
దించెదరు. అప్పుడు జ్యోతికి బలినిత్హురు. ఈ బలి 
నిద్చుటలోంగూడ (పత్యేకపద్పతి కలదు. బలిని (మేక 
పిల్ణను) నేలప్నె నటజుకరు; భుజముష్నెం బెట్టు 





2. బంగుళూరులోంగూడ చౌడమ్మ గుడులు 
కు జీ [ 
మూండున్నవి--ఎవెన్యూరోడ్న్డు; కాటను పేట, (శ్రీరామ 
పురము. 


రాయలసీమ. జానపద సంస 


కా నఆఅుకెదరు. ముందరికాళ్ళు ముందటఅకును, 
వెనుకకాళ్ళు వెనుకకును నుండునట్సుగా బలి నొక 
వ్యక్ని తన యెడమభుజముప్నె. వేసికొని యెడమ 
చేతితో మెడను వెనుకకు విజిచి పట్టుకొని, కుడి 
చేతితో దానికుత్తుక నుత్తరించును. కాటెడి రక్తము 
నన్నముంచిన యొక చేటలోనికిం బట్బుదురు. (ఈ 
రక్తము సుమారు పదిగజముల వజకును జిమ్మును). 


ఈ బలినిచ్చునప్పుడు నందవరీక (బాహ్మణు? 
డెదురుగనే యుండవళిను. పిమ్మట నా జ్యోతిని గుడి 
దగ్శణకుం దీసికొనిపోయి: నెత్ని కెత్తుకొందురు. దారి 
పొడుగునను జ్యోతికి బలులిచ్చుచునే యుందురు. 


ఊరే6గింపు * 


జ్యోతి నెత్నికొనిన తొగట వీరుని చుట్టును 
దాళములు వాయించువారు గుం డముగా( బరివేష్పించి 
యుందురు. వీరు చౌడమ్మపాటలు పొడుచు, నడుగు 
వేయుదురు. ఈ పాటలలో. గేవలము తాళములు 
మ్మాతమే యుపయోగింపం బడును. ఇతర వాద్యము 
లేవియు. నుండవు. ఉత్పవమునకు ముందుభాగమున 
+'దూరముగా వివిధవాద్యము లుండవచ్చును. 

జ్యోతిని నెత్తి కెత్తుకొను వ్యక్ని గొప్పనృత్యము 
చేయంగల సమర్చుండ్నె యుండవలెను. నెత్తిప్పెనున్న 
జ్యోతిని చెంపప్పెక్కి చెంపస్నెనుండి భుజముప్నెక్సి 
భుజముస్పె నుండి దానిని _ శిరనుప్ప్నెకకి 
మార్చుచుణ గన్నుల పండువుగా నృత్యము చేయు 
చుండును. ఈ జ్యోతిర్నృత్యము చేయుటకుం. జాల 
కాలము శిక్షణ పొందెదరు. మట్టితోంటేసిన జ్యోతితో 
నీ $క్షణకాలమున నృతృము నభ్యసింతురు. 


మణుల 


జ్యోతిని బుట్టలోం బెట్టుకొని నర్హకు-డు 
ముందున  కేంగుచుండంగ్యా దాని వెనుక “బండారు 


తట్ట" (పసుపు కుంకుమలు కలిపి ఉంచిన తట్ట), 
గొడుగులు, *బోనం కడవి వెడలును. 
“వోనం తడవ” : 

రెండుశేర్ణ బియ్యము, ఒక శేరు పెసలు కలిపి; 
యొక కడవలోంబోసి వండెదరు. 


అ కడవను నెత్తి 


తె 


గాఎతి - చొడమ్మ పొటలు 


కెత్తుకొని జ్యోతివెంబడి నూరేంగి, జ్యోతి గుడి 
దగ్శణ నార్పివేయగణుడిన తరువాత నీ (వసాదమును 
బంచెదరు. అంతవటుకును దీనిని దాకరు. 

“నడ్డి సేవి: “జమ్ము సేవ) 

ఉపవాసముచేసి, జ్యోతితోంబాటుగా నూరేంగెడి 
తోగటవీరులు చౌడమ్మను స్తుతించుచు, వీరావేశ 
ముతో నర్హించుచుం బెద్పపెద్ప కత్తులతోం దమ 
తమ నడుములు చీజుకొందురు..  నడుమునుండి 
రక్తృముకాణి; _ కాలిగుండా (పవహించి నెలప్పె6 
బడును. దీనిని “నద్మీసేవి అందురు. “జాండ్శవారు'లి 
అనెడి మజీయొక తెగకులెందిన చౌడమ్మ 
భక్తులు పిడిబాకులతో ఉొమ్ములప్పె శీజుకొందురు. 
దీనిని “జొమ్ము "సేవి అందురు. ఈ రెండు విధముల 
"సేవలకును గలిపి “ఖడ్య్సేవి యనిపేరు. ఇట్టి ఖడ్న 
"సీవ చేయుచుం జదివెడి పద్యములకు_ 'ఖడ్య పద్యము 
లనిపేరు. (ఈ ఖడ్మ సేవనే '“అలుగుసేవి అనియు. 
బిలుతురు.) 

ఈ విధముగా చౌడమ్మకు సేవలుచేసిన వీరు 
లకు నడుములప్పెనన్వు ఉమ్ములప్పెనను మచ్చ 
లుండును. వీనిని “నజుకుమచ్చలు” అందురు. ఈ 
నణుకుమచ్చలున్న తొగట వీరులును జాండ్ఞ్యవీరులును 
రాయలసీమ పల్సెలలో మనకు దఅచుం  (బత్యక్షమగు 
చుందురు. చౌడమ్మ మహాశక్తి యనుటకును, తొగట 


వీరులు వీరాచారవంతులనుటకును నీ సేవలు (_పబల 
తార్మాణములు.. పల్నాటి. వీరాచొరమునం గూడ నిట్టి 
"సేవలున్నవి. 
నొజ్యము” ఫి 

“జ్యోతి నెత్తుకొని యూరేంగునప్పుడు తొగట 
వీరులు, గోతములు కుట్ట దబ్బనముతో, గోరిన 
భక్తులకు బుగ్గలో రం్టధము చేయుదురు, 
తొగటవీరునిచే 
కొనుటను 


జు 
రంధము పొడిపించు 
అందురు, 


బుగ లో 
మ. 


నా జ్యము బుగ్గలో 





ఏ: ఈ ౮0డు 
యు వః వాలే! 
లును బట్టలునేయు వృత్తిగల రే! 


3౩. *తొగలు'--'జాండ్లి శాఖ 


భారతి 


నీ. (పక్కనుండి య్మా పక్కకు రంధము 
చేసినను రక్నముకాదు; నొప్పిపెట్టదు. తొగట 


వీరుండు ముందు బుగ్నను గట్టిగా నలుపును, ఆ తరు 
వాత దబ్బనము నోటిలోపలిభాగమునుండి గుచ్చి, 


బుగ్గ గుండా బయటకులాగివేస్తి యా రం ధమునకు 
బండారుతట్ట లోనుండి పసుపుతీసి  నొక్కివేయును. 


రంధము కనంబడదు;  రక్తమురాదు. రాయలసీమ 
ఫల్సెలలో బాలబారికలుకూడ నిర్భయముగా నీ నాజ్య 
మును వేయించుకొందురు. ఇవన్నియు (బాచీనకాలము 


నుండియు. భారతదేశమునంగల శక్తిపూజలోని వీరా 
చారములు. 


64వ్రల్రి) 9 


జ్యోతినిచే ము గదిలో చౌడమ్మ యాకృతిలో 
నొక బొమ్మను వేయుదురు. ఈ బొమ్మకు “రతి 
యనిపేరు. ఈ రతిని వేయుటలో మగ్గు సొడి, 
పసుపు కుంకుము ఉపయోగింతురు. ఈ రతిదగ్శఆఅ 
నిమ్మకాయ కోసి వప్పులువేయుదురు. మెంకాయలు 
కాస్పెదరు. జ్యోతి నెత్తుకొనివెళ్ళినతరువాత నా గది 
తలుపులు మూసివేయుదురు, 
ముగిసి గుడిలో డాని నార్చునంతవఅకును నా గది 
తలుపులు తీయరాదు; అందెవ్వరును (బవేశింపరాదు. 


జో శతి యూరేంగింపు 


గుడిలో జ్యోతి నార్పినతరువాత, తిరిగివచ్చి, యా గది 
తలుపులు తెజుచ్చి రతిని చెజిపివేయుదురు. 


రాతి పం్యడెండుగంటల్మ్నపాంతములో చౌడమ్మ 
గుడిదగ్శర జ్యోతి నెత్తుకొనుట జరుగును. (ఈ గుడి 
బొజు యిపల్నె. కుత్తరముగా నున్నది.) జ్యోతితో 

గ! ట్‌. ఆటీ (] 

నాట్యముచేయుచుం బాటలుపొడుచుం దూర్చుదిశగా 
వంద గజములువచ్చి, యక్కడనుండి దక్షిణది శగా 
400 గజములు వెళ్ళిదరు. ఆ (పదేశమున నక్ష 

4 = 4 
ద్‌నిని చౌడమ్ము వేపచెట్టు అని 


ఆ వేపచెట్పుకడ _ జ్యోతిని దించెదరు. 


వేసచెట్బున్నది. 
పిలుతురు. 

(అక్కడతప్ప మార్త మధ్యమున మజివ్చటను జ్యోతిని 
దింపరాదు.) ఈ వేపచెట్టుదగ్న అణ చౌడమ్మ సాటలు 
పాక్కి ఖడ్యపద్యములూ చదివి, తిరిగి జ్యోతి నెత్తు 
కొని యూరేంగుచు. గుడికి వత్తురు. ఇట్ళుు జ్యోతి, 


నిర్జీత్యపదేశమందూరేంగి; _ గుడిదగ్శ అకు వచ్చుసరికీ 
ఉదయము 7 గంటలగును. ఈ గుడిదగ్శ అ జ్యోతి 
నార్సివేయుదురు. 


గుడిలో జ్యోతి నార్పినతరువాత, జ్యోతి చేయ 
బడిన పిండిని, "'చబంకాయవప్పును ముందుగా నంద 
వరీక (బాహ్మణుండగు కరణమున కిత్తురు. తరు 
నాత రెడ్మికిచ్చదరు. పిమ్మట నక్క డున్నవా రికిం బంచె 
దరు. అటనుండి బయలుదేరి యింటిం టికినిబోయి, 
(పసాదమిచ్చి, బహ.మానము తీసికొందురు. (పఖ్యా 
తముల్నిన కొన్ని కుటుంబములకు--అన(గా మాన్య 
కాపుల వంటివారికి జ్యోతిపిండి, "ఏెంకాయవప్తు నిచ్చె 
దరు. మిగిలినవారికి వటి పిండిమాతమే యిత్తురు, 
ఈ మాన్యకాపులు దేవికి. పంకాయ కొట్టెినచో 
రెండు వప్పులను నిచ్చివేయుదురు. తక్కినవా. రెవ 
ర నను కంకాయ కొట్సినచో నొక్క చెక్కను 
లు వం. చో 
మ్మాతమే యిత్సురు. ఈ మాన్యకాపులు (గామము 
లను నిర్మించిన కాపులంట. వీరికి మాన్యము చేలుం 
డును. వీనికి పన్నుతక్కువ. ఊరిలో జరగెడి యుత్స 
వాది. కార్యములలో నీ మాన్యకాపులకు బాధ్యత్త 
లెక్కువ. 

ఇట్లు చౌడము జాతరలో నొక జ్యోతి నెత్త 

గ. వాడి జ 
రూపాయలకు 
నిటి బ్యోతి 
లు 


వలె నన్నచో సుమారు రెండువందల 
ప్పెగా ఖర్చగును. బొజ్మాయవగ్శాలో 
నొక్కటిమా్యతమే యెత్తెదరు. నందవరమున జరగిడి 
చౌడమ్మ జాతరలో మూడు నాలుగు 
సెత్హెదరు ! 


మం 
జ్య్య్‌లుల 


“హొ మగుండవ్యోతి' : 


చౌడమ్మ జాతరలో తోగటపీరులు చర్యడనిప్పు 
లస 6 జీిందులు ((తొక్కుటకూడం గరంిదు, 


మ. 


ఇట్లు 
లతతతలతతతనడావాయు 

శ్వ, ఇవి. ఛందోబద్సమ్నెన పద్యములుకావు. 
ఎక్కువభాగము లయాత్మకవచనముగా సాగిన స్తోోత 
నములు మం(తముళు, పాటలు,  శిథిలముల్నిన ప్‌ 
పర్యములును గొన్ని కలవు. 


10౮ 


రాయలసివు జానపద సంస్కృ గతి చౌడమ్మ పొటలు 


నిప్తులగుండములో నడచునప్పుడు నెత్నిస్నెం. చెట్టు 
కొను జ్యోతిని “హోమ గుండజ్యోతి" అందురు. 
గుండముమ్మ దవ్వి, యందు నిప్పులు రగుల్కొల్సి 
జ్యోతిని ధరించిన తొాగటవీరు లా నిప్తులప్ప్నె నడచెదరు. 
వారివెనుక (ప్రజలు నడతురు. ఈ యగ్నికుండము 
మూండడుగుల _ వెడల్పు, పదున్నెదడుగుల పొడవు, 
నాలు గడుగుల లోతు నుండును. పొడవులో గుండమున 
కటు నిటు తాపలు (మట్టు) ఉండును. పదున్నెదడు 
గుల పొడవులో నీమెట్టుపోగా తొమ్మిది యడుగుల 


"పెద 
౧ 


అగ్నియుండును. ఎక్కడ జ్యోతివీరుని యడుగులు 
పడునో యక్కడ ముందుగా! బేరిననేతిని వేసెదరు. 
అ తరువాత సెరుగుపోసెదరు. జ్యోతిని నెత్తి స్పెం 
బెట్టుకొనిన తొగటవీరుం డాయా తొవులయం దడు 
గులు వేయుచు ముందునకు వెడలును,. (పజ లాతని 
ననుసరింతురు. జాతర రోజునకుముందు రాతి 
8 గంటల నుండి తెల్లవారు వటికును రెండుబండ్శ 
కశ్ళెలను గాల్చెదరు. ఉదయము తమ్మిది లేక పది 
గంటల సమయములో గుండములో నడచెదరు. 


“న్వరళాస్త్రమూ న 


జాతరలోం గొందజణు భక్తులకు చౌడమ్మ 
బ్బ జు ఒ క పం 
పూనును. వారా పూనకములో జ సతిషమును జెప్పు 
దురు, ముఖ్యముగా నొ సంవత్సర మునం గురియం 
బోవు వర్షపాతమునుగూర్చి చెప్పుదురు. ఇట్ట్లు భావి 


కాలమునుగూర్చి చెప్పుటను “స్వరశా,స్త్రము 5 అందురు. 
చౌడమ్మ మహిమలు; 


చౌడమ్మ -గొప్పకుహికుగల శక్షిగా. రాయల 
సీమలోం గొలువంబడుచున్నది. అనంతపుర మండ 
లఅములోని “పెవకోట్ల (గామములో నీ చౌడమ్మ 
యనేకాద్భుత కార్యములను జేసిన దేవతగా (పజలు కథలు 
జఇపుకొాందురు. ఒకప్పుడాక పగడాలసెటి యా (గామ 

యో €ం 

మునకు వచ్చెను. పగడము లమ్ముకొనుచుండెను. 
మట్ట మధ్యాహ్నవేళ నాతని దగ్గ అకొక పంటడెండేండ్శ 
బాఠికవచ్చి, పది రూపాయల _ పగడములుకొన్సి ను 
ఈ యూరి రెడ్డి బిడ్మను; దుడ్డు (డబ్బు) మా 


క్షే] 


నాయన నడిగి తీసికొనుము! అని పగడాలసెట్టితో 
జెప్పి వెడలిపోయినది. 
తరువాత రెడ్మి యింటికి వెళ్ళి డబ్బు నడుగంగా, రెడ్డి 
కసలు బిర్జలులేరని తేలినది. రెడ్డి భార్య వెంటునే 
చౌడమ్మ గుడికేంగి చూడంగా నాదేవి మెడలోం బగడాల 
హారమున్నదంట! శక్తి! మాహత్మ ్యమున _ కచ్చ్ళెరువంది, 
రెడ్డి యా సెట్టికిం బదిరూపాయల నీయ బోయెను, 
'సెట్సివలదని, (పతీసంత్పరమును చౌడమ్మ వేడుక 
నాండు తాసాదేవికొక పగడాలహారమును సమర్పించు 
కొందుననియు, నందుల కనుమతి నీయుమనియు రెర్మిని 
గోరెను. రెడ్డి యంగీకరించెను. ఈ సంఘటన జరిగి 
రెండుమూండు తరములకన్న నెక్కువకాలేదు. ఆప్పటి 
నుండి యిప్పటివణకును నా సెట్టివంశస్ను లేకేట 
పగడాలహారమును చౌడమ్మకు బహూకరించుచునే 
యున్నారు. 


ఆ సెట్సి కొంత సేపయిన 


పాటలు - పద్యములు గ 

చౌడమ్మప్పె6 బాటులు పద్యములు తరతరము 
దొగటవీరులచేం బొడంబడు 
చున్నవి. చౌడమ్ము పుట్టక, తొగటవీరుల పుట్టుక; 


లుగొ రాయలసీమలో. 
మహిషాసురవధ, కాశీక్టే (తమునుండి చౌడమ్మ నంద 
వరమునకువచ్చిన కథ (పెదరాయభూపతిపాట) మున్న 
గునవన్నియు. నీ పాటలలోం గలవు. ఈ పాటలలో 


5. ఈ పేరెట్లు వచ్చినదో తెలియకున్నది, 

లొ 
కీ శ. పదునాల్గవ శతాబ్ళి (పారంభముననున్న 
గణపనారాధ్యుండను కవి 'స్వరశా,స్త్రము" అను వుంజరీ 
ద్విపద కొవ్యమును రచించెను. ఇది_ కేవలము. వేదాంత 
(గంథము.. దీనిలో భావికాలమునుగూర్చి తెలిసికొనుట 


వంటి వేవియును లేవు. కాని 14 వ శతాబ్చి మధ్య 
భాగముననున్న గోనయామాత్యకవి రచించిన “సస్యా 
నందము” మ్యాతము చౌడమ్మ భక్నులు చెప్పు 


స్వరశా,స్త్రమువలెనే యున్నది. అందుపంటలు పండు 
టనుగూర్చి, వర్ష పొతమునుగూర్చి ముందుగాం బలిసి 
కొనుట యెట్ళో వివరింపంబడినది. ఈ సప్యానంద 
మంతయు జానపదులనుగూర్చి (వాయంబడినట్సిదే. 


భా 


నెక్కువభాగము గ్య అము సర్యయ్యయను కవిచే రచింప 
బడినవని _ తెలియుచున్నది. ఇతండు (పొచీనుయడుగం 
దోంచుచున్నాండు. 

చౌడమ్మ పాటలు కొన్ని ము దింపంబడినవి, 
రాయలసీమ జనపదములలో నాకు రెండు ముదిత 
(గంథములు లభించినవి £ (1) (4 చౌడేశ్చరీ పూజా 
విధానము, (2) శీ చౌడేశ్వరి పాటలు--పద్యములు. 
ఇందు మొదటిది మిక్కిలి ప్రాచీనమ్మెన్న పతి. దీనిలో 
116 పాటలు, 55 ఖడ్త పద్యములు, చౌడమ్మ దండ 
కములు, చౌడేశ్వరి అపోత్తరశతనామావళి, అగ్ని 
గుండ పూజావిధానము, చౌడేశ్వరి పూజామంతములు, 


మంగళహారతులు, దొనప తము, స్వరశాస్త్రృము-- 
మున్నగునవి కలవు. ఇందలి పాటలలో శుద్వగేయ 


ములు--కథా గేయములు -- రెండును గలవు, ఖడ్గ 
పద్యము అనునవి నిజమునకు స్వచ్చమైన పద్యములు 
కావు. ఇందెక్కువభాగము లయాత్త్మక వచనములుగా 
సాగిన స్టో తములు, మం తములు, పాటలు మా(తమే. 
కొన్ని ఇడ్నపద్యములు జానపదులి నోళ్ళలో శిథిలము 
ల్నైన సీసపద్యములుగాం గానవచ్చుచున్నవి. ఉదాహరణ 
మున కీ ([గంథములోని పదియవఖడ్న 
సొగినది : 


పద్యమిట్ళు 


*“జాలువాబంగారు సరిగెచీరెయు ధరించి 
కుంకుమా గంధంబు పొంకపరచి 
వరుసగంటలనూలు వడ్యాణ మమరించి 
(వమజుల కమ్మలే పదిలపరచి 
ఆణిముత్యమపేరు అందముగా దాల్చి 
సాగస్తెన వ్యజాంగి జోడు తొడగి 
గుండు మల్చెలదండ పొసగక్‌ొప్పున వుంచి 
పొలుస్నెన బండారు 


బొట్నుబెటి 
చలా రూ. జి 
అభయ అ(హ్ర)స్త్రంబు కరుణ కటాక్షమమర 


వెలసీతివి గదమ్మ భక్షులపా రికొ మ్మా 


రతి 


నందవరమందు నెలకొన్న న్నెకదాంబ 
సరస సద్దుణ నికురాంబ (శేవీరచౌడమాంబా॥'6 
తొగటవీరులు చౌడమ్మయెదుట ఖడ్గముతో 
అొమ్ము నడుము చీల్చుకొనుచుం జదివెడి పద్యములు 
కావున వీనికి *ఖడ్న పద్యము"లని సేరువచ్చినది. ఈ 
(గంథమున నాద్యంతములలోం గొన్ని పుటలు చినిగి 
పోవుటచే రచముత, (పకాశకులు, (పకటన సంవత్స 
రము--మున్నగు _ వివరములు తెలియుటలేదు.. కాని 
మూండవ (పకరణము చివర నిది కి, సింధురాజూు 
లక్ట్మీనాథరాజు గారిచే “లిఖింపబడిన'దని యున్నది.6-గి. 
త చొడేశ్వరి పాటలు -- పద్యములు లను 
రెండవ పుస్తకము మొదటిదానికి నంత్షిష్న రచనము. 
“శీ చౌడేశ్వరీ పూజా విధానములోని కొన్ని పాటల 
నెన్నుకొని యిందు ముదించిరి. ఇది 1009 లోం 
(బకటింపంబడినది. (పకాశకుండు: పప్పూరు చిన్న 
చౌడప్ప, సింహా దిపురము పులివెందలతాలూకా. కడప 
మండలము. ఆ పుష్పాండజాముని తపోబలముచే 
జన్మించిన మున్నూటరువది వీరుల సం పదాయకులగు 
(శీ నిత్యానంద భక్నాాగేసరుడగు గుజ్జిము. సర్వయచే 
రచింపబడిన 
ములు అని య౫ా (గంథ ముఖష్తతమున నుండుటచే, 
మొదటి (గంథకర్తకూడ గుజ్లిము. సర్వయయేయని 
యూపహింపనగును. “శిరువెంగళప్పయ్య*'వంటి యితర 
కవుల పేర్చుకూడ కొన్నిపాటల చివవ 
చున్నవి. 


శీ చౌడేశ్వరీ ఆనందపాటల్సు _ పద్య 


కాన్చించు 








6. శ చౌడేశ్వరీ పూజా విధానము, పుటలు 
159 - 160. 

6, శ్‌ సింధురాజ లక్మీనాథ రాజుగారిచే 
శీ చౌడేశ్వరీ పూజా విధానమునందు 
తృతీయ (పకరణములు సమా 


ఠిఖింపబడిన 
(పథమ, ద్వితీయ, 
ప్తము, ఓం శాంతిఃాపుట 220. 


కేల 


ప్రబంధ పరమెశు(డు - సూక్తి వైచిత్రి 


(శీ నాగళ్ళ గురు పసాదరావు 


ల్యన్నొపెగ్గడ నాచన సోమనాథుని మాదిరిగాం 
దిక్కన సోమయాజి మహాభారత రచనానంతరము 
తాను వనకావ్యములను రచించుచున్నట్ళు చెప్పుకొనలేదు. 
అంతదూరము పోవుట యాయనకుం జేతనయినది 
గాదు. (పోలయవేమారెడ్డి యెజౌ ( పెగ్గడను 'సకల 
భాషా కవిత్వ విశారష ందవు, సాధుశమ్మతుండవు, 
నితృసౌమ్యుముతివి భవ్యుండివని పొగను, ఇట్బివ్యక్తి 
కవి బహ్మ సరసను గూర్చుండుట కారాటపండడని చెపు 
వచ్చును. ఎ_అన నన్నయ తిక్కనలను గురువులంగా 
సంభావించినవాండు. “నన్నయభట్ల్స తిక్కకవినాథులు 
చూపిన తోవ పావనంి బని ముమ్మాటికి నమ్మిన 
వాండు, వా గీతనిపాలిటికి “అబ్నాసన కల్పులుల 
“భాసుర భారతార్హముల భంగుల నిక్కమెజుంగ. నేర 
మిన్‌ గాసటబిస మే చదివి గాథలు (తవ్వు తెలుంగు 
వారికిన్‌?,  వ్యాసముని పణీతపరమార్వము శ్షీ తెల్బము 
స్‌ న కవారు. 
నన్నయ తిక్కనల (పక్కనే యెనను జేర్చు 
నాచారము (పొచీన కాలమునందే. కలదు. భిలప్పురాణ 
మనందగిన హరివంశమును నాచన సోనునాథుండును 
రచించెను, కాని కవి తమములో నతనికిం బోటు చూపు 
నౌదార్య ము తెలుంగువారికి లేకపోయినది. లేకపోవుట 
వింతగాదు. (ప్రాచీనులు నన్నయను, తిక_నను, 
ఎ్యఆఅనను కవ్నితయముగా _ గుర్తించుటకు హేతువు 
వారు మువ్వురును ఆం ధసంస్కృతికి ఆం ధకవితకు 
పుట్టకీటుగా నుండునట్లు భారతమును. దెలింగించు 
టయే. మొన్న మొన్నటివాండయిన బహుజనపల్ని 
సీతారామావార్యులు చిన్నయసూరి శిష్యుండు శబ్బ 
రత్నాకర కర్త యిట్ళు (నా సెను. 
ఈ భాష (ఆంధభాష) (పమయోగమే శరణ 
ముగాం గలది. ఆ (పయోగంబులకళ్ళం గవి తయము 


ల్శే [ప్ర 


వారి సమ్మతి యుండవలయును. వారు నన్నయభట్టు, 
తిక్కన సోమయాజి, ఎ్యాతాాపెగ్గడ అను వీరు 
మువ్వురు. వీ రిప్పు డాంటధలక్ష్యములకెల్ల ముఖ్య 
ముగా నుండు భారతమును తెనింగించినవారు. వ్యాక 
రణములయందు. గనంబడని లక్షణంబు లందుం 
బెక్కులు గానంబడుటంజేసి యది ముఖ్యలక్ష్య మగు 
టయేగాక లక్షణముగాను బరి(గహింపం బడుచున్నది.” 

ఆచార్యులు సంటపదాయమును లెన్సగా గుర్తిం 
చిరి. 

నన్నయ తిక్కనలు పట్సినబాటనే పోయి, కవి 
(తయములో నొకండయిన య్మెణ్యాపెెడ కవితా 
తత్త మెట్స్టిది లె 
మేశ్వరుండ్నె విరచించె శబ్వవ్నెచ్యితి...'అని జక్కన 
యె అనను స్తుతించెను. (శ్రీనాథటుండు. “పరిథవింతు 
(ప్రబంధ పరమేశ్వరుని లేవ, సూక్తి వ్నెచితి 
నొక్కాక్కమాటు* అని "పేర్కొనెను. ఇందు సూక్తి 
వైచ్చితి యనునది ముఖ్యము. (శీనాళునకు న్మెతా 
(పెగ్గడ కవిత్వము '“సూక్తివైచ్చితి మయముగాం 
గనంబడినది. సూక్తి యనుదానిని *సు_ఉక్ని యని 
విడంగొట్నవల మును. ఆ పద్యములోని యతినిబట్సి 
యిట్ట్లు. విడంగొట్మటయే సమంజసము. సూక్తి 
యనుదానికి మంచిమాట--హితోక్తి, నీతివాక్కు -- 
అని యర్కము. దీనినిబట్మి యెఅన కవిత్వములో 
హితోక్తుల వ్లెచ్యితి యెక్కువయిని చెప్పుకొన వల 
యునా?  అట్నయినచో నాయన కవిత్వమును నీతికవి 
త్వము (01620610 506107) గనే లెక్కింపవలయుమ. 
ఆ నిధముగా. లెక్కించుట య్య అన కవితాతత్వ్యమును 
గుర్తింపక _ పోవుటయే. ఎ అనకంటె నెన్నియో 
రె బ్బెక్కువగా సోమయాజి మహాభారతమున నీతి కవి 
తము (నాసెను. మశీ 


ఈ (తయి. దాం (బబంధపర 


(శ్రీనాథ ఎండే తిక్కన కవి 


భారతి 


త్వము *రసాభ్యుచితబంధి మని సమ్మానించెను. కావున 
సూక్సికి నీతి వాక్కను నర్భమును జెప్పికొనుట యిట 
కుదురదు. అయిన సూక్తియనంగా నేమి ? 


దీనికి సమాధానము వఎ్మిాజనరచించిన “లక్షీ 
నరసింహావతారము” నందుం గలదు. ఎ అన పితా 
మహుండు ఎజపోతసూరి. ఆయన మనుమని *భావం 
బున నావిర్భావంబు నొంది. సదయానంద మధుర 
వాక్యంబులి నిట్లనెను, 

“ఉన్నత సంస్కృతాది చతురోక్తి 

, పథంబులం గావ్యకర్తన్న 

యెన్నికమ్మెం (బబంధ పరమేశు 

డనంగ నరణ్యపర్వ శే 

పోన్నయ మం ధభాష్క సుజ 

నోత్సవ మొప్పంగ నిర్వహించి తా 

నన్నయభట్క తిక్కకవినాథుల 

కెక్కిన భక్తి పెంపునన్‌.” 

ఈ పద్యమునందలి *చతురోక్తి జక్కన 
చెప్పిన శబ్బన్నెచ్చితిి (శీనాథుండుచెప్పిన *సూక్షి 
తుల్యములని నా యభ్మిపాయము. చతురోక్తి 
భాషా (పయోగమునకు సంబంధించియుండును. భావాను 
భూతులను వెల్టడించునవుడు మేలిమాటలను వాడి 
యెణన తన క్షై వాడమును జూపునుం ఒక్కాక్క కవి 
పలుకుబడి యొక్కొక్కతీరుగా నుండును. నన్నయ 
తిక్కనలు ఎ(రనకంళ ముందున్నవారు. (శీనాథుండు 
చెప్పినబ్బు వారిలో నొకరి కవిత్వము “ఉభయ 
వ్యాక్సౌఢి కలది. మజీయొకరి కవిత్వము “రసాభ్యు 
చిత బంధము. ఇంక న్నా అనకవిత్వ మందురా? ఆది 
శబ్బవ్నైెచితి--సూక్తివ్వెచిితి-- చతురోక్తిన్నై చి తి- 
కలది. ఎ_అనవాక్కు నన్నయ తిక్కనల పలుకుబడి 
కంట వేటుగా నుండును, ఎట్టు ? 

ఎ్యతా పెగ్గడ నన్నయ తిక్కనలపట్ట భక్తి 
గలవాండు. వారు చూపిన్నతోవ పావనమని నమ్మిన 
వాండు. ఇట్ట్టివాండ్నెనను కవిత్మాపపంచమున _ వారిని 
మక్షికి మక్కిగా ననుసరించినవాండు గాడు. ఆరణ్య 
పర్వశేషము నన్నయ తిక్కనల కవితాకళలకు సేతువు. 
ఆ పర్వమున వారుపోయిన (తోవనే పోయెను. ఇది 


నిజమే. మజీ య్కెజన యంతటితో నాంగినవాండుగాండు. 
ఒకడుగు ముందునకు వెళ్ళిను. ఈ ఎళ్ళుటకు ఆయన 
సూక్తిన్నెచ్చితి కొరణము. ఆ సూక్తి వ్పెచ్మితినిగూర్చి 
(వాయుటకు ముందొకమాట చెప్పవలయును. 


చదలువాడ మల్చన్న మాటలనుబట్సి యె_అన్న 
ఆరణ్యపర్వము, _ రామాయణము, లీ శ్రైనరసింహావ 
తారము హరివంశము గచించెనని తెలియుచున్నది. 
కవిసర్బగారుడమును వ్యాన రచించెనని నమ్ముట 
చిమ్మచీంకటిలోం దారాడుట. లక్ష్మీనరసింహావతారమున 
ఆరణ్యపర్వ రచనా (పస్తావన యున్నది. హరఠివంశమున 
రామాయణ (పస్తావన యున్నది. ఆరణ్యపర్వము; 
లక్ష్మీనరసింహావతారము - రామాయణము, హరివంశము 
ననువాని ముందువెనుకల విషయమునం బరిశోధకులలో 
న్నెక్యము లేదు. వారి చర్చల జోలికి బోవుట 
యిప్పటి నా పనిగాదు. రామాయణము లభింపలేదు. 
ఆది కూచిమంచి తిమ్మకవి కాలమునాండుండ్కి తరు 
వాత దెలుంగువారి చేతికి నందకపోవుట కాలమహీవు 
గాకమజేమి? ఆరణ్యపర్వశేషము. తరువాత ఎ్మఆన 
అక్మీనరసింహావతార హరివంశములను  రచించెనను 
మాట నెవ్వరు కాదందురు? అది నాకుం జాలును 


నన్నయ తిక్కనల భారత భాగములకు నడుము 
నున్న స్వల్పభాగమును రచించుట కత్తిమీ దిసామ. 
ఆ యిరువురు సామాన్యులుగారు. వారి భారత భాగము 
లను జదివి, కవితారీతులను వశపజుచుకొని యె,ఆన 
ఆరణ్యపర్వ రచనమున కుప్యకమించెననియే చెప్పవల 
యును, అప్పటికి నన్నయ తిక్కనల తేజస్సు ఎఖ 
నలో నుదయించినది. కావుననే యారణ్యపర్వశేషరచ 
నమున నన్నయగా బయలుదేరిన యెఅన తుదక్టృ 
తిక్కన సోమయాజి యయ్యెను. ననన్మయ *“ర్వన 
యకా' _నారణ్యపర్వశేషమును రచించితినని యెజా 


(పెగ్గడ చెప్పుకొనినమాట ఆయన “నిత్య సౌమ్య 
మతికి నుదాహరణము మ్మాతమే. విమర్శకులు 
అరణ్యపర్వ కవితా పరిణావుమును గుర్ష్తి చిరి. 


తార్కాణములు చూసిరి. ఇటుల చెప్పుకొనవలయునే 
కాని యొకానొక విమర్శకుండు రాద్వాంతములు చేసి 
నట్బుగా నన్నయలేం యారణ్యపర్వమంతయు రచించె 
ననియు, ఆ పర్వమునందలి గద్య పద్యములలో పద 
ములు, సమాసములు లుప్పృములుకాంగా న్మెణన కేవ 


క్షే 


ప బంధ పరమేశుండు -- సూక్షివ్వైె చితి? 


లము వానిని జక్కంశోసెననియ్యు నిదియే పూరీణ 
మనియు ననుకొనుట నేలవిడిచి సొము చేయుటయే. 
అక్షరములను నడుము నడువు మెత్తుటయే యె అన 
చేసిన పనియయినచో, ఆరణ్య పర్వమునందలి విభిన్న 
కవితారీతుల ముద్ములొలుకు కలయికకుం. గారణ 
మేమి ? 

ఈ యారణ్య పర్వశేష పూరణము ఎ(ఆఅన 
కవితానృషిలో నాదివఫుట్ట ము. దీని తరువాత లక్షీ శై 
నరసింహావతార హారివంశముల రచనము సాగినది. ఒకా 
నొకకవి యెంతగా కొమ్ములు తిరిగినవాండ్డె నప్పటికి, 
నతండు తనకంటె ముందున్న కుల సాహిత్యమును 
కాదనలేండు. అట్మని యతండు పరసాహి త్యోపజీవియుం 
గాండు, తనకంళు ముందున్న కవులబాటలు తెలిసి 
కొనిన (పతిభామూర్తి (కొత్త్యతోవలు (తొక్కును. 
మహాకవి శబ్బరాచ్యుం డగును. ఎ్మఅన్న యాకోవకుం 
జెందినవాండే.  ఆరణ్యపర్వశేష పూరణము గావించుట 
కెజణన (పబల హేతువులచే నన్నయ తిక్కనలబాటలు 
పళ్ళను. తదనంతరసాహితీ సృషినాంటికి నాయన 
తనబాటను దా నేర్పఆచుకొనెను. ఆ యేర్పజుచు 
కొనుటలో నవతరించినదియే యాతని శబ్బవ్నైెచితి-- 
సూక్తి వ్వైచ్మితి -- చతురోక్సి, ఈ సూక్తి వ్వెచ్యితి 
లక్షీ శ్రనరసింహావతార _ హరివంశములలో సమృద్దాగాం 
గలదు. తార్కాణములు చిత్వగింపుండు. 


లశ్శీ శనరసింహావతారమున 
వర్తనము కలదు, 
ళా 


హిరణ్యకశిపుని 
అది యిట్ళుండును, 
కనలు బింకపుం గింకం గలుగవేడిమి యెల్బ 
నెక్కటిద్మై యొడలెత్నె .ననంగం 
గణకుం (బల్బదమునం గలుపోండిమియెల్స 
నచ్చమ్మె తెగం బొడవయ్యె ననంగం 
గటికయ్మె తనరారు గర్వంబునకుః గల 
చేగ మెల్టను రూపుచెందె ననంగ 
వెగ్శలంబ్నె పేర్చు వీరంబునకుం గల 
పసికయెల_ను మేను వడసె ననంగం 
((బఅళయ కాలదహనుం బాటించు దొర యన 
జండ దండధరుని సఖు డనంగః 
దేజరిల్సె న్నెజ త్మీవమానమున హి 
రణ్య కశివుం డపశరణ్య రిపుండు 
(ఆశ్వా ణి. పద్య ౩.) 
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ఈ కావ్యముననే య్యెఅన (పాతఃకాలవర్శనము 
చేసెను. ఇట్టి పట్టు లలో (బత్యూషపవన సంచార 
మును వర్ణించుట తప్పని విధి. ఎ్యఆఅన వేంకువగాలి 
పోయిన పోకడల నిట్టు చూపెను. 


ఎడవెడ మూతులు విచ్చు తామరలప్నె 
సుడిసి నెత్తావులు సూణలొడి 
యనుంగుందోంటలు సొచ్చి యలరుతేనియంజేసి 
యెలదేంటి పదువ్లులం జెలంగి నడచి 
రాయంచ కవల న్శిదలు దెల్చి కొలంకులం 
దరంగయుయ్యెలయాటః దగులుపణీచి 
సోర్టగండులు సొచ్చి సురత ఖేదమునందుం 
జెలువల చెలువుల సేద దేర్చి 
యడరి గృహపతాకికలకు నాట గజపీ 
. (పోదినెమళుల యెణకల పొదులు విప్పి 
మందసంచార ముగ సుకుమార మగుచు 
మెజుసెం (బత్యూష సమయ సమీరణంబు. 
(ఆళ్వా ౩. పద్య 1... 
ఈ పద్యములయందలి పలుకుబడి 
తిక్కనల వాగ్న్వ్వెఖరివంటిదిగాదు. ఆన తిక్కన 
వ౪౭౬ దెలుంగుమూటలు వాడుటకు గడుసరి, కాని 
యా మాటల కూర్చునేర్పు ఎ్యఆఅన సొంతము. ఇట్టి 
కూర్చు బిగువే శబ్బవ్లై చ్మితి--సూక్తివ్దైచి తి, భావ 
ములు వల్సడించుతీరు, దానికిం దగిన మాటల కూర్చు 
నన్నయ తిక్కనల భావ (_పకటనముకం మె, భాషా 
(పయోగముకం కె భిన్నములు, హిరణ్యకశిపుని వర్మ 
నములో నాతని తీవ మనస్తృత్త్య్యమును వెల్ల 
డిందు విధానము, తదనుగుణమయినరీతి యొకదాని 
నొకటి మించిపోవుచున్నవి. (పత్యూష వాయువర్శ్మ 
నమున మాటలకూర్చుబిగి యెక్కువ. 'ప్నె రెండు 
లక్షణములు హరివంశమున'స్నెతము కలవు. 


నన్నయ 


లలిత శృంగార వర్ణనము ఎ(కా్య్యపెగ్గడ సొత్తు, 

లం గి అం 

రుక్మిణి (శకృష్ణ శృంగారవర్శ్థనము దీనికిం (బథ 

మోదాహరణము. ఇందు శారీరకచేష్టావర్శనము లేదు. 

మేరమీజిన కామవర్శనములేదు. మజి యున్నదంతయు 
ఆ యిరువురయొొక్క ఆంతరజగది?లాన ము. 


అనురాగంబులు ధన్యతన్‌ బొరయ, 
నెయ్యంబుల్‌ (పీయంబంద, నె 


మ్మనముల్‌ కోర్కులు చూజలొడి తనియన్‌, 
మాధుర్యముల్‌ ధుర్యతం 
గని జృంభింపంగ, 
సోయగాబులు సముత్కర్నంబు పాటింప్క న 
వ్యనజాక్షుఎడు విదర్భరాజ సుతయున్‌ 
వర్షిల్సి రిచ్చాగతిన్‌ 
రాగపల్గవముల రమ్యల్ని యితరేత 
రాలోక లతలు సె నలమికొనంగ 
నిష్మార్చ రచనల యిక్కళల్ని యన్యోన్య 
సల్లాపములు సుధా స్యందములుగ 
రోమాంచలీలల ,(పోవుళల్నె యొండొరు 
వుల మూర్వు లాశే్యేషకలన సొగియం 
గామ్య పూరమ్ముల కళికత్నె సరి; బర 
స్పర చేష్ట లొనంద పదవి గొనంగం 
(గమ పరిపాక భరమున గలసీ మెలసి 
మనసు లొండొాంటి మమతల మరగి కరంగ 
సతియు: బతియును బొలివోని సౌఖ్యలహరిం 
జిక్కి రనుభావ నూత్నవిచ్శితగతుల 
(హరివంశము, 
పద్య 173, 175.) 
ఈ “ద్యములలో ఆలంకారికరీతి మిన్నుముట్సి 
నది. ఇట్సిరీతి నన్నయ తిక్కనల కావ్యకళలోం (బధా 
నముగాదు, ఎ(ఆఅన తిక్కన మన్నించిన భావకళ ననుస 
రించినవాండ్నెనను  భాష్మాపయోగమున సొంత తోవ 
తీసినవాంచేయని చెప్పక తప్పుదు. 
ఎజపోతసూరి చెప్పిన చతురోకియే జక్కన 
శబ్బన్నచ్మితి (శీనాథుని సూక్తివ్నెచ్చితియని చెప్పితిని, 
ఇది యాయనకు ఆజానజముగా నబ్బిన కవితా సంస్కా 
రము. ఆరణ్యపర్వములో ఈ చతురోక్ని నన్నయ 
తిక్సనల కవితారితులను మేళవింపంజేయుటలో. బర్యవ 
సించినది. తదనంతర రచనలలో ఈ సూక్షివ్నెచ్మితి 
(పబంధకవితామార్న మునకు నాంది పలికినది. నూతన 
కవితాకళ నావిష్కరింపంజేసిన భామ్మాపయోగ సాంద 
ర్యమే యీ సూక్షివ్వెచ్చితి. ఎ్యటన కావ్యములలో 
నార్యధకవితాభాష మజెక మలపు దిరిగినది. 
నన్నయది సాంస్కృతికరీతి. తిక్కనది తెలుంఏ పలుకు 
బడి. ఆ రెండింటి లోగుట్మును గనుంగొని తనదయిన 
నుడీకారమును అదియే 
శనాథునకు సూక్తివ్నైచ్చితిగాం గనంబడినది. 


ఉత్తరభాగము. ఆశ్వా 3. 


సృష్పించినవాం వన, 


ర 


ఎ్యఅపోతనసూరి యె_అన్నతో *వబంధ పర 
మేశుండనంగ నరణ్యపర్వశేపోన్నయ మం[ధభాష సుజ 
నోత్సవ మొప్పఃగ నిర్వహించి'తని పఠికనుగదా! లక్షీ శ్ర 
నరసింహావతార పీ8కలోం (బబంధశబ్బము నాలుగు 
చోట్ట నున్నది. తాత మనుమని బుజముతట్సిన పట్టున 
(పబంధశబ్బము కలదు. స్నె నుదొహరించిన తావు 
ననే కొక *పబంధరచనా (పావీణ్యము నీకు సహజ 
పరిణతి సిద్వంబ్నె వెలసినది యని సూరి యట 
నతోం జప్పినవోట 'స్నెతము పబంధశబ్బము కలదు. 
మతి య్మెఅన్నయు “అస్మదీయ (పబంధ సామ్మగి 


వలని ననియు, “అమ్ముహ్మాపబంధంబునకు నస్మ 
త్పితామపా హృదయ గుహా విహార మహాసింహం బగు 
శ్రీవదహోబల _ నరసింహదేవుం డథిశ్వరుండు 


అనియు. జెప్పును. ఈ నాలుగుచోట్టం (బబంధశబ్బ 
మునకు నొకయర్భ మే యున్నదని నికరముగాం జెప్తుట 


దుస్పాధము.  (_పకరణములు వేజగుటయే దీనికిం 
గారణము. 
సంస్కృత సాహిత్యమున (బబంధశబ్బము 


"కేవల కావ్యవాచిమా(తమే. కాళిదాసు మాళవికాగ్ని 
మి్మితములో “_పథితయశసాం భాసస్తొమిల్బ కవి ప్యుతా 
దీనాం (పబంధాన్‌ అత్మ కమ్య వర్నమానకవేః కాలి 
దాసస్య కృతౌ కథం పరిషదో బహుమొాని యని 
యన్నప్పుడు (పబంధ శబ్బ్వమునకుం గావృవనియే 
యర్శ్యము. పా చీనాం[ధకవులు (పబంధ శబ్బమును 
గావ్యపర్యాయముగా నెంచిరి. తిక్కన “ పబంధమండ*" 
యనుట వనము మఆనరాదు. కావ్యాలంకారదూడా 
మణి కర్న “ముక్నకాది స్ఫుటతరచాటు (పబంధముల 
లక్షణముల్‌*  'ఉదాహరణ మక (ప్రబంధము అని 
యన్నపుడుగూడం (బబంధ శబ్బమునకుం గావ్యమనియే 
యర్వము. కేతన, శీనాథుండు (పబంధ మనంగాం 
గావ్యమనియే యనుకొనిరి, 

ఇది యిట్ళుండంగా విమర్శకులు *“పబంధము 
నొక సాహిత్య (ష్మకియా విశేషముగా సంభావించి తల్బ 
క్షణములను వివరించిరి. (పత్యేక సాహితీ (వకియ 
యయిన [(పబంధము లక్షణములేవి? “కాల కమేణా 
(వబంధం ఒక (పళ్యేక (హ్మాకియగా పరిగణింపబడ్డది. 
అయినప్పటికీ దీనికి సాకల్యంగా లక్షణంచెప్పిన లొక్షణి 
కుడే లేడు. దానిస్వరూపం సంపూర్మ్మంగా తెలుసుకోవాలీ 
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ప్రబంధ పరమేశుండు - సూక్షిన్నె చితి 


అంటే (వబంధనామంతో వెలువడ్న (గంథాలన్నిటినీ 
సమ్ముగంగా పరిశీరించి, వాటిళోఉన్న సామాన్యలక్షణా 
లన్నింటిని సమ్మగంగా (కోడీకరించాలి: అలా (కోడీ 

రిస్ప్తే తేలే లక్షణసారం ఈ విధంగా ఉంటుంది' అన్న 
పింగళి లక్షీ శైకొంతముగారు “పబంధములలో శృంగార 
రసం (పభానం, తక్కిన రసాలు గౌణములు, ఏకనాయ 
క్మాశమత్వంతోపాటు వస్పెెక్యంకూడా ఒక అపరి 


హార్యమయిన ధర్మం. మరి ఆ (గంథం అష్మ్టాదశ వర్ష 


నాత్మకమ్మైె వుండాలి. ఆలంకారికవుయిన శైలి దానికి 
జీవం, మరది అది భాషాంతరీకరణం కాకూడదు. 
స్వతం్యతరచన్నె ఉండారి.'యని _పబంధలక్షణములను 
వివరించిరి. వారే “ఈ లక్షణాలు కొన్ని పబంధాలకు 


పట్టకపోవచ్చు. అయినప్పటికీ స్వతం్యత రచనయ్యై 
త్న న్‌ 
ఆలంకారికశ్తెలిఉంకే, "అది (పబంధశాఖలోనే చేర్చ 


బడ్మ్జది'యని యనిరి. సూర్యారాయాంటధ నిఘంటువు 
(ఏబంధశబమునకు (పకృష్టృబంధము, అవిచ్చేదము, * 
(గంథరచన, కావ్యమునను నాలుగర్భము లిచ్చినది. 


తన మనుమండు  “అరణ్యపర్వశేపోన్నయము 
గావించి (పబంధపరమేశుగడయ్యెనని యెజపొతసూరి 
చెప్పెను. ఎ్యఆన్నుయుం (బబంధశబ్వమును వాడను. 
తాతగారు. చెప్పిన *పబంధపరమేశులేడనంగా నర్శ్మ 
మేమి ఇమనువుండు వాడిన (పబంధశబ్బమున కర్ట్య మేమి? 


ఎ్యఅన్న ఆరణ్యపర్వశేషమును (పబంధ పర 
మేశుం డనునట్ళు పూర్తిచేసెను. 
బంధ ముండునట్నుగా దానిని రచించెనని యర్శము. 
నన్నయ  “పసన్నకథా కలితార్భయుక్షి"కి తిక్కన 
“ఉభ మకావ్య(పౌఢిం బాటించు శిల్పమునకు నడువు 
బంధము లెస్సగా నుండున ట్నావుహాకవి *“యరణ్య 
పర్వశేపోన్నయము" నిర్వహించెను. కావ్యము. "స్నెతము 
(పకృష్ట కథాబంధము కలిగియుండును గావునం 
(బబంధ సరమేుశుం డనుదానియందలి (వబంధశబ్బము 
నకుః గేవలము కొవ్యమనియే యర్కము. మఖ 
(వబంధపరమేశుం డననేమి * ఎ్మటన కీబిరుదు భారత 
రచనమునుబట్చి వచ్చినది. పరమేశ పరమేశ్వర శబ్బ 
ములు తులళ్యార్శములు. పరమేశ్వర శబ్దమునకు పరమ 
సబహ్మము, శివుండు, విష్టువు, చ్మకవర్షి యను 
నర్వుములు కలవు. శివకేశవారృములమాట యటుండ 
నిండు, (పబంధపర మేశుం డన్నపుడు (పకృష 
బంధముగల కొవ్య నిర్మాణము గావించుటయం౨దు 


ప కృష్ణమ యిన 


దక్షుండని యర్శము. ఇప్పట్టం (బబంధపరమేశుం డను 
నది కవిచ్శ కవర్షి కవిబహ్మ మున్నగువానివంటి 
దగును. _భారతరచనమువేసి యెఅన యిట్టివాం 
డాయెను. “పబంధరచనా (పావీణ్యము నీకు సహజ 
పరిణతి సిదృంబ్బె వెలసినది యని యె[ఆఅ పోతసూరి 
యన ననంగా న్యెఆఅన (పకృష్ట్టబంధ ముండునట్ళుగా 
భారతమును రచించి ఆ బంధమును సొధించునేర్పు 
పుట్టుకతో నబ్బినదే కాని (_పయత్న్మపాప్తము 
కాదయ్యా! యని యనిపించుకొనె నన్నమాట. 

ఇంక స్యోళా పెగ్గడ తాన్నె వాడిన (పబంధ 
శబ్బమునకుం (బత్యేక సాహితీ (ప్మకియ యనునదే 
యర్మ ము, ఈ (పత్యేక సాహితీ ప్మకియకు నే భన్‌ 
తారికలో న్మెజన (పబంధశబ్వమును వాడెనో యా 
లన్నీ _ నరసింహావతార్‌మే (పథమోదాహరణము. దీనిలో 

క్య మున్నది. ఏకనాయక్య్శా శయత్వ మున్నది. 
అష్మా దశవర్శనములలో.  జాలవఆకు నున్నవి. ఎ అన 
హ్స్‌ దుని కథను నిమితృమ్మా తంగా తీసికొన్సి దానికి 
వర్శ్యనా (పాగల్భా శ్‌ నన. చమత్కృతిని కలిగించి 
ఆ (గంథాన్ని సర్వాంగసుందరంగా, భావబంధురం౦గా 
మలచి పేరునకు పురాణమే యయమినా వస్తె _్వ్యక్యం 
గల (పబంధంగానే సృష్మ్టించాడు' ఆని లక్ష శకం 3ము 
గారు చెప్పిరి. 

ఎలా పెగ్గడ సాహితీవ్యాశంగమున స్పష్ట 
ముగా ద్వివిధ ఘట్టములు పొడగటుబచున్నవి. మొదటి 
ఘట్టము భారతారణ్యపర్వరవనము. అం దాయన 
నన్నయ తిక్కనలతో తాదాత్మ్య్యమును భజించెను. 
(పబంధరస మేశుం డయ్యను. ఇంక ఆ తరువాతిది 
రెండవ ఫఘట్నము. ఇది లక్షీ శ్రైనరసింహావతార రచన 
ముతో మొదలమినది. ఇప్పటి కెఆన “వినయోదయ 
భరితుండవు"  “అతులానుభావభవ్యుండవు అని యని 
పించుకొనెను. (కొత్తపుంత (తొక్కెను. ఆ (తొక్కిన 
దానికి గుర్డులే (శీనాథుండుచెప్పిన “సూక్తివ్వెచితి”, 
లక్ష్మీ ్మనరసింహావతారమువం టి (పబంధరచనయు. 
నన్నయ తిక్కనలకు దీటనిపించుకొని, ఆరణ్య పర్వ 
శేషమును, భఖిలపురాణ  మనందగిన హరివంశమును 
రచించి, లక్షీ శ్రనరసీంహావతార (పబంధమును 
గూర్చిన యజ పెగ్గడను దెలుంగువారు కవ్మితయ 
ములోం జేర్చుట వింతయా 9 మహాకవి యనుట 
వింతయా ? 





త్‌ 


క్షే/ 


వెమనరు 


బై ణ్య వేం 


శీ పులిచెర్ధ సాంబశినరావు 


ఆ౦్మాధదేశమున సి, పి. (బౌన్‌దొర పేరు. నెజు 

గని సాహితీపరు లుండరనుటలో నతిశయోక్తి 
లేదు ఆంధ సొహిత్యమున కాతడొనర్చిన సేవ 
యట్విది. అతడు *నూర్జార్భు లెక్కసేయక పేర్ణం 
దిన విబుధవరుల బిలిపీంచుచు వే, మా ర్శరృమిచ్చు 
వితరణి గదా 1 

ఇత డాంటధభాష కొనర్చిన సేవలలో వేమన 
పద్యముల నాంగ్శీకరించుట యొకటి. అంగ్బేయులకు 
తెలుగు కవనపు కమ్మదనమును చూపుట దీని _పధాన 
లక్ష్యముగా నేటి విమర్శకులు పలువు రెంచుచున్నారు. 
కాని బౌన్‌ తన ఆంగ్భానునాద  గంథమునకు ముందు 
(వాసికొనిన *్యపిఫేస్‌ టు వేమనిలో తన యభిిపాయ 
మును స్పష్టృముగ జొప్పికొనినాడు. అది ౩ది. 
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దీనినిబట్టి తన యనువాదము_ తెనుగుభాష 
నేర్వగోరు ఆం(గ్లోతరుల కుద్నేశించినటుల స్పష్టము. 
అంతేకాని, వేమన మహికవియని, అతని కవనపు 
సొంపు నితరులకు చూపవలయుననియు (బౌన్‌ అభి 
(పాయము కాదు. (బౌన్‌ ఉద్చేశమున వేమన తెనుగు 
నాట (పసిద్వి కెక్కిన కవిం అంతే 1 

సంఘ సంస్కరణోద్ద్వే శముతో నీతులను 
బోధించు వేమన పద్యములు, వేమన్నను మహాకవిని 
జేయలేవు.. నీతులును, తత్త్వములును, చమత్కార 
ములును కవిత్వములు గావుకదా ! ఈ విషయమున 
(బౌన్‌దొార అభిపాయిము సమర్శనీయమే ! అయినను 
పెక్కురు (పసిద్ద విమర్శకులు (వొన్‌దొర నీ విష 


యమున దుయ్యబట్టినారు. ఉదాహరణమునకు రాళ్ళ 
పల్శివారు తమ వేమన (గంథమున నిట్లు (వాసినారు 


“ఇతని పద్యముల నన్నిటిని బహు (శమచే 
సంపాదించి తిద్బ్చించి, (వాయించి, తానే యింగిషున 
టీక (వాస్కి పకటించిి శాశ్వతకీర్తి సంపాదించిన 
(బౌన్‌దొరకూడ ఇతనిని కవి యనలేండయ్యెను.” 


ఈ విషయమున *నవ్యభావ ధురంధరు'డ్డెన 
వీరేశరింగముపంతులుగారు. కూడ (భౌన్‌దొరతో నేశ్‌ 
భవించుటు గమనార్హ్హ ము. 


వేమన దేశకాలములగూర్చి (బౌన్‌గారి యభి 
(పాయము లిట్ళున్నవి. 
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వేమన పద్యముల సేకరణలో (బౌన్‌దొరకు 
సాయపడినవి తొమ్మిది (పతులు. ఇవి బెళ్ళ్లార్కి కడప, 
మదరాసు, పట్టణముల 
నుండి సేకకింప బడినవి. ఇందు కొన్ని (పతులలో 
నేడువందలలోపు సంఖ్యగల పద్యములు మాతమే 


విశాఖపట్టణము మున్నగు 


కేర్‌ 


వేమనకు 


యున్నవి. మొత్తముమీద 2,100 పద్యముల సేక 
రింప గలిగినాడు. ఆ (వతు అప్పటికి మిగుల శిథీలా 
వస్స లో నున్నవి. ఛందస్సున కనుగుణముగ (వాయస 
గాళ్ళు కొన్ని పదములను మార్చినారని (బౌన్‌దొర 
అభ్మిపాయము. ఇట్లు మార్చుట (భౌన్‌దొర కిష్ట్రము 
లేదని ఆయన స్వయముగా నొక (పతిస్నె (వాసికొనిన 
పద్యమునుబట్టి స్పష్ట్టమగుచున్నదని రాళ్ళపల్శివారు 
తమ వేమన (గంథమున నుదహరించినారు. 


తప్పు గమనించి (వాయుటుత్తమము, లేక 
(పతి సమానముగా (వాయుటతి ముదంబు; 
రెండు విడనాడి (వాసెడి లేఖకుండు 
గలుగు టరయంగం గవి యభాగ్యంబు గాదె 
ఈ పద్యమును “శ్రీ, వేటూరి (పభాకరశ్శాస్తి 
గారు చెప్పినది” అని అధస్పూచికలో నిచ్చినారు. 
“గృహము గూడుంజేసి గుణము. వత్తిగంేసి 
“గూబయెక్కినట్సి గృహము పాడుగంబేసి” 
అను నీ రెడు పద్యపాదములలోను యతి తప్పి 
నది. కొందరు లేఖకులు “గుజ్ణము” అని దిర్వినారు. 
అప్పు డర్భము. చెడుచున్నది. కాన (బౌస్‌దొర “సరము 
అని దిద్వినారు ! గృహమునకు తదృవము గురము అని 
(ఎన్‌ అభ్యిపాయము. ఈ విషయమునే తన *ముందు 
మాట'లో నిట్ళు వక్కాణించినాడు. 


“7800202 127108 ౪11060 46 గ40- 
బఒినశాతు ౪016 ఆ౮|%4ీ 4౮ (101 ౪౫౧41౧0) 
2 [06256, ఢ6 06009158 10 6912006 00666 
206 0201082 276 8౯౧2000, 2 0186” 


నిజమునకు వికృతి 'గీము'గదా ! 

దినిస్పె రాళ్ళపర్శివారిట్టు వ్యాఖ్యానించినారు. 

“లేని తదృ్భృవమును గల్పించి యంటంగట్సుట 
కంచె యతియే కొంత దారితప్పినదనుకొన్న నష్ట 
మేమి ౫ 

వేమన పద్యముల నాంగ్లీకరించుటలో (బౌన్‌ 
దొరకు తిప్పాభొట్ట వెంకటశివళా స్ని, 


(బహ్మయ్యలు మిగుల తోడ్చడిరి. నా రిరువురు మంచి 
తిప్పాళొట్నవారిది మచిలీపట్నము. 
(బవ్నాయ్యగారు (బౌన్‌దొర అసిస్టెంటు జద్నీగా 


అద్దె వీ 


పండితులు. 


బౌ ణఖ్యము 


మున్న కోర్పునందు పండితుడు. వీ రిరువురు (లౌన్‌ 
గౌరు తెనుగు నేర్చుకొనుటకు సాయసడిరి, 


వీరు సేకరించిన "పెక్కు పద్యములు వేమనవి 
కొవు. ఈ విషయము నా పద్యఘులను . జూచిన 
వారెవ్వర్నెనను జెప్పగలరు. ఉదాహరణమునకు-- 


ఒక్కడు రోగియాయె మరి 

యొక్కడు దిక్కుల ద్యాగియాయె వే 

రొక్కడు భోగియాయె నటు 

యొక్కడు చక్కని యోగియాయె దా 

నొక్కడు రాగి యాయ్‌ నిను 

బోలు మవాత్నునిగాన మెచ్చటన్‌ 

నిక్కము ఇన్ని రూపములు 

నీకును జెల్టును నన్న వేమనా. 

_ అను పద్యమును జెప్పవచ్చును. ఇది వేమనది 

కాదని యెవర్నెనను నిన్సందేహముగ జెప్పవచ్చును. 


*“వేమని అని పద్యములోనున్న చాలును, (వౌన్‌ 
దొర తన సంకలన (గంథమున జేర్చికొనినాడు, 
మరియొక పద్యము, 
“గట్టిగ నార్ను రేడు రిని 
కండలు కోసియు తెల్విలేమి నిం 
గొట్టియు ముగ్గి రిండ్భపుడె 
గొల్వక ముక్తియు. గల్లు నేర్చునా 
బొట్టును బోనముం భుజము 
పొక్కులు బూడిదె పూత లూరకే 
పెట్టు ఓటగాక భూ(సజలకు 
బేర్మిని వేమనృపాలశేఖరా. 
ఇది వేమభూపాొలుని గూర్చి చెప్పిన పద్య 
మేమో |! ఇట్టి పద్యములు కోకొల్ణలు, 
వేమన పద్యములను మూడుగా (బౌన్‌దొర 
విభబించినాడు. నీతిపద్యములు, విమర్శనాత్మ కములు, 
తత్తబోధతో గూడినవి అని విభజన జేసినాడు. 


ఇక (బౌన్‌ అనువాద పద్వతి పరిశిలింతము. 


(శౌన్‌దొరది *మక్కికి మక్కి" ఆనువాదపదృతి. 
షంగ్శీషు నుడికారము సున్న. 


ఇట్టనువాదము జేయుటలో నొక యుపయోగ 


0 


భా 


మున్నది. ఈ యనువాదము. తెలుగు నేర్చుకొనగోరు 
ఆంగ ఛే3రులకారకు (వాయబడినదగుటచే దెలుగు పద 
ములకు సరియ్నెన ఆంగ్గశబ్బము లుండుటయే మేలు! 
కవనపు సొంపులు జూపనెంచినచో వింతకంళటు నంద 
ముగ దీర్చిదిద్పి యుండెడివాడని తలంపవచ్చును. 


మొత్తముమీద ఆంగ్భానువాదమేమియు బాగుండ 
లేదనియే చెప్పవలెను ! 

“స్పెగా నెన్నియో తప్పులు! ! 

“రాజసమితి కెల్ల రంపముల్‌ న్నైశ్యులు 

ణాదగాండ్న కాదె జాదగొండ్డు్లు 

యోచనను దెలియురు యురక నర్మా పేక్ష 

విశ్వదాభిరామ. వినురవేమ 


అను పద్వమున కిట్ళు భాషాంతరీకరణ మొనర్చినాడు, 
[064 3ర4ఉ₹711853 2౧6 9270 1 6 
2కళయి 1 00 1511 99 (0229108 6185609101). 
గాగ 86 186 9౧6 0011ల 8200016198 ౦₹€ 824000 6౫. 
కౌంటు 10౧07 ౧౦€ 002౧౫౦1 010 2౧౦ క100 10 
00611 64670653 [07 62416.” 
మశ్యులకు వ్వైెష్టవ్నెట్స్‌ అని. ఆంగ్శీకరిం 
చుట జూడ (బౌన్‌దొరవడిన పొరపాటు స్పష్ట్టమగు 
చున్నది. వ్పెష్టవులకు వ్నై శ్యులకునున్న భేదము 
(బౌన్‌దారకు తెలియదని నావంటీివారు జెప్తుట తెలుగు 
నాటు ((పమాదకరము. " 


కోమటియనగా (బౌన్‌దొరకు తెలియును, 


“త్రవుటీ కరయబోవ తండులంబులగంప 

శ్యాన మా్యకమించు సామ్యమునను 

కోమటోని సొమ్ము (కూరులపాలౌను 

విశ్వదాభిరామ వినుఠవేమ 

అను పద్యము నిట్లు అనువదించినాడు. 

బఫ్టం 29 2 రం9 7010 16-608 108 0120 

ఈ46ట*2119 1౪10 2 020 0 ౧106361263 11 
క; 1936 6 6410 ౦0106 20౧01106 ౧|1 
[0 16 101 0% 1016 26 206 110 ౧౪౦1 

ఈ _పద్యముననున్న కోమటి. శబ్బమును 
మర్చంట్‌గా[ వాసి (బౌన్‌ కృతార్చుడ్డెనాడు. కావున 
కోమటి, వ్నైశ్య శబ్బములు విభిర్నారృ్యములుగల పద 
ములని (భౌన్‌ అభ్మిపాయ పడినటులున్నది. 


రతి 


+పడుచువేశ్యను (టౌన్‌ యంగ్‌ డేన్సింగ్‌ 
గరల్‌ చేసినాడు. | 
తెలుగు భాషలోని భావ పకటనా విధానము, 


తెనుగు నుడికారము (లౌన్‌దొర 'కవగతమ్మెనట్నుగా 
గన్పట్కృదు. 

“విష్ట్కుభక్తులెల్ల ఎలబూది పాల్తెరి 

వాదమేల మత విభేదమేల 

తెలియ లింగధరులు తిరుముంటిసాల్డెరి 

విశ్వదాభిరామ వినురవేమి 

ఇత]! గం6 7౦ 13610 *₹3006 ౧111 10 
ళం 94/6 0౯౪0166 64/00; €0 *7044 6౧06 2,6 
06 61900669 206 960669 (01336031009) 1 
10118100. 16 ఓ10226026163 0000016 116 గ౦|- 
ళం 00 64100. 

వెలబూది యనగా తెల్లని బూడిదయన్సి తిరు 
మన్ను అనగా మన్నుఅని (బౌన్‌ (గహింప గరిగినాడు., 
వెలబూది 'శైవమునకు తిరుమంటిచూర్మ్మ ము వ్‌ష్టవ 
మునకు గుర్తులని (బౌన్‌దొర తెలిసికొని యుండక 
పోవచ్చును. 'తిరుముంటి పాల్ళిరి' అనగా వ్లైష్టవు 
ల్నెరి. ఆని యర్భము, అనగా శ్నెవులందరు 
వ్నెష్టవము బుచ్చుకొనిరనుట. ఇది తలియక దొరగారు 
“మట్టిలో భాగమయ్యిరి' అని ఆంగ్శికరించుటు హాస్యా 
స్పదముగ నున్నది. 

“మిట్టిపడును'అను మాటకు ఎగసిపడునులఅని 
మ్మాతమే యర్వమున్నది. (బౌన్‌ “౧0664 ౪0 18 
6 62760” అని అనువదించినాడు. “మట్చేపడుటి 
అని భమించి యుండియుండును. | 


కొన్ని వేమన పద్యములను చక్కగా ననువ 
దించినాడు. 

కఠియుగమును “1౯09 286) అని చెప్పినాడు* 
ముండమోఏని “షేవెన్‌ విడో” అని చమత్కరించినాడు. 


ఒంటికి అనగా అల్పాచమనమున కని అర్వము. 
కొని (ఖౌన్‌ “08 (౧108 అని యనువదించినాడు. 
తెలుగు నుడికారము జాతీయములు తెలియకపోవుటచే 
బెక్కుదోషము లిల్ళు చేసినాడు. 

ఏది యెట్టున్నను (బౌన్‌దొర తెలుగు సాహి 
త్యమునకు చేసిన సేవను కొనియాడక తప్పదుగదా | 


20 


ప౦డితరాయల బుజ్జగింపులు 


త్‌ో టనిండా ఆనపపొదులు. పచ్చటి పువ్వులు, 

వెన్నెల పరిచినట్ళు దొడి అంతా అలుముకుని 
ఉన్నాయి. ఒకవారగా మాలతీలత విరియబూచిజంది, 
తెల్లటిపువ్వులు ఆకులనుకూడా నూసేస్తున్నాయి. 
వాటి గుబాళింపుకి  చరాచరవిశ్వమంతా వులకరించి 
పోతోంది. ఒక గండుతుమ్మెద రయుమ్ముముంటూ ఆ 


తోటఎంతా అలంగం తిరిగేస్తోంది. సొరపువ్వులమీద 
వాలి జేనె జు(రుకుంటోంది. ఆ తుమ్మెద తన దగ్గ 


రకి కూడా వస్తుందని ఆశపడింది నూలతి. తేటి 
దానిదగ్శ రకు వచ్చినళ్ళేవచ్చి, చటుక్కున మలువుతిరిగి, 
మాలతిని మూచూడన్నెనా చూడకుండా మరో అనప 
పువ్వుమీద వాలింది, దాని తరవాత మరో సొర 
పువ్వు. తరవాత మరోటి. అంతేకాని మాలతికేసి 
కన్నెత్తి చూడలేదు. మాలతికి ఉడుకుబోతుతనం 
వచ్చేసింది. నా పువ్వులు సొరపువ్వులపాటి చెయ్యక 
పోయాయా అని గుడ్భనీరు కుక్కుకుంది. రాతి కురి 
సిన మంచుబిందువులు మాలతిగుచ్చ్చముల మీదినుంచి 
కన్నీళ్నలా రాఠి నేలని పడ్డాయి. 


దాని మూగవేదన (గహించాడు, జగన్నాథ 
పండితరాయలు,  దగ్శరగావచ్చి మాలతి శిరస్సున 
చెయ్యివేసి (పేమగా బుజ్బగింపుగా దువ్వేడు. అంత 
వరకూ ఆపుకుంటున్న దుఃఖం ఒక్కసారిగా "పెల్ళుబికి 
వచ్చేసీంది. మాలతి బావురువుంది. మంచు జలజలా 
రాలింది. 

“నేను ఆనపపువ్వులకన్న తీసిపోయానా ?" 

*అని ఎవరు అన్నారు * 

“అదిగో ఆ తుమ్మెద. ఇందాకటినుంచి చూస్తు 
న్నాను. ఎంతసేపూ ఆ పచ్చపువ్వులని పట్టుకుని దేవు 
శ్చాడుతుందేకాని నావ్నెపు ఒక్కసారి అంటే ఒక్క 
సారిఅయినా చూసిందా?” 


6 2] 


డా. నుహిధర నళినీమోహన్‌ . 


“ఎంత పిచ్చిదానివి మాలతీ! ఈ పాటి దానికి 

కళ్ళనీళ్ళు పెటుకుంటున్నావా ?” 

“ఇది తక్కువ అవమానమా ?” 

“అవునుగానీ ఆ పొగరుతు మ్మెదకి ఎన్నికొళ్యూ గ 

“దాని కాళ్ళసంగతి ఎందుకు ఇప్పుడూ 

“ఎందుకో చెప్తాగాల్‌ 
_ “ఆరు కాబోలు, అవును అరే, షట్పదిఅని పేరు 

పెప్లిరుగాల . 
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“పశువుకి ఎన్నికాళ్ళ ౯ 

“నాలుగు కదా 1 

“అవునా మరి. నాలుగుకాళ్ళుఉంకే పశువు 
అంటారు. ఆరుకాళ్ళుఉన్న ఈ తుమ్మెద ఆ లెక్కని 


పశువున్నరకాదూ ౫ దానికి బుదిు ఎక్కడఉంటుందీ? 
బుదింలేని పశువున్నర నీదగ్శరకు రావడంకన్న రాక 
పోతేనే నీకు మర్యాదకాదూ 


ఉపజాతి 


కిం మాలతి! మ్హాయసి మాం విహాయ 

చుచుంబ తుంబీకునుమం షడం(ఘీః 

లోకే చతుర్చిశ్చరణ్నె। పశు స్యాత్‌ 

సషడ్చి రత్యర్ప పశు ర్నకింస్యాత్‌ ? 
ఉత్పలమాల 


మాలతి! ఏటికిన్‌ వికల 
మానసవౌదు షడం్యిఘి నీపయిన్‌ 
(వాలగరాక చుంబన మొనర్భె నిసీ 
సారపూలనందువా ౫ 

నాలుగు పాదముల్‌ కలిగినన్‌ 
పశువందురు లోకులు--ఆరుపా 


భా 


దాల విచ్శిత జంతువిది తథ్యముగా 

పశువున్నరే కదా! 

మాలతి పకపకా నవ్వింది. 

“ప్వీరు తెలుగువారా?" 

పండితరాయలు తెల్లబోయాడు 

*ఏమ్సి అల్హ్బా అడిగేవుే 

“పశువున్నర అనేది వెధవన్నరలాగ అచ్చంగా 
తెనుగు నుడికారం. దానిని తమరు అత్యర్భ పశువు 
అని సంస్క ్పతీకరించారు. తెలుగురాని కేవల సంస్కృత 
కవి ఇటువంటి (_పయోగం చెయ్యడు 

“తెలుగు నుడికారాన్ని (పయోగిన్తున్నానని 
నాకు తట్టనే లేదు సుమా! గడుసుదానివి అని జగ 
న్నాథుడు మాలతిపిపు తట్బెడు. 

పుప్వులు, నవ్వులు కలయబోసి విరచిమ్మింది 
మాలతి 

పండితరాయలకి పాతసంఘుటన ఒకటి 
మనస్సులో మెదిలింది. 

అది తంజాపుర సంస్కానం. 


భరతముని అపరావతారం అనదగ్శ నాట్య 
శాస్త పారంగతుడు ఒకడు తన (పజ్నని (పదర్శిం 
చాలని వచ్చాడు దూరదేశం నుంచి. అక్కడి రాజుకి 
అతడి పొండిత్యంతో పనిలేదు. అది సుతరామూ 
ఆ రాజుకీ అర్భంకాదు. బోగంపడుచుల కొక్కిరాయి 
నృత్యాలుచూసి మురిసి వాళ్ళనే తలమీదపెట్టుగుం 
టున్నాడు. నాట్యాచార్యుడివంక కన్నెత్తి చూడడానికి 
కూడా దర్పం అడ్మువచ్చింది. ఈ అవమానం భరించ 
లేక కుమిలిపోతూ అతడు తనగోడు జగన్నాథునిదగ్గర 
వెళ్ళబోశాడు.  డోలువెళ్ళి మద్చెలతో చెప్పుకున్న 
"బ్బ్య్యంది. తనకి అంతకన్న గొప్పమర్యాద జరగలేదు 
అఆ ఊళో ణీ 

“ఈ ఊరిసంగతి నీకు తెలియదయ్యా ! ఇక్కడి 
ధనవంతులకి గంజాయి. గర్వాంధ్యమూ _ తోడునీడలు. 


ర 


తి 


ఒట్టు. ఓ తంజాపుగేశ్వరీ! నవకంజాయతాక్షీ ! కామే 
శ్వరీ! నువ్వు న్మిదపోతున్నావా? మేలుకుని ఉన్నావా? 
ఇంక "సెలవు 
అశ్వధాటి 

ఖంజాయి తోధిముతి 

గంజా పరోపీ బత 

సంజాయ తత ధనదః 

సంజాఘ మేతి గుణ 

పుంబాయిత స్వ నతు 

గుంజామితం చ కనకం 

కింజ్ళాగతీ జయసి 

కిం జానతీ స్వపిషి 

శింజానమూపురపదే 

తంజాప్పురేశి 

నవకంజాక్షి 

సాధు తదిదం 

బాతు వొ కీము శివే. 

త్తం జ త్త 

అంతలో ఎక్కడినుంచో ఎక్కిళ్ళు విన 
వచ్చాయి. జగన్నాథభట్ను గిరుక్కునతిరిగి చూశాడు, 
ఎవరో వెక్కి వెక్కి ఏడుస్తున్నారు. ఆ ధ్వని విన 
వస్తున్నవ్నెపు వె ల్ళిడు. దూరాన సంపెంగపాద. అపూల 
వాసన అతడి ముక్కుకి (తాడువేసి తనవ్నెపు లాగే 
సింది. ఆ పాొదవాలకంచూస్తే అవమాన ఖిన్నమ్నె 
ఉన్నట్టు తోచింది. పరకాయించి చూశాడు. నిజమే. 
సంపెంగ ఏడుస్తోంది. 


“ఏమ్నెంది. సంపసపెంగా! విచారిస్తు 
న్నావు?” సంపెంగ పువు సలు. తడిసిన కళ్ళతో అతడి 
కేసి చూశాయి. 

“మిరు ఆర్చేవారా? తీర్చేవారా?ి 


అల్భా 


“సానుభూతితో ఆలకించేవాడిని" 
“అయితే అటుచూడండి మీకే తెలుస్తుంది 


పండితరాయలకి చుటు పక్కల ఉమ్మెత 
రై బట 


ఇక్కడ గుణవంతుడికి గురిగింజఎత్సుు బంగారంఉం మే మొక్కలు కనిపించాయి, బాకాలవంటి. నిర్శంధ కుసు 
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పండితరాయల 


మాలతో,ఇక్కడ ధూర్నమండలితప్ప మరి ఏదీ కని 
పించడంలేదు సంపగీ[ీ 


బాగా శ్చేషించారు. వాటికి ఆపేరు అక్షరాలా 
నప్పుతుంది. ఆ పువ్వులతో _సరాగాలాడుతున్నవారిని 
కూడా గమనించండి! 

' తుమ్మెదలు ఉమ్మెత్త . పువ్వులచుట్టూ తిరు 
గుతూ, కమ్మగా కూని దీర్చాలుతీన్నూ, వాటి లోపల 
దూరి తేనెకోసం వెతుకులొడుతున్నాయి. 

పండితరాయలకి వ్యవహారం 
అయిసోయింది. తుమ్మెదలకి సంపెంగ పొడకిట్టదు. 
“బంగారంలాంటి నా రంగు, సర్వజనానందదాయక 
మ్నెన నా వాసన తుమ్మెదముందు గుడ్మిగవ్వకి కొర 
గాక పోయాయికదా అని ఏడుస్తున్నావా? 


అంతా అరం 
రు 


*“ఏడ్రవక మరి ఏం చెయ్యమంటారూ ఈ 


పాడు ఉమ్మెత్త పువ్వులపాటి కాకపోయానా? ఈ 
మధుపానికి ఇంతలోకువ అయిపోయానా ఇ 


“ఇంకేం మరీ? తుమ్మెద మధుపాొయి అని నీవే 
ఒప్పుకుంటున్నావుకదా! తాగుబోతుకి మంచీ చెడ్డా 
ఏం తెలుస్తాయి? 


“సీ పళో మధుపశబ్నానికి తాగుబోతు అనే 
అర్వ౦ తీస్తున్నారన్నమాటం 
మాలిని 


సకల గుణనిధానం మాం విహాయ ద్విరేఫాః 
పరిమళ పరిహీనం హంత చుంబంతి ధూర్తవ్‌ు 
ఇతి మనసి విషాదం మాకృధా శ్చంపకోచ్చెె 
రిహమధుపసమాజే కో వివేకావకాశః 


ఉత్పలమాల 


కమ్మని తావిజిమ్ము నను 

గాదని సౌరభ హీనమ్నెన ధూ 
ర్తృమ్మును చేరగాజన్కి (ప 
దక్షిణ పూర్వక చుంబనంబులన్‌ 
తుమ్మెద గారవించెనని 


దుఃఖము మానుము చంపకంబ! యు 


బుజ్బగింపులు 


క్తృమ్ము నయుక్తృమున్‌ దెలియ 

గల్లు దురే మధుపాయు లెయ్యెడన్‌.. 

నీ రూపమూ, నీ సౌరభమూ ఈ పాడు 
తుమ్మెదలకి అవసరం లేకపోతే పోనీ విచారించకు, 
లోకంలో గుణాన్ని గహించి మెచ్చుకువేవా లే లేరా? 
సంపంగి ! 
స్వాగత 

రూప సౌరభ సమృద్వి సమేతవ్‌) 

చంపకం పతి యయు ర్నమిళిందాః 

కొమినస్తు జగ్భహు స్త్వ మశేష్తా 

(గాహ కాహి గుణినాం కతి నస్యుః. 
స్వాగత 

= వన్నె చిన్నె తులలేని సుగంధం 

బున్న సంపగిని చేరమి తేటుల్‌ 
చిన్న బుచ్చుకొన నేల? గుబ్బ 
నెన్నువార లిక నెందును లేరో ? 


మలినమనస్కముల్తెన ఈ _ మిళిందములు 
నిరాదరం చేస్తేమా[తం నీకు లోటుఏమిటి సంపంగీ 1! 
మెరుపు తీగెల్టాంటి ఆందగత్తెల కారుమబ్బులలాంటి 
తెగబారెడు శిరోజాలు క్షేమంగా ఉన్నంతకాలమూ 
నీకు భయంలేదు. 
వనంతతిలక 

యన్నాదృత న్హ్యమలినా 

మలినాశయేన 

కింతేన చంపక ! 

విషాదమురీకరోషి 

విశ్వాభిరామ 

నవనీరదనీలవేషా; 

కేశాః కుశేశయదృశాం 

కుశలీ భవంతు. 


ఉత్పలమాల 


చంచల చంచరీక కలుషాత్ములు 
నిన్ను నిరాదరమ్ము కొ 
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వించిరటంచు కుందదగునే ? 

మధుపాయుల మాట కేమిలే 

కాంచనగా(త సుందరుల 

కాలనవాంబుదమాలలన్‌ పిసాళించు 

వినీలదీరకబరీభరసంపద లేదె? సంపగీ ! 
న ఈ వ 


సింపెంగని ఓదార్చి జగన్నాథుడు సొంభ్యా 
యనీ నదిఒడ్నుకి వెళ్ళేసరికి అక్కడ ఎవరో. గొణు 


క్కుంటున్నట్సు సన్నగా వినిపించింది. 

* వవరది ?” 

“'మహేశ్వరుడికి అంటరాని దాన్ని" 

మొగలి డొంక కదులాడింది. మేలిమి బంగారం 
లాంటి పువ్వులు (ఘాణేందియతర్వణం చేస్తున్నాయి, 

“శేత్రకీ! నువ్వా?" 

“అవును స్వామా! నాకేం తక్కువని అస్పృశ్యత 
అంటగప్పేరు శివపూజలో 

“పోనిస్తూ, ఓ విభూతిరాయడు ఓ దిగంబరుడు 
నిన్ను ముట్టుగోనని భీష్మించుక్కూచుంచే నీకేం 
నష్టం? గుణజ్నశేఖరుల్నెన నరదేవదేవులు ఎందరు 
నిన్ను నెత్హిమీద పెట్టకోవడం లేదూ” 
వసంతతిలర 

ఏకేన చేత్‌ పరిహృతోజఒసి మహేశ్వరేణ 

కిం తేన కేతక విషాద మురీకరోషి 

అన్యేన కిం జగతి సంతి మహాగుణజ్నా 

యే త్వాం వహంతి శిరసా నరదేవదేవా; 
ఇందవజ 

ఓ కేతకీ! నిన్ను విభూతి రాయం 

డాకాశకేశుండు తృజించె నంచున్‌ 

శోకింపకే--నిన్‌ శిరసావహింపన్‌ 

లోకాన లేరో నరదేవదేవుల్‌. 

ల ల నే 


సాంభ్యాయనీనదిని ఆనుకునే మూలేశ్వరాలయం, 
ఆ గుడికి కళ్ళెదుట చెరువు. ఆ చెరువునిండా కలకల 
లాడుతూ తామర పువ్వులు. 
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మొగలి డొంకని బుజ్బగించి ఇటు. తిరిగేడో 
లేదో అ చెరువులోంచి ఏదో రోదనధ్వవి వినవచ్చింది, 
పండితరాయలు పావంచాలు దిగి రేవులోకి వెశ్చేడు. 
ఒడ్డుకి బారెడు దూరంలో ఒక తామరపువ్వు గుడ్ధ 
నీరు కుక్కుకుంటూ కనిపించింది. 


“ఏం జరిగింది? శతప్యతసుందరి!! 


తామరపువ్వు ఉలిక్కిపడి మొహం ఇంత చేను 
కుని జగన్నాథుల్భి చూసింది, గిరుక్కున మొహం 
తిప్పుకుని మరోపక్కకి వులుకూ పులుకూ చూసింది, 
ఆక్కడ కొన్ని కొంగలు ఒంటికాలి జపం 
కనిపించాయి. 


“ఏం జరిగింది? కమలినీ! 
"గీడు. 


చేస్తూ 
అని మళ్ళీ అడి 


“ఏం చెప్పమంటారూ?” ఆ కొంగలు నన్ను 
వేళాకోళం చేశాయి. నేనెందుకూ కొరగానట. నాకన్న 
నత్తగుల్లలు నయమటి 

“ఎంత అమాయకులివీ! నీ విలువ పనికి 
మాలిన ఆ కొంగలకి ఏం తెలుస్తుంది? కన్ముని నీ తేనె 
రుచి నెరిగిన తుమ్మెదలు లోకంలో చిరంజీవుల్నె 
ఉన్నంతకాలమూ నీకు లోకేమిటి? ఊరుకో.” 


పుష్పితా్యగ్ర 
కమలిని ! మలినీ కరోషి చేతః 
కిమితి బక్త్షె రవహేళితానభిజ్బైాః 


పరిణత మకరంద మౌద్మికా స్తే 
జగతి భవంతు చిరాయుపో మిళిందాః. 


తేటగీతి 


పనికిమాలిన కొంగలు పరిహసింప 
కుందనేటికి డెందమ్మునందు? తమ్మి! 
పరిణతంబ్నెన నీ తేనె నరయు తేంట్ళు 
కలవు కొల్బలు దీర్హాయువులు ధరితి. 
త్త త ఖు 
అంతలో నాలుగుబారల దూరంలో మరో 


పద్మం విసుక్కుంటూ కనిపించింది. 


పండితరాయల 


“తమ్మీ ! చాలా చిరాగ్మా ఉన్నట్టు కనిపిస్తు 
న్నావు, ఏం కథ? నిన్ను ఎవరేవా ఏమేనా అన్నారా?” 
అని పలకరించాడు జగన్నాథభట్టు. 


“ఈ మొరటు తుమ్మెదలని చూండడి, వేళా 
పాళా లేకుండా నా సున్నితమ్మెన రేకుక్ని ఎల్బా 
తొక్కి తొక్కి పాడుచేస్తున్నాయో! అడగడం పెట్టడం 
లేదు. ఒకటారెండొ? తండోపతండాలు”' అని ముఖం 
పొడుగ్నా తీసుకుంది పద్మం, 


జగన్నాథుడు పకపకొ నవ్వేడు. 


*ఎందుకు నవ్వుతారు ఇ అంది చిడిముడి 


పాటుతో కమలం. 


“ఎందుకు నీకంత విసుగు? ఆ తుమ్మెదలు 
నీ దగ్శరకు వన్తున్నాయని వాటిమీద కోపగించడం 
కన్న నీ గుండెల్నోంచి "పెల్ళుబికివస్తున్న తియ్యని 
వెచ్చని మరందధారలని తిట్టుకో," 


ఆర్యా 


కిం కుష్వసి కస్మెెవా 

సౌరభ సారాయ కుష్య నిజమధు నే 

యన్య కృతే శతప్మత 

(పతిపష్యతం తేఒద్య మృగ్యతే (భమర్శెః 
చేటగీతి 

ఇచ్చవచ్చిన యట్టులీ భృంగపాళి 

నీదురేకుల తిరుగాడ నేలయనుచు 

ఏల మోమె[రవడ కోపగింతు తమ్మి! 

తీయనగు నీదు తేనెనే తిట్టుకొనుము. 


“ఇదా మీరు నా కిచ్చే సలహా? అంది తామర 


“పిచ్చిదానా! నీకో సంగతి చెప్పావిను నా 
భామినీ విలాసానికి పతులు (వాసుకోడానికి రాధీ 
పగలూ అనకుండా విధీ విరామం లేకుండా దగ్గరా 
దాపూ అనకుండా దేశదేశాలనుంచీ రసికులు మా ఇంటి 
మీదికి వచ్చిపడిపోతూ ఉండేవారు. నేమ విసుక్కునే 
వాణ్ని. వాళ్ళు బతిమాలళలే వాళ్ళుః ఒక్క పది ఆకులు 

గ! యా [ల 
రాసుకు పోతాం బాబ్బాబు అని. వేళాపాళా లేదా అని 


ళా లర్‌ 


బుజ్బృగింపులు 


విసుక్కుంటున్న నన్ను ఓ సారి మా లవంగి కోప్ప 
డింది. పాపం వీళ్ళమీద కోపగిస్తారేమిటీ? అడ్డూ 
అపూ. లేకుండా నవరసాలనూ వెల్టువలుగా పారిం 
చేస్తున్న మీ అపూర్వ కవితా శక్తిని నిందించుకోలడి-- 
అంది. విన్నావా? గనకనూ నే చెప్పాచ్చేదేమిటం పే... 


“తెలిసింది. తెలిసింది అని భువన మోహ 
నంగా సిగ్గుపడింది పద్మం, 
( శ వ 
మూలేశ్వరాలయ్యు పాంగణంలోని సంపెంగ 
పెట్టు తెగ పూచేసింది ఆ ఏడు. ఆ పూలకాసనతో 
ఊరు ఊరంతా గుష్పుమనిపోతోంది. ఆ పూలకోనం 


పిన్నా పెద్దా అనకుండా (పతీవాళ్ళ్నూ చెప్పెక్కి 
అందినమటుక్కి కోసుకుపోతున్నారు. ఈ రద్చీ చూసే 
నరికి సంపెంగకి చిరాకేసింది. "ఈ (పాంతాల ఎని 
చెట్టు లేవూ ౫ అందరూ నాదగ్శరకేవచ్చి నన్నే 
వేపుకుతింటా రేమిటీ ? వేళాపాళా లేదూ * అను 
కుంది. 


సరిగ్గా ఆ సమయంలో ఆ (పాంతానికి వస్తున్న 
జగన్నాథుడు ఆ మాటలువిని తలఎత్తేడు. దానికోసం 
చూసేసరికి చిన్నపీలల బుంగమూతి. గుర్తుకొచ్చి 
ముచ్చటవేసింది. 


“అంత క్రోపందేనికి చంపా ! యాచకులు విసి 
గిస్తున్నారనే కదూ ? తెలిసికోగలిగితే ఆదిమాళం 
తక్కువ గౌరవమా ? అది అందరికీ లభిస్తుందా” 


“ఇదెక్కడి గౌరవం? మీకు జరిగితే తెలు 
స్తుంది" 

“కాళిదాసు ఏమన్నాడో విన్నానా 

అసనే విప పీడాస్తు 

సుత పీగాస్తు భోజనే 


శయనే భార్య పీడాస్తు 
(తి పీడాస్తు దినే దినే. 


అల్జా చూడు ఈ చుటుపక్కల ఏ చెట్టు 
క్షైనా నీ కున్నంత (పశస్నిఉందా? నీ కింకా కోపం 
తి మలేరు తగ్గ కపోతే (బహ్మదేవుణ్మి తిట్టు 


భారతి 


“బహ్మదేవుణ్మా? అతడేంచేశాడు మధ్యనీ ” 
“దేవమనోహరమెన _ సౌరభ్యము, బంగారం 
లాంటి రంగూ కలిగిన అపూర్వమ్నెన అద్వితీయ 
మైన అభిలజనాహ్హాదకరమెన పువ్వులని నీకు ఇచ్చి 
నందుకు.' 
కార్టూలవికీడితం 


కోపం చంపక! ముంచ యాచకజస్నె 
రాయాసితస్తృ్య్యం స 

మా మ్మాసీః పరితోవిలోకయ తరుః 

క స్తేధిరూఢస్తులావ్‌ఎ 

కోపశ్చే న్నియత స్పృవాస్త్తి హృదయే 

ధ్యాతే తదా కుష్యతాం 

యేన త్వంహి సువర్శవర్శ కుసుమామోదో2. 
ద్వితీయః కృతః 


మత్తేభ విక్రీడితం 


అలుకేలా విసిగి తు యాచకులు 

నిత్యంబంచు నిన్‌ సంపగీ 1 

కలయం జూడుము నీకు సాటియగు 

వృక్షంబున్నదేమో యిటన్‌ 

అలుకన్‌ మానవయేని డెందమున 

(బహ్మ్నన్‌ దిట్టు దీవ్యత్‌ నుగం 

ధిల సంకీర్శ సువర్శ్మ వర్శ 

కుసుమానీకంబు నీ కిచ్చుటన్‌. 

ఖ్‌ య ల 

సంసెంగని ఊరడించి తిరిగేసరికి 
ముంగండ మూలేశ్వరాలయ _ గోపుర్మాగాన బంగారు 
కలశం సూర్యకాంతిలో ధగధగా మెరిసిపోతోంది. 
సూర్యుడు ఆ సమయంలో ఒక (పత్యేకమ్నెన 
కోణంలో ఉండడంచేత కలశం సూర్యకాంతిని అద్బంలా 
(వతిఫలించి మిరుమిటుం కొలుపుతోంది. ఈ సన్ని 
వేశాన్ని ఎంతమంది ఎన్నిసార్భు చూడలేదూ ఇ కాని 
వారెవ్వరికీ అందులో (పత్యేకత ఏమీ కనిపించదు. 
ఆ (పత్యేకత కనబడాలం కే పండితరాజ హృదయం 


అటు 


కొవాలి. 


తదేకంగా ఆ కలశంేసి చూస్తున్న జగన్నా 
థుడికి దిగులునిండిన గొంతు వినిపించింది. ఆలయ 
గోపుర రం[ధాలలో గూళ్ళు కట్టుుకున్న పావురాల 
రెదవంటి సన్నని ధ్వని అది సరాసరి కలశందగ్గర 
నుంచే వస్తోంది. 


4ట్ట్ర తల్శ్సీ 1! నీబాధ ఏమిటి 


“నా కేమిటో 
అంది కలశం. 


భయం భయంగా ఉందండీ" 


“నికా 9 భయమా ? ఏం జరిగింది 9 

“నన్ను ఇప్పటివరకూ అందరూ బంగారుకలశం 
అనే అంటున్నారు. అనుకుంటున్నారు. కాని ఏంచెప్ప 
గలం, నిజానికి నేను రాగికలశాన్ని. బంగారుప్పూత 
ప్పెస్పెన మొతమేకదా ఉన్నది. ఈ రహస్యం కని 
పెట్టేస్నారేమో జనం. తెలిసిపోతే నన్ను గౌరవించ 
రేమో అని నాకు ఎప్పుడూ ఒకక దిగులు. దాంతో 
నిదకూడా సరిగ్మా పట్టదు. నాబాధ ఎవరితో చెప్పు 
కోనుం దొంగతళ్ళికి ఏడవ భయం అంటారే అల్హా 
ఉంది నా పరిస్టితి" 


“ఎంత అమాయకురాలివి కలశవా! చిరకాతం 
బంగారుకలశంగానే దేవాలయా గాన విరాజిల్లు. 
మరేమీ భయంలేదు. నీలోపలి తా మత్వాన్ని ఎత్తి 
చూ పేవాళ్ళు ఎవ్వరూలేరు. వన్నువుల అంతర్శత 
సారాన్ని (గహించాలనే జిజ్ఞాస లోకులకు లేదులేం 
"స్పె సై పూతలను మెరుగులను గౌరవిన్తుంది ఈ 


సా 


లోకం. కనుక నీకువచ్చిన భయంఏమీ లేదు. 
కొరూఐల విక్రీడితం 
ప! 


భాతః కాంచన లేప గోపిత 

బహి స్నాామాకృతే సర్వతో 
మాజబ్ళెషీ! కలశ! స్పిరోభవ చిరం 
దేవాలయ స్యోపరి 

తామత్వం గతమేవ కాంచన మయీ 
క్రీర్షిః సిరా తేఒధునా 

నాంత స్తత్త శ్ర విచారణ(పణయినో 
లోకా బహి రృుద్వ్యయః 
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పండితరాయల బుజ్బగింపులు 


మ త్తేభ వి[కీడితం 


తరళ స్వర్శ్మ విలేప గోపిత 

బహీ స్నామాకృతిన్‌ బ్‌ బొందిను 

స్కిరకీర్షిన్‌ విలసిల్లవే కలశమా ! 

దేవాలయాగమ్మునన్‌ 

వెరపేలా? నిను రాగిచెంబువని 

సందేహింప రావంతయున్‌ 

నరు లంతర్గత వస్తుతత్త మరయన్‌ 

వాంఛింపరౌొనేకదా ! 

ఆందులోని వ్యంగ్యాన్ని అరృంచేసుకోగల తెలివి 
లేదు కలశానికి. 


“నిజ్రవ్సే న్మీ అనుకుంది. 


అంతలో ఒక నిట్టూర్పు. వినిపించింది, 
ఎక్కడినుంచి చెప్తాఆని తిరిగచూశాడు పండితరాయలు. 
గుడివక్కనేఉన్న మౌమిడివెట్కు విచారిస్తున్నట్భు 
కనిపించింది. 


*ఎలమావీ ! నువ్వేనా దుఃభిస్తున్నావు ౫” 


*నా దుఃఖం ఇతరులకి తెలిసిపోయినందుకు 


సిగు గాఉంది.” 
“ఇంతకీ సంగతేమిటో చె ప్పేవుకావు 
“బుతువులో అడగనివారిది పాపంగా చిగుళ్ళు 
పువ్వులు తేనెలు వాసనలు, పళ్ళు -- నాదగ్గర ఉన్న 
వన్నీ ఇస్తూవచ్చాను. ఆకాలం వెళ్ళిపోయింది. ఇప్పుడు 
యాచకులికి ఇవ్వడానికినాదగ్శర ఏమీలేదు. ఏంచేసేది? 
నామొహం ఎల్లా చూపించేది ” 


పక్కఊరు గన్నవరంలో జరిగిన సంఘటన 
పండితరాయలికి _ గుర్హువచ్చింది. ఒక సద్న ఎహనుల 
నిరతాన్నదాత. _ ఎడా పెడా అతడుచేసిన దానాలికి 
లెక్కలేదు, (పన్తుతం బాగా చితికిపోయాడు. చిరు 
గుల గావంచాతో పూరిపాకలో కూర్చున్న ఆవ్మిగ 
హాన్ని చూస్తే చూపరులకి గుండె పరున్నెపోతుంది. 
తనకీ తనకుటుంబానికీ ఐదువేళ్ళూ నోట్ళోకి 
వెళ్ళ డంలేదే అనే విచారమేలేదు అయనకి. ఆయనకీ 


ఉన్న దిగులు అల్హా ఒక్కటే. అతడి పూర్వార్మిత 
(పశస్నివిని దూరంనుంచి ఇంకా యాచకులు వన్నూూనే 
ఉంటారు అప్పుడూ అప్పుడూనూ. వాళ్ళ కి. మొహం 
ఎల్జా చూపించేదీ అనేదే ఆయన చింత జగన్నాథు 
నికి కంఠం గద్మ దికమ్మెంది. 


“విచారించకు మామితీ! ఇప్పుడుమాాతం 
నువ్వు తక్కువ చేస్తు న్నావా ? దట్టమైన చల్చని 
నీడనిచ్చి పాంధులతాపాన్ని హరిస్తున్నావు కొవూ 0 
అంతకన్నా ఏం కొవాలి 
స్వాగత 

ఆమ యద్యపి గతా దివసా స్తే 

పుష్ప సౌరభ ఫల్టపచురా యే 

, హంత సం(పతి తధాపీ జనానాం 

ఛాయయ్మెన దఠల యస్యతి తాపన్‌). 
స్వాగ త్‌ 

కొమ్మ కొమ్మకుము వూవులు పండులున్‌ 

కమ్మతావిగల కాలము మాకం 

దమ్మ! చెల్నెనని కుందకుమా--తా 

పమ్ము మౌన్చగల విప్పుడు నీడన్‌. 


తు వో 


చ్యకవాకపకులకి  వెన్నెట్ని 
వని లోకంలో వాడుక. వాటికి రేజీకటి కాబోలు. 
పొద్దువాలేసరికి ఆడపక్నీ మగపక్సీ ఒకరి నొకరు 
కానుకోలేక్క విరహం భరించలేకా నానాఅగచాట్లూ 
పడతాయిట.  _పబంధనాయికలను మించిన నోటి 
దురుసుతనంతో అవి చం్యదుణ్మి పట్టుకుని ఛెడా 
మడా తిడతాయిట, తమ వియోగానికి అతడే కారణం 
అనుకుని, 


త్త 


కళ్ళ కనిపీంచ 


“నేనేంచేశాను మధ్యనీ? నాకు రోజూ ఓతట్టు 
వరస చివాట్ళు ఏమిటీ ఈ చ్యకవాకాలనుంచీ* అని 
విచారిస్తున్నాడు చంటదుడు, 


బహు గంభీరవ్మెన వాక్సము। దాన్ని మధించి 
తాను రచించిన రనగంగాధరాన్ని అర్బంచేసుకో 
లేక పామరులు నిరసించిన ఘట్ట్టా లు పండితరాయలకి 
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భారతి 


కొత్తఏమీకాదు. అది సొమాన్యులకోసం (వాసినది 
కాదాయె. అలంకారశా స్ర్రంలో అఖరిమెట్టులో ఉన్న 
వారికోసం (వాసినది. అది అందరికీ ఎల్జ్టా అర్భ్యం 
అవుతుందీ? దాని విలువ (గహించి మెచ్చుకునే బుది 
శాలులు ఉన్నారు. దేశం గొడ్డుసోలేదు. ఇంక విచారం 
దేనికి? 


జగన్నాథుడు చందుణ్బి అనునయించాడు, 
“తెలిిమాలి మదించిఉన్న చ్యకవాకాలు తోళ్ళేయని 
విచారం దేనికయ్యా చందమామా ! నీ వెన్నెలని ఆప్యా 
యంగా జ్యురుకునే చకోరపకులు ఉండగా నీకు దిగు 
లెందుకయ్యా 1 
అనుష్టుప్‌ 

సందూషితో ఒసి పూర్మ్మందో ! 

చ్నకవాక్షెర్మదొత్మ శై; 

కిం చకోరా స్త్తదాయత్నాః 

న సంతి పృథివీతలే ? 
ఆటవెలది 

తిట్టిపోయుగాక తెలివిమాలి మదించి 

చ్మకవాకి నిన్ను చందమామ ! 

నిన్ను వలచివచ్చు వెన్నల పులుగులు 

లోకమందు పెక్కు లేకపోవు, 

గ ఖ్‌ శ 

నల్సగాఉన్న కస్తూరిని చూచి పామరు డొకడు 
బురద అని (భాంతిపడ్కి విదలించి పారేశాడట, “నా ఖర్మ 
ఇల్నా కాలిందే'అని విచారిస్తోంది కస్తూరి. 

పండితరాయలు దానిని 
“బుద్విహినుడెవడో నిన్ను దూషించేడని విచారం దేనికి 
కస్పూూరీ ! నిన్ను తలమీదపెట్టుకునే మహారాజులు 
తోకంలో ఎందరులేరూ?' 


బుజ్బ్యగిస్తు న్నాడు, 


అనుషుప్‌ 
ము 
అయి! త్యకా సీ కసూరి! 
బీ ౨ నూ 
పామర్శి। పంకశంకయా 
అలం ఖేచేన భూపాలాః 
నస 


కిం తి మహీతలే? 


గై 


ఆట చెలది 


పామరుండు నిన్ను పంకమంచు (భమించి 

వ్వెదొలం'గె ననుచు వగచె దేల? 

అవనిలోన నిన్ను నాదరింపగ జాలు 

నృపులు లేకపోరు మృగమదంబ! 

గ స శీ 

రాజొస్సానాల్న్‌ దుర్మార్డులు, కుత్పితులుచేరి 
అమాయకులనీ సాధువులనీ నానాగఠ్నీ _ కరిపిస్తూ 
ఉండడం ఆ రోజుల్లో అతిసామాన్యమ్నెన విషయం. 
రాజుకి బహుసన్నిహితుడ్నెతేతప్ప ఈ దుర్మార్సు లనుంచి 
తప్పించుకుని బయటపడడం కష టంగొ ఉండేది. జగ 
న్నాథుడు స్వయంగా అటువంటి ఇబ్బందులు పడ్న 
వాడు. ఆఅ విషయాన్ని మనస్సులో ఉంచుకొని ఒక 
బోయవాడిని ఓదారుస్తున్నాడు--హాన్య స్ఫోరకంగా. 

“పతిరోజూ నోరూ వాయీలేని అమాయిక 
జీవుల (పాణాలను దయాదాక్షిణ్యంలేకుండా తీసే 
స్పున్నానే నావంటి పాపి (పపంచంలో మరి ఎవ్వడూ 
ఉండడు అని విచారిస్తున్నావా 9  బోయవాడా! 
ఊరుకో, ఊరుకో, చక్కని రాజసభాభవనాలలో 
సజ్బృనుఅని కాల్చుకుతినేసే దుర్మార్సులు, నిన్నుమిం 
చిన పాషాణ హృదయులు బోలెడంతమంది ఉన్నారులే. 
వారిముందర నువ్వు చాలా మంచివాడివి. దిగులుపడకు 
ఛార్దూల వికిడితం 

ఏకో విశ్వ సతాం హరామ్యపఘృణ ; 

(పాణానహం (పాణినా. 

మిత్యేవం పరిచింత్య మాస్మ మనసి 

న్యాధానుతాపం కృృధాః 

భూపానాం భవనేషు కించ విమల క్ల్యేతేషు 

గూతాశయాః 

సాధూనా మరయో వసంతి 

కతన త్వత్తుల్యకక్నాః ఖలా? 
ఉత్పలమాల 


జాలిదొరంగి నేనెకద చంపవుచు 
నుందును నోరులేని జీ 
వాలను నిత్యమంచు నెద 


పండితరాయల 


బాధపడంబని యేమి? వ్యాధ! భూ 
పొలమనోహరామల 

సభాస్ట్య లు లందున సజ్బనవ్యధా 
సీలురు నిన్ను వించగల 
జిత్త్నులమారు లనేకు లుండగన్‌. 


గ /. శ్‌ 


మగపిట్ట కనిపించక ఒక చ్మకవాకి ఏడుస్తోంది. 
ఈ వియోగానికి ఇంక అంతమేలేదు కాబోలు నని 
బెంబేలు పడిపోతోంది. దానిని పండితరాయలు ఊర 
డిస్తున్నాడు. 

| 

“చ్మకవాకీ ! ఏడవకు. ధ్మెర్యం చిక్కబట్టు. 
తూరుపు తెల్టవారవస్తోంది. త్వరలో సూర్యుడు ఉద 
యిస్తాడు. నీ ఇబ్బంది ఇంక ఎంతో సేపుండదు. 
నీ కష్టాలు గళ్ళ క్కబోతున్నాయి. ఇంక ఊరుకో మరి. 
ఆర్యా 

త్యజ చ్యోకవాకి ! శోకం 

బధాన ధ్నెర్యం సహస్వ సమయ మమున్‌ఎ 

అయమేవ వాసరమణి 

ర్హ్హరిష్యతే శోకమూర్చాం తే. 


తేటగీతి 


దుఃఖ మికమాని కన్నులు తుడుచుకొనుము 

మొక్కవోయిన ధ్న్‌ర్యమ్ము చిక్కబట్ము 

నీ విచారమ్ము పోగొటు నేర్చుకాడు 

ఉట 
సవిత యుదయించు వేళాయె చకవాకి 1 
న న య్‌ 

అది రోహిణీకార్నె. మిట్టమధ్యాహ్నం వడ 
గాడుపు గూబ పగలేస్తోంది. తాటాకుగొడుగు వేసుకుని 
నడిచివెడుతున్న జగన్నాథునికి దారిలో ఒక మామిడి 
చెట్ట గుబురు కనిపించింది. అక్కడే ఒక గిలక 
నుయ్యి. పక్కనే తాటాకు చేద. జగన్నాథుడికి పాణం 
లేచివచ్చింది. గబగబా ఓ చేదెడునీళ్ళు తోడుకుని 
ముఖం కడుక్కున్నాడు. చల్నగా మంచులా ఉన్నాయి 
నీళ్ళు. నాలుగు వుడిసేళ్ళు గొంతుకలో పోసుకున్నాడు. 

స్ట్‌. ర. 

గంగా బొండంనీళ్ళల్హా మధుకంగా ఉన్నాయి. అక్కడి 


జ ఒబ్షి 
బుజ్బగింపులు 


మచ్చితిన్నెమీద కు-ర్చుని అలసట తీర్చుకుంటూ 
“ఎంతమంచినుయ్యి |! ఏపుణ్యాత్నుడు తవ్వించాడో [| 
అనుకున్నాడు. 


అంతలో హశాత్తుగా ఆ నూతిలోనుంచి 'నేమ 
చాలా నీచమ్మెనవాన్ని" అని దిగులుగా అంటున్నట్టు 
వినిపించింది. జగన్నాథుడు ఉలిక్కిపడి నూతిలోకి 
తొంగిచూశాడు. అందులో ఎవరూ లేరు. అంతా 
తన (భమ. అంతలో “నేను చాలా నీచమ్మెనదాన్ని” 
అని మళ్ళీ స్పష్టంగా వినిపించింది. 

ఆ మాట్టాడు తున్నది నుయ్యే అని స్పష్టం 
ఆయింది అతడికి, 


నీచశబ్నానికి (కిందుగా ఉండేదీ, క్యుదమ్నెనదీ 
అనే అర్జాలున్నాయి. 


“ఓహో! నుయ్యి ఎంత తెలివిగా 
తోండీ?' అని మెచ్చుకున్నాడు. 


నూటా డు 
యా 


“కిందుగా ఉండేదానివి అనడం బాగానేజంది 
కానీ అల్పమ్మెనదానివీ త్య్యదమ్మెనదానివీ మా(తంకావు 
బావీ ! నీది ఆత్యంత నరసమ్మెన హృదయం” అన్నాడు. 


"ఏమిటీ? నా హృదయం అత్యంత సరన 
మ్నెనదా ? వేళాకోళం చేస్తున్నారా ల 
“లేదు లేదు. నీతో వేళాకోళం ఆడతానా ? 


నిజంగా నీది సరస హృదయమే. ” 

“అదెల్బాగ ౨” 

“రసంఅంళశే నీరు. నీ హృదయంనిండా నీళ్ళు 
లేవూ౯ అందులోనూ ఎల్బాంటినీళ్ళ.* 


“మి ద్వారి చల్చగుండా. ఇంకా ఏమిటో 
అనుకున్నాను" 
“ప్పైగా నువ్వు పరగుణ (గహీతవు.' 
“ఇదోటా? సరసహృదయంతోబాటు పరగుణ 
(గహణ శక్షికూడా అంటగడుతున్నారే. ఇది. మరీ 
బాగుంది.” 


“అవును. నేనుఅన్నది అక్షరాలా నిజంి 


రి 20 


భారతి 


“నాది అసలే మందబుద్వి, మరి కాస్త వివ “హోహోహైో! నాకు నవ్వు ఆగడంలేదు, 
రించండి దయచేసి ఇంతమంది బాటసారులు నాలో నీళ్ళు తాగిపోయారు 
“౧ణంఅంకు తాడుకాదుటమ్మా ! శేదకి. గానీ మీలాగ నన్ను ఆకాశానికి ఎత్తేసినవాళ్ళు లేరుం 


తాడుకట్సి నీల్రోకి విడవరూ” అంళకే ఇతరుల గుణాన్ని ఇంతకీ మీ పేరు ఏమన్నారూ 


అదే చేంతాడుని--నువ్వు గహించడం లేదూ?” “ఆత్మనామ గురోర్నామ 


ఆర్యా నామాతికృపణస్యచ 
నితరాం నీచో ఒన్మీతి (శేయస్కామీ న గృహ్మీయాత్‌ 
త్వం ఖేదం కూప! మా కదాపి కృథాః జ్యేష్మాపత్య కళ్ళతయో :) 


అత్యంత సరస హృదయో లు | శ వే 
నౌ గాననా కాలాలపాటు ప 
యతః పరేషాం గుణ్యగహీ తాసి, లు న్‌ లు ల పరగుణ 


(గహీతవుగా _ వర్చిల్లు"అని ఆశీర్వదించి ముందుకి 


కళ గా సాగిపోయాడు జగన్నాథ పండితరాయలు. 
అళిఇనీచంబను నేనని 
మతిగుందకు మెపుడు కూపమా! నీ హృదయం . (ఇందులో ఉదాహరించిన తెలుగు పద్యాలు 
బతిసరసము--నీ వెప్తుడు డా. మహీధర నళినీమోహన్‌ అనువదించిన భామినీ 


నితరుల గుణముల (గహించు నేర్పరివికదా ! విలాసంలోనివిఎ 





830 


పిన్న లూ, 


అ 


పెదలూ-* 


(0 


(నీవుతి ఆర్‌. వసుంధర 


(అప్పుడే ఆఫీసునుండివచ్చి, పడక్కు ర్చీలో పడుకుని, 
కొంచెంసేపు వ్మి శాంతి తీసుకోవా లనుకున్న పార్ట 
సారధిగారికి (పక్కింట్నోంచీ వినవస్తున్న పూజ 
తాలూకు మంటతాలు కర్మకరోరంగా చెవులు చిల్చులు 
పొడిచేస్తున్నక్షే వున్నె్న్నె, (గామఫోను 
నుంచీ ఉచ్చె ఇన్వరంలో మం[తాలు వల్శించేస్తు 
న్నాడు (_బాహ్మణుడు, అది పొర్పసారధిగారికి నచ్చక 
పోవడంవలననే అంతబాధ కలిగిస్తూ ఉండాలి. ఎందు 
కంటే తెల్టవారినప్పటినుండీ లారీలు, ఊరేగింపులు, 
కొళాయిదగ్గ ర తగవులు, కుక్కల కొట్టాటలు, కిటికీ 
ల్నోంచీ ఇంటిలోనికి వచ్చిన పిచ్చుకల రొద యిత్యా 
దులు అనేకం కలసి ఏర్పడిన శబ్బపు హోరు విని 
సున్నా పట్టించుకోని మనిషి అతను. ఈ మం[తాల 
శబ్బంమా(తం అతనికంత కప్య్టం కలిగిస్తున్నది... 
వాళ్ళ రోజూ ఆ రికార్డును పెద్దగా వేస్తారు, 
నిజమే. ఒక రోజున ఉదయం ఎనిమిది గంటలకూ, 
మరో రోజున పదకొండుకూ వేస్తారు. సాయం(తాలు 
నాలుగునుండీ ఎనిమిది లోపున ఎప్పుడో వేస్తారు 
ఒకసారి. అందువలన ఒక వేళాపాళా లేకుండా ఉన్న 
ట్ళుండి హోరెత్సిస్తుంది. రికార్డు. కాని అంత 
చికాకుకు కారణం ఇంతమా[తంలోనిదే అనుకోడానికి 
వీల్ళేదు. 
పార్శసారధిగారికి పూజని గురించి ఏవేవో 
అభ్మిపాయాలున్నె. బాగా చదువుకున్నవారూ ఆలోచనా 
పరులూ అయివుండికూడా పాతకాలపు వాసనలు 
విడవని మనిషి ఆతను. చీకటి మూలలో తళతళ 
మెరిసే దీపపు "సెమ్మెలూ, పసుపు కుంకుమలూ, 
తాజాపూలూ, నేతిదీపం, అగరువత్తులూ, కొబ్బరి 


"పీటులో 
లి. 


నీళ్ళూ, కర్ఫూరం వాసనలన్సీ కలిసిన సువాసనా; 
ఆ మెత్తని వెలుగులో కనిసించీ కనిపించని దేవుడూ-- 
ఇవన్నీ పూజలో ముఖ్యభాగాలు ఆతనికి. కాని యూ 
వూరికి వచ్చిన కొత్తల్ళోనే ఆయన భార్య కళ్యాణి 
యివన్నీ (తోసిపారేసింది. “ఇక్కడ అందరూ రంగు 
రంగుల బల్బులు పెట్చించుకుంటున్నారు. దేవుడి 
దగ్గర. పనుల్నో తీరిక చిక్కకుండా కొట్టుకుంటుండే 
మా ఆడవాళ్ళకి అది ఎంతో సౌకర్యంగా ఉన్నది. 
క్షణంలో స్విచ్చివేసీ వెలిగించెయ్యొచ్చును అన్ని దీపా 
లూను అన్నది. ఫలితంగా రంగుల బల్బులూ ష్మాస్టిక్‌ 
పూఅహారాలూ దేవుణ్మి అలంకరించాయి. ఉన్నాడో 
లేడో తెలియని దేవుణ్జి ఆరాధించుకుంటూ వుండటం 
ఒకళ పనికాదు మనుష్యులకు. తప్పుకుండా తొందర 
తొందరగా చేసుకుంటూ పోవలసిన యితర పనులు చాల 
వున్నై యిప్పుడు. “పోనీలే భక్తితో దేవుణి స్మరించు 
కోవడంకదా ముఖ్యం అనుకున్నారు సారధి. ఈమధ్యన 
(పక్కింటివాళ్ళు పూజతాలూకు మంతాలూ నామాలూ 
శ్నోకాలూ. కలిపిన రికార్డు ఒకటి తెచ్చారు. పూజ 
అంతా అనుకోడం తడవుగా ఏమ్మా తం (శమలేకుండా 
జరిగిపోతున్నది. 


ఆ రికార్డు వినబడినప్పుడల్లా _ *“వ్మెరివాడు 
నేమారం వెళ్ళివచ్చినట్ళు* అంటారు సారధి. (కొత్తగా 
ఎవరు ఏపనిచేస్తే అది గొప్పదని అనుకరించే కళ్యాణి 
ఆ రికార్డును కొనకుండావుండాలని ఆయన ఉద్దేశ్యం 
కావచ్చు. “చక్కగా మం(తాలు వినడానికి అంతబాధ 
పడిపోతారేవిటీ"” అంటుంది కళ్యాణి. కానిఆ రికార్డును 
కొనాలన్న అభ్మిపాయం ఇంతవరకూ వెల్లడించలేదు. 


దానికీ ఒక కారణం ఉన్నది. ఈమధ్యనే ఒక వండుగ 


త్రై 


ల్లా 


రోజున ఆ (పక్కింటివాళ్ళ జవాను. రెండిళ్ళ మధ్యనా 
వుందే అడ్నుగోడ దూకివచ్చి కళ్యాణమ్మగారి అరిటా 
కులు రెండు కోసుకెళ్ళాడు. ఇరుగూ పొరుగూ అన్నాక 
ఒకరితో ఒకరికి అవసరంపడకుండా ఉండదు. అవ 
సరంగా అరిటాకు కావలసివస్త్తే వీధివాకిట్నోంచీ 
వచ్చి అడిగి కోసుకెళ్ళాలిగాని యిలా చెయ్యడం కళ్యాణికి 
తప్పుగా దొంగతనంలాగా తోచింది, అదేమిటని అడిగిన 
పనిమనిషితో “ఫర్వాలేదులే. మీ అమ్మగారు. లోప 
లుంటారు. మాకు తొందరగా కావాలి” అన్నాట్ట ఆ 
జవాను. “ఎంత నిర్శత్ష్యం ! ఇట్యాగ్నెతే. ఇహ నీది 
నాది అనేదేముంటుంది. (పపంచంలో' అని ఉడికి 
పోయింది కళ్యాణి గుండె. వెంటనే ఆ జవాన్ను పిల్చుక 
రమ్మని మనిషిని పంపింది. “వాడు 
లేడు. ఆఫీసుకి వెళ్ళిపోయాడు అర్నెంటుగా'అని చెప్పి 
వంపింది. ఇప్పుడే గోడదూకి అవతలకి వెళ్ళినవాడు 


(పక్కింటావిడ 


అందు నిముషాలన్నా జరక్కుండానే ఆఫీసుకు వెళ్ళి 
పోయాడం మ నమ్మకం కలుగలేదు కళ్యాణికి. బాగా 
ఆలోచించుకోగా అవిడ వుద్వతుతోనే వాక్షీపని చేశా 
డనీ అనిపించింది. 
కళ్యాణికి గొప్పుగా కనిపించడం మానేశారు. 


అప్పట్నుండీ ఆ ౦౫౦ టివాళ్ళు 

స్వతహాగా కళ్యాణి మంచివునసుకలది. అసూయ, 
కస్కి ద్వేషంలాంటి గుణాలు లేవు. ఏదీ లోతుగా ఆలో 
చించకుండా సరదాగా కాలం గడిపేస్తుంది. తనకేది 
తోస్తే అది చెయ్యడమేగాని భర్హమాట మన్నించా 
లన్న తత్త స్టంలేదు ఆమెకు. ఆమె సంగతి సారధిగారికి 
బాగా అలుసు, తొాలిసినందువలన భార్యమీద 
అతనికి అపేక్ష జాస్పిఅయిందేగాని తగ్గ లేదు. ఒక్కో 
సారిమాాతం తన పిల్లలిద్పరూ పెరగవలసిన తీరులో 
పెరగటం లేదేమోఅన్న అను మానంవస్తుంది. (పపంచాన్ని 
అర్భంచేసుకుని, వ్యక్తిత్వాన్ని ఏర్పరచుకోగల సమర్శృత 
వాళ్ళకి అబ్బటంలేదని అనుకుంటారు. అటువంటప్పుడు 
వాళ్ళకేద్దెనా తెలియజెప్పడానికి పయత్నిస్నారు. “నాన్న 
గారి. ఉపన్యాసాలు అంటూ. విధిలేక వింటున్నట్టు 
వింటారు వాళ్ళు. అంతకంళకే ఎక్కువగా పట్టించుకోరు. 
ఆవిషయంలో పిల్ల లిదృరూకూడా పూర్చిగా తల్సిపోలిక 


అయ్యారు. “పపంచం అతివేగంగా. పెరుగుతూ 


5తి 


మారుతూ ఉన్నది? 
ఎట్టా బాగుపడతారో, ఏమో అనుకుంటారు సారథి 


అర్వుంకాకుండా. ఈ స్‌ల్ణలు 


ఇంట్లో రికార్హరుతాలూ కు చీకాకులో ఉన్న 
పుడు ఫాక్ష్సీ మొరిగింది, “బంధువులొచ్చారు మనిం 
టికి. బాగ్‌ పట్టుకొని",..అంటూ. ఫాక్సీని ఎత్తుకొని 
ఇంటికి వచ్చింది. గౌరి. “ఎవరూ? కూర్చోమని 
చెప్పావా ల అంటున్న తండి _పశ్నలకు సమాధాన 
మివ్వకుండా “మ్నై కవర్‌, కెవర్‌ ఫాక్సీ...”అంటూ 
దాన్ని ముద్దు పెట్టుకుంటూ వెళ్ళిపోయింది. 


వరండాలో యాబ్బెఏండ,ం 'పెద్వమనిషీ, వెనుక 
బగ్‌ పట్టుకున్న యువకుడూ. నిలుచుని ఉన్నారు. 
దూర్గ్యపయాణంచేసి అలసిపోయినట్ళు కనిపిస్తున్నారు. 
కొంచేం స్పూలశరీరుడుగా ఉన్న ఆ పెద్వమనిషి నలిగి 
పోయిన షర్కును నలిగిపోయిన పాంటులోనికి టక్‌ 
చేసుకున్నారు. నలుఫపూ తెలుపూగాఉన్న పలచనిజుట్టు 
రేగిపోయి. గాలికి ఎగురుతున్నది. మొహంలో డ్వెన్యం 
స్పష్టంగా కనిపిస్తున్నది. ఆయన్ని చూడగానే *పాపం, 
పెద్దమనిషి ఏదో కష్టృంలోఉన్నారు. అనిపీన్తున్నది. 
వాళ్ళు బంధుజనంలోని వారుగా గుర్తుకు. రాలేదు 
సారధిగారికి. 


కూర్చున్న తరువాత తనపేరు రామారావన్లీ 
తాను తెనాలిలో ఒక లాయర్ననీ, (పక్కనున్నయువ 
కుడు తన కొడుకనీ పరిచయం చేసుకున్నారు. 

*మీ ఆఫీసుకు (కొత్తగా ((టాన్స్‌ఫర్‌ అయి 
ఒచ్చాడు...మాణిక్యం...వాడు...” అంటూ విషయం 
చెప్పాలని [ప్రారంభించారు కాని అవేశం గొంతులో 
ఉండచుట్టుకపోయి. మాట పెగిలిరావడం కష్పృమ్నె 
పోయింది ఆయనకు. కొంచెం నిలవరించుకున్న తరు 
వాత చెప్పినదాని సారాంశం -- ఆ మాణిక్యం గొప్ప 
రోగ్‌ అన్మీ రాస్కల్‌ అనీ ఇంతకుమునుపు తెనాలిలో 
ఉద్యోగంలో ఉండినవాడన్తీ మూడురోజుల (క్రితం 
0యాయన కుమార్తెను తీసుకుని వమాయమయ్యాడనీ; 
అప్పట్నుండీ వాళ్ళకోసం వెతుకుతున్నామనీ, అనంత 
పురంలో ఎవరో బంధువులయింటికి వెళ్ళారని తెలిసి 
అక్కడికి వెళ్లామని, నిన్ననే అతను ఇక్కడ ఉన్నటు 


తై 


పి న్నలూ, పెద్ద లూ... 


తెలిసి యిక్కడికి వచ్చామనీ అతన్ని బాగాతన్ని తగిన 
శాస్పిచేస్తి కేసుపెట్సి జ్చెల్నోతోయించి తముకూతుర్ని 
లాక్కుపోవాలని అనుకుంటున్నావనీ; ఈ విషయంలో 
ఆ మాణిక్యం స్పె ఆఫీనరుగార్జె న సారధిగారు పూర్చి 
సహకారం యివ్వాలనీ అన్నారాయన. 

ఆ మాణీక్యం ఉద్యోగంలోచేరి పదిహేనురోజులు 
"సెలవు పెట్టి వెళ్ళిపోయాడు. జాయినింగ్‌. రిపోర్టు 
యివ్వడానికి వచ్చినప్పుడు చూశారు. సారధి. మనిషి 
సన్నగా పీలగా చాల బలహీనంగా పదహారేళ్ళ కుర 
వాడిలా ఉన్నాడు. మాట నిదొానంతో మంచివాడుగా 
కనిపించాడు. సారథిగారికి అతనంకే సదభిపాయమే 
కలిగింది. “ఆహా, కథానాయకుడే...స్నెకి ఎంతో 
సాదాగా కనిపిస్తాడు అనుకున్నారు. 


తల చేతబట్టుకొని కూర్చుండివున్న రామారావు 
గారు ఏదో జ్ఞాపకంవచ్చినట్లు తలెత్తి “ఇందాక 
అమ్మాయి. మీ కొమార్తేనా” 
అన్నారు. అవునని సారథి చెప్పాక మా స్వరూప 
యింకా చిన్నది...మొన్ననే పావడా మానేసి చీర 
కట్టడం మొదలెట్టింది ..పదిహేనేళ్ళు నిండిన్నె; 
ఆంతే. అయ్యో, పసిబిడ్మండీ ...ఎంతనెమ్మడ్దెన పిల్గ ! 
నోరుతెరిచి ఒక్కమాట మౌట్బాడదు. అది యింత 


యిటుగా వెళిన 
ఛా 


శ్ర 


పని చేసిందంకే నమ్మలేకుండా ఉన్నాము... అన్నారు. 
అతని గొంతులో దుఃఖం ఆశ్చర్యం ఒకదాన్నాకటి 
తరుముకొస్తున్నాయి. తన కూతురు, ఆంత అమా 


యకురాలు తమని వ్యతిరేకించిందం కే అతనికింకా 
నమ్మకం కలగటంలేదు. 


*మా గౌరికి యింకా పదిహేను నిండలేదు 
అన్నారు సారధి ఏదో ఒకటి మాట్ళాడటానికి, వాళ్ళ 
మీద జాలితో. 

“ఆహా...మీ బిడ్డే అనుకోండి. అభం శుభం 
తెలియని పిల్లకు అన్యాయం జరిగిపోతున్నది. ..ఏం చేసేది! 
ఇప్పుడెట్ళాగ ౨ ...బంధువుల్లో ఎంత అ(పదిష్మ!' అంటూ 
దిగజారిపోయారు. 

దుఃఖంలోవున్న ఆయన్ని శాంతింపజేసి జరిగిన 
విషయం కనుక్కున్నారు సారధి. మామూలు కగోే, 


స్కూలుకి వెళ్ళివస్తానని మధ్యాహ్నం పుస్తకాలు పట్టుకు 
వెళ్ళినపిల్ల చీకటిపడినా తిరిగి రాలేదు. అమ్మాయి 
'పేబిల్‌ మీద ఉత్తరం కనిపించింది. తాను మాణిక్యంతో 
వెళ్ళిపోతున్నాననీ, వెతికి (పయోజనం ఉండదనీ, పెళ్ళి 
చేసుకుంటున్నామని, తర్వాత తానూ ,కిస్పియన్‌ మతం 
పుచ్చుకుంటానన్కీ అనవసరంగా గొడవచేస్తే మాణిక్యం 
ఉద్యోగంపోయి. తాము చాల కష్క్టృపడవలసివస్తుంది 
గనుక తనమీద కొంచెమైనా (సేమవుంకే అటు 
వంటిపని చెయ్యొద్ననీ (వాసివున్నడిట. 

“ఇదంతా. వాడే డిక్టేట్‌చేసి (వాయించి 
వుంటాడు అన్నాడు యింతవరకూ నోరు. మెదప 
కుండా కూర్చున్న యువకుడు కోపంగా. 


- పార్పసారధిగారికి వాళ్ళమీద జాలి కలిగింది. 


“మీ అమ్మాయి వెళ్ళిపోయి మూడురోజులు గడిచి 
పోయింది. ఈపాటికి పెళ్ళికూడా అమిపోయేవుంటుంది. 
ఒకవేళ వాళ్ళు మీకు యిప్పుడు కన్పించినా మీ 
అమ్మాయిని ఇంటికి తీసుకెళ్ళి ఏం చేసుకుంటారు? 
వేరే పెళ్ళి చెయ్యలేరు...” అన్నారు కర్తవ్యం వెతుకుతూ. 


రామారావు ఒకక్షణం తటపటాయించారు. 
“ఈ మూడు దోజులు తిరగాక మాకూ ఆలానే 


అనిపించింది. ఏం చెయ్యాలో తోచడం లేదు...మరీ 
కిరస్తానీ వాడిని చేసుకోడమా!... అన్నారు దిగులుగా. 


“మీ అమ్మాయికి మన మతం అనిపించ 
లేదు. (కిష్మి యన్‌ మతం పుచ్చుకుంటానని (వాసింది 
కదా అన్నారు సారధి, 
దానికేమి తెలుసు? 
వాడి మాయలోపడి అది గొప్పఅని అనుకుంటున్న 
దేమోగానిి నిన్న మొన్నటిదాకా ఇంటో రాముడికి 
పూజచేసి దణ్ఞాలు పెట్టుకున్నదే గదా, పుట్టి పెరిగిన 
సొంతమతా న్ని కనుక్కోలేని పిల్ళికి "ప్పె దానిగురించి 
ఏం తెలుస్తుంది?" అన్నారు రామారావు, 


(వాస్తే! దానిమొహం, 


“ఇందులో పుట్టింది గనుక యిన్నాళ్ళూ 
రాముడికి మొక్కింది. ఇవ్వుడతనం పే యిపష్టపడింది 
గనుక అతని దేవుడికి మొక్కుతుంది. ఏ పేరు 
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భారతి 


"పెట్సినా ఆ దేవుడేకదా" అన్నారు సారధి నవ్వుతూ. 
(వక్కింటివాళ్ళ రికార్డు మం్యతాల్ని జోరుగా వల్శిం 
చేస్తున్నది. *“దేవుణ్మి స్మరించుకోనుగూడా అఖ్టి 
క్చేదు. మర్యతమో శ్ళోకమో.. కీర్తనో నమాజో 
ఒకటి కాకపోతే యింకోటి రికార్డు వేసెయ్యొచ్చు* 
అనుకున్నారు లోపల, 

“హు! ఆ పీరు బొమ్మను ఇష్టృపడిందా 
దొంగివేషాలువేసి...యువకుడు ఉదేకంతో గొంతు 
"హెచ్చించి అరవటం (పారంభించాడు. తన చెల్నెలు 
ఆ మాణిక్యాన్ని (పేమించడం ఏ మాతం సహించ 
లేకుండా ఉన్నాడతను. మాణిక్యం ఎంత అర్భకంగా 
ఉంటాడో ఇతను అంత బలిష్బుడూ అజానుబాహు 
ఢడూను. 


“ఇది మీ 
బిడ్డ విషయం ఆయ్యుం మే అంచ తేలిగ్హా మాట్మాడి 
ఉండరు మీరు. మతం, కులం, బంధువులు, సొంత 
కుటుంబం అంతటినీ ఒదులుకొని పోవడం మాటలు 


రామారావు కొడుకుని వారించారు. 


కాదు అన్నారు. 

అసలే దుఃఖంలోవున్న వాళ్ళను అనాలోచితంగా 
బాధపెట్టినందుకు నొచ్చుకున్నారు సారథి, “మా. బిడ్మ 
అయినా ఆంతే. ఏం. చెయ్యగలం, చెప్పండి... 
కళ్ళు తెరవడం దగ్గర్నుండీ తప్పటడుగుల దగ్శ 
ర్నుండీ లోకాన్ని పరిశీలించి అరుం చేసుకోవడం 
వరకూ మన చాటునవుండి నేర్చుకున్న మనపిల్లలు 
మన విలువలను హర్షించడం లేదంటే ఆశ్చర్యంగా 
వుంది అన్నారు. 

సారధి ఆశ్చర్యాన్ని గమనించే సిఇతిలోలేని 
రామారావు తన ధోరణిలో చెప్ప్తుకుపోయారు, “బంధు 
వుల్మ్లో తలవంపులు చేసింది...తానూ చెడ్డది. అక్కనూ 
చెడగొట్సింది.. పెద్దది చాలా మెతకపిల్ల, తల 
"ప్పి కెత్తడం అరుదనుకోండి. దాని పెళ్ళి చెయ్యాలని 
నాలుగేశ్ళనుండీ చూస్తున్నాం. 
కూడా కుదిరిరాలేదు. బి. ఏ. దాకా చదివి 'మెంపరరీ 
గుమాస్తా ఉద్యోగంకూడా లేనివాడు. పదివేలు కట్నం 


ఒఖు సమ్మంధం 
ఖ 


తెమ్మంటున్నాడు ఇప్పుడిహ ఈ పిల్ణ యూ పని చేసిం 


దంటే దానికి పెళ్ళి ఎలా చెయ్యగలం!” అన్నారు 
కన్నీళ్ళ తరవాయిగా. 

“జరిగిపోయిన దానికి వగచి లాభం ఏమిటి?... 
మాణిక్యంకూడా  నెమ్మదన్నుడిలాగే కనిపిస్తున్నాడు. 
నాలుగువందల బీతం అంళకు తక్కు వేమీకాదు. పర్మ 
నెంటు ఉద్యోగం. ఇంకా అభివృదిలోకి వస్తాడు... 
కాలం ఇదివరకటి లాగాలేదు లెండి. మారిపోతున్నది. 
ఇప్పుడవరూ ఇట్టాంటి విషయాల్ని ఆంతగా పట్టించు 
కోడం లేదు. ఊరికే బాధపడకండి" అని ఓదార్చారు 
సారథి. కళ్ళల్లో పెట్టుకు కాపాడిన తల్నీదం్యడుల్ని 
ఇంత నొప్పిన్తున్న ఆ పిల్లమీద కోపంకూడా వచ్చింది. 
“ఇంతవేటు జరిగాక వెధవ ఉద్యోగం, డబ్బూ 
చూనుకుని. పొంగిపోవాలి!” 
యువకుడు. 


దోషంగా అన్నాడా 

సారథిగారి ఓదార్పు మాటలు రామారావుగారి 
మీద పనిచేసిన్నె. నాలుగునాళ్ళనుండ్తీ బాధపడి అలసీ 
పోయిన మనసు ఏ గడి పరకనో పట్టుకుని విశాంతి 
తీసుకోవాలని అరాటపడుతున్నది. కొడుకు ఉదేకం 
ఆయనకు. సరిపడలేదు.. *ఆ వెధవ ఉద్యోగమేదో 
ఒకటి నీకు దొరకలేదే! పెద్పవాళ్ళముందు. ఇట్హా గేనా 
మాట్మాాడేదిఫో అంటూ మందలించారు. (పాధేయ 
పూర్వకంగా సారథితో అన్నారు. మీరు. చెప్పిందీ 
నిజమే. ఇప్పుడిహ మేం చేసేది ఏముంది? 
ఎన్నాళ్ళు తిరుగుతాం యిట్ళాగ? వాళ్ళమ్మ మంచం 
దిగలేదు. ఎప్పుడూ కూనిరాగాలు తీసుకుంటూ హాయిగా 
ఆటపాటల్నో గడిపీన పిల్ఫ. దేనికీ ఎదురువూటచెప్పి 
ఎరగనిది. అది ఏమ్మె పోతుందోనని వాళ్ళమ్మబెంగ. 
వాడు దాన్ని నిజంగా పెళ్ళి చేసుకున్నాడో లేదో, 
పిల్చ ఎట్టా వున్నదో అన్ని విషయాలూ మీరే విచా 
తెలిస్తే 
మాకు తృప్తి అంతకం మే ఎక్కువ సంబంధం దానికీ 
మాకూ ఎలాగూ ఉండదు. ఇహ దాని మొహం మేం 
ఎందుకు చూస్తాం ! అది మీ బిడ్నే అనుకోండి. ఇవి 
చేతులుకావు. కాళ్ళనుకోండి అంటూ సారథీ చేతులు 
పట్టుకున్నారు లేచి. 


ఇంకా 


రించి మవూకు (వాయండి. అది. బాగుందని 


తశ 


పిన్నలూ, న. అయ. 
ఇ యె 


సారథిగారూ లేచి ఆయన్ని వారించి తాను 
స్వయంగా అన్ని విషయాలూ కనుక్కొని (వాస్నానని 
నచ్చచెప్పి పంపారు 

వెనక కొడుకు బాగ్‌పట్టుకొని నడుస్తుంటే? 
రేగిన జుట్టుతో నలిగిన బట్టల్నో అలసిన మనస్సుతో 
ముందు నడుస్తున్న రామారావుగా రిఎడల సొనుభూతి 
లాంటిది కలిగింది సారథికి. *పిల్లలు మరీ అన్యాయం 
అయిపోతున్నారు. బాధ్యత తెలీడంలేదు" అనుకున్నారు. 


ఆ రోజు ఉదయం సొరథిగారి ప్యుతరత్నం 
మోహన్‌ కాలేజీనుండ్తీ పెళ్ళుపరుపూతోసవా ఇంటి 
కొచ్చేశాడు. పెద్దల అభిరుచులకు వ్యతిరేకంగా బాగా 
పించేసినజుట్టు నుదురంతా ఆ్యకమించి కళ్ళకడ్నం 
పడటం తరవాయింగా వున్నది. ఇంకా మీసాలూ గడ్జాలూ 
రాలేదుగాని, ఒచ్చినప్పుడు వాటినికూడా ఘోరంగా 
"పంచేస్నానని సూచించాడు కూడాను, కళ్ళల్యోంచీ 
మైఒక్‌ 
చేస్తున్నాలి అన్నాడు. 'ఇంగ్బీషులో చదువుకునే అవ 


గర్వం ఒలకబోసుకుంటూ నవ్వుకుంటూ 


కొశం కావాలనిఅన్నాడు. 


ళ్స్పిక్రు ఇంగ్శీషులోనే 
అన్నది ఆశ్చర్యంగా కళ్యాణే. 


చదువుతున్నారుకదా 


“ఆయిజే మావాళ్ళందరికీ కావాలని” అన్నాడు. 
ర్మాష్ట్పంలోకెల్టా మంచికాలేజీ, మంచిహాస్ట్రృలూ 
వున్నదని సీటుకోసరం మూడువేలు డొనేషన్‌ కట్టి మరీ 
చేర్పించారు అక్కుడ. ఊరికే యిలాంటి అర్చంలేని 
సమ్మెలుచేసి చదువు షాడుచేసుకుంటూ సోమరిగా తిర 
గటం సాొరథిగారికి నచ్చలేదు. 
హన్‌ లోపలికివెళ్ళి కళ్యాణితో చెబుతున్న 
మాటలు. పెద్వగా వినిపిస్తున్న. హ్నైస్కూల్నో 
చదువుతున్నప్పటినుండీ ఎప్పుడు కాలేజీకి పోదామా, 
ఎప్పడు (స్కెక్‌చేద్దామాఅని కాచుకొనివున్నారట. 
(కింద కేడాది ఒక్క స్టైలక్‌కూడా రాలేదు. ఇప్పు 
డ్చేనా చెయ్యకపోతే. 'కాలేజిలో చదివాం (స్పైెక్‌ 
చేశాంఅని ఎట్టా చెప్పుకునేది? అంటూ ఘాటుగా 
చెప్పుకుపోతున్నాడు. ఈ (స్క్టెైక్‌ సందర్భంలో 
ళు అహేౌరట. పోసా ఫీసుమీద రాలి శారట. 
కల ర్మ ల లొ 


కాలేజిలో బీరువాల గాజుతలుపుల్తూ కిటికీలూ పగుల 
గొట్టారట. ఆయ్యవార్శని తిట్టారట. కాలేజిని తగల 
బెష్చేద్దామా అనుకున్నారటగాని... మాహన్‌ నవ్వుతూ 
చెప్పున్న రసవత్తర వీరగాథల్ని ఆనందంతో అమ్మా 
ఆరాధనతో ఇళ్ళెలూ వింటూ కూర్చున్నారు. ఇంత 
దాకా విన్న సారథిగారికి తలనొప్పిలాంటిది వచ్చింది. 


“నాశనంచెయ్యడం సహజలక్షణంగాగలవాళ్ళు 
కొందరు అన్నికాలాల్టోనూ ఉంటారు. కానియా 
కాలంలో అది సర్వసా మాన్యమయిపోతున్నది. మంచి 
మనసులుకల మంచిపిల్చలు వాళ్ళ ఉత్సావాన్ని నిర్మా 
ణాత్మకంగా మానవ వికాసానికి ఉపయోగించడానికి బదు 
లుగా వినాశానికి ఉపయోగిస్తున్నారు. 

మౌర్పు అన్నది పకృతి సహజమ్నెనదీ, 
వికాసానికి ఆయువుపట్లూ కావచ్చును. ఇన్ని యుగా 
లుగా మానవబాతి సంతరించుకుంటూవస్తున్న మూల 
ధనాన్ని పెన్నిధిని మన బుడ్మిన్నైెశిఖ్యంతో. పరిశీలించి, 
విలువ్నె నదాన్ని (గపొంచి మన పరిస్కితుల కనుగుణంగా 
మలుచుకోవడం మార్చు అవుతుందిగాని దాన్నంతా 
నాశనంచేస్నే ఏం మిగులుతుంది ? 


“మనిషికి స్పిరత్వాన్నీ, వ్యక్తిత్వాన్ని (పసా 
దిస్తున్న ఆ ధర్మం నశించిపోతే మానవజాతికే ముప్పు 
రాదా? అనుకున్నారు సారథీ విచారంగా. 

ర్‌! 

మౌణిక్య్కం చాల సాధువు. మొదట్నో భయ 
పడీ స్వరూపరాణి విషయం తనకేమీ తెలియదన్నాడు. 
తరువాత తాను స్వరూపను రిజిస్ట్రారు ఆఫీసులో పెళ్ళి 
చేసుకున్నట్ళు తెచ్చి చూపించాడు. 
వెంటనే తీసుకెళ్ళి పెళ్ళిచేసుకోకపోతే ఆత్మహత్య చేసు 
కుంటానని బెదిరించినందువలననే 
యిలా చేశానన్నాడు. సారథిగారి కోరికమీద ఆస్వరూ 
పను వారింటికి తీసుకొనివచ్చాడు. 


జ్య య! 
సర్పి ఫకెట్టు 


ఆ అమ్మాయి 


స్వరూపరాణి చూడముచ్చటగా వున్నది. కళ్యాణి 
దగ్గర సిగుపడుతూ. ఒదిగికూర్చుంది. ముక్తసరిగా, 


సిగు పడుతూ మాట్లాడ ౦ ఆ అమాాయి తరహా. 
గి లాడ థీ 
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భారతి 


కాని మాటలు గమనిస్తే చాల ద్దెర్యంగలపిల్దని తెలు 
స్తున్నది. 

తన అక్క ధర్మవాణీికి తన తర్శిదం డులు 
ఇప్పట్నోనూ ఎప్పత్నోనూ  "ెళ్ళిచెయ్యగలరన్న 
నమ్మకం ఆ అమ్మాయి కున్నట్టు లేదు. మాణిక్యం 
తర్శిదండులులేని ఒంటరిగాడు గనుకన్తూ అతని 
ఆరోగ్యం మంచిదికాదుగనుకనూ తానే దగ్గరుండి 
చూసుకోవాలని తొందరలో పెళ్ళిచేసుకున్నదట. తాను 
చేసిన పనిని తర్వాతన్నెనా తలిదండులు హర్షిస్తారనే 
నమ్మకంతో వున్నది. ఆ అమ్మాయి తంగడిదీ అన్నదీ 
ధోరణివిన్న కళ్యాణికి ఆ పిల్ల నమ్మకంచూసి చాల 
జాఠి కలిగింది. “మీవాళ్ళు నీవు చేసిన పనిని క్షమించ 
వచ్చునుకాని మీ యింటికి వస్తారనిమా్యతం ఆశించకు' 
అని చెప్పెంది. అంతా విని స్వరూప నవ్వి వూరుకున్నది. 


"పెద్సల అండదండలు లేకుండా సొంతంగా 
యిల్ను _ ఏర్పరచుకొని కొత్తసంసారంతాలూకు ఒడి 
దుడుకుల్ని తట్బుకుంటూ దిద్వుకోవలసిన ఆ చిన్నపిల్ల 
మొద జాలిత పాటు అసేక్షకూడా కలిగింది కళ్యాణికి. 
ఇంటికి కావలసిన వస్తువులు ఏవి ఎక్కడకొం కే 


బాగుంటుందో సలహాలిచ్చి ధ్నెర్యంచెపస్పి పంసించింది, 


వాళ్ళ విషయాలన్నీ వివరంగా రావారావుగారికీ 
(వాశారు సారథి. ఇహ తమ బెంగ తీరిందంటూ 
ఆనందంతో కృతజ్ఞతా పూర్వకంగా (వత్యుత్హరం 
(వాశారాయన, 


జ /. 


కాలేజీ పీల్చల సమ్మె సాగుతూనే ఉన్నది. 
మోవాన్‌కి పాతసినిమాహాలులం భే చిరాకు. అటువంటి 
రోల్సులో సినిమాలు చూన్నూ, ఇంటో ౧. కూర్చొని 
ఫండటం చురుకూ దుడుకూగల స్వభావానికి కష్టంగా 
కన్నది. అయినా సమ్మె కొనసాగించే విషయంలో 
వాతం కృతనిశ్చయంతోనే ఉన్నాడు. 

కొడుక్కి యుక్తాయుక్త. వివేచన కలిగించా 
;నే భావం కలిగింది సారథిగారికి. 


+ర్చెలూ పోన్టాఫీసూ మన  అవసరాలుకదాం 
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సమ్మె అంటూ వాటిని పొడుచేసుకోడం బాగాలేదు" 
అన్నారు. 


మోహన్‌కి ఈ లోకంలో వుండే (పత్మిపశ్నకూ 
సమాధానం తెలుసు. 

“వెంటనే బాగుచేస్తారు వాళ్ళు అన్నాడు, 

న. 

“వాళ్ళెవరు: 

"పభుత్వం" 

"పభుత్వం అంపే దానికి డబ్బుక శేది 
మనమేకదా. మనకే న్య రి 

“ఇదంతా చెయ్యకపోతే వాళ్ళు వినరే! ఇట్టా 
చేస్తే పరీక్ష లు ఎప్పుడు పెట్టమంటే అప్పుడు. పెడ 
తారు. జీతాలు తగ్శించమం'టే తగ్గిస్తారు. ఫలానా 


పుస్తకాలు చదవం అంక ఎత్తేస్తారు. ఏం చెబితే 
అట్టా చేస్తారు. 
“అయినా యిట్టాటి నాశనం ఛేసేవనులు 


మంచివికావు. వాశ్ళెనా చిన్నవిషయాల్తో కొన్నిట్నో 
వెనక్కీపోయి. వుండొచ్చు. ఇది. అట్మాంటిదికాదే. 
"పెద్దవాళ్ళు దీన్ని క్షుణ్మంగా పరిశీలించి, మాతృ 
భాషలో విద్యాబోధనవలన మీకూ దేశానికీ మంచిదనే 
నిర్ణయానికివచ్చిన మీదట చేసిన పని, 
వాళ్ళు వెనక్కిపోరు. ఇదంతా పిల్టల 


దీంట్నో 
ఆటాకాదు, 
వాళ్ళు పీల్గలూ కారు. 
మాకు మంచిదనితొస్తే ఎందుకు కాదం 
టాము ?...ఈ నిర్ణయాలు చేస్తున్న వాళ్ళలో చాలా 
మంది పిల్లలూ మనమళ్నూ ఇంగ్శీషులోనే చదువు 
తున్నారు. చెప్పేదొకటీ చేసేదొకటీ అయితే. ఎవరు 
నమ్ముతారు ” అన్నాడు మోహన్‌ ఎగతాళిగా, 


“ఇంత పెద సమస్యలు పరిష్కరించవలసి వచ్చి 
నప్పుడు నీవూ నేను అంటూ ఆలోచిస్తే కుదరదు. 
విశాలమ్నెన దృక్పథంతో ఆలోచించాలిల 

*“అదంతా మాకు తెలియదు. ఇంగ్శీ షువలన 
ఒచ్చే లాభాలన్నీ కొందరిక్కావాలి. విశాల దృక్పథం 
వలన కఠిగే ఫలితాలు మిగతా వాళ్ళకు చెందాలిఅంకే 
మేం ఒప్పుకోం" అన్నాడు మొండిగాః 


పి న్నలూ, పెద్దలూ... 


సారథిగారు ఈ విషయంలో ఎక్కువ మాట్టాడ 
లేకపోయారు. 

“మీక్సు స్వార్భంతప్ప యింకోటి అర్భం అయ్యేట్ళు 
లేదు...సర్కే మీ కాలేజీ భవనాలు తగలబె క్చైయ్యాలను 
కున్నామంటివే. మంచిసదుపాయాలుండే కాలేజిఅని 
అక్కగచేరి దాన్ని తగలబెట్టుకుం టే ఎవరికి నష్టం 
అని అడిగారు. ౯ 


“తగలబెట్ట లేదుగా. ఊరికే అనుకున్నాం. ఎన్నో 
అనుకుంటాం. 

“కనీసం మీ మంచి ఏదో తెలుసన్నమాట... 
ఇప్పుడుమా తం ఊరికే చదువు పోగొట్బుకంటూ 
సోమరిగా కాలం గడుపుతున్నారు. ఎట్లాగూ యా 
(స్పె.క్‌లో గెలవలేరు. ఇది ఎవరికి మంచి?" అన్నారు 
సారథి విసుగ్మాం 

మోహన్‌ నవ్వి ఊరుకున్నాడు, 

తె 

కాలేజీ విద్యారుుల సమ్మె విజయవంతంగా 
ముగిసింది. ఇంగ్లీషులో నూటికి నలబ్నె మార్కుల 
కంటే హెచ్చుగా తెచ్చుకున్నవాళ్ళందరికీ ఇంగ్బీషులో 
చదువుకునే అవకాశం కల్పిస్తామని ఒప్పుకున్నారు 
(పభుత్వం. వాళ్ళు యిలా వెనక్కుపోవడం సారథిగారికి 
ఆశాభంగం కలిగించింది. నిస్పృహకూడా కలిగింది. 
ఈ పరిస్కితుల్నో యువతరం బాధ్యత లెరిగిన వ్యక్తు 
లుగా రూపొందడం సాధ్యంకాదు. దానిక్కారణంకూడా 
పెద్పల్నోనే ఉన్నది. స్వారృంతప్ప మరో ధర్మంలేని 
కుక్కలు చింపిన విస్నరికాదా? ఆప్పుడు 
(పపంచాన్ని ఏకంచేసేద్కీ రక్షించేదీ అయిన సత్యం 
ఎక్కడుంటుంది? ఎటు చూచినా నిరాశాజనకమె న 
నల్జనిచీకటి కనిపించింది సారథికి, 


(పపంచం 


"పెద్వజ్యోతిని ఎం్టబాయిడర్‌ చేసిన గురుషర్భు 
వేసుకొని వెలుగురేకలాగా  దూసుకొచ్చాడు మోహన్‌, 
(నేను యివాళే కాలేజికి వెళ్ళిపోవాలి. అమెందెన్సు 
పోతుందిఅని ఆ, తపడిపోతూ. 


'సర్తే వెళ్ళువు, మొత్తానికి మీరే గట్సి 
వాళ్నరా. "గెలిచారు" అన్నారు సారథి. 
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“నాన్నా మీ స్నేహితులు తెనాలి రామారావుగా 
రొచ్చారు...'అంటూ లోపలికొచ్చింది గౌరి. *కూర్చో 
మని చెప్పావా? అంటున్న తండి (పశ్నను విననట్ళు 
లోపలికి వెళ్ళిపోయింది. 

సారథి వరండాలోకి వెళ్ళేసరికి కుర్చీ లాక్కుని 
కూర్చునిఉన్నారు రామారావు. “అబ్బ, ఊరికి మరి 
యింతదూరాన తీసుకున్నారు యిల్ళు...మీదగ్గ రికి ఎవ 
ర్వెనా రావాలంటే కష్టం అన్నారు నవ్వుతూ, చెమట 
తుడుచుకుంటూ, 

ఆయన ఇదివరకటి దిగారిల్లి పోయిన మనిషి 
కాదు యిప్పుడు. సంతోషంగా ధ్నైర్యంగా ఉన్నారు. 
స్నానంచేసి, తలదువ్వుకొన్సి చలువ బట్టల్మో శుభంగా 
ఉన్నారు. వెంట బాగ్‌ లేదు. 

“మీ అమ్మాయి. ఎలా వుందో స్వయంగా 
చూచి వెళ్ళాలని ఒచ్చారా వాళ్ళ సంసారం సవ్యంగా 
ఉన్నదా? అమ్మాయికేమీ కష్టృంలేదు గద?” అంటూ 
కుశల్మపనశ్నలు వేశారు సారథి. 


"మా కింకేం ఫరవాలేదండి. 
మాణిక్యంకూడా మంచివాడు...ఏం కష్ట్రముంటుంది"... 


అమా శ్రైయి 


అన్నారు రామారావు ఉత్సాహంగా. ఏదొచ్చినా పట 
౭ 
లేని భోళామనిషి అతను. 


“అవుననుకోండి...అయిన్నా మీరు ఇదివరలో 
చెప్పినట్ళు మతం మార్చుకోడం చిన్నవిషయంకాదు. 
అందులో హిందూమతానికి చెందినవాళ్ళు యితర 
మతస్సుర్ని పెళ్ళాడితే మరింత కష్టం. ఎందువల్గ 
నం'పే హిందూమతం అన్నది "కేవలం ద్దౌవధ్యానానికీ 
సూలంగా న్నెతిక దృక్పథానికీ మ్యాతమే పరిమిత 
మెనదికాదు. _ డ్నెనందిన _ కార్య కలాపాలన్నిటిలోకీ 
చొచ్చుకొనిపోయి, అంతటినీ చ్చెతన్యవంతం చెయ్య 


డానికి పూనుకొన్న పద్వతి గలది. అందువలన... 


సారథిగారి 
రామారావు. 


మాటల్ని తేరిగ్నా తోసేశారు 


“అందరం రక్తమాంసాలతో ఏర్పడిన మను 
ష్యులమే. ఏ పేరు పెట్టుకున్నా ఆ దేవుడూ ఒకడే. 
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భారతి 


అయినప్పుడు మధ్యన యీ భేదాలన్ని ఊరికే తెచ్చి 
ట్బుకున్నవే గదా. మనది ఉత్తమమైన "సెక్యులర్‌ 
రాజ్యాంగపదంతి. మహ్మాపవక్షృల దగ్గర్నుండీ గొప్ప 
వాళ్ళంతా కులాలూ మతాలూ లేవంటూం కళ, కులాం 
తర మతాంతర వివాహాల్ని ,పోత్సహిస్తూూవుం కు 
మివంటి తెలివిగలవారు ఉదార స్వభావులు 
పాతకాలపు మాటలు మాట్టాడ్ట్యంలో అర్బంలేదు... 
మా అమ్మాయి పెళ్ళి గురించి మా బంధువు 
లందరూ మొహాలు తప్పించి గుసగుసలాడుకున్నా 
రండీ, బంధువులకుండే రోగమే 
అంత. వాళ్ళకంకే బయటవాశ్నే ఎంతో మేలు. 
అసూయా, కుత్సితమూ లేకుండా వుంటారు. అక్కడ 
మాక్సబ్బు వాళ్ళకి చిన్నపార్జ్సీ యిచ్చానులెండి 
ఆమ్మాయి) పెళ్ళి సందర్భంగా, అప్పుడు వాళ్ళు 
నన్ను ఆకాళానికెత్నేశారు. సంస్కర్హ్నననీ విశాలభావాలు 


యింకా 


ఆ, ఎక్కడ్డెనా 


కలవాణ్మనీ అన్నారు. అయినా నా గొప్ప ఏముంది 
లెండి. పిల్టలు ముందడుగు. వేశారు. 
వన్నీ పెద్దవాళ్ళిళ్ళలో కొల్గలు.. అంతేకాకుండా అన్నింటి 
కంక ముఖ్యవిషయం మా రూప కోరుకున్న వాడిని 
చేసుకొని చేతినిండా డబ్బుతో సుఖంగా ఉన్నది. 
అంతకం శే ఏం కావాలి!...ఎట్న్బెనా ఆది మొద 
ట్నుండీ మంచి తెలివిగల పిల్ల. ఇంకొ చెప్పాలంటే 
నూ పెద్పపిల్ల ఆంత చురుక్తెనదికాదు...” 


ఇప్పుడిలాంటి 


ఆయన ధోరణికి సారథి ఆశ్చర్యపోయారు. 
అయన ఇదివరలో మాట్లాడిన తీరుకూ యిప్పుడు 
వెలిబుచ్చుతున్న _అభిపాయాలకూ ఏమీ సంబంధం 
లేకుండా వున్నది! 


కాబట్టి ఆయన్నిగురించి ఆయనకు. తెలిసిన 
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దానికంటే ఆయన కూతురు స్వరూపకే ఎక్కువ తెలు 
సన్నమాట! పెద్దలు తమ మనసు తాము. తెలుసుకో 
కుండా, చెప్పేది చెయ్య లేకుండావున్నప్పుడు వారు 
నమ్మలేకుండావున్న సూ(తాల్ని పిన్నలు (తోసిరాజన 
టంలో ఆశ్చర్యమేమీలేదు. స్వారఎమూ ధ్నెర్యమూ 
కలసియిచ్చే ఉత్సాహంతో, ఆలోచనల బరువులేకుండా 
ముందుకు సాగిపోతున్న పిన్నలు వయసుకు పెద్పల్నెన 
వారు పరిష్కరిందుకోలేని సమస్యలను విడదీన్నూ 
వారు (తెంచుకోలేని శృంఖలాలను ఛేదిన్తూపోతున్నారు. 

రామారావుగారిలో స్మిరమ్మెన నమ్మకాలూ 
లేవు, ఉన్నతమైన వ్యక్షిత్వమూలేదు. కొని ఆయనలో 
ఉన్న స్ఫిరత్వం, సత్యం ఆయనకూ కూతురికీ మధ్యన 
వున్న సంబంధంలో ఉన్నది. 


సత్యస్వరూవుడ్డెన భగవంతుడు మనిషిలోనూ 
లేడు. మనిషి పూజించేమూర్చిలోనూలేడు. మనిషికీ 
మూర్తికీ మధ్యనఉన్న సంబంధంలో నే ఉన్నాడు. 


ఆ సంబంధం జీవించివున్నంతకాలం, 
మనుష్యులు ఒక (గామఫోను రికార్డుగా మార్చనంత 
కాలం ఒక మనిషి యింకో మనిషిని (_పేమించినంత 


కాలమూ--ా 


తండికీ కొడుక్కీ మధ్యగా వారి తలలస్నె 
ఎగురుతూ నిలిచివుండి వారిద్వరినీ ఏకంచేస్తుండే పవి 
(తాత్మ (పపంచాన్ని రక్షిస్తూనే ఉంటుంది! 


రామారావుగారు తమ స్వరూపను కాదనుకో 
నందుకు సంతోషిస్తూ *ఇంతద్నో మా మోహన్‌కి 
వచ్చిన గొప్పలో కేమీ లేదేమో, వాళ్ళనీ సురక్షితంగా 
నడిపించేది ఏదో ఉన్నది అనుకొని నిట్నూర్చారు 
సారథి. 


ముందడుగు వెస్తున్న 


సవాత్య (వ్మకియలలో. కథానిక 
| చిన్నది. ఇప్పుడిప్పుడు యకొవనం 


వయస్సులో 
(పవేశించింది. 
పడుచుదనపు లావణ్యం ఒలకబోస్తున్నది. ఈ శతాబ్బపు 


సపారంభంనుండీ _ కథానికలు _ వెలువడుతున్నప్పటికీ 
స్వాతం త్యానంతరం వెలువడుతున్న కథానికలను 


పరిశీలించితే చెప్పుకోదగిన (పగతి యిటీవల _ కన్పిస్తు 
న్నది. జీవితానుభవాలను రంగరించి, జీవిత వాస్తవి 
కత ఉట్టిపడేటట్నుగా శిల్పన్హె పుణ్యాన్ని (పదర్శిస్తూూ 
కల్పనా సాహిత్యంలో విశిష్ట స్నానాన్ని పొందిన కథా 
నికలను (కీ గురజాడ మొదలుగా ఎందరో (వాశారు. 
కథావస్తువును గృహసమస్యలకే పరిమితం కాకుండ 
పెళ్ళితోనే ముడిపెట్టి _ సరిపుచ్చుకోక, 
సంస్కారాన్ని కలిగింపజూచే; సాంఘీక దురాచారాలను 
ఖండించే కథానికలను ఆఅ నొటివ్పుటి రచయితలు 
సవాశారు. ముందుకు నడుస్తున్నట్ళుగా కన్పిస్తూనే 
మళ్ళీ “'సెంటిమెంటుికు అధిక (పొధాన్యమిచ్చేవి, 
,(సేమాలాపెళ్ళ్నీ లేకపోతే. విఫల్మ పేమలుమవూ(తమే 
వర్మింపబడినవీ, కలిగించని రోజువారీ 
సంఘటనలను పూసగుచ్చినట్ళు చెప్పేవి తామర తంప 


(పేవూ 


ఏ స్పందనా 


రగావచ్చి, ఏ మాతం (పగతి కనుపించక పోగా మన 
కథ్రానికాబాల పీలగాకూడా తయార్షెనది. 


చలంగారి కథలు అత్యంత శక్తివంతంగా. వెలు 
వడిన విస్ఫులింగాలు. చురుక్కు మనిపించే భాషా, 
మహాకవులకు సాధ్యమ్నెన భావుకత కాళ్ళ! కిందభూమి 
తొలుచుకు పోయేటట్బుుగౌ చేసిన అలోచనలు వారి 
కథలలోని (పత్యేకతలు. చలంగారిని అనుకరింప 
చూచిన రదయితలందరూ తలకొక విధంగా వారి 
ఆలోచనలను (పక్క్యతోవలు పట్టించారు. వారికథల 


త 


కథానిక 


(శీ రానువూహనరాయ్‌ 


లక్ష్యాన్నిగాని, శిల్పాన్నిగాని అనుకరింపజూచిన వారె 
వ్వరూ ఆందుకోలేకపోయారు. 


మధ్యతరగతి జీవితాన్ని చక్కగా అర్భం చేసు 
కొన్న ఉత్తమ రచయిత ,శ్రీ, (తిపురనేని గోపీచంద్‌. 
ఆర్జిక సమన్య నడిమితరగతి జీవితపు విలువలనెట్నా 
మార్చివేస్తు దో తన రచనలలో బాగా వివరించారు. 
రాజకీయాలతో కథలకు సంబంధం యేర్చజచారు. 
తానే సమాజానికి కీలకమైన వ్యక్తి ననుకొనే అసమ 
రుల ఆలోచనలను చక్కని శిల్చవిన్యాసంతో 
రాజకీయంగా తనకు నచ్చని రాజ 
ఆలోచనలను హేళన చెయ్య 
టానికి గోపీచంద్‌ కథానికలలో (పదర్శించిన నేర్పరి 
తనం “హ్యూమనిన్మ్‌" ఆలోచనలుగలవారిని బాగా 
ఆకట్ళుకొన్నది. గోపీచంద్‌ కథలలోని “జ క్నిక్‌'గాని, 
- షె తర్వాత వారెవ్వరికీ బాగా పట్టుబడినట్టు 


అందించారు. 
కీయవాదుల 


(శ్రీ బుచ్చిబాబు సొౌందర్యోపాసకుడు. సి, 
స. చ. “జీవిత్రానికి అర్భ మేమిటి?” 
ఇలాంటి విషయాలు తన మనస్సును కలత పెట్టగా 
చిటతకారుని కౌశలం, కవితాత్మకమ్మైెన వచనరచనతో 
కథలు (వాశారు. కృతకమ్మెనభాష, మన వాతావర 
ణానికి భిన్నంగా కనుపించే భావుకవ్నెచి.తి. ఉండటం 
చేత కొందరికి మాతమే బాగా నచ్చుతాయి, సోమ 
ర్సెట్‌ మానవ్‌ రచనాపద్దతి కొంత బుచ్చిబాబుగారి 
కథలలో కన్పిస్తుంది. 


దశాబ్బాల తరబడి కథానికా రచనలో వెలుగు 
కంబాలను నాటుకుంటూ ముందుకు నడుస్తున్నవారు 


శ కొడవటిగంటి కుటుంబరావు. వర్శ పోరాటాన్ని 


భారతి 


కథలలో (పచేశపెట్సిగూడ శిల్పాన్ని విడిచిపెట్టక, 
వైవిధ్యాన్ని సాధించిన మేటిరచయిత. కార్మిక సమస్య 
త్హైనా, మధ్యతరగతివారోనిత్యమూ అనుభవించే ఆర్భిక 
సమస్యళల్నెనా, సినిమాఛాన్సులకోసంవెళ్ళి అగచాట్టుపదే 
“ఎక్‌్‌స్హ్టా*ల జీవితాల్జె నా, “డి పెషన్‌*నాటి (పజల 
దుర్చరజీవితమ్మెనా, అణచి పెట్టబడిన “ సెక్స్‌ ' వాంఛలు 
బహిర్శతం కావటాన్ని రకరకాలుగా చితించటంలో 
స్పెనా కుటుంబరావు. చాకచక్యం కనబరుస్తారు. 
వాస్తవికతను పోగొట్టుకొన్న అభూతకల్పన లెప్పుడూ 
అయన కథలలో కనిించవు, గొప్పవ్యంగ్యంతో (వాసిన 
డి మెక్టివ్‌కాయాస్‌ కథల్నెన్సా.. బెదిరిన 
కథల్న్వెన్నా ఆయన బహుముఖ 
పజ్నను చాక్రేవే.. *కొత్తబీవితం'అన్న ఒక కథలో 
పట్నంచేరిన కార్మికుడు తన తరి పేమకూ. తోడి 
కార్మికుల (పేమకూ వ్యత్యాసాన్ని తెలుసుకొని స్వార్థ 
పూరితమైన తర్చిసేమకం కె తోడికార్మికుల సఖ్యమే 


మనుషులు 


సీతప్పా, రాధమ్ముల 


మేలని తలుస్తాడు, ఇటువంటి కథలు, ఇంకా “కురూపి 
లాంటి కథలు _వాయగల కుటుంబరావుగారి ధ్నె్యాన్ని 
అభినందించకుండా ఉండలేము... తెలుగులో గొప్పకథా 
రచయిత అవరం'ు సాధారణంగా కుటుంబరావుగారి 
పేరు, 


కట్టుగా వినిపిస్తూఉంటాయి. 


టీ 


రాచకొండ విశ్వనాథశా స్పిగొరి పేరూ. కలిసి 


అభ్యుదయ రచయితలలో పేదవాళ్ళ కడ 
గండ్శను కథావస్తువులుగా _ న్వీశరించి 'మూగజీనాలి 
గోడును కళాత్యకంగా వెలువరించిన ఖ్యాతి మాధవ పెద్పి 
గోఖలేగారిది. సాహిత్య చ్మితకళారంగాలనుండి సినిమా 
కళకు గోఖలే అంకితమయ్యాారు. 
టప్పుడు గోఖలే కలం కళాఖండా లనదగిన బొమ్మలు 
గిస్తుంది. రాజకీయ సమస్యలను లోతుగా పరిశీరించి 
అభ్యుదయ _ దృకృథంతో తీర్చరించి అద్భుతమ్నెన 
కథలు (వాశారు (క్రీ అట్లూరి పిచ్చేశ్వరరావు. 


కథలు (వాసే 


కళావిలువల సజశీంగిన రచయితలు తొందరపడి 
(వాస్‌ అచ్చులో "పేరుమూసుకొని ఆనందపడే. (పలో 
భాని్కీ 


చిల రడబు లకీ 
గా టీ 


ష్మతికలవాళ్ళ్లూ (పచురణ కర్షలూ యిన్నే 


వ్యామోహపడి విరివిగా [వాయరు. 


అందుకే చాలకాలంనుండి (వాస్తున్నప్పటికీ 
కలుగనప్పుడు సంవత్సరాల తరబడీ మౌనం వహించిన 
వారు చాగంటి సోమయాజులు, రాచకొండ విశ్వనాథ 
శాస్తి, కాళీపట్నం రామారావు, పాలగుమ్మి పద్మరాజు 
మొదల్నెనవారు. నిరంతరమూ జబీవనదిలా (పవహించిన 


కలం కుటుంబరావుగారిదే. 


పేరణ 


రాచకొండ విశ్వనాథశ్యాస్నిగారి రాకతో తెలుగు 
కథ శక్తిని పుంజుకొన్నది. కథలలో కవిత్వాన్ని వాలి 
కించటం శ్యాస్పిగారి పత్యేకత- అది జీవితపు బాధలలో 
నుండి దూసుకొనివచ్చి గుండెల్ని తొకేది. పలితులూ, 
బాధాసర్పదష్టులూ, దీనులూ, కీనులూ సమాజంలో 
అట్టడుగుననున్నవారి జీవితాలనూ పరిశీ 
ఠంచ్మి వారి మాటల్ని వారి నుడికారంలోనే పలి 
కిస్నారు. వారి బాధలకు మూలకారణమేమిటో అన్వే 
ష్‌ంచి, కారుణ్యంతో కదిలిపోయి ఆ బాధలను తొల 
గించుకోవటానికి  తరుతోపాయాలను సూచిస్తారు. 
“మంచిచెడ్డల్న్సో ఏకథ?” “వర్న్షరివంటికథ _ లెన్నింటి 
వలననో (పసిద్మి పొందినప్పటికీ అరుసారాకథలతో 
వారి భ్యాతి మిన్నుముట్టింది. ఇటీవల వారు (వాసిన 
“వేతనశర్మకథి;  *పోకుబిల్సి” 
ఏకథ కాకణీ గొప్పకళాఖందమని చెప్పశగినవి. జ క 
“బుక్కులు” అనే గీతంలో 
కొస్తాయని చెప్పిన 


నిపతంగా 


గ్‌ ఇల్‌ 
“పిలికంగ “తప్పు; 


కవితావన్తువులుగా పని 
కుక్కపల్ణ; అగ్గిపుల్జ; సబ్బు 
బిళ్ళ; బగ్బాచెక్క; అరటితొక్క; రొలళ్ళెముక్క; 
తలువుగౌ శఇెం; హారతిప శ్నెం--అనేవాటిని సీకరించి 
ధా ధవ 
గొప్పకథలు (వాశారు. ఈ కథలు చదివినవారెవర్నెనా 
9, లా బడ్డ 
శీ శీ ఊహించిన శబ్బాలకు. కళారూపమిచ్చిన 
రా. వి. శాస్తీగారి (పజ్బను కొనియాడకుండ ఉండ 
లేరు. అంతర్జాతీయ స్కాయిలో ఏ మహారచయితకూ 
తీసిపోని కథలు [వాశారు. వారి కథలను అనుభవించి 
పలవరిస్తున్న యువతరం కథారచయితలకూ చదువరు 
లకూ యూ సంగతి తెలుసు. 
శ్రీ రా. వి శ్యాస్నిగారి. పేరు. వెంటనే 
జ్ఞాపక నికొచ్చేవి బీనాదేవిగారి కథలు. రా. వి. శాస 


గారి కలు కలిగించే అనుగూతినే కళగిస్తాయిగాని 


శ్ర 


ముందడుగు వేస్తున్న కథానిక 


వాటికి అనుకరణలు మాతం కావు. కథావస్తు 
వులలో గొప్ప వ్నెవిధ్యం సామాజిక చైతన్యాన్ని కలి 
గిందే స్ఫూర్తి విషాదసమ్మిళితమ్మెన 
ఉత్తమ హాస్యమూ, అన్నిరకాల వ్యక్తుల జీవనసరళీ, 
డబ్బు పేదవాడి గొంతుక నులుముతున్నప్పుడు వాడు 
చేసే అఖరి ఆకందనమూ వీరి రచనలో కని 
పిస్తుంది. వినిపిస్తుంది. *ఏమేటర్‌ ఆఫ్‌ నో ఇంపా 
ర్చెన్స్‌"; డబ్బు; తొడిమిలేని పువ్వు; రాధమ్మ పెళ్ళి 
ఆగిపోయింది మొదళల్నిన వీరి కథలు తెలుగు కథల 
విలువను సెంచేవి, 


ఉంటాయి. 


కొంతకాలం రచన ఆపివేసి తిరిగి నూత 
నోత్తేజంతో తెలుగు కథ మున్నెన్నడూ ఎరుగనంతగా 
వాస్త్యవికత; (పగతి భావాలూ; కళావిలువలూ కల 
గలుపుగొ ఉత్తమ కథానికలను వెలువరించిన ఖ్యాతి 
కాళీపట్నం రామారావుగారిది. వారు (వాసిన యజ్ఞం; 
చొవ్వు భయం; నోరూవ్‌ు-- 
ఇంకా ఎన్నో కథలు విష్ణవాన్ని కోరుతున్న నేటి 
యువ రచయిలను పాణపదంగా ఆకట్ళుకొన్నాయి. 
మేధావులు కదిలిపోయి. రామారావుగారి కథలలోని 
శిల్ప ఎకి అచ్చెరువాందుతున్నారు. హరిజనుల 
జీవితాన్ని ఉద్వరించాలని వ్యాసాలు వాసేవార్కు 


జీవధార స్నేహం; 


ఉపన్యాసాలు యిచ్చేవారేగాని  కీర్షిశేషులు ఉన్నవవారి 
తర్వాత ఆ దీనుల జివితాన్ని వర్శించినవారు తక్కువ, 
వారి జివితాలను యింకా సన్నిహితంగా పరిశీలించి, 
ఆరి్యిక సమస్య వాళ్ళమధ్య ఎటువంటి భేదాల 
నేర్పరుస్తున్నదీ - తల్శికీ బిడ్మకూూ భర్తకూ భార్యకూ 
కాకుండ చేస్తున్నదీ వారు 'ఆర్హి' అనే కథలో 
వర్జ్మించారు. యజ్ఞం కథ విమర్శకులనూ, చదువరు 
లనూ బాగా ఆలోచింపజేసింది. ఓ (గామంలో పేద 
హరిజన ర్మెతు చితికిపోయిన మరొక మధ్య తరగతి 
ర్వెతుదగ్గర ఏనాడో చేసిన అప్పు తీర్చటానికిగాను, 
తన కొడుకులు కండలు కరగించి పండించుకొంటున్న 
పొలాన్ని యిచ్చే్యయ్యటమా మానటమా అన్న తగవు 
మీద నఎుస్తుంది కథ. తగవుల తీర్పు ఆ ఊళ్ళోనే 
జరగాలని ఊరివారంతా కట్టడి చేసుకోవటాన, 


పెదలూ పిన్నలందరి సమకావ హరిజన రెతు 
(భు. లు గ. 


క్షే శ] 


అప్ప(లాముడుు ఆ అప్పెలా పెరిగిందో తన చిన్న 
నాటినుండి ఆ నాటివరకూ పరిస్కితుల్ని వివరిస్తాడు, 
అప్పు తీర్చటానికే చివరికి సిద్స్వపడతాడు. అతడిచిన్న 
కొడుకు సీతారావుడు భూమిని అప్పగించి బానిస 
(బతుకు (బతకటం యిష్టృంలేక తనకొడుకు బానిస 
(బతుకు (బతకటానికి వీల్ళేదనిచెప్పి, పిల్లవాణ్ణి 
చంపి గోతంలో ఎత్తుకొచ్చి అందరి ఎదుటా పడ 
వ్వైచి తరువాత లొంగిపోతాడు. (శీ కొడవటిగంటి 
లా+ోయజ్బం? మొదటిసారి చదవగానే నాకు చప్పన 
గురజొడ రాసిన “మీ పేరేమిటి”? జ్నాపకం వచ్చింది. 
ఈ రెండింటి మధ్యా ఎన్నో పుష్కరాల ఎడం ఉన్నది. 
కాని ఇలాటి కథ మరొకటి అడ్మం ఉన్నట్టు నాకు 
తెలీదు. గురజాడ ఒక (గామానికి 
మౌఢథ్యాన్ని గుజించిరాస్త్తే కాళిపట్నం 
నికి సంబంధించిన రాక్షసాన్ని గుజించి 
అన్నారు. 


సంబంధించిన 
ఒక (గామా 
రాశాడు. అని 
“యజ్నంి 'ఆర్నిిలాటి. కథలు 
(వపంచ యుద్నానికి పూర్వం వచ్చి ఉండటం సాధ్యం 
కాదు... ఈ కథలలో విశేషమేమంటే ఆట డుగు 
జీవితంలోని అంతస్సంఘర్నణకూడ్క, _ దాని వెనుకఉిన్న 
భౌతిక కారణాలతోసహా స్పష్టంగా కనిపిస్తుంది" అని 
కూడ అన్నారు. (శీ రావి. శ్యాస్తి--చెఖోవ్‌ రాసిన 
“ఇన్‌ దిగఠీ* అనే కథను క్ళుప్తృంగా చెప్పి ఆ కథలోని 
బండివాడు చెప్పిన బతుకుమాటలు కాళీపట్నం రామా 
రావుగొరినిదమూచినప్పుడు జ్ఞాపకాని కొస్తాయని 
చెప్పారు. ఒక కథా రచయిత గొప్పతనానికి మరి 
యిద్వరు మేటి రచయితల మెప్పుకం'పె చరితార్శత 
మరేయింది? *ీభయం” కథలో నీడపట్నన (బతికే 
తల్చుల స్యార్భమూ, దుర్మార్త వుటాలోచనలన్యూ వర్మి 0 
చారు. భయం మనుష్యుల రక్నాన్ని నీళ్ళుగా మారు 
స్పుందనిచెప్పి అసమర్భులు మంచి వా భ్ఞెప్పుడూ 
కాలేరంటారు. దుర్మార్గాన్ని ఎదుర్కోవటానికి వీల్ళే 
నప్పుడు అసహాయులు ఎట్మాా పరివర్తన పొందుతారో 
చక్కగా వర్ణించి “జీవితం మనిషిలో మార్పుతెస్తుంది. 
అందుకు అనుభవం కారణమవుతుంది" అంటారు. 
జీవధార, నోరూవ్‌ మొదల్నెన కథలుకూడ కష్మ 
జీవుల కడగండ్లను వివిధ దృక్కాణాలనుండి వర్శించి, 


ఇంకా 


భారతి 


చదివే వారిలో గొప్పసంచలనం _ కలిగించగలవి. నేటి 
యువతరం కథా రచయితలస్పెన కాళీపట్నం రామా 
రావుగారి (పభావమే అత్యధికంగా కన్పిస్తున్నది. 

"పెద్దకథలు (వాయటంలో. నేర్చు కనబరిచే 
కొద్నిమందిలో కాళీపట్నం తరువాత చెప్పుకొనతగిన 
వారు శ్రీ బలివాడ కాంతారావు. లేమిలో జీవించే 
మనుష్యుల జీవితాలను సంపాదనచాలక అగచాట్ళుపడే 
మధ్యతరగతి మనుష్యులతత్వాలను చక్కగా విడమర్శి 
చెప్పుతారు. వర్శ పోరాటమే సమస్యలకన్నింటికీ తరుణో 
పాయమని _అనుకోనక్కరలేదనీ కొన్నిచోట్స చిత్త 
శుద్వితో కృషిచేస్తే పరిస్తితులు మెరుగౌతాయనే 
అభ్మిపాయాలను “అభ్యుదయంి “అన్నపూర్మ మొద 
ల్నైన కథలలో వృక్షం చేశారు. కాంచారావుగారు 
విరివిగా కథలు[వాసి పాఠకుల అభిమానం 
నారు. 


చూరగొన్న 


చాగంటి సోమయాజులుగారు. కథా రచనలో 
అంచులేని వ్నైవిధ్యమూ, సౌందర్యమూ. సాధించారు. 
మనస్తత్వపరిశీలనతో  మనిషకీ మనిషికీ మధ్యగల 
రాగబంధాలను ఒడుపుగా కథలుగా మలచటంలో చా. సో 
నేర్పు అనితరసాధ్యం. _$/ వురాణం స్కుబహ్మణ్యశర్మ 
చెప్పినట్టు చా, సో. కథల చా. సో, (వాయవలసిందా. ఆ 
కథావస్తువులు మరెవ్వరికీ లభించవు. జీవితం ఎంత 
గంభీరమ్ననదో చా, సో, కథలంత గంభీరమైన, 
దశాబ్బాలకిందట [వాసిన కథల్నెనా, ఇటీవల [వాసిన 
కథల్నెనా చదివేటప్పుడు నిత్యనూతనంగా ఉండటం 
నారి (ప్రత్యేకత. ఎంపు; అేతీకరుణా కరం; ఎందుకు 
పారేస్తాను నాన్నా?; కర్మఫలితం -- యింకా ఎన్నో 
కథలు చా. సో. కీర్షికి జేగంటలు. పట్టణంలో బక్మీ 
కొట్టు పెట్టుకొన్నవాడి కొట్టు ఖాళీచేయించ్కి తననూ 
డొకడిచేత అదేవోట కొట్టుపెట్సించి లాభం బేసు 
కొన్న కౌన్సిలర్‌ మనస్తృత్వాన్ని ఒక కథలో రమణీ 
యంగా చ్చి తించారు. ఆలోచనాపరులు జ్ఞాపకముంచుకో 
దగిన కొన్ని మంచికథలను న్నీ, జి. వి. కృష్ణారావు 
రచించారు 

“సెక్స్‌ సమస్య లేవిధంగా శీవితంనుండి విడదీయ 


శ౭ై 


వానివో వివరించే కథలను పెక్కింటిని _శ్హీ ధనికొండ 
హనుమంతరావు, రావూరి భరద్వాజగారలు (వాశారు, 
దగాపడిన తమ్ములూ, వంచింపబడిన 
భరద్వాజగారి కథలలో కన్పిస్తారు. సంభాషణలు అతి 


ళ్‌ 
(లూ థ్‌ 


సహజంగా (వాయటం వీరి (పత్యేకత. 


జీవితం ఎంత విషాదభరితమ్మెనా అనుభవించ 
గలిగినవారికి దానిలో అంతహాన్యమూ ఉన్నది. విష్తాదాన్నీ 
హాస్యాన్నీ మేళవించి గొప్పకథలను (వాశారు (శీ పురాణం 
సుృుబహ్మణ్యశర్మ. “నీలి కథకు అంతర్జాతీయ బహు 
మతిని పొందారు. సాంఫికపయోజనాన్ని అక్ష్యంగా 
పెట్టుకోకుండ కథలు రచించటం వ్యర్వమని తలం 
చారు. కోతి. సీతజడ; ఉప్పుబస్తాలు; కలకానిదిః 
మొదల్నెన వీరి కథలెన్నో చిరకాలం జ్ఞాపకముంచుకో 
దగినవి. 


సాంఘిక పయోజనాన్ని 
పోయినా. రచనాశిల్బంలోని మెలకువలు బాగా తెలిసి 
నిగ్రహంతో కథలు (వాస్తారు శీ పెద్విళొట్ట 
సుబ్బరామయ్య. “అంగారతల్పం”; “నిళ్ళు'వంటి కథల 


అంతగా గుర్తింపక 


ద్వారా ఆయన తన (పజ్బను నిరూ పించుకొన్నారు. 
కొన్నివోట్ట సాం ఘికన్యాయాన్ని మింగేసే “సెంటి 
మెంట్‌"; పేదవాడెందుకని పరిస్టితులమీద తిరుగబడ 
లేకపోతున్నాడో, తిరుగబడుతున్నవాడిని అణచివేయ 
టానికి ఏశక్తులు దోహదం చేస్తున్నాయో సరియైన 
అవగాహన _ చేసుకోకపోవటటమూ _ కన్పిస్తుంది. పరి 
స్తితుల చేతిలో కీలుబొమ్మలనేగాక్య వృ పయత్నంవలన 
ఠా ర. స 


(పజలు.. 'బొగుపడగలరో సూచన్మాపాయంగాన్నానా 
వర్చించటం అవసరం. కథకు తగిన వాతావరణాన్ని 


కల్సించటంలో సుబ్బరామయ్యగారు. సిదంహాస్తులు,. 


కథకు ఉత్తమలక్ష్యం లేకపోతే 
(పయోజనంలేదు. (శీ (శీపతి (వాసిన “మంచుపల్త కీ - 
మరి తొమ్మిది"అనే కథలకూ యిటీవల్యవాసిన తగువు; 
“చేపకత--చీమకత --కథలకూ బోలెడంత వ్యశ్యాసం 
ఉన్నది, తగువు*కథ యజ్ఞం"కథ చదివిన (పబా 


శిల్పం ఉంధీ 


ముందడుగు వేన్తున్న కథానిక 


వంతో (వాసినది. “యజ్నం'” పెద్పకథఅయితే (గామం 
లోని మరొక తగువును పరిష్కరించటంలో (గామ 
ఎజలెంత రాక్షసంగా (పవర్శించి హరిజనులనూ, 
పేద పజలనూ ఎట్మ్లా హింసిస్తారో చెప్పిన కథ, 
శిల్పదృష్మా్యాకూడ “తగువు యిటీవల వచ్చిన ఉత్తమ 
కథానికలలో ఒకటి. ,శ్రీరా.వి. శ్యాస్తి (వాసిన 
“సిపీలికం కథను మరింత చక్కగా ముందుకు తీసు 
కొనిపోయి, అదే “బెక్నిక్‌తో 'శ్రీపతిగారు (వాసినది 
*చేపకతా--చీమకతి. ముందుముందు ఉన్నతమ్మెన 
లక్ష్యంతో స్వంత పతిభత'నే గొప్పకవానికలను (శ్రీపతి 
(వాయగలరన్న ఆశాభావం కలుగుతున్నది. 

విష్టవ రచయితల సంఘం ఏర్పడిన తరువాత 
“ఇప్పుడు వీస్తున్న గాలి “హోరు అనే 
సంకలనాలు వెలువడినాయి వీటిలో ఎస్‌, ఎస్‌, (పకాశ 
రావుగారు (వాసిన “పేపర్‌ శ్చైగర్‌ 
(వాసిన “చిరంజీవి (శీ తాడిగిరి పోతరాజు (వాసీన 
“ఎ(రబుట్టృ” (నీ మరువాడ రాజేశ్వరరావు “హక్కు”; 


కథానికా 


చెరబండరాజు 


(శీ డి. వెంకటరామయ్య “ఒక మరణం-జఒక చావు 
మనుష్యుల్ని తినేవాళ్ళు మొదళల్నెన కథలు (పగతిని 
కోరే సాహిత్య పిపాసువులందరూ చదువ తగినవి. చెప్ప 
దలచుకొన్నది శక్షివంతంగా చెప్పటానికి తవు అవగాహ 
నను కొందరు 
(పయత్నిస్తున్నారు.  (శీరంగం రాజేశ్వరరావు; జంపని 
పెద్పిరాజుగారలు మరణించటం విష్టవ రచయితలకు 
తీరనిలోటు.వికసించనున్న పువ్వులు నేలరాలి నభ్మెనది. 
“ఫొల్‌_ఫొల్‌”  కథానికా-పెద్పిరాజుగారు (వాసినది 
నల్చ్పంలో పరిణతిని పొందకపోయినా మరపురాని కథ, 


కథానికాశిల్పంలోనికి  మలచటానికి 


(పగతిని కోరేవార్డె నా తమ కసిన్సీ ఆవేశాన్ని 
మాటలలో పెళ్ళేస్తే గప్పకథలు రావుగదా! కథా 
నికా శిల్పాన్ని సాధించటానికి సాధన అవసరం. ఎంత 
కసిగా చెప్పినా చెప్పేది కళాత్మకంగా లేకపోతే చదు 


వరులు తాత్కాలికంగా మెచ్చినా చిరకాలం జ్మాపక 
ముంచుకోరు.' “ఇప్పుడు వీస్తున్నగాఠి సంకలనానికి 


(పస్తావన్మవాస్తూ (శీ కొడవటిగంటి *వీటిలో శిల్పం 


వు న 


శాలోఖిన్‌ 
బాభానివారిణి మౌత్రలు 
తలనొప్పి, వ్లూ, పంటినొప్పి, 


ఒల్లునొప్తులని 
వెంటనే పోగొడ్తాయి 


ఛాలో ఘెన్‌లోని జొషధాలు డాక్టర్లు సిఫార్సు చీసివే ! 
శాలోఖెన్‌ ఉన్నచోట బాధ ఉండదు. 


ఇది అమృతాంజస్‌ లిమిటెడ్‌ వారి 
తయారిం పే అని గుర్తు ఉంచుకోండి. 


కె 
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భారతి 


కోసమూ, శే లికోసమూ పరమా 
నందయ్య శిష్యుడు గురువుగారి ఇల్టు తగలబడుతున్న 


దని రాగం--తానం-- పల్గవి పొడిన మనస్తత్వం విష్టవ 


చూడవద్బు. 


కథకులకు లేదు. ఈ కథలు చదివి ఆలోచించకుండా 
ఉండటమూ, చైతన్యం పొందకుండా ఉండటమూ 
సాధ్యంకాదు" అని తక్షణ (పయోజనాన్ని మాతమే 
(పోత్సహిస్తున్నారు.. కాని 

(శ్రీకాళీపట్నం 


ఆశించి 
౦౫ా నంకలనంలో నేఉన్న 
“భయం”; రా" వి. శ్యాస్తిగారు (వాసిన “వేతనశర్మ 
కన్పిందే మరికొన్ని 
గలరనటం 


నా యటాన్ని 
(వాసిన 


కథి లవటె 
కథలను జ్ఞాపకముంచుకో 


శిల్పంతక్కువగా 
కష్టం. 

సాంఘిక చ్నెతన్యాన్ని కలిగించగలిగిన ఆలోచనలను 
(ేరేపించే కథలను (వాసినవారు పాలగుమ్మి పద్మరాజుః 
కొనకళ్ళ వెంకటరత్నం; వాకాటి పొండురంగారావ్‌; 
అంగర వంకటకృష్ణారావు; అరిగే రామారావు మధు 
రాజారావ్‌ఎ; 
ఆదివిష్మ; ముప్పొాళ 
మంచి కథా రచయితలెందరో ఉన్నారు. 
కథలెన్నో ఉండవచ్చు. 


రాంతకం అవసరాల రామకృష్మారావు; 
రంగనాయకమ్మ మొదల్నెన 
ఇంకా యా 
వ్యాసకర్హ చదవని మంచి 
ష్యతికల సంఖ్య పెరిగిన యా రోజుల్లో ఏ ఒక్క 
ర్నెనా మంచి కథలన్నింటిని చదివి ఉండటం కష్ట్టం* 


విష్ణవాన్ని కోరనంతమౌా(తొన మిగిలినవన్నీ 
ధ్శా 
“బూర్మువా" రచన అనటానికి వీల్లేదు. పరిస్తితులు 


మారాలని; మంచికి మారాలని 


ఏదో ఓక విధంగా కోరుకుంటూనే ఉన్నారు. 


రచయిత లందరూ 


కవులుగా (పసిదిఎపొందిన శీ ఆర్ముద, 
తిలక్‌లుగూడ మంచికథిలు [నాశారు. లీలీ ఆరుుద 
కథానికా శిల్పంప్పెన  (పయోగాలుచేస, తిలక్‌ 
మామూలు మంచి కథల పద్శతిలోన్నేవాసి పాఠకుల 
ఆదరాన్ని పొందారు, 

సామాజిక (పయోజనమే ఏకథానికకయినా 
లక్ష శమన్న అభి పాయా న్ని విడిచి పెట్టి, కథానిక ఒక 


కళాఖండం -- దానికి పయోజనం ఆశించ నక్కర 


తత్తే 


లేదు అనే భావంతో కొందరు (వాశారు, త్యాగరాయ 
కృతులక్కూ అజంతా చిత్తరువులకూ అమరావతీ 
శిల్పాలకూ, యింకా న్నెరూప్య చి తాలకూ (209 ల201 
(పయోజనాన్ని 'సూటిగా 
ఏమని ఆశించగలం ? మల్హాది రామకృష్యృశ్యాస్తి ; 
పద్మరాజు; (తిపుర; ఇస్మాయిల్‌; వాకాటి పాండురంగా 


వ21861885) సాంఘిక 


రావ్‌; మంజా,శ్రీ; శీలా వ్మీరాజు; ఆర్‌, వసుంధర; 
కళ్యాణసుందరీ జగన్నాథ్‌--మొదళల్సేనవారి కథానికలను 
"కేవల కళా ఖండాలుగా ఎంచవచ్చు. వీటిల్లో ఒక్కొ 
క్కప్పుడు. సాంఘిక  (పయోజనంకూడ ఉంటే 
ఉండవచ్చు. 

కథకు కమ్మదనాన్ని సంతరించి పెట్టి, విలవణ 
మైన శ్నెలిల్కో ఇతరులు అనుకరించలేనంతటి 
శిల్పపునిగ్గు తో, శృంగార _పబంధాలనదగిన కథలు 
చెప్పారు మల్గాదివారు. నీతినియమాలను ధిక్కరించే 
విధంగా (పవర్శించే (న్నీప్యాతలను;, ముందుచూవుతో 
కొత్త భావాలను సమర్వించే ఒక 'తాతి గారిని తమ 
కథలలో నిలిపారు. మల్బాదివారిళ్ళెలి కృతకమ్మెనదే 
గాని ఆందమ్మెనది. 

దశాబ్బాల తరబడి ఉత్తమ కథానికలనందిస్తూ 


కథకు అంతర్మాతీయ బహుమతినిపొంది, 
ఏనాడూ కళా విలువలను 


“గాలివాని 
న్మిగహంతో (వాన్నూ, 
త్యజించక (వాసే పాలగుమ్మి పద్మరాజుగారు యిటీ 


ం జ ల్‌ జ 
వల కొన్ని పెలవమ్మ్నెనకథలు (వాస్తున్నారు. గాలి 
వాని; *పడవ్యపయాణం'; *కూలిజనం”; “చిట్టితర్ని” 


వంటి మంచికథలు (వాగీనవారు '“రామనుబ్బు లీలలు" 


వంటి. కాలక్షేప కథలను (వాయటం విచారించ 
వలసిన విషయమే. కథలలో కవిత్వం వాలి 
కించటం పద్మరాజుగారికి నునాయాసంగా అబ్బిన 
విద్య. 


“తతిపురి. (వాసిన కథానికను ఒక్కళ్నైనా 
చదివినవారు ఆ రచయితను విస్మరించటం అసాధ్యం. 
“పాము”; "జర్మన్‌" యింకా మరికొన్ని అలోచనాపరు 
కదల్నినః యుద్ద 


లను బాగా వాతావరణాన్ని, 


ముందడుగు వేసు.న్న కథానిక 


యుద్వంలో పాల్గొంటున్న మనుష్యుల చిత్త వృత్తు 
అనూ వర్శించటంలో వీరికి గొప్ప న్నెపుణ్యంఉన్నది. 
అగాధమైన తాత్న్వికచింతన్మ రచనలో నిశితమ్మెన 
స్మరియలిస్సు ధథోరణీ వీరి (పత్యేకత. కాలాతీతమ్హెన 
వృక్తుల _మనస్సులలోని భావాలను అమోఘంగా 
“రికార్డు” చెయ్యగలశక్షి _ వీరికున్నది. మనదేశపు 
ఇంగ్బీషు వ్యాతికలలో వస్తున్న ఏ ఇంగ్లీషు కథాని 
కలకూ వీరికథలు తీసిపోవు-- 


ఠి 


మానవత్వాన్ని గాథంగానమ్మి; మనస్సులలోని 
మారుమూలలకు వెళ్ళి ఆలోచనలు రాబట్మ్సి వాటిని 
కథానికలలో (పవేశపెట్బటం (శీ ఇస్మాయిల్‌ (పత్యే 
కత. కరుణరస్మపధానమ్నెన వారి 'ఖాళీసీసాలు' అనే 
కథ మన కథానికలలో ఒక మైలురాయి. భ్లాళీసీసాల 
ఆమ్మకంలో చిల్యర డబ్బులకే ఆశించి, 
పోగొట్టుకొన్న 
కథలో గొప్పగా 
లనేది రచయిత 
కల్పం రచనలో వ్యంగ్యంగా 
న్నెనా ద్యోతకం కాలేదు. “సిగరెట్‌ అనే వారి కథా 
నిక అతినిశితమ్నైన మనో విశ్ళేషణతో ఎటు మారి 
నప్పటికీ మనిషి మనిషేనని చెప్పే తాత్స్విక చింత 
నలో నడిచింది. తక్కువకథలు (వాసినా వాటివిలువ 
ఏమ్మాతం ఎప్పటికీ తగ్గని రచయిత (శీ ఇస్మాయిల్‌. 


(పాణం 

అతి నికృష్టజీవుల చిితణ యూ 

చిితించారు. ఆ దీనులస్కితి మారా 

ఉదే శ్యమేమోగాని అటువంటి సత్పం 
యె 

సూటిగా కాకపోయినా, 


“సృష్టిలో తియ్యనిది; “మనిషీ 2 రెండు”; 
మొదళల్సెన పాండురంగారాన్‌గారి 
కథానికలను చదివినవా రెవర్నెనా కన్నీళ్ళు తెప్పించే 
హాస్యాన్ని, కథ చెప్పటంలోని గడుసరితనాన్ని మెచ్చ 
కుండ ఉండలేరు. వీరు వాడే ఉపమానాలు ఎప్పటి 
కప్పుడు సరికొత్తగా సమకూర్చుకొనేవి. అవి రాజ 
కీయాలలోనుండి, డ్నెనందిన జీవిత సంఘటనలనుండి 
తీసుకొన్నవి కావటాన చదువరులు విడిచిపెట్ట్రృకుండ 
చదువుతారు. కాలక్షేపానికి మాాతమేగాక జీవిత సత్యా 
లను కాస్త కరుణ, కాస్త హాస్యం మిళాయించి హాయి 
గాను, మనస్సుకు హత్స్తుకునేటట్టుగాను చెప్పటం 
పొండురంగారావుగారి పద్బతి. 


“ర్వెలుగహణం” 


12 శ్‌ 


శీ తెలా వ్మీరాజు, “మంజ్నాశీ గౌరల కథలు 
“సెంటీమెంట్‌ో (పధానంగా ఉండేవి. చదివేవారు అంత 
ర్ముఖుల్ని కథాగతమ్మెన పా తలతో సానుభూతి పొంద 
కుండ ఉండలేరు. కథంలో చక్కని పదచితాలను 
అందించటం శ్రీ, గీల్రా వీరాజుగారి (పత్యేకత, 


“భారతిలో _ వెలువడిన ఆర్‌. వసుంధరగారి 
“బొద్నింకలూి); “మచ్చలు; *జాన్‌పాల్‌చేసిన బీరువా 
కథి; యింకా పండుగ మొదల్హెన కథానికలు చదివిన 
వారు ఉన్నతమైన విలునలక్షై రచయిత అన్వేషణను, 
మనుష్యుల నందరినీ బంధించే _పేమసూ(తం ఏమిటో 
గవునించమని చెప్పే ఆలోచనారీతిని గమనించవచ్చు. 
ఆద్యంతాలు. రెండూ వీరి కథలలో చక్కగా తిర్చి 
నట్ళుండి పతికథా తన (పత్యేకతను నిల్చుకొంటుంది. 


భాషలోను,  ఆలోచనలలోను మల్గాదివారి 
అనుసరణ కనుపించినా (శీమతి కల్యాణ సుందరీ 
జగన్నాథ్‌ (వాస్నిన “అలరాన పుట్టిళ్ళు ;. *మాడంత 


మబ్బు” చెవ్వుకోదగిన మంచి కథలు. వీటిల్లో సువిశాల 
మ్మెన అగాధమ్మెన జీవితాన్ని దర్శించవచ్చు. (పకృతి 
వర్షన చెయ్యటంలోన్తు కథలోని వ్యక్తుల మన; 
(పవృత్నుల వర్శ్యనలలోను వీరిన్నై పుణ్యం మెచ్చదగినది. 


అసంఖ్యాకంగా వస్తున్న. నేటి రచయితలలో 
యింకా ఎందరో ఎన్నో దీపాలను వెలిగించారు. కొన్ని 
కథలను చదివినప్పుడు ఆనందానుభూతినిపొంది తర్వాత 
విస్మరించినా, కొన్ని మంచీ కథలను ముందుతరాల 
కోసం భ్యదపరచవలసిన ఆగత్యం ఉన్నది. కొన్ని కథ 
లను ఇతర భారతీయ భాషలలోనికి, మరి కొన్ని కథ 
అను ఆంతర్జాతీయ భాషలలోనికి _పరివర్తింప జేయ 
వలసిన అవసరం ఉన్నది. అట్టా పరివర్తన పొంద 
గలిగిన అర్హత ఉన్నకథలు మన భాషలో ఎన్నో. వెలు 
వడినవి. ముందింకా వెలువడనున్నవి. కథలలోని భాషా, 
భావం రెండింటి జీవం పోకుండ ఇతర భాషలలోనికి 
అనువాదం చెయ్యగలిగిన సమర్వులు ఫూనుకోవాలి. 
అప్పుడే తెలుగు కథకు అంతర్వాతీయ గౌరవం లభి 
స్తుంది. ఒకటీ అరా కథలు బహుమతి పొందటంతో 
తృప్పెపడితే నరివోదు. ఉత్తమ కథానికలను ఎన్నిక 


ఛార తి 


చేయటానికి ష్మతికలు నిర్వహించే పోటీలు మ్యాతమే 
చాలవు. మంచి కథలను ఏర్చికూర్చిన సంకలనాలను 
విరివిగా పచురింవాలి. వీళ్ళెతే పతియేడాదీ “1968 
ఉతమ కథానికలు” ఎమెస్కోవారు (పచురించిన వంటి 
వాటిని (పచురించాలి. సంపాదక బాధ్యత వహించిన 
వారు ఉత్తమ కథా సంకలనంలో తమ కథకూడ 
చేర్చుకోవాలన్న లౌల్యాన్ని విడిచిపెట్టాలి. కరుణ 
కుమార; వేలూరి శివరామశ్యా న్ని (శీనివాస శిరోమణి 
వంటి పూర్వపు రచయితల కథలలోని జాన్నత్యం 
ఏ విధంగా సాధింపబడినదో బాగా 'స్పతి చేయాలి. 


ఏవో నిర్చిష్ట్రమ్మెన (పమాణాల నేర్చరచుకొని 
అలు “= 

మంచి కథలన్నీ ఒకే విధంగా మూసలో పోసినట్సుం 
డాలనుకోవటం తగదు. న్నెవిధ్యం 
కథానికక్షెనా, కవితక్తెనా ఏ సాహిత్య (ష్మకియక్షెనా 
ఆనందమేగదా _పధానమ్నెన (పయోజనం! సమాజంలో 
సమూలమ్మెన మార్చు అవసరమ్మె నప్పుడు రచయితలు 
కళావిలువలకు తక్కువ (పాధాన్యమిచ్చి, ఆనందం 


ఉండాల్సిందే. 


కలిగించటం కంళశు మిన్నగా, చదువరుల మనస్ఫులను 
కదఠించి సాంఘిక చ్చెతన్యాన్ని కలిగించాలని 
చూస్తారు. తమ రాజకీయాభి.పాయాలను వెల్టడించ 
టానికి కథానికను పనిముట్టుుగా వాడుకుంటున్నా 
రని ఎవరూ గుండె బాదుకోవలసిన పనిలేదు. 


మన కథావస్తువులలో 
ఉండాలి. యుద్చు వాతావరకాన్ని చి తించేకథలు, అంట 
రాని వారుగానే యింతా జీవిన్తున్నవారి కథలు, సాంకే 
తిక విద్యా న్దెపుణ్యంతో ఆయా వాతావరణాలను 


యింకా వ్వైవిధ శం 


చక్కగా ఆ్రు!014 చేసుకొన్న కథలూ అతి తక్కువగా 
వస్తున్నాయి. వస్తున్న కొద్ది కథలుగూడ కృతకమ్నైెన 
భాషతోను; ఆయా పరిసరాలను సరిగా పరిశీలించని 
వారు (వాసే అవాస్త్నవికమ్మెన అంశాలతోను నింప 
బడుతున్నాయి. ఇక అడవి వేట మన కథకులకు 
అస్పృృశ్యనస్తువు లవుతున్నాయి. ఇటువంటి లోషా 
లను సరిదిద్దుకొని పరిపూర్మ్శ సౌందర్యంతో మన 
కథానిక సగర్వంగా ముందుకుసాగాలి. 





శీ 


స్వతంత్ర బాంగ్లాడెక్‌ చరిత్ర 


జౌొతులనేవి కవుల హృదయాలలో ఆవిర్భావం చెందు 

తాయి. రాజకీయ నాయకులు వాటికిరూపం కల్పి 
స్నారు.తరువాత అవివారిచేయి జారిపోతాయి. (౫210౧53 
216 0001 10 116 164163 0౧౦613. ౧౬6 60%0 
1040 061082 206 ౧259 292% ౪060ల 06 
2965 05 [106 ౧011101105) అని ఇస్టావ్‌ జాతీయ 
కవితా పితామహుడు ఇక్చల్‌ 1910లో తన 
డ్నెరీలో (వాసుకొన్నాడు. ఆయన కవితా భావనలో 
జన్మించింది పాకిస్తాన్‌. అయూబ్‌ ఖాన్‌, యాహ్యాఖ్ఞాస్‌ 
వంటి వారివల్ల ఆ పాకిస్తాన్‌ నుంచి బంగ్బాదేశ్‌ ఆవిర్భ 
వించింది. నిన్నటి తూర్పు పాకిస్తాన్‌ నేటి 
దేశ్‌ గా రూపొందింది. విశ్వకవి రఫీందనాధటాగూర్‌ 
ఈ బంగ్బాదేక్‌ నే *బంగారు బంగాశముమని గీతాలాపన 
చేశాడు. 


బంగా 
౮ 


పాకిస్తాన్‌కు జీవనాడి పంజాబ్‌ అని చాలా 
వుంది అంటారు. కాని పాకిస్తాన్‌కు గుండెకాయ 
తూర్పు బెంగాల్‌ . భారత విభజనకు పూర్వం తూర్పు 
బెంగాల్‌లో ముస్పింలీగుకు వున్నబలం, పాకిస్తాన్‌లో 
చేరిన నురే ర్యాప్ట్రంలోను లేదు. పాకిస్తాన్‌ ఏర్పడ 
సింధులోగాని, 


ర్యాష్మ _ంలోగాని 
రి 


డానికిముందు, పంజాబులోగాని, 
బెలూచిస్తాన్‌లోగాని, _ సరిహద్బు 
ముష్ళింలీగుకుచెందిన (పభుత్వాలు లేవు, బెంగాల్‌లో 
మౌాతమే ముస్మింలీగు పభుత్వం వుంది. 

కాని అదే బెంగాలీలు పాతికేళ్ళ తర్వాత పికి 
స్నాన్‌ను ఎంతగానో ద్వేషిస్తున్నారు. పాకిస్తాన్‌లో 
భాగస్వాములుగా వుంటూ ర్మాన్నీయ స్వపరిపాలనాధి 
కారాలను కోరుతూ వచ్చిన బెంగాలీలు మూడునెలల 
వ్యవధిలో స్వతంత బంగ్బాదేశ్‌ ను వాంఛించారు. ఇది 
చర్మితలో అపూర్వమ్మెన విషయం. కేవలం తాత్కా 


పరిశిలక్‌ 


లికమ్నెన ఆవేశంతోను, ద్వేషాలవల్సను, పరిస్పితుల 
(పాబల్యంవల్హను స్వతంత బంగ్భాదేశ్‌ అవతరించ 
లేదు. దాని వెనక రెండు దశాబ్బాల చరిత వుంది. 
ఆ చార్మితక పరిణామాలనుంచే స్వతం(త బంగ్లాదేశ్‌ 
నేడు ఆవిర్భవించింది. 

పొకిస్తాన్‌ భాగోళికంగా ఏకదేశంకాదు. అది 
తూర్పు పష్బమ విభాగాలుగావుంది. ఈ రెండిటి మధ్య 
దూరం 2000 కిలోమీటర్ము- పశ్నిమ పాకిస్తాన్‌ 
విస్నీర్శం 310 వేల చదరపుమ్నె ళ్ళుకాగా తూర్పు 
పాకిస్తాన్‌ విస్తీర్మ్యం 55 వేల చదరపు మైళ్ళు. పెకి 
స్పాన్‌ మొత్తం జనాభా (12.5 కోట్ళులో తూర్పు 
పాకిస్తా నీలు 54.6 శాతం (7.5 కోబ్బు).. అంపే 
పాకిస్తాన్‌ మొత్తం జనాభాలో సగానికిప్పెగా తూర్పు 

న్‌ ॥ /. 
పాకిస్తాన్‌ ల వున్నారన్నమాట.  విస్తృర్మృం దృ్మ్టా 
ఏడవవంతు (పాంతంవున్నా, జనాభాదృష్ణ్టాా సగానిక్షి 
మించి వున్నందున, (పజాస్వామ్య సూతాల (పకారం 
మొత్తం పాకిస్తాన్‌ను పరిపాలించే అవకాశం తూర్పు 
పాకిస్తాన్‌ (పజలకు దత్తంకావాలి. 
లేదు. దీనినుంచే రాజకీయ (పత్యేకతావాదం పుట్సింది. 


"కేవలం ముత ,పాతిపదికస్నె 1947 లో 
భారత ఉపఖండంనుంచి పాకిస్తాన్‌ విభజన జరిగినా, 


కాని అలా జరగ 


అది ఒకేజాతికి ఒకేభాషకు చెందిన ఏకభూఖండం 
కాదు. పాకిస్తాన్‌ మొత్తంమీద బెంగాలీలు, 
బీలు, పఠానులు, సింధీలు, బెలూచీలు అనే విభిన్న 
జాతులవారు వున్నారు. ఒక్క మతాన్ని మినహాయిస్తే 
వారిభాషలు వేరు. 
దాయాలు వేరు, 


పంజా 


సంస్కృతులు వేరు సార్టప 


శీ 


భారతి 


భాషలరీత్యా పాకిస్తాన్‌ మొత్తం జనాభాలో 
బెంగాలీ 51.60 శాతం; పంజాబీ 258.40 శాతం; 
పుష్తూ 7.10 శాతం; సింధీ 8.80 శాతం; ఉర్వూ 
7-20 శాతంగావుంది. వీరిలో బెంగాలీలు ఏక 
భూఖండంలో వున్నారు. మిగిలిన పంజాబీ పుష్కూ, 
సింధీ ఛాషలవారు ఏక భూఖండంలో నాలుగు ర్యాష్ట్టా 
లలో (పంజాబ్‌, సింధు, బెలూచిస్తాన్‌ వాయువ్య 
సరిహద్యురాాష్ట ర) య వారిలో అన్ని రంగాల 


తోను పంజూబీలది స్పెచేయి. 


భౌగోళిక, సాంస్కృతిక సమ్మెక్యతలేని అయిదు 
జాతులతో ఏర్పడిన పాకిస్తాన్‌లో గత పాతి కేళ్ళలోను 
మానసికంగా ఏకవాతిభావం రూపొందలేదు. సాంస్కృ 
తిక సమ్మెక్యత ఏర్పడలేదు _పజాస్సామ్యం _పవరం 
మానం కాలేదు. స్నెనిక నియంతృత్వం నెలకొన్నది. 
దమననీతి కొనసాగింది. (పజాపోరాటాలు ప్రారంభ 
మ్నైనాయి, సాంస్క్పృతికరంగంలో అవి (పారంభమ్మె 
రాజకీయవిభజనతో ఒకకొసకు వచ్చాయి. 

పాకిస్తాన్‌లో తన (పత్యేక (పతిపత్తిని నిలుపు 
కొనడానికి తూర్పు పాకిస్తా న్‌ అదినుంచి పోరాడుతూ 
వచ్చింది. 1948 లో మహమ్మదాలీ జిన్నా పాలనలో, 
పాకిస్తాన్‌ జాతీయభాషగా ఉర్వూను అందరూ అంగీ 
కరించాలన్నప్రుడు అప్పుటితూర్చ్పుపా!ిస్తాన్‌ కాదన్నది.పాకి 
స్పాన్‌ జనాభాలో 59 శాతం (పజలకు మాతృభాషగా 
వున్న బెంగాలీని ఉర్వ్నూతోపాటు జాతీయభాషగా పరిగ 
ణించాలన్న వాంఛను వ్యక్తంచేసింది. ఇలా కోరేవారంతా 
పొకిన్నాన్‌ కు శ్యతువులని మహమ్మవాలీ జిన్నా (పక 


టించొడు. అయినా భాషాఉద్యమం ఆగలేదు. దొనికీ 
నాయకుడుగా పేక్‌ ముజిబుర్‌ రహ్మాన్‌ ముందుకు 
వచ్చాడు. 


పశ్చిమ పాకిస్తాన్‌ పాలకులు పట్కదలతో 
ఉర్నూను. (పభుత్వంలో (వవేశ పెట్టడ మేకాదు; 
బెంగాలీ సంస్కృతిని సాహిత్యాన్ని నివసించడం సాొగిం 
చారు. ఇది బెంగాలీలు సహించలేకవోయారు. 1902 
ఫ్మిబవరిలో బెంగాలీభాషకోసం - -సంస్కృృతికోసం తిరుగు 


బాటు జరిగింది. రక్తపాతం జరిగింది. 195% వరకు 


బెంగాలీ సంస్కృతి పునరుజ్నీ వన ఉవ్యమం సాగింది, 
ఇందులో విద్యార్భులు, ఉపాధ్యాయులు, మేధావివన్శాలు 
(పముఖపాత వహంచారు. (_పజాడ్చెతన్యాన్ని రెచ్చ 
గొట్మారు. | ఈ కక్షతోనే బెంగాలీ విద్యావంతులను 
పశ్చిమ పాక్‌ స్పెనికులు 1971 లో సాగించిన హింసా 
కాండలో (పత్యేకించి చ్మితవధ చేశారు.]. దానితో 
బెంగాలీలకు పాకిస్తాన్‌ పట్ట రాజకీయ విశ్వాసం అభి 
మౌనం సన్నగిల్భాయి. బంగ్భాదేక్‌ ఉద్యమం బల 
పడుతూ వచ్చింది. 


ఆర్వికంగా _పొకిస్నాన్‌ మొత్తానికి తూర్పు 
బెంగాల్‌ సర్వవిధాలా కామోనువు. పత్తి- 
తేయాకు పంటలకు ఆది (పపంచ్శపసిద్హి చెందింది. 
నదులతో, సుందరమైన వనాలతోో సారవంతమైన 
భూములతో పాడిపంటలకు నిలయమ్మెన తూర్పు 
బెంగాల్‌ *బంగారు. బంగాళిముగా (పసిద్పిచెందింది. 
పాకిస్తాన్‌ ఏర్పడినతర్వాత అది. “బీద 
నిలివిపోయింది. 


జనపనార, 


అయినా 
బంగాళము*గొ 

ముగ్గురు హార్వర్‌ (అమెరికా) ఆర్వికవేత్తలు 
పాకిస్తాన్‌ ఆరి;క స్పితిగతులను సమ్మగంగా దర్యాప్తు 
చేసి 1970 తో ఒక నివేవికను పాకిస్తాన్‌ (పభుత్వం 
తరపున (పచురించారు. దీనిలోని అంకెలనుబట్సి పాకి 
స్పాన్‌లో తూర్పు బెంగాల్‌ నిజస్శితి తెలుసుకొనడానికి 
వీలుఅవుతున్నది. 

విదేశవాణిజ్యంలో తూర్పు బెంగాల్‌కు వార్ని కపు 
మిగులు 1950--51ఓ నుంచి 1954.__55 వంకు 
రు ఉ£2,4ఉ0 లక్షలు; 1055--56 నుంచి 
1059-60 వరకు మిగులు రు 35,50 లక్షలు. 
1960-61 నుంచి 1964-66 వరకు మిగులు 
రు ఉ10 లక్షలు. కాని పశ్చిమపాకిస్తాన్‌ విదేశీ వాణి 
జ్యంలో మిగులు ఏనాడూలేదు. తరగు 40.__33--_ 
1.0 శాతంగావుంది. దానిని తూర్పు పాకిస్తాన్‌ మిగు 
లుతో భర్వీచేసిి పశ్చిమ పాకిస్తాన్‌కు అవసరమ్నెన 
యం(తొలు, పార్మిశామిక ముడీపదార్హాలు వగ్నెరాలను 
దిగుమతిచేస్తూూ వచ్చారు. 
విదేశీ 


పాకిస్తాన్‌ వాణిజ్యంలో తూర్పు 


తగ్‌ 


స్వతంత్య బాంగ్బాదెశ్‌ చరిత 


బెంగాల్‌ మిగులు శాతం 50 70 వరకువున్నా, పాకి 
స్పాన్‌ దిగుమతులలో 25-30 శాతం మామే 
దానికి దక్కుతూవచ్చాయి. ఫలితంగా దిగుమతిచేసిన 
సరుకుల ఖరీదు తూర్పు బెంగాల్‌లోకంకై. పశ్చిమ 
పాకిస్తాన్‌లో తక్కువగా వుంటూవచ్చింది. పశ్చిమ పాకి 
స్పాన్‌ పారి_శామికంగా అభివృది, చెందుతూవచ్చింది* 
అక్కడి సరుకుల వ్యికయానికి (తూర్పు బెంగాల్‌లో 
పారి శామికమ్మెన అభివృది లేనందున ఒక _ వలస 
మార్కెట్‌గా వినియోగపడింది. అంతేకాదు. విదేశ 
ఆర్హిక నహాయంగా వచ్చిన మొత్తాలలో 680౮0 శాతం 
పశ్చిమ పాకిస్తాన్‌ అభివృద్యికి వినియోగమ్మెంది. 
ఆర్బికమ్మైన ఈ వ్యత్యాసం ఫరితంగా-తూర్చు 
బెంగాల్‌లోని పంటలు, ముడివన్నువులు చౌకరేట్టకు 
పశ్చిమ పాకిస్తాన్‌కు ఎగుమతి అయ్యేవి. పశ్చిమ పాకి 
స్నాన్‌లో తయార్షెన పార్మిశామిక వస్తువులు, సారీనా 
నూరుకోట్ట రూపాయలు కిమ్మతువేసేవి హెచ్చు ధర 
లకు తూర్పు బెంగాల్‌లో అమ్ముడుపోయేవి, పశ్చిమ 


పాకిస్తాన్‌ ఎగుమతులలో 4&0 శాతం తూర్పు 
బెంగాల్‌కు చేరేవి. ఈ విధంగా పరిశమలు మాతమే 


కొక్క _ వర్షకవాణిజ్యాభివృదిలోకూడా తూర్పు 
బెంగాల్‌ నష్పృపడుతూ వచ్చింది. 

పాకిస్తాన్‌ అభివృద్వి _పణాళికకింద తూర్పు 
బెంగాల్‌లోని జనపనార, జౌళి పేపరు పర్శి శమలు 
బ్యాంకులు, భీమాకం పెనీలలో పశ్చిమ పాకిస్తాన్‌ 
పారి_శామికులు కొన్ని "పెట్టుబడులు పెట్టారు, 
వానిమీద వార్షిక ,(పతిఫలం రు. 168 కోట్ళుగా 
అంచనావేశారు. ఇది తూర్పుబెంగాల్‌ వార్షిక రాబడిలో 
రెండు శాతంగావుంది; దీనిని పశ్సిము పాకిస్తాన్‌కు తర 
లించేవారు. 

పాకిస్తాన్‌ (పభుత్వం (పచురించిన నివేదిక 
(వకారం. దాని పర్మిశమలలో 66 శాతం, భీమా 
కంపెనీలలో 79 శాతం, బ్యాంకులలో 80 శాతం 
దేశంలోని 22 ధనికకుటుంబాల ఆధిపత్యంలో 
వున్నాయి. ఈ కుటుంబాలవారే తూర్పు బెంగాల్‌లో 
పరి శమలు నెలకొల్పారు. వాటిలో ఒక్కటికూడా 
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తూర్పు బెంగాల్‌ ధనికకుటుంబం లేదు. అన్నీ పంజా 
బీలచే. 


పాకిస్తాన్‌ _ కేం్యద్యపభుత్వం  _ అఆనుసరించిన 
ఆర్జిక, పార్మిశామిక్క వాణిజ్యవిధానాల ఫలితంగా, 
పదేళ్ళ వ్యవధిలో తూర్పు -- పశ్చిమ. (పాంతాల 


మధ్య రాబడులలో వ్యత్యాశం రెట్టింపు ఆయింది. 
1959--60 లో సగటున పశ్చిమ పాకిప్పానీ రాబడి, 
తూర్పు (పాంతంకం కు 32 శాతం హెచ్చుగావుంది. 
ఆ తర్వాత పదేళ్ళలోను సాలుసరి రాబడి పెరుగుదల 
రేటు పశ్చిమ పాకిస్తాన్‌లో 6.2 శాతంకాగా తూర్పు 
బెంగాల్‌లో  4ఉ.2 శాతంగావుంది. దాని ఫలితంగా 
1969-70 లో పశ్చిమ పాకిస్తాన్‌లో తలసరి 
రాబడ్కి తూర్పు బెంగాల్‌లోకం లు 61 శాతం "పెచ్చు 
అయింది. ఈ అం కెలన్నీ అమెరికాలోని హార్వర్న్‌ 
ఆర్విఎకశా(స్త్రజ్ఞాలు; పాకిస్తాన్‌ (పణాళికా సంఘానికి 
సలహాదారుగా వచ్చినవారు 1970 లో సమర్పించివ 
నినేదికలలో ఉదాహరింపబడినవేనని గమనించాలి. 


ఇలా ఆర్జికంగా తూర్పు - పశ్చిమపాకిస్తాన్‌ల 
మధ్య గతపదేళ్ళుగా పెరిగిన వ్యత్యాసాలవల్శ -- 
(పాంతీయమ్నెన వ్యత్యాసాలు, (పాంతీయమ్మెన విచక్షణ 
లకు సంబంధించిన భావాలతోపాటు పశ్చిమ పాకి 
స్నానీలు తమను ఆర్వికంగా గతంలో (బిటిష్‌వారివలె 
దోపడీచేస్తున్నారనే భావాలు తూర్పుబెంగాల్‌ (పజ 
లలో బలపడిపోతూవచ్చాయి. దీనినుందే ర్మామ్టీయ 
స్వపరిపాలనాధికారాలు కావాలన్న నినాదం బయలు 
దేరింది. అదే చివరకు 'స్వదేశ్‌' (బంగ్బాదేశ్‌) నినా 
దంగా మార్పు చెందింది. 


ఆరి కంగానేకాదు. రాజకీయంగాకూడా తూర్పు 
పాకిస్తాన్‌ పశ్చిమ పాకిస్తానీల దోపిడీకి అజ్మాయిషీకి 
గురిఅవుతూవచ్చింది. 1055 లో పాకిస్తాన్‌ కేంద 
స ;సులలోను, రక్షణబలాలలోను తూర్పు బెంగాలీలు 
చాలా స్వల్పంగా వుండేవారు. ఆనాటీనుంచి నేటివరకు 
ఈ పరిస్థితి మారలేదు. చివరకు తూర్చుపాకిస్తాన్‌ 
లోని ఉన్నతోద్యోగాలకుకూడా పశ్చిమ పాకిస్తాన్‌వారిని 


నియమిస్నూూవచ్చారు. _ కేంద సగ్వీసులలో తూర్పు 


శ్రి 


భారతి 


పశ్చిమ పాకిస్నానీల (పాతినిధ్యం ఎలా వున్నదీ కింది 
జాబితానుబట్సి తెలుసుకోవచ్చు:-- 


ఉద్యోగ వర్గం తూర్పు పళశ్చివు 
భాగం భాగం 
1. సివిల్‌ 
"స్మెకటరీలు 0 19 
జాయింట్‌ "స్మెకటరీలు ౩ ౩8 
డిప్యూటీ "సె కటరీలు *0 123 
అండర్‌ సె కటరీలు 38 510 
ల్‌. మిలిటరీ 
లెఫ్టినెంట్‌ జనరల్స్‌ 0౮ తె 
మేజర్‌ జనరల్స్‌ 0౮ 20 
(బిగేడియర్స్‌ న్న క. 
కల్నల్స్‌ క! త్తం 
మేజర్భు 10 590 
నౌకా దళాధికారులు "7 593 
విమాన దళాధికారులు త్త 640 


రాజకీయంగా కేవలం ఉద్యోగాలలోనే కాదు; 
(చజా (పతినిధులుగా స్వరాపా్క్టాన్ని వరిపొలించు కొన 
డంలోకూడా తూర్పు వినక్షణకు గురి 
అయ్యారు. పాకిస్తాన్‌ అవతరించిన తొలి పదేళ్ళ 
లోను పార్శమెంటరీ వ్యవస్క అనేది వుందేది. 
జాతీయమెన ఎన్నికలద్యారా 


బెంగా లీలు 


కాని 
ఏర్పడిన (పజా (పతి 
నిధుల వ్యవన్నకాదది. కేంద పభుక్వానికి (పజాబలం 
కలదని నిరూపించే 
జరిగేవి. ర్యాష్టృశాసన సభలకు పరిమిత ఓటింగ్‌ తో 
ఎన్నికల తతంగం నడిచింది. 1954 లో తూర్పు 
బెంగాల్‌లో. జరిగిన ర్మాష్క శాసనసభ _ ఎన్నికలో 
ముస్ఫింలీగుపార్ణి నామమ్మాతమ్మెంది. యున్న మడ్‌ 
(ఫంట్‌ విజయంపొందింది. (పజల వాంఛకు (పతిబిం 


ఎన్నికలకు వాగ్బానాలు మాతం 


బంగా అది అధికారానికి వచ్చింది. కాని ర0డు నెల 
లోనే కేం్యద్య పభుత్వం దానిని బర్న్వరఫ్‌చేసింది. కేర్యద 
పాలన నెలకొల్పింది. ఆ విధంగా ర్మాష్టృంలోకూణా 
తమనుతాము. పరిపాలి చుకునే ధికారాన్ని తూర్పు 


బెంగాలీలు కోల్పోయారు. దీనితో ఏర్పడిన అసం 
తృప్పి్‌నుంచే తమ రాాష్ట్టానికి (పజాస్వామ్యం స్వ్వపరి 
పాలనం కావాలన్నవాదన తూర్పు బెంగాల్‌లో బయలు 
దేరింది. 1966 జూన్‌లో ఆరుసూ తాల కార్య 
(కమాన్ని శక్‌ ముజిబుర్‌ రహ్మాన్‌ రూపొందించాడు. 
ఈ కార్య్యకమౌాన్ని అమలు జరపడానికి అఆవామీలీగు 
అనే తన పార్టీని తూర్చుపాకిస్తాన్‌లో ఒక రాజకీయ 
వేదికగా తయారుచేశాడు: (పజలందరిని దానికింద 
సమీకరించి “బంగ్భాబంధు"గా రూపొందాడు. 

పాకిస్తాన్‌ ఒక సెడరేషన్‌గా వుండాలని, కింది 
"ఫెడరేషన్‌ భాగాలకు 
ర్శాష్టాలకు పూర్తిస్వప రిపాలనాధికారాలు 
దత్తంచేయాలని _ 'షేక్‌ముజిబుర్‌రహ్మన్‌ కోరాడు. 
ఆ ఆరు స్కూతాల సారాంశం ఇది:-- 

(1) పాకిస్తాన్‌ ఒక సెడరేషన్‌గా పార్శ 
మెంటరీ (పభుత్వవ్యవస్పతో వుండాలి. సార్వజనికమెన 
ఓటుపాక్కుతో సరాసరి ఎన్నికైన శాసనసభల సర్వాధి 


ఆరు సూ(తాలు (ప్రాతిపదికగా 


అంఘే 


కారం. చెల్బాలి. (2) కే్య్యదం రక్షణ విదేశీ వ్యవ 
హారాలు మృాతమే చూడాలి; మిగిలిన అధికారాలు 
ర్య్మాష్టాలకు వుండాలి. (3) రెండు విభాగాలకు రెండు 
రకాల కరెన్సీ వాని మధ్య సేచ్చగా మారకం 
ఏర్పాటు; రెండు రిజర్వుబ్యాంకులు ఏర్పడాలి* 
(4) పన్నులు, రెవిన్యూ వసూలు అధికారాలు ర్మాష్ట్టా 
అకు వుండాఠి. వానినుంచి తగిన మొత్తాలు కేర్యదం 
తన ఖర్చులకు పొందాలి. (5) అర్జిక సంస్కరణలు, 
పన్నుల విధానంద్వారా రెండు విభాగాలమధ్య ఆర్భికంగా 
ఏర్పడిన వ్యత్యాసాలు తొలగించబడాలి. (6) (పత్యేక 
రక్షణ ఏర్పాట్లు (పస్తుతానికిలేని తూర్పుపాకిస్తాన్‌కు 
విడిగా “మిలీషియా” లేదా స్నెనికదళాలు ఏర్పరచాలి. 

ఇలా వున్న ఈ అరు న్యూతాల కార్యకమం 
బెంగాలీలకేకాదు. పశ్చిమ పాకిస్తాన్‌లోని బెలూచీలు, 
పశాన్‌లకుకూడా అమోదయోగ్యమ్మ_ంది. ఆ ర్మాష్టా 
లలో జాతీయ అవామీలీగుపార్ట్హీ ఈ కార్య_కమాన్ని 
బలపరదింది. చివరకు పంజూబు--సింధులలో కూడా 


కొన్నివర్శాలు దానిని బలపరిచాయి. 109070 నాటికి 


౮ 


స్వకంతి బొంగ్నాదేశ్‌ చరి ర 


ఇదొకరకమెన భాషార్మాష్మ్టాల స్వపరిపాలనోద్యమంగా 
(ప్రజలలో విజృంభించి బలపడింది. ఇదంతా జరిగింది 
ఆధ్యకముడు యాహ్యాఖాన్‌ స్నెనికపాలనలోనే. దేశంలో 
(పజాఉద్యమాలు బలపడడం గమనించిన అ స్నెనిక 
నియంత (1% పాకిస్తాన్‌కు జాతీయఅసెంబ్నీ ఏర్పడి 
రాజ్యాంగాన్ని తయారుచేన్నుందని (2) ఆ అసెంచ్బీకి, 
ర్మాష్క్టశాసనసభలకు డిశంబరులో _ ఎన్నికలు జరగగల 
వని (3, పరిపాలన (పజలకు అప్పగింత పెట్పగలనని 
(పకటించాడు:. పాకిస్తాన్‌ ఏర్పడిన 23 సంవతృరా 
లకు తొలిసారిగా వయోజన ఓటింగ్‌ హక్కుతో సార్వ 
(తిక ఎన్నికలు జరిపించాడు. 

ఈ ఎన్నికలవల్ల తూర్చుబెంగాల్‌లో నూటికి 
73 ఓట్ను షేక్‌ ముజిబుర్‌ రహమాన్‌కు చెందిన 
అవామీలీగుకు వచ్చాయి. ఆరుస్మూతాల కార్యకమం 
ఈ విజయాన్ని ఆయన సాధించాడు" 
తూర్పు ఇెంగాల్‌ స్వపరిపాలనాధికారవాంఛ ఆవిధంగా 
వ్యక్పృమ్మెంది. తూర్వుబెంగాల్‌ రాష్ట శాసనసభకు 
గల ౩310 సీట్టలోను 288 సీట్ళు ఆయనపార్డీ 
పరిపాలన సాగించే 


ఆధారంగా 


"గెలుచుకున్నది. రా(ష టంలో 
హక్కును సంపాదించుకున్నది. 


అంతేకాదు. పాకిస్తాన్‌ జాతీయ అ సెంబ్బీకిగల 
213 సీట్బలోను తూర్పు పాకిస్తాన్‌కు 169 సీట్లు 
వున్నాయి. అందులో 167 సీట్టు అవామీలీగు గెలుచు 
కున్నది. పశ్చిమ _ పాకిస్తాన్‌కుగల 144 సీట్బలోను 
జుల్ఫీకర్‌ అలీ భుటజ నాయకత్వానవున్న పీవుల్సు 
పార్టీకి 81 సీటు, అవికూడా పంజాబు, సింధు 
ర్మాష్సాలలో మా్యతమే వచ్చాయి. పాకిస్తాన్‌ జాతీయ 
అసెంబ్ళీ సీట్లలో అత్యధిక సంఖ్యాబలం అంళే పికి 
స్నాన్‌లో జాతీయ్యాపభుత్వం స్టాపనకు, రాజ్యాంగనిర్మా 
ణానికి అవసరమ్మెన మెజారిటీ షేక్‌ ముజిబుర్‌రహ 
మాన్‌ సంపొదించాడు, ఆయనను “భవిష్యత్‌ (పధాన 
మంతిగా యాహ్యాఖాన్‌  సంబోధించాడు. కాని 
ఆయన కార్యకమంలో ర్శష్ట 
స్వపరిపాలనా పథకంతో మార్పును కోరాడు. రాజీ 
సమాలోచనలు సాగించాడు, పాకిస్తాన్‌లో 


ఆరుసూ(తాల 


అంతర్చా 


గంగా తూర్పు బెంగాల్‌కు సభపరిపాలనాధికారాని * 
ఉక్‌ ముజిబుర్‌రహమాన్‌ కోరాడు. ఈ విషయుంలో 


రాజీకి _ నిరాకరించాడు. 1971 మార్చి 24 
నాటికి అధ్యక్షుడు యాహ్యాఖాన్‌తో ఢాకా చర్చ 
లలో నాలుగు అంశాలమీద రాజకీయ ఒప్పం 
దానికి వచ్చాడు ఆ నాలుగు అంశాలు ఇవి 


(1) దేశంలో "స్నెనికశాసనం రద్దు. (పజా (పతినిధు 
లకు పరిపాలన అప్పగింత (2) ర్యాష్టాలలో మెజా 
రిటీ పార్టీలకు (పభుత్వం అప్పగింత (3) అధ్యక్షు 
డుగా యాూహ్వ్యాఖాన్‌ వుండడం. 'కేం్యద్మపభుత్వాన్ని 
నడపడత (4 జాతీయ అసెంబ్బీనభ్యులు తూర్పుంలా 
పశ్చిమ (ప్రాంతాలవారు. విడి విడిగా సమావేశమై 
తయారుచేసి, చివరకు 
ఉమ్మడిగా సమావేశమై _ పాకిస్నాన్‌ రాజ్యాంగానికి 
తుదిరూపమివ్వడం; పోతే తూర్పు పాకిస్తాన్‌కు కేంద 
(పభుత్వానికి మధ్య వుండవలసిన సంబంధాలుమా(తమే 
నిర్ణయం కావలసివున్న 


రాజ్యాంగం ముసొయిదాలు 


సమయంలో, అధ్యక్షుడు 
యావ్యాభాన్‌ 1971 మార్చి 25-26 రాతి 
హాత్తుగా ఢొకానుంచి వెళ్ళిపోయాడు. అప్పటి 
నుంచే పాకిస్తాన్‌ చరి. తగతి మారిపోయింది: బంగ్బా 
దేశ్‌ పుట్టుకచర్మిత (పారంభమ్మెంది. 


ఇందులో ,క్హీ భుటొన్చే కీలకమ్నెనపాాత నిర్వ 
హించాడు: షేక్‌ ముజిబుర్‌ంహ్మన్‌ పాకిస్తాన్‌ (పధాని 
కావడం ఆయనకు ఇష్టంలేదు, అవామీలీగుపార్చీ క 
బెలూచిస్తాన్‌లలోని జాతియ అవామీలీగుల ఆధ్వ 
ర్యంలో పాకిస్తాన్‌ రాజ్యాంగ రచన ఆయనకు ఇష్క్టం 
లేదు. ఆరు సూతాల కార్య కమంకింద పశ్చిమ 
పాకిస్తాన్‌లో ఇతర ర్యాష్టాలు స్వపరిపాలనాధికారా 
లను పొందడంవల్స 'కేం్యదం బలహీనపడగలదని ఆయన 
వాదన. ఆ వాదనను పంజాబీ రాజకీయవేత్తలు, స్పెనిక 
వర్శాలు బలపరచారు. దానితో ఆధ్యకుడు యాహ్యా 
ఖాన్‌ వైఖరిలో మార్చువచ్చింది. ఎన్నికలలో (పజల 
తీర్పును కాదన్నాడు, జాతీయ అసెంబ్ళీ సమావే న్ని 
వాయిదా. వేశాడు. అసెంబ్లీలో మెజారిటీగావున్న 
అవామీరీగును మెనారిటీపార్టీ చేయడానికి వూను 


ర్‌] 


భారతి 


కున్నాడు. ర50డు దశలుగా ఈ లక్ష్యసాధనకు సిద్స 
పడ్డాడు. మొదటిది (పజా(వతినిధుల సాయి. అవామీ 
లీగు నిషేధం. దాని (పతినిధులుగా ఎన్నిక్షెనవారి 
సభ్యశ్వాలు రద్బు. వారి అరెస్టులు. షేక్‌ ముజిబుర్‌ 
రహ్మాన్‌ ప్నె దేశ్యదోహ నేరారోపణ. రెండవది (పజల 
స్నాయి. ఆవామీలీగును బలపరచిన (పజావర్నాల అణచి 
వేత. బెంగాలీ అభిమానంవున్న మేధావివర్గాల నిర్మూ 
అనం. జనాభారీత్యా తూర్పు బెంగాల్‌ జననంఖ్యను 
పశ్చిమ పాకిస్తాన్‌ కంటి. తక్కువచేయడం. పాకిస్తాన్‌ 
పరిపాలనాధికారం ఏనాడూ తూర్పు బెంగాల్‌ (పతి 
నిధుల వశంకాకుండా చూడడం. 


ఇందుకుగాను 1971 మార్చి ర నుంచి 
డిశంబరు 3 వ తేదీవరకు తూర్పు బెంగాల్‌లో జన 
హత్య సాగింది. దానినిగురించి అమెరికా, (బిటన్‌, 
ఐరోపా ష్మతికలు పూర్తివివరాలు (వకటించాయి. 
యౌవ్యాఖాన్‌ సాగించిన హత్యాకాండను జంగిన్‌ ఖాన్‌ 
దారుణాలతోను, హిట్సర్‌  దురంతాలతోను పోల్చి 
చూపాయి. కనీనం పదిలక్షలమంది హత్వ చేయబడి 
వుంటారని అంచనా వేశాయి. హిందువులు, నౌద్భులు, 
(క్తెస్వవులు ముస్టింలు ౨నే విదక్షణళేకుండా బెంగాలీలు 
అనేజాతి నిర్మూలనకాండ సాగిందని వర్శించాయి. ఈ 
హత్యాకాండకు ఆగలేక దాదాపు కోటిమంది బెంగాలీలు 
భారతదేశానికి శరణార్భులుగా వలస వచ్చారు. వీరితో 
బంగ్భాదేశ్‌ చర్మితతో భారశ్‌ కు అనుబంధం ఏర్పడింది= 


తొలిదశలో యాహ్యాభాన్‌ పాశవిక చర్యలను 
బెంగాలీలు స్వశక్షితో ఎదుర్కొన్నారు. తూర్పు 
బెంగాల్‌లోని పోలీసు, స్నెనికదళాలు యావ్యాఖాన్‌ 
(వభుత్వంమీద తిరుగుబాటు చేశాయి. బెంగాలీ యువ 
కులన్తు విద్యార్భులను సమీకరించి, ముక్షివాహిని 
ఏర్పాటు చేశాయి. గెరిల్లాయుదంం (పారంభించాయి. 
పాకిస్తాన్‌ స్టెనికులకు -- బెంగాలీలకు మధ్య (పజా 
యుద్వం (పారంభమెంది. 3971 ఏపిల్‌ 17న 
పా!ీస్తాన్‌ జాతీయ ఆసెంబ్నీకి ఎన్నిక్షైన (పతినిధులు 
ముజిబుక్‌ నగర్‌లోని మామిడితోటలో సమావేశమై 


బంగ్బాదేశ్‌ స్వాత్శ్యత్వాన్ని ,పకటించారు. బంగ్బా 


దేశ్‌ తాత్కాలిక (పభుత్వాన్ని ఏర్పాటు చేశారు. ఈ 
(పభుత్వం ఆధ్వర్యాన (పజా వతిఘటన సాగింది. 
దొనిని _ అణచివేయడానికి యాహ్యాఖాన్‌ స్టెనికులమ 
విమానాలను, టాంకులనుకూడా వినియోగింవారు. కాని 
తిరుగుబాటును ఆణవివేయలేకపోయాడు... 


ఈ పోరాటానికి భారత్‌ (పోత్సాహం కఠలదన్న 
ఆరోపణలు పాకిస్తాన్‌ చేస్తూవచ్చింది. బంగ్భాసమస్య 
తన ఆంతరంగిక వ్యవహారమని దానిలో భారత్‌ 
జోక్యం _ కళలిగించుకుంటున్నదని (పచారం చేసింది. 
భారత్‌ ---పాకిస్తాన్‌ లమధ్య ఇదొక వివాదాంశం అయి 
నట్ళు (వపందానికి చితించిండి, 


. తూర్పు బెంగాల్‌లో స్పెనిక చర్యలకు భయ 
పడిన బెంగాలీలు ఎనిమిది నెలలపాటు వేలు లక్షల 
సంఖ్యలో భారతదేశానికి శరణార్డులుగా చేరడం (పారం 
భించారు. పాకిస్తాన్‌ ఏర్పడ్నప్పుడూ తూర్పు బెంగాల్‌ 
నుంచి. 4ఉ3 లఅత్షలమంది శరణారుులు భారత్‌కు 
రాగా, ఇప్పుడు దాదాపు కోటిమంది వచ్చారు. వీరిని 
పోషించవలసిన భారం భారత్‌ మీద పడింది. దానికి 
అంతర్జాతీయ సహాయాన్ని భారత్‌ అర్పించింది, కాని 
అవసరమ్మెన మేరకు సహాయం జరగలేదు. ఈ శర 
ణార్భులవల్టి భారత్‌లో ఆర్బిక, సాంఘిక, రాజకీయ 
సమస్యలు వత్తిడులు ఏర్పడుతున్నవని, తూర్పు 
బెంగాల్‌లో జనహత్యను నివారింప జేయాలని (పపంచ 
దేశాలకు, పాకిస్తాన్‌ మ్మితదేశాలకు ఎనిమిది నెలల 
పాటు (పత్యేక (పతినిధివర్శాల ద్వారాను, (పధాని 
స్వయంగా విదేశ పర్యటనద్వారా వివరించడం జరి 
గింది. కాని ఫిితం లేకపోయింది. మొత్తంమీద 
తూర్పు. బెంగాల్‌లో జనహత్య జరుగుతూవుం కే, 
సమకాలీన (పపంచం “మౌనం” వహించింది. 


(పపంచరాజ్యాల “వొనం)ి యాహ్యాభ్గాన్‌ స్వ్మ్యప 
యోజనాలకు _ వినియోగపడింది. 
భారత్‌--పాక్‌ వివాదాంశంగా మార్చడానికి, అదొక 
అంతర్జాతీయ సమస్యగా చేయడానికి ఉద్బేశించాడు. 
ఈ లక్ష్యసాధనకు 1070 డిశంబరు ౨వ టేదీన 


బంగా సమస్యను 


ర్‌2ై 


స్వతంత) బాంగ్బాదేశ్‌ చరిత? 


హ ళాత్ళుగా భారత నగరాలమీద విమానదాడులు చేప, 
పశ్చిమ పాకిస్తాన్‌ _సరిహద్నులనుంచి స్పె 
ముందుకు దూకించాడు. ఆ తర్వాత జరిగిన పక్షం 
రోజుల యుద్నానికి కారకుడయ్యాడు: బంగ్బాదేశ్‌ సమ 
స్యను ఆంతరంగిక సమస్యగాను, భారత--పాక్‌ లమధ్య 


అంతర్జాతీయ వివాదాంశంగాను మార్చుచేశాడు. 


న్యాలను 


ఈ మార్పు జాతీయంగాను, అంతర్జాతీయం 
గాను భారతదేశాన్ని పెక్కు పరీక్షలకు. గురిచేసింది ; 
జాతీయంగా భారతదేశం తప్పనిసరిగా పాకిస్తాన్‌ తో 
యుద్యాంనికి _ దిగవలసివచ్చింది. ఈ యుద్దంకూడా 
విస్తరణ వాంఛతోకాక దుర్మాకమణ నిరోధానికి ఆత్మ 
రక్షణకు కొనసాగించవలసి వచ్చింది. పాకిస్తాన్‌ నుంచి 
దురా_కమణ (పమాదం భవిష్యత్తులో కొంతవరక్షైనా 
లేకుండా చేయాలన్న లక్ష్యంతో , పొకిస్వాన్‌ భౌగోళిక 
విచ్చిత్నినికాక్క 'స్నెనిక యంతాంగ విచ్చిత్నిని 
భౌరత్‌ లక్షించింది. దానికిగాను తనకుగల స్నెనిక 
వైమానిక నౌకాబలాన్ని సమ్మగంగాను, సమన్వయం తోను 


భారతదేశం త్మీవంగా వినియోగించింది. రాజకీయంగా 
బంగ్బాదేశ్‌ స్వతం్యత (పతిపత్తిని భారతదేశం గుర్తిం 
చింది. బంగ్య్భాదేశ్‌ (పభుత్వం ఆహ్వానంమీద ముక్తి 
వాహినితో కలిసి వ్యవహరించడానికి భారత స్మెన్యాన్ని 
తూర్పు బెంగాల్‌లోకి దూకించి దానిని విముక్తం 
చేసింది. 


ఢాకాలో పాకిస్హాన్‌ స్పెన్యం లొంగిపోయిన 
వెంటనే పశ్చిఘమరంగంలోకూడా  తనక్తుతాన్నై ఏక 
పక్షంగా యుద్వవిరమణ చేసింది. పాకిస్తాన్‌ కూడా 
అందుకు అంగీకరించడంతో భారత్‌--పాకిస్తాన్‌ల 
మధ్య యుద్ధం ఆగిపోమింది. బంగ్నాదేశ్‌. విముక్ని। 
ఏకపక్షంగా యుదంవిరమణ భారతదేశానికి జాతీయంగా 
క్రీర్షిిపతిష్మృలను తెచ్చాయి. 

అయితే అంతర్జాతీయంగా భారతదేశం బల 
పీ*నపడింది. సోవియట్‌ రష్యాతో చేసుకున్న రక్షణ 


ఒప్పందం కారణంగా ఏదోఒక దుడుకుచర్యకు భారత్‌ 
సీదఐఇం అవుతున్నదనే విమర్శకు గురిఅయింది. భ్యదతా 


తతత 


౪ 


అజీర్ణం, వాయువు, 
కలతన్నిద, వాంతులు, 
విరేచనాలవంటి బాధలు 


వ్ర 


టోలు 


వెంటనే తగ్గిపోతాయి. 
ఆకలి జీర్ణశ క్రి 
బాగా ఉంటాయి, 
పాపాయి ఆరోగ్యం 
బాగువడుతుంది. 
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రతి 


అన్సుతాంజన్‌ లివింటెడ్‌ 


03 46 1639 7864 


ఖా 


మండలిలో పోరు విరయమణకువచ్చిన తీర్మానాలను రష్యా 
*వీటో' చేసినందున, రష్యా రాజకీయ రక్షణ ఛాయలో 
భారత్‌ వ్యవహరిస్తున్నదనే ఆరోపణలు పొందింది. 
ఐక్యరాజ్యసమితి సర్వసభ్య సమావేశంలో హెచ్చుమెజా 
రిటీతో జరిగిన పోరు విరమణ--స్నెన్యాల ఉపనంహ 
రణ తీర్మానాన్ని (తోసిరాజనడంతో (పపంచ (పజాభి 
(పాయాన్ని ధిక్కరించిందనే నిందను తెచ్చుకున్నది= 
కనీసం ఇరుగుపొరుగు చిన్నరావ్యాలుకూడా భారత్‌ 
పక్సాన ఓటు చేయకపోవడంతో భారత వ్ల దేశికనీతి 
విఫలమ్మెనదనే విమర్శ (ధువపడిపోయింది. 


బంగ్భాదేశ్‌ వ్యవహారానికి సంబంధించినంతవరకు 
అమెరికా, చ్చెనాల వైఖరి పాక్షిస్తాన్‌ కు అనుకూలంగా 
వుండడంలో ఆశ్చర్యంలేదు. అవి పాకిస్నాన్‌ మిత 
దేశాలుగా | పసిద్హి చెందాయి. పాకిస్తాన్‌ భౌగోళిక 
సమ్మ గతను కాపాడడానికి అవి ఐక్యరాజ్యసమితి స్టాయిలో 
శక్షివంచనలేని 
సహాయపడ్డాయి. 
ఆదర్శాలు దృష్ట్యా ఇవి గర్హనీయమైన చర్యలు. 
అంతర్జాతీయ విధానాలదృష్నా్యా ఇవి (పపంచశాంతికి 
అందువల్ళనే (బిటన్‌, 


కృషి చేశాయి. "స్నెనికంగా కూడా 


భారశ్‌ (శీయిస్సు, (వజాస్వామి క 


భంగంకలిగించే ధోరణులు. 


(ఫాన్స్‌లవంటి మ్మితదేశాల విమర్శలకు అమెరికాంా 
(పముఖ 


చ్చ్తెనాలు గురిఅయినాయి, అమెరికాలోని 


రతి 


ప్యతికలు, (పజానాయకులుకూడా తమ (పభుత్వ 


విధానాలను నిరసించడం జరిగింది. 


అయితే అంతర్జాతీయంగా బంగా దేశ్‌ పట్ట 
సోవియచ్‌ రష్యా న్నెఖరి ద్వంద్వంగా వుండడం గమ 
నార్హ్హం, జాతీయ విమోచనోద్యమాలను బలపరచడం 
కమ్యూూనిస్స్‌ల విధానం. అలా కమ్యూనిస్ట్‌ చ్చెనా 
బంగ్భాదేశ్‌ ఉద్యమాన్ని బలపరచడంలేదని సోవియట్‌ 
రష్యా విమర్శిస్తున్నది. కాని బంగ్బాదేశ్‌ (పభుత్వాన్ని 
గుర్తించడంలో రష్యా తాత్సారం చేస్తున్నది. సోవి 
యట్‌ కమ్యూనిన్న్‌పార్చీనుంచి '“విష్ణవాభినందనలు” 
బంగ్భాదేశ్‌  పభుత్వానికి అందలేదు. ఉత్తర 
వియత్నాం ఉత్తరకొరియా (పభుత్వాలపట్న అను 
సరించినదానికి విభిన్నమ్నెన విధానాలను బంగ్బాదేశ్‌ 
(పభుత్వంపట్ట సోవియట్‌ రష్యా అనుసరించడం 
అనుమానాలకు దారితీసింది . విష్ణవ (పభుత్వాలకు, 
విమోచనోద్యమాలకు ఆయుధ సహాయం, ఆర్హిక 
సహాయం చేయడమనేది రష్యా, పభుత్వం కమ్యూనిన్మ్‌ 
విధానాలకు మూలసూ. తంకాని బంగ్బాదేశ్‌ నిషయంలో 
ది మినహాయింపు జరగడం విచ్మ్శితంగావుంది. అందు 
వలనే బంగ్బాదేశ్‌. పట్ట _రష్యా--చ్చెనాల విధానాలను 
భారత్‌ జ్యాగత్తగా పరిశీలించవలసి వుంటుందని రాజు 
కీయ పరిశీలకులు హెచ్చరిస్తున్నారు. 





తలలనోడు 


*“ కొలకలూరి” 


రె,తంతా న్నిదపట్టక తలనొప్పితో కళ్ళనొప్పితో 

చకికి వణుకుతూ నిిదలేచిన ముసలివాళ్ళా కళ్ళు 
మూస్తూ తెరుస్తూ కందిచేలోంచి కప్పుకొన్న మంచు 
దుప్పటి దులుపుకొంటూ కోటి కిరణాలతో వస్తు 
న్నాడు సూర్యుడు. కోటి, సూర్యుళ్ళా దుప్పటి ఎగ 
వేసుకొంటూ డొంకలోకి దిగాడు. తెల్లవారు జాము 


నుంచి తెరలు తేరలుగా దిగుతున్న పొగమంచు గుండె 
ల్నోంచి చొచ్చుకొనిపోయే కిరణాలు ఎంతోదూరం 


పోలేక పోతున్నాయి. ఉదయమే డొంకలో నడుస్తున్న 
కోటి మడమశీల మునిగి కొంకులకు తగులుతున్న తడి 
దువ్వలో కాళ్ళీడ్చుకొంటూ సూర్యకిరణాల్నా వూళ్ళొకి 
పోతున్నాడు. ఇసుకమీద్మ _ మెరకమీద, కంకరస్టై న, 
రాళ్ళ స్టెన, ఎక్కడచూచినా, చెమ్ముగావుంది. ఎక్కడ 
తాకినా చల్గగావుంది. 


పొగమంచు చల్లగా పడుతూవుంది. గడ్జిపరకల 
"స్టెైన మంచుబొట్ను మెరుస్తున్నాయి. కంప 
మీద మంచుబిందువులుపడి, క్షణంసేపు నిలిచి, తక్షణం 


చిల 
5. 


జారి పడుతూ మెరిసి ముళ్ళముఖాన తడితాపడం 
చేసి చిట్నిపోతున్నాయి.. ర్మాతెప్పుడో ముళ్ళకంప 
కొమ్మలమధ్య పురుగులకోసం వలపన్నిన సాలీడు 


గూడులో మంచు చెమ్మకు (పతిపోగూ తళతళల డుతూ 
వుంది. ధ్వజస్తంభం మీదపడ్మ్య మంచుబొట్ను కొన్ని 
నిలిచి, కొన్నిజారిఫోగా స్ఫోటకం మనిషిముఖం గుర్నుకు 
తెస్తూూవుంది. చెరువుగటూూ చెరువునీరూ ఏకంచేస్తు 
మంచు మలామావేసింది. ఈ ఉదయం ఎంత వెలు 
తురు కలిగించినా ఎంత బలహీనంగా  ఉదయించినా 
సూర్యు డవసరమే | 

తెల వారితే పత్తె అంతా కదలిక! సూర్యుడుత్సా 

స్‌ లా 

హమ్నె (పతిగుండెలో ఉదయిస్తాడు. పల్నెలో (పతి 


(పాణిలో పరమన్నెతన్యం. కోటిలో కదలికఉంది. 
చ్చెతన్యంలేదు. శవం, మోస్తున్నప్పుడు కదిలినా (పాణం 
లేనట్టుగా చెరువుగట్టుమోద కదిలి వస్తున్నాడు. పళు 
వుల్ని జీతగాళ్ళు పొలం తోలుకుపోతున్నారు. ఆవుపేడ 
కడికోసం ఇద్చరమా శ్రయిలు యుద్శం (పకటించుకొంటు 
న్నారు. కల్మాపీజల్సే చప్పుళ్ళు వినబడుతున్నాయి. 
ఊరబావిగిలక తోకతెగిన కుక్కపిల్ణలాగా కంయ్‌కంయ్‌ 
మంటూవుంది. బళ్ళగాటక్కే పావలా దొరికిందని ఎగిరి 
గంతులేస్తున్నాడు జీతగాడు. డొంకలోదుమ్ము సామా 
న్యుడి _బతుకులా బళ్ళచకాల్బకింద నలిగి, దువ్వదువ్వ 
అయిపోయింది. 

చెరువుగట్టుదిగి, రావిచెట్టు(పక్కగా నడిచే 
పీనుగలా వస్తున్న కోటి కెదురుగా దేవాలయం డొంక 
మలుపులో నాగలింగం! ఇద్దరూ. ఎదురయ్యారు. 
ఇద్దరూ చూచుకొన్నారు. ఇద్దరూ నిలబడ్డారు. ఒకరి 
కెదురుగా ఒకరు. ఎవరూ మాటాడలేదు. రెండు 
తాలు నిశ్శబ్బం ! 

“ఏడకి 

కోటి అడిగాడు. భుజంమీదవున్న గొ రెబొచ్చు 
దుప్పటి, పాతది చిరిగింది ముతకది, స్పెకి ఎగేసు 
కొన్నాడు. అది తెల్లవారుజామున కురిసిన మంచులో 
తడిస్రి ఉతికి పిండేసిన బట్ట్టలాగావుంది. 

“ఈడకే !” 

పొది ఎడంచేతిలోది కుడిచేతిలోకి మార్చు 
కొన్నాడు నాగలింగం. తలెత్తి ముఖంలోకి చూడలేదు, 
మాటకూడా స్పష్టంగా చెప్పలేదు. మాటలునంగిగా, 
చేష్క్టృలునంగిగా ఉన్నాయి. ఈడకేఅం మే వాళ్ళిద్దరికీ 
అర్భం కావచ్చు. అందుకే. కాబోలు కోటి మళ్ళీ 
(పశన్నించలేదు. 


త్‌ర్‌ 


భారతి 


“ర్మాతింటో అవం సేం? 

ఈసారి వాగలింగమ్‌ (పన్నించాడు. 

“ఊం 

“మరేడకిబోయా 

“పాలం 1” 

పొలమనేటప్పటికి కోటి గొంతు వణికింది. 
గొంతులో రాళ్ళు అడ్మ్యంపడ్డట్సు, పంటికింద రాయి 
పడ్డట్టు, ముఖమూ పళ్ళూ కరకరలాడాయి. కోటి 
స్తితి చూస్తే నాగలింగం కళ్ళలో నీళ్ళు తిరిగాయి. 


టై 

మళ్ళీ ఇద్వరూ ఏమీ మాట్ళాడుకోలేదు. జనం 
చెరువునీళ్ళు కావిళ్ళతో, బిందెలుతో తీసుకుపోతున్నారు. 
దేవాలయం గోపురంమీద పావురాలు కువకువ లాడు 
తున్నాయి. 

కోటిమలుపుతిరిగాడు. ఏమీ మాట్లాడకుండా 
పళిపోయాడు. కోటి పది బారలు నడిచిందాకా చూన్నూూ 
నిలబడిపోయి. పొది మళ్ళీ చేయి మార్చుకొని చెరువు 
ఉత్తరవుగట్టుమీదగా ముందుకుపోయాడు నాగలింగం. 

13) 1 యదవనాయాలిబతుకు ! ఈ బతుకు బతికే 
కం. ఏనుయ్యో గ్‌య్యో జూనుకుంపే నయం వీడి 
రగడవుద్ని "అంటూ గొణుక్కుంటూపోతున్నాడు. నాగ 
లింగం, అప్పటికప్పుడు వంట్మోఉన్న రక్షం మండి 
పడి ప్పెకీ ఎగదన్నిందో ఏమో ముఖం వ్యారబడింది. 
ఏల్నాటిశనిలాంటి పొగమంచు. (కమ్మ కమంగా విచ్చి 
పోతూవుంది. చలి తగ్గుతూవుంది. నాగలింగం వంటా 
వేడి పెరుగుతూవుంది. 


నాగలింగం కోటికి లేకలేక కలిగిన కొడుకు, 
ఒక్కడే సంతానం, కొడుకు చదువుకొని గొప్ప 
ఉద్యోగి కావాలని అందరు తండులులాగే కోటి కలలు 
కన్నాడు. ఆ కలలు, అఆలుచూచి తేళ్ళూ జె రులూ 
వట్టినట్ళు కేర్‌బేర్‌మని, నాలుగేళ్ళ అలా అరుస్తూ 


ఎల్లో 
రే. 


కన్న కొడుకును చూచేనరిక్సి కల లయ్యాయి. పోనీ 
ఎని కులవృత్ని నేర్పాడు. అదీ అంతంతమా,తమే 


౨ముంది వాడీతల గొటు పెట్టాడు వీడి తల గంటు 


పెట్టాడు “ని తోసి “నువ్వెందుకు పనికొత్తావురా 
ళు అశ 


ర్‌ 


అని నెత్తిన్నోరు. పెట్టుకొని కొట్టుకొని *“ఈడు 
బాగుప శ్నే'డని నిర్ణయించుకొన్నాడు కోటి. "నే జత్తే 
ఈడికేంద్పిక్కు' అని ఆలోచించి, కాలూ చెయ్యా 
కూడదీసుకొని, రెండెకరాల గరువు సంపొదించాడు. 
*నే బోతే ఈ రొండెకరరాల్నో “ఆడిసావాడు జత్తాశ్ళే” 
అని నెమ్మదిపడ్డాడు. 

ఆ మధ్య నాగలింగం పేకాడుతున్నాడు, తాగు 
తున్నాడు, అని విన్మి “ఇది గాదుపని అని పెళ్ళి 
చేశాడు. అప్పణ్ముంది అదేందో “జివ జచ్చినోడయ్యేడు 
నాగలింగం, దేవుడుమూ(తం చల్చనిచూపు చూశాడు, 
ఇదరు పిల్ణలు కలిగారు. పెద్పపిల్ల పదేళ్ళదయింది. 
'నాలుగేళ్ళల్మో ఈ నాగ్మాడు నాకు మళ్ళే తాత 
గాజోతాడుగందా ఆడికి బుద్వొచ్చేదెప్తుటాంవటంటా 
అని కోటి దిగులు పడుతున్నాడు. 


ఏణ్మర్భం నుంచి పనినేర్చుకొన్న నాగలింగం 
ర న. 

*తర్మిడికితగ్గ కొడుకు'గా “తంగ డినిమించిన కొడుకు'గా 
పెద్ద లచేతా పిన్నలచేతా మన్ననలు పొందాడు. *“5ఈనా 
గోడు తాగుతాడా, సపేకాడతాడొ అంహే ఎవరూ 
నాగలింగం ముఖం చూన్తూ చూస్తూ నమ్మలేరు. 
వాగలింగం (కొపుచేస్తే బన్నీలో 'సెలూన్సు బలాదూరు! 
గడ్నంగీస్ప్తే రెండు రోజులు మొటికకూడా తగలదు. 
తలగుండు చేస్తున్నా, గడ్డం గీస్తున్నా కత్సి తనమీద 
ఉంది అని అనిపించనే 


అనిపించదు. అసలు పని 


చేస్తున్న శే తెలియదు. గాటు పెడతాడు, గంటు 
"పెడతాడు అన్న భయం అసలే. లేదు. తలమాలిష్‌్‌ 


చేస్తే ఎంతో సుఖంగా చేయగల్ము, నిదవస్తుంది, 
తలనిన్పింతగా అప్పజెప్పి న్నిదరోయి,. గంట తర్వాత 
లేది చూచుకొంఘే పనంతా పూర్తయి. వుంటుంది. 
అంతనేర్పుగా పనిచేయగలుగుతున్నాడు నాగకింగం, 
మీసం, పెట్హాలంకే ఆ వూళ్ళో 
అతనితో పోటికి వచ్చేవాళ్ళు లేరు, తంటడికూడా దిగ 
దుడుపే! ఆ మధ్య ఉన్నట్మ్హండి కొడుకు (పయో 


అంతసన్నుగా 


జకుడయ్యాడని విన్న కోటికి దుఃఖమే. కలిగింది, 
ఏడుపే వచి;)౦ది 
చెరువు ఉక్నరపుగట్సుదిగి, అంకంత ఇంటి 


తలలేనోడు 


ముందుకు వెళ్ళాడు నాగఠింగం. నాలుగు వీధులమధ్య 
ఉన్న ఒకే ఒక్క యిళ్ళు, లంకంత ఇలు, మునసబు 
వీరన్నల్డు. ఇంటిముందుకు వచ్చేసరికి జీతగాడు 
కట్ము కుపోతున్న ఎడఇబండి ఎదురయింది. జీతగాడు 
చూచి ఎగతాళిగా నవ్వి ఎడ్డు అదిలించుకొంటూ 
వెళిపోయాడు. ఎడ్గుమెళ్ళో గంటలు యముడి. దున్న 
పోతు గంటల్భాగా, నాగలింగం గుండెల్హాగా (మోగుతూ 
వున్నాయి. (పహరీమెట్ళు 
మని పషెత్తున్నాయి. మె ళ్ళైక్కి (పహరీదాటి లోపరికి 
పోయాడు నాగణింగం. స్మతంలో వీద్ధి బడిపిల్లలు 
అ ఆలు చదువుతూ ఎవరినో వారిస్తున్నారు. 


ఆ లంకంత ఇంటి 


వరండాలో ఈజీచ్నెర్నో వాలి "పేపరు చదు 
వుతూవుంది మునసబు వీరన్నే అనీ ఎలుగుబంటుకాదనీ, 
ఆటముల్నూ ఆ మనిషీ తెలిసినవాళ్ళు అనుకొంటారు, 
వీరన్న ఆరడుగుల మనిషి. భారీశరీరం. ఎ(రటికళ్ళు, 
నల్బటివొళ్ళు. రెండే. బొగ్గులు అంటుకొనివుంకే 
కుంపటి ఎలావుంటుందో అలాంటివొళ్ళు. చూపులు 
రంపం ముళ్ళులాంటి కనురెప్పల్నోంచి వెలుపలికి జ్నెలు 
కటకటాల్నోంచి వచ్చే హంతకుళ్ళా వస్తున్నాయి. 

తల పెరిగిపోయింది. కీకారణ్యంలాగా పరిగి 
పోమింది, గడ్వం సింహంజూలులా వేలాడబడివుంది. 
మూతిమీద మీసాలు నోటికి రోజూ పనివుండటంవల్బ 
పక్కకు పోయాయి. అవీ వేలాడబడివుంశే. నోరు 
మూతబడివుండేది. తలవెం టుకలు కనుబొణతలు, 
గడల్వంకలిసి మొత్తం నల్లగా ముద్సలాగా,. “ముక్కు 
నుదురున్న వీకటి ముద్వ"లాగా వుంది. ఆ ముఖంలో 
ముక్కు నుదురుతప్ప మరే అవయవమూ ఉన్నట్ను 
అప్పటికప్పుడు దాఖలా ఏమీలేదు. అంతానబుపు. ఒకే 
నలుపు. కొరునలు పు. 

నాగలింగం ఎదుట నిలబడగానే వీరన్నలేవి 
ముందుకువచ్చాడు. 'యారా. నాగ్నా వోచ్చేవే రావను 
కున్నా అంటే నాగలింగంవిని మాట్యాడకుండా వూరు 
కొన్నాడు. 

“యాం? మాట్టాడవేంగొ 

నాగలింగం ముఖంలోకి మూశాడు వీరన్న, 
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“యాంవుంది? యా వుందని మాట్నాడేది? 

వాత్సిని. ఇంక మాట్టాడేందుంది?"' పొది కింద 
క 

బెట్టి కూర్చుంటూ 'కొబ్బెర్నూనె గావాలఠి అని 
కూర్చుని, పొదివిప్పి, కత్తి రాయీ తీసి, “కాపా 
యేంది?ి అని అడిగాడు. 

“సండే!” 

రాయితీసి సరిచేసుకొన్నాడు. జీతగాడు కొబ్బరి 
నూనె తెచ్చి రాయిమీద వేశాడు. నాగలింగం కత్తి 
నూరుకొంటూ “యేం దాలిస్సెం" అంపే *వత్తాం- 
ఇప్పుడేవత్తా” అంటూ లోనికిపోయాడు వీరన్న. 

వీరన్న ఆరునెలలనుంచి (కాపు చేయించుకో 
లేదు. గడ్మం గీయించుకోలేదు. ముఖంమీద కత్తి 
పెట్టించుకోలేదు. జుట్టు రెల్టుగడ్ని పెరిగినట్టు పెరిగి 
పోయింది. తలంతా అడ్మమాకలులేని అడవి ఆయి 
పోయింది. మొన్న పట్టణంనుంచి వచ్చీరావటంలో'నే 
నాగలింగానికి కబురు చేశాడు. వెంటనేవచ్చి "నా తల 
పని చూడవలసిందని". 

నాగలింగం రాలేదు, 


వీరన్న ముననబు. అంతేకాదు డబ్బున్నవాడు. 
ఆర్వికంగా ఉన్నవాడూ, ఆధికారం ఉన్నవాడూ, 
పల్ళిలో చేయలేనిపనంటూలేదు. తనతో సమానంగా 
ఎందులోనూ తూగగలవాళ్ళు ఆ వూళ్ళో సశేసర్కి 
అమడదూరంలో లేరు... తన 
మాటంటే వేదవాక్కు! వీరన్న మకుటం లేకపోయినా 
మహారాజు! అటువంటి తను రమ్మంశేే నాగరింగం 
రాకపోవటమా 


ఆ చుట్ట ప క్కల 


తన తాత ముత్తాతల దగ్గ్శర్నుంచి--ఎన్నితరాలో 
చెప్పటం కష్టృం--కోటి కుటుంబంవాళ్ళు వంశపారం 


పర్యంగా తమ యింటిపనిచేసుకొని (బతికారు... నాగ 
లింగం రాకవోతే తన ఒక్కడిపదువే అయితే దాని 


మార్గమే వేరు... తరతరాల వంశ్యపతిష్మ్ర, పరువు 
గంగలో కలిసినట్టు బాధపడ్డాడు. స్వర్శంలోనో నరకం 
లోనో ఉన్న తన పూర్వీకులు ఇంత (_పయోజకుడా 
మావంశంలో పుట్టింది. మా అస్తి అనుభవిస్తూ 
వుంది మాయింట దీపంపెడుతూవుందని, కుమిలి 


భారతి 


కుమిలి ఏడ్చినట్ళు అనిపించింది. బాధ కలిగింది. అందు 
వల్శ మోతాదును పిలిచి కబురు చేశాడు. 

“వచ్చి పన్నేశ్నాడో యింకేవూరన్నా యెతు 
క్కుంటా బోతాడొ తెల్సుకురా! తేల్సుకురా! 'అన్న వీరన్న 
మాటచెప్పి, మోతాదు. సలహా యిచ్చాడు. 
లేదన్చా నువ్వీ వూళ్ళో వుండాల్సినోడివి. 
వూలొదిలిజోలేవు గంధా! ఏసేరువునీ రా 'సెరువులో 
యింకాల్సిందే గందా! అందుకని నా మాటిను 
"పెద్దోణ్మి సెబుతున్నా కాదనమాక నువ్వీ కళ్ళముందు 

రా ఇ. . 

పుటి పెరిగినోడివి. ఆడా కటికోడు ! నువ్వా మెత 
కోడివిి. యవ్వారలెట్టా యేడిసినా, ఈ వూళ్ళో 
ఆణ్మీడో పీడో పడకుండా ఎవుడుండాడు జెప్పు ! అందు 
కని నామాటిని ఎళ్ళి, ఆదిపని--యేంది--ఆడి 
పని--యేంది యిన్నావు గందా-- పూర్తిగా ముగించి 
వొచ్చెయ్‌, నువ్వీ వూళ్ళోనే వుండొచ్చు. ఆయిగా 
బతకొచ్చు. నీకు బాదగా వుంటదని నేనేంది ఎవు 
డయినా వొప్పుకుంటాడు. బాద మర్సిపో ! పన్నువ్‌ 
జెయి, 

మోతాదు ఒక మోతాదులో రంగరించి 
ధరో_పవేశం చేశాడు. ఈ ధర్మోపదేశమే కృష్ణుడు 
చేస్తే అర్మునుడు యుద్వం చేశాడు. ఈ ధర్నోప 
దేశమే సమర్శ రామదాసుదేస్పే శివాజీ విజృంభించాడు. 
ఈ ఉపదేశం వినే “రేప్పొద్దున్నే వతా--అట్నాంవటాని 


“ఎటా 
సూ. 
యీ 


జెప్పి అని నాగలింగం కార్యోన్నుఖుడయ్యాడు . 


మాట _పకారంవచ్చి, క్వారీరాయిమీద కూర్చుని 
కత్తి నూరుకొంటున్నాడు నాగలింగం. వీరన్న పాత 
పంచే నూలుది కట్టుకొని, చొక్కాగానీ బన్నీనుగానీ 
వేసుకోకుండా కండువా కప్పుకొని, వచ్చాడు. జీతగాడు 
వచ్చి కుర్చీవేశాడు. వీరన్న కూర్చుంటూ "కత్తిబాగా 
నూరావా లేదాఇమంట పుట్టుద్వా యెట్మ్హా?” అంటూ 


నాగలింగం వూసే తలదూస్తూూ “వూరి అన్నాడు. 
(పక్కనే ఉన్న దబారాలో నీళ్ళుతో వీరన్న తల 


తడుపుతున్నాడు. “కోటి గోడికింత పొగురు పనికిరాదు 
అంటూ తల తడుంకొన్నాడు వీరన్న. “ఇంకా తడుపు! 
అని ముఖంలోకి చూశాడు. ముక్కుమీద గడ్నంమీద, 


మీసాలమీద జారు 
తున్నాయి. “ఇంకజాల్నే' ఇని తల తడపటం వారించి, 


నీటిబొట్టులు తలచుట్టూ 
*'ఆడి సొమ్మేంవన్నా దిన్నానా పాంవ్‌న్నూూసినట్టుజూసి 
పోముడు” అని దగ్గి ముఖంలోకిచూచి 
“నువ్‌ జెప్పు--అడిత్తప్పా? నాత్తప్పా? అని అడిగాడు. 


నాగలింగం 


నాగలింగం బదులు చెప్పాడు. ఆ చెప్పటంలో 
ఏదో ఒకటి మాట్లాడాలన్న ఆలోచనతప్ప సమాధానం 
సరీగ్గా చెప్పాలన్న తొందరేం లేదు. '“యే.దోలి-- 
యియ్యన్నీ పెట్టుకొంటే అవ్వుద్దా యేంది నాబొంది 
అలి *“వాంగు--కొందచెం--ఇంకొంచెం' అని తలవంచి 
కత్సిదీసి ముచ్చికల గుంటమీద ఆనించాడు. చేయి 
కదిపాడు. అయినా కత్సి మొరాయించింది. కదళ్ళేదు. 
మహారణ్యంలా పెరిగిన ఈతలలో పుకులుంటాయను 
కొందో సింహాలే వుంటాయనుకొందో కత్తి వణు 
కుతూ వుంది. *యేందిరిది' అనుకొని చేయు చూచు 
కొన్నాడు చేయి వణుకుతూ వుంది. 
ళవ్వం లై 


క్షణం ఆగి, 
వీరన్న. 
చెప్పాడు. నాగ 
తీశాడు. మళ్ళీ 


చేయి ప్పెకి తీశాడు అన్నాడు 
“ద్వోందిరాం* అడిగాడు.  'యాంలేి 
లింగం. 'కత్తి నూరుతా!' రాయి 


నూరాడు. రాలయిపొదిటలో పెట్టాడు. 


వీరన్న వంచినతల వంచినళ్ళే వుంది. సాగిన 
మెడ సాగినట్నే వుంది. ముచ్చికల గుంటమీద కత్తి 
పెటా. డు. పదను పెటిన కత, ఈ సారి నోరెత 
న! లు వి టీ 
లేదు. కిక్కురు. మనలేదు. పరుగెత్తింది. వరపర 
లాడింది. ముచ్చికలగుంటనుంచి నుదుటిదాకా పొలం 
దున్నినట్ళు దున్నుకొంటూ పోయింది. అటుపక్కకు 
జుత్తు! ఇటుపక్కకు జుత్ను! ఎదురయిన జుత్తు 
ఏటవాలుగా పడుతూ వుంది. 
రి అళ్వ 
కత్తితో గీసినచోటు చుట్నపక్కల నలగా 
మధ్యలో తెల్బగా కీకారణ్యంలో సిమ్మెంటు రోడ్డు 
లాగావుంది. మళ్ళీ ముచ్చికల గుంటమీద కత్తి 
పెట్టాడు. జొన్న నరికినట్ళు, వరికోసినట్ను, ధని 
యాకంప పీకినట్టు; బుల్‌ డోజర్‌ అరణ్యం ఛేదించి 
నటు, కత్తి గీస్తూ వుంది. 


తలముందు జుత్తుఅంతా గీసేసింది కత్తి 


ర్‌రి 


తలలేనోడు 


అక్కడక్కడా మిగిలిపో మున వంటుకమొనలు అద్బం 
మీవపడ్డ నల్బృదుమ్ములాగా ఉన్నాయి. చూపుడు. వేలూ 
బొటన వేలూ మధ్య కత్తి రెండెడ్దమధ్య నాగలఠిలా 
గిరః క్టేతం దున్నుకు పోతూవుంది. వెనక్కూ 
ముందుకూ, కిందికీ స్పెకీ, 


(వక్కకు పడుతున్న జుత్నుఅంతా. పోగుచేసి 
ఒక పసువుబట్టలో వేస్తున్నాడు జీతగాడు. వె్య్యటుక 
భీరుపోకుండా చిన్న మొటికఅయినా. వేరుగాకుండా 


జుత్తుఅంతా ఒక్కచోట చేరుసు న్నాడు. 
కూ. శ్‌ లయ 


ఈ జుత్తుమూట తిరుపతి ర్యారివెళ్ళే నాంచా 
రయ్యకిచ్చి కొండమీద హుండీలో వేయమని చెప్పాలని 
వీరన్న అనుకొంటున్నాడు. 


ఆరు నెలల కితం పంతం పట్టాడు. ఈ పాలం 
విషయంలో ఎటూ కోర్టు 'కెక్కవలసివచ్చింది ఇంతకు 
ముందెప్పుడూ ఇటువంటి. పరిస్కితి తటస్పించలేదు, 
ఆనుకొన్నదానికి పజయమూలేదు. ఇప్పుడేమవుతుందో ? 
కోర్టు ఎలా తీర్పిస్తుందో? అన్యాయం జరుగుతుందా? 
జరగబోయేది ఎవరు చూశారు? వీరన్న మధన 
పడ్డాడు. చివరకు వీరన్న నిర్భయానికి వచ్చాడు. ఈ 
కోర్కువ్యవహారం, తన (పతిష్టృ; తన వంశ్యపతిష్క 
నిలపగలిగింది కనుక “*నీటముంచినా పాలముంచినా వీదే 
బారం తం డీ--ఏడుకొండలవోడా -- ఎంకకేసురుడా 
వొత్నీకానులోడా అంతా నీదేబారం తంటడీ-నన్నాడ్డు 
నెయ్‌ నా తలజాత్తు నీకిచ్చుకుంటా తచతీ. అని 
మొక్కుకొన్నాడు. అప్పణ్ముంచి ఇప్పటిదాకా వీరన్న 
తలసపెంచాడు,. 

వీకన్న పొడగిట్టృనివాళ్ళు గడ్డం పెంచవలసిన 
అవసరంలేదనీ, అది మొక్కులో భాగంకాదనీ, _ రెండు 
సార్భు మొక్కుతర్వాత తీయించాడన్కీ బస్తీలో సెలూ 
నులో చేయించటం డబ్బు దండగని మానేశాడనీ, 
అయీ అనేక కారణొలవల్ల గడ్డం పెంచుతున్నాడని 
లోకులు చెప్పుకొంటూ వుంటారు. ఇంతకాలం తన 
లయుంటిపని చేయని కోటిమీద (పతీకారం తీర్చు 
కొన్నటు_ నాగలింగంచేత అసలూ వడ్నీ కక్కించినట్ళు 
పనిచేయిస్తు న్నాడు వీరన్న. 


వీరన్న తిరుపతిపోరయి కళ్యాణకట్టదగ ర. తల 
తు ళీ 
సమర్పించి వచ్చినవ్రండేవాడు, రానూ పోనూ 
ఖర్చులు అవుతాయని భయంకాదు. డబ్బు ఖర్చుచేయ 
టంలో సాధారణంగా చేయిచాచే మనిషి కాకపోయినా, 
వీరన్న ఈ విషయంలో చూపింది పట్టుదలే! *కోటి 
గాడుగానీ ఆడి కొడుకుగానీ ఈ జుత్తు తీయకపోతే, 
ఈ తల తీసినట్టుగాదా అనుకొన్నాడు. 


నీలాలు 


ఇంతకాలం 
'పెరిగినతల, అసలును దాటిన వడ్మీలాగా నాగలింగం 
పాపంలాగా అతనికోసమే ఎదురుచూస్తూ వుంది. 


నాగలింగం తల  జుత్తుఅంతా పూర్చిగా 
తీసేశాడు. నున్నగా గీకేశాడు. ముచ్చికలగుంటనుంచి 
మెడమీదకు (పాకుతున్న రెండునరాలమధ్య పల్ణంలో 
మిగిలిపోంయన జుత్తుకొ్‌డవలు మెడవంచి కతి 
అడ్బంగాతిప్పి తీసేస్తున్నాడు. రెండు నరాలు పొంగి 
వున్నాయి. 6ండు నరాలు ఉబ్బిఉన్నాయి. మెడను నిల 


బెళ్చే నరాలు ! మనిషిని నిలిపే నరాలు! ! 


నాగలింగం చేయి వణికింది. 
తల పీచుతీసిన కొబ్బరికాయలాగావుంది. దూరంగా 
వేణుగోపాలస్వామి ఆలయంలో గంట (మోగింది. 
చేయా కత్తి వణుకుతున్నాయి. 


వఎంటుకలులేని 


కణంసేపు వణుకు 
తున్న చేంయయా కఠత్నీ మెడమీదే వుంచాడు. 


సూర్యుడు బారెడెక్కాడు. సూర్యకిరణాలు 
మంచు (కమ 
(కమంగా విడిపోతూవుంది. నాగలింగం మునసబు ఇంటి 
ముందునుంచి దేవాలయం  మలుపుదాకా చూశాడు. 
ఒక్కమనిషీ. లేడు. అకొశంలో పావురం డేగ తరుం 
తుంపే పరుగెత్తినట్టు, బుళ్ఫెట్‌ వేటు తప్పించుకాన్న 
"స్నెనికుళ్ళా చూపు త్వరపడుతూవుంది. 


నెత్తురు చిము గ్రతున్నట్ను న్నాయి. 


నాగలింగం జుత్తు తీయటంలేదు. మిగిలిపోయిన 
మొటికలు తుడవటంలేదు. కత్తి తలమీదే లేదు. 
తలమీద చేయీలేదు. ఎడంగా నిలబడ్వాడు.. విపరీ 
తంగా చలిగావుంది. పొద్దుటిపూట సూర్యుడి కిర 
ణాలు నులివచ్చదనం వాళ్ళంతా పాకుతూవుంది. 


“నాగా ౩ వీరన్న తలవంచుకొనే పిరిచాడు. 


ర్‌ఫి 


భౌ 


“ద్పోంది 
*“యేంది వూరకనే నిలబడ్డా?" 
“దుంజెయ్యాలా?” 
“కానీ పొ దెకుది 1 

యె యె 
*ఉండు !' నాగలింగం చేయి. విదిలించాడు. 
గడ్డ్యంమీసం తడిపాదు. వీరన్న మీసాలు బొద్బుమీసాలు. 
నిమ్మకాయలమామేమోగానీ ఉసిరికకాయలుమా. తం 
వాటిమీద నిలబెట్టవచ్చు. 


“ఫీపాలుంచాలా తీయాలా 
“గ్భోందీ 2” 
“మీసాలు 1 


అవి వుంచాలన్న (పనక్సి వీరన్నకు కలగలేదు. 
తన మూతిమీద మీసం తీయటమా? ఎందుకో ఉన్న 
టు ౦డి మగతనం (పశ్నింపబడ్య త దిగులు కలి 
ఈ య్‌ 
గింది. మీసంతీసి పౌరుషం తీసుకోవాలా? ఇంతకు 
ముందెప్పుడూ మీపాలు లతీయళకేదు! త్రీయనక్కర 
చేమో అనుకొన్నాడు. దేవుడు గుర్తుకువచ్చాడు. 
ఇంతకుముందెప్పుడూ తలజుట్టు తీయించుకోని తను, 
భగవంతుడికోసం తీసేయించుకొన్న క్షే ఏీసాలు తీయిం 
చటం ధర్శ్మం అనిపించింది. “పోనీ తీసయి అన్నాడు 
వీరన్న. “కజయిమన్నట్నుు అయింది. నాగలింగం వీరన్న 
ముఖంతోకి పరకాయిం. చూచి మీసాలు తడిపొడు. 


వీరన్న మీసకటు లాగా అతని పౌరుషం దట్ట 
మయింది. అతని పొరుషం కలిగితే ఆరు నూరయినా 
నూరు ఆరయినా మాటు నెగ్గించుకొంటాడు. లొ 
పొయింటుకోసం లఅలక్షతగలేసిన వంశం వీళ్ళదే 
నంటారు. ఆ వంశంలో చిరంజీవి వీరన్న. వీరన్న 
భుజస్కంధాలమీద తరతరాల వంశ్మపతిష్థ ఆధార 
పడివుంది. వాళ్ళ కంచే ఇతను రెండాకులు ఎక్కువే 
చదివాడు, వీరన్న పగబట్సితే పాము పగ! పగతీరందే 
న్మిదపోయే స్వభావం వీరన్నది కాదు. కోటి విష 
యంలో పగ పన్నెందేళ్ళు! 

అంతా మాట పట్టింపు. అమాట కోటి 
మరచి పోయేవుంటాడు. ఆ మాటలో అంతనేరమూ 


రతి 


లేదు. అంత త్మీవతా లేదు. అది అందికూడా వీరన్నను 
కాదు. కానీ, ఏమయితేనేం, తరతరాల మునసబుగిరి 
అహంకారానికి ఆస్నిపరుడి అధికారానికి అది చెర్నా 
కోల దెబ్బ అయింది. నీపు చరుపు 
గుండెలో కత్తిపోటు అయింది. గొంతులో గాలం 
అయింది. మింగలేక కక్కలేక వీరన్న ఉక్కిరిబిక్కిరి 
ఉఅయిపోయాడు. 


అయింది, 


కోటి తన రెంచెకరాల పొలంతో వేరుసెనగ 
పీకించి పనలు పెట్సించాడు. వీరన్న చేలో కోయించిన 
వరుసెననకాయల _ బస్తాలు ఎత్తుకువస్తున్న బళ్ళు 
తాటితోపుమీదగా తిరిగి డొంకలోకి రావటమే రివాజు! 
అయిజే అది దూరం 1! అంచేత దగ్గరని కోటి చేలో 
నుంచి తొలాడు ఎడ్గుబండి జీతగాడు. దానితో రెండోది 
బ్వెలుదేరింది. 

రెండు బళ్ళు చేనుమధ్యకు వచ్చింతర్వాత కోటి 
చూశాడు. వెనక్కుపోతే ఎంత నష్టమో ముందుకు 
పోయినా అంతే! బళ్ళు వేరుసెనగనకాయకంప తొక్కుతూ 
వస్తున్నాయి. కాయ రాలిపోతుంది. కందిచెట్టు. విరగ 
దొక్కుతున్నాయి. బళ్ళ హడావుడిగావస్తుంపే కోటి 
చూచి ఓర్చుకోలేకపోయాడు. ఆ దృశ్యం చూళ్ళేక 
పోయాడు. 


ఎడ్గబళ్ళుదగ్గ రకుపోయి ఆపమన్నాడు. ఇకందు 
కొచ్చారన్నాడు, అటు చిరిగి  రాళూడదా అన్నాడు. 
మునసనబుగారి బళ్ళయితే భయమా అన్నాడు. ఈ 
నష్మ్టం ఎవడు కట్సిస్తాడన్నాడు. ఇటొస్పే ఒప్పు 
కొనేది లేదన్నాడు.ఇప్పుడాస్పే వచ్చారుగాని మరెషుడూ 
రావద్దన్నాడు, పాండి అన్నాడు. బళ్ళు వెళ్ళిపోయాయి. 
బళ్ళు తిన్నగా ఊళ్ళోకి జరిగిన అవమానం మోసుకు 
పోయి, మొర పెట్టుకొన్నాయి. 


*ఆంహాం కోటిగాడిట్టాంవటాని అన్నాడన్న 
మాట--బేష్స్‌ బాగా అడిగేశాడు. నున్నగా కడి 
'గేాడు ఆ ణ్శాకు నచ్చేడు. అడికి రొండెకరా లొడదేడన 


మళశ్వేగా అడిటా కూసింది! మీబుదెటా 

రు లు సే! యి 
బోయింది. తిట్బుల్సిని వొచ్చేరా? సిగ్గు లేక "సెిబు 
తున్నారా 9 అఆడిసేను పొడుజేత్నారా వచ్చా? తప్పు 
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గందా? మళశ్ళిషుడన్నా అట్టా వొచ్చేరంకటే నరికి 
పోగులేసి పారెత్హాపొండి” అన్నాడు. మాటఅన్న కోటి 
మర్చిపోయాడుగానీ వీరన్న మర్చిపోలేదు. మాటల 
బల్బేలతో రోజురోజూ గుండెలో పొడుచుకొంటూ 
పుండుచేసుకొంటూ వున్నాడు. ఆ పుండు పన్నెండేళ్ళకు 
మొన్న మౌానిందె. 


నాగలింగం వీరన్న మీసాలమీద కత్తి పెడు 
తుంటే, వీరన్న అహంకారంమీద కత్తి పెడుతున్నట్టు 


అనిపించింది. ఈ మీసాలు చూచే జనం జడుసుకొనే 
వాళ్ళు. ఈ మీసాలు వీరన్న తాకితేనే ఎదుటివాళ్ళ 
గుండెలు పగిలేవి. తను పెరిగి బుదెంరిగింతర్పాత కోటి 
చేయితప్ప మరెవరి చేయి తగలని మీసాలు! మునసబు 
గిరి జాన్నత్యం "పెంచిన మీసాలు ! ! 


కత్ని నిర్వాక్షిణ్యంగా తరుగుతుం కే, నాగలింగం 
గొరుగుతుం కే, తెగిన మీసాలు నేలమీద పడుతుంకే 
బీతగాడు పట్టుకొని ఒతి పటి , గుంపిటబటి , నలిపి 
[పం ఇని నూ త్తి 
వీరన్న (పాణం గిలగిలమనేట్టు బట్టలో పడేస్తున్నాడు. 
తన స్వానం తప్పిన వస్తువెంత దయనీయం అయి 
పోతుందో తెలిసినట్ళు అయింది. 


మీసాలులేని ఉమ్మం గూడులేని పక్షిలాగా గిల 
గిల లాడుతూవుంది.  దానిస్నేహంతో 
వయ్యారాలుపోయే అధరం ఎడారిలో కాలుతెగిన ఒంమె 
లాగా పడివుంది. మునుపు జంటకవులులాగా బండ 
బూతులు అధికారాలు అశువుగాచెప్పే పెదాలు ఎండిన 
దబ్బకాయ తొక్కల్నాగా మొరటుగా 
మడతలుపడి, ఎండిపోయి. మూర్తాడి 
హృదయంలాగా వున్నాయి. 


విలాసంగా 


వికారంగా 
ఉన్నాయి. 


ఆ పెదాలు పలికిన అబద్నాలు తలుచుకొం 
టుంకే నాగలింగానికి ఏడుపొస్తూవుంది. ఆ క్షణంలో 
వ్యెరినవ్వు నాగలింగం పెదాలమీదపుట్వ్సి "'సెలవుల్నో 
సాగి చెక్కిళ్ళలోపాకి కళ్ళలో ఆరిపోకముందే నీళ్ళ 
నిండాయి. కన్నీటిచుక్క చెక్కిలిమీదగా "సిలవిలోంచి 
అధరంమీదికి (పాకింది. 


కరకర పొద్దెక్కింది. ఎండ వీపుమీద మడ్చాల 


వాయస్నూవుంది. స్మతంలో వీధిబడి పిల్ణలు అఆలు 
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చదువుతూ ఇంకా ఎవరినో వారిస్తూనే వున్నారు, 
అఆల వాళ్ళ అల్సరి వినిపించినంతదూరం వీనులవిందు. 
జీతగాడు పొలంనుంచి బండితోలుకొని తిరిగివచ్చాడు. 
ఊరబావి నొప్పి--గం౦తునొప్పి -- తగ్గిపోయింది. ఏడ 
వటం మానేసింది. మంచు విచ్చిపోయింది. 


గడట్యంమీద వెంటటుకలు దట్టంగా పడ్డాయి, 
నీళ్ళుతో తడిసి మెత్తగావుంది. గడ్మం. వెంటుకలు 
తొలిగిస్తుంచే చేతికి తడి అవుతూవుంది. తడిచేతికి 
తడి వెంటటుకలు చుట్మకొని, వదిలించుకొన్నా వదల 
కుండా అరిచేతిమిద రేఖలులాగా కనబడుతున్నాయి, 
ఇవి తనజీవితం మారుస్తాయా అని క్షణంసేపు అని 
పించింది. వెంటనే నిసృహ! ఇవాళ | కొత్తగా తన 
అదృషల్పం మారేదేముంది? సాధించేదేముంది ? 


ఉదయం  పొలంనుంది ఇంటికి తిరిగివస్తున్న 
తం డిముఖంలో కనిపించిన 
అదృష్టం తలుచుకొని నాగలింగం 
తండి కష్మ్టార్మితం 
యావదాస్తీ ! నిజానికి తన తండికి ఆ పాలం రెండో 
కొడుకు ! ఆ పొలంమీద అంత పేమ! కాన్నపుడు 
పాడు బీడుగాఉన్న భూమి పంటపొలంగా చేసుకొన్నాడు. 
ఏలెడంత పసివాణ్మి ఏనుగంత మనిషిని చేసుకొన్నతర్శి 
తత్వం కోటిది. పాలంపంట ఇంటికివస్పే పిల్భాపాప 
లతో ఇలు కలకల లొడినట్ట్లు పొంగిపోయాడు కోటి. 


దీనత్వంలాంటి 
కుమిఠిపోయాదు. 
తమ 


తన 


ఆ రెండెకరాల గరువు! 


ఇంతకాలం పొలాన్ని _పేమించిన కోటిని రాతి 
పొలం (మించింది. కన్నకొాడుకులాగా, కన్నకూతురు 
లాగా కోటిని చూచుకొంది. ఎత్తుకొంది. లాలించింది. 
బుబ్బగించింది. ర్మాతి కోటి ఒక్కచోట పండుకో 
లేదు. పొలమంతా దొర్జాడు. నేలతలిలని గుండెలకు 
హత్తుకొన్నాడు. ఇసుకలో కూరుకుపోయాడు. తె 
వార్ము భూమితల్మి వొళ్ళో దాక్కున్న కన్నకొడుకు 
కోటి చలిలో బాధపడి, తలనొప్పి వొళ్ళునొప్పులతో 
జలుబు తుమ్ములతో దగ్గుతో ఇంటిముఖఐ పట్టాడు, 

తండి దృపి బపథంలో మెదలి, తన అదృష్క్టం 
ఎంత  వంకరగొవుందో తెలిసినట్నయింది. మీసం 
పూర్చిగా తీసి వేసినచేయి చూచుకొంటుంటే కడుపులో 


భారతి 


చేయిపెక్షి "పేసులు దేవినట్టయింది. తల తిరుగుతూ 
వుంది. నున్నగాఉన్న వీరన్నతల తన (బతుకు ఎంతగా 
గొరిగి చేయబడిందో గురు చేస్తున్నట్నుంది. 

స్పెకి 


“ఉండ రేయి వీరన్న అదమాయించాడు. స్పె 


లేచాడు. కాళూ చేతులూ జాడించొడు. తల విదిలిం 
చాడు. కప్పుకొన్న కండువాలోంచి చేయి స్పెకితీసి తల 
మీద పెట్టుకొని తడిమాడు. వెంటనే మీసాలు తడి 
మౌడు. మళ్ళీ తల ! మళ్ళీ మీసం! తాయిలం జేబులో 
"పెట్టుకొన్న పిల్ళాడు అది పడిపోతే చొక్కాజేబు, 
నిక్కరుజేబు హడావుడిగా తముళ్ళాడినట్ళు నెత్తి 
జుత్తు మీసంజుత్తుకోసం వీరన్న తడుంకొన్నాడు, 
“తల తీ సేసినట్టంది ఏదో గొణిగాడు 
తొందరగా కొని అన్నాడు. కూర్చున్నాడు. 


“కాన్‌రా కానీ 


నాగలింగం తలవూపొడు, అతడి తలనిండా 
జుత్తు, దర్శిదుడి సంతానంలా దేదీప్యమానంగా 
పొద్దుటి ఎండకు మెరుస్తూ వుంది. గడంమీద కత్తి 
"పెట్టాడు. బరబరా పరపరా లాగేస్తున్నాడు. “నెమ్మది 
రోయ్‌ నెమ్మది హెచ్చరించాడు వీరన్న. నాగలింగం 
తలవూపాడు. అతడి గడ్నంనిండా జుత్తు. తేనె 
తుట్బెను ఈగలు జుట్ట కొన్నట్క నాగలింగం గడ్డం 
నిండా వెంటుకలు దట్టంగా బిరుసుగా. వీధి 
బళ్ళోంచి పిల్లలు అ ఆ అంటుంటే వద్దు వదు 
అన్నట్నుగా వినబడుతూవుంది. నాగలింగం ఏం వద్చను 
కొన్నాడో అదే జరిగింది. 

“నాగ్గాడు నాకుబాశీ అన్నాడు వీరన్న. అంతే 
కాదు “నాడబ్బు నాగట్టు" పట్టుబట్టాడు. 

*“ఏందాధారం ౨” 

“నోటు[ 

కోటి నోటు చూశాడు, సంతకం చూశాడు 
నాగలింగం సంతకమే ! అంతకాలం టీచరు తన్నులు 
తిన్నందుకు చదువురాక పోయినా సంతకం వచ్చింది, 


అది బాగా ఉపయోగపడింది. పిచ్చివాడి కాలినడకలాగా 

వుంది సంతకం వెెరిముఖంతో చూస్తూవుంది 
అపఏలుకు రెట్క్టింపువేసీ నోటు (వాయించు 

కొన్నాడు. మొతానికి వగ్శీకట్న్‌ తిరగ్మవాయించాదు, 
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భౌ 


యః 


ఈ విధంగా పన్నెండేళ్ళనుంచి పెరిగిపోయిన వడ్నీ 
అసలుకు తాతఅయి కూర్చుంది. తీసుకొన్న డబ్బుకూ, 
కట్టవలసిన డబ్బుకు దోమ ఏనుకున్నంతతేడా! ఇంత 
మొత్తాని కెందుకునోటు అని అడిగితే ఇచ్చేటప్పుడు 
సగమే ఇద్దువులెమ్మని మాట ఇచ్చాడు వీరన్న, ఆ 
నోటులో సగానికే తాను బాకీఅని నాగఠింగం అంళే 
వీరన్న మండిపడ్డాడు. అంతా కట్టవలసిన మొత్నమే 
అన్నాడు. అంత మొత్తమూ ఇచ్చానన్నాడు. 
తినే నోటితోనే అన్నొడ్సు, బాక్రీ తీరుస్తావా లేదా అని 
నిలదీసి అడిగాడు. *నాదగ్న రేదు' అం'ే. *బాకీకింద 


అన్నం 


పాలం జమగట్కు” మన్నాడు. నాగలింగానికి తలిసీంది. 
ఇంతకాలం వీరన్న మ్నె్యతి ఆంతర్యం ఇప్పు డర్శమ్మె 
పోయింది. 


క కుకీ! 

ఆపొలం నాది. నా కహి ర్వితం. అన్నట్నుగొ 
ఎదురు తిరిగాడు కోటి. 

*నా డబ్బు నాకు ఇవ్వవలసిందే” అన్న వాటంగా 
పట్టుబట్వాడు వీరన్న. 


నాగలింగం రెండు పట్టాలమీదగార్నె లుపోతుం టే 
కమ్మీలమధ్య మునగర దీసుకు పడుకొన్న వాడి (పాణం 
కొట్టుకు లాడినట్ను గిలగిల లొబాడు. ఏ విషయం 
తండికి తెలియకూడదని భయపడుతూ పన్నెండేళ్ళు 
దాచివుంచాడోో ఆ విషయం తెలిసేసరికి నోటివెంట 
మాట లేకపోయింది. ఇంతలో ఇంత ముంచుకు వస్తుం 
దనుకోలేదు నాగలింగం, 


“ఈణ్మా కొడుగ్నాదు. ఈడికి సిల్ని గవ్వియ్యను. 

గి నం. 
కడువునీడు "సెడబు స్పేడు. ఇది నా ఆస్తీ, 
నాయిట్టం, నేన్నగలేసుకుంటా. నా ౩వుడు జెబు 
తొడో ఇటు రమ్మను అని అడ్నం తిరిగే సరికి 
వీరన్న రెచ్చిపోయాడు. “కోర్టు కీడుస్తా"నన్నాడు. 
మాట నెగ్గి ంచుకొన్నాడు. 


నొ 


వ్యవహారం కోర్చుకెక్కిం దగ్గర్నుంచి వీరన్న 
యింటి గడప తొక్కలేదు కోటి. కోర్టులో తన కేసు 
ఏమవుతుందోనన్న భయం కఃిగిన మర్నాడే భగవంతు గు 
గుర్నుకొచ్చి తలీలాలు మొక్కుకొన్నాడు వీరన్న. 


తలలేనోడు 


కోర్టులో వీరన్న గెలిచే అవకాశంలేదన్కీ డబ్బు 
రాదనీ, కోర్కె తీరదనీీ కేసు పోతుందనీ, తెలిసి 
కసిగా దిగులుపడ్వాడు. నాగలింగం డబ్బుకట్నక తప్ప 
దనీీ డబ్బు కట్పకపోతే జ్నెల్‌లో పెడతారని విని 
కుమిలిపోయాడు. చచ్చిపోతే డబ్బుక క్చేపని ఉండదు 
కదాఅని చావటానికి ధ్నెర్యంలేక (బతికివుంటున్నాడు, 
కొడుకు కష్టం ఏనలేని, చూడలేని కోటి, కొడుకు 
జ్చెలుకు వెళ్ళకూడదనుకొన్న క్షణంలో. కేసు ఓడి 
పోయాడు. అస్తి చేయిదాటిపోయింది. 


నాగఠింగం 
మన్నగా చేశాడు 
కుండా తప్పిపోకుండా భ్మ దంగా పసుపుబట్టలో చేర్చాడు. 
ఎడ్మబండిజీతగాడు _ ఇద్వరు కూలీలతొవచ్చి ఎదుట 
నిలబడ్నాడు.  “కూలోళ్ళొచ్చేరుి అన్నాడు. వీరన్న 
విన్నాడు. చేయి స్పెకిఎత్సి “ఆగరా అన్నాడు. 

“పాండి! పోయి నా చేనుకూ కోటిగాడి 
చేనుకూ మద్చెలోఉన్న సిల్బకంప నరకండి! మొటిక 
లేకుండా నరకండి. పిలక లేకుండా నరకండి! యేళ్ళతో 
కుళ్ళబొడవండి. మళ్ళీ మొలక పెరక్కుండా పిలకయ్య 


గడ్డం, రెండు చెంపలమీదా, 
జీతగాడు వెర్యటుక (కిందపడ 


కుండా ఇరగబెడవండి. పీకిపారేయండి. తెగనరికి 
పోగులు బెట్బండి. పాండి కసిగా చెప్పాడు వీరన్న. 
కూలీలు వెళిపోయారు. విన్న ఒక్కొక్కమాటా 


ఒక్కక్క గునపపుపో ళ్ళు గుండెలు చితికిపోతున్నాయి. 

తన పంతం నెరవేరి జుత్తుతీసి తిరుపతి పంప 
బోతున్నాడు వీరన్న, పొలానికీ పంతం తీరిందా? 
పాలం తలి జుత్హులాంటి చిల్ణ కంప తీసేయిస్తున్నాడా? 
అదేం చేస్తాడు? ఆలోచిస్తుం కే నాగలింగం బ్యుర 
పగిలిపోతూవుంది. 


గడ్మ్యంఅంతా పూర్తిఅయినశ్షే!  గొంతుకింద 
మాతం జుత్తుంది. నున్నటితల, నున్నటిచెంపలు, 
నున్నటి మీసకట్టుచోటు--ఇంతకాలం వెం్టటుకలున్న 
ఈ [పదేశాలు, ఇప్పుడు బోసికొట్టి 
ఉన్నాయి గొంతుకింద (వేలబడ్న జత్ను మేకగడ్డ్యం 
గుర్నుకు తెచ్చేటట్టుంది. వీరన్న నూనెసిద్దిలాగా 

జ ఛ్శా యి 

చి కంగా? ఉన్నాడు. మునుపా మనిషిముఖం చూస్తే 


చితంగా 


భయపడేవాళ్ళిప్పుడు భయపడరు. ముఖం ఎగతాళిగా 
వుంది. సౌమ్యంగౌవుంది.. అమాయికంగావుంది, 


ఆ రోజూ, ఆప్పెన (పతిరోజూ, చాలారోజులు 
వరకు ఈ ముఖం అంత అమాయికంగానేవుంటూ 
కనిపించింది. అంత సౌమ్యంగానే గోచరించింది. వీరన్న 
నాగలింగంకం మే నాలుగేళ్ళు ముందుపుట్టాడు. నాలు 
గొకులు ఎక్కువే చదివాడు. అప్పటికి వీరన్న మునసబు 
అయి రెండేళ్ళయింది. పన్నెండేళ్ళనాటి మాట. మునసబు, 
నాగలింగం భుజంమీద చేయివేస్పే పొంగిపోయి, వెంట 
బోయాడు. వీరన్న ఇంట్యోకి తీసుకుపోతుం టే దేవేం్యద 
లోకంలోకి పోతున్నాననుకొన్నాడు నాగలింగం. 


ఆ రోజు రకరకాల సీసొల్మోంచి రంగురంగుల 
అమృతం గుప్పున సుగంధం దిక్కులకు, దిక్కూ 
దివాణం లేకుండా అందిస్తూంకే. గ్లాసులోపోసి 
సోడాకలిప్తి ఇస్పే తాగి, గ్నాసువెంట గ్లాసు గడగడా 
తాగేసి, మరుక్షణంలో  మహేం్యదుడయి. పోయాడు 
నాగలింగం. మునుపుకూర్చున్న కుర్చీ అంతలో సింహా 
సనం అయిపోయింది. వీరన్న పరిచారకుళ్ళా కనిపిం 
చాడు. సర్వ పకృతి తనకు దాస్యంచేయటొనికి పుట్టిం 
దనుకొన్నాడు. ఎవణ్బయినా కాలికొద్మీ తందామని 
పించింది. ఆరోజు రాతంచా దేవేందవ్నె భవం అను 
భవించి, తెల్బారి ఇల్యూూ వాకిలీదూస్పే తగలేద్దా మని 
పించి కోపంతో ధాం ధూం లొడాడు నాగలింగం. 

రెండోరోజుర్యాతి. నువే నన్ను సొరగానికి 
తీసుకుపోతావా? నే న్నిన్ను దీసుకుపోయేదా?ి అని 
వీరన్న అడిగితే నేనే! నేనే దీసుకుబోతాకి అన్నాడు 
నాగలింగం, అప్పటికే సగం అమృతం ముగించి, చేయీ 
కాలూ విదిలిస్తూ, రొమ్ము అప్పళీిన్తూ, వీరన్నచేయి 
పట్టుకొని, ఆకాశంలోకి చూస్తూ, 

“మరి అమర్హం?” వీరన్న (పళ్నం 

“మరి డబ్బు?” నాగలింగం తిరుగు (పళ్ళ 

“ఇదో ఇచ్చాడు వీరన్నం 

“తేల తీసుకొన్నాడు. 


రోజు రోజుకీ అమృతం మోతాదుపెంచుతూ 
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(భారతి 


వారంరోజుల్బో పాత అమృతం మార్చి కొత్తఅమృతం 
తీసుకోవటం సాగించి, మరో వారానికి మహామంచి 
అమృతం తప్ప మరేం ముట్టుకోకుండా నియమనిష్య 
లత్కో సదాచారాలతో, ఇద్వరూ, రోజుకొకరు చొప్పున 
ఖర్చువేస్తూ రెండునెలలపాటు స్వర్నాన్ని కాళ్ళదగ్గర 
కాపలా కుక్కలా వుంచుకొన్నారు. 

స్వర్గా న్నేనా, ఇంకా దేన్నన్నా ఉంచుకొందామా 
అని ఆలోచించి స్వర్శంలోవుంటూ. రంభ లేకపోతే 
ఏం బాగుంటుందని రంభ కావాలా దాని అమ్మకావాలా 
అంటే వీరన్న రంభఅం కే నాగలింగం 
అనటంతో "పేకముక్కలు (పాణం పోసుకువచ్చి, నాగ 


దాని అమ్మ 


లింగంమాట నిలబెట్టాయి. ని_దాహారాలు లేకుండా, 
ర్యాతీ పగలు లేకుండా, అమృతమూ, రంభ అమ్మా-ా 
రెంటిలో దేన్నీ వదలకుండా, దేనికి లోపంకలక్కుండా, 
రెండునెలలూ అసిధార్మావతం నిర్విఘ్నంగా సాగించారు. 

వీళ్ళు ఇదరికీ స్నేహమన్న సంగతి అమృతం 
వాసనలాగొ ఊరంతా గుప్పుమంది. తాగుతారు. 
పేకాడతారు. వేళ్యలతో వుంటారు. ఈ విధంగా 
(పభఖ్యాతి ఆర్మించారు. ఊళ్ళో వాళ్ళకి చెవులున్నాయి, 
అందుకని అవి కొరుక్కున్నారు. నాగలింగానికి ఏదో 
మూడిందని అందరూ అనుకొన్నారు. 


ఈ మాటలు, కొడుకు చేష్టలు, తెలుసుకొన్న 
కోటి నిపుమీద ఉప్పులాగా బటపటలాడాడు. చెడా 
మడా తిట్టాడు. “ఇంట్నోంచి కదిర్నే ఎంవుక విరగ 
దంతా" నన్నాడు, మూడు రోజులు ఇల్సూ వాకిలీ 
దాటక, బ్నెటికి పోలేక అమృతంలేక, అన్నముండీ 
ఉపవాసమున్నాడు నాగలింగం. 


నాలుగో రోజు వెట్టిమనిషివచ్చి “మునుసోబు 
గో రమ్మంటన్నారు" అంటే లేడికి లేచిందే (పయాణ 
మన్నట్సు అఘమేఘాలమీద వెళ్ళాడు నొగలింగం, 
ఆ రాతి, మి(తులిద్పరూ మును పెప్పుడూ తాగనంత 
అమృతం ఈ మూడు రా,తులు తాగివుండవలసినంత 
అమృతం, ఆరగారగా కాఫీ చప్పరించినట్టు చప్ప 
రించారు. తెల్లవారుజామున చప్పరించింది అమృతమో 
అధరామృతమో తెలిత కుండా అయిపోయింది. 


ళం ఆక 
వ 
ముద్దుగా అడిగాడు. 


డబ్బు మాకేం జేశా నాగి £ీ 


“తిసుకోగ్‌ నొగలింగం చెప్పాడు. 
“యేది డబ్బు?” 

“యాడుందో సూసుకో + 
“పత్తరం రాయనా 1 

*రాసుకో 1 

“సంతకం ?” 

“ఇదో "సెయ్యులాఏసుకో [1 
నాగఠథింగం వీరన్న 


ఖా న 
కత్తిత్‌ గర్జ్యం గీస్తు న్నాడు. 


గొంతుమీద పదునైన 

కత్తి కరకరలాడుతూ 
వుంది సంతకంచేసే పెన్నులాగా. గడ్యం అయిపోయింది, 
ఇంకా మొటికవుంది. కత్తి ఎదురుతిప్పాడు. ఎదురు 
గీస్తున్నాడు నాగలింగం. 


చాలాకొాలంనుంచి. గీయని గడ్డం | మంట 
పుడుతూవుంది. చాలా పొడవు గడ్డం --- పూర్చిగా 
గీపేశాడు. ఇంకా మిగిఠలిపోంంన కొదవలు నున్నగా 
గీస్తున్నాడు. 
“మంటరా |! మంట వీరన్న చెప్పాడు, 
*షోది | పోది లే! నాగలింగం బదులు చెప్పాడు. 
యు ఛా 


గడ్డం మళ్ళీ తడిపి మొటిక పరిగపంటలాగా 
ఏరుతున్నాడు. 

వీరన్న సాలోచనగా నాగఠింగం ముఖంలోకి 
చూశాడు. వీరన్న కళ్ళు మాట్టాడుతున్నాయి (వన్ని 
స్తున్నాయి. నవ్వుతున్నామి. ఎగతాళి చేస్తున్నాయి. 


నాగలింగం కళ్ళు మత్తుగా వాలుతున్నాయి. 
బాధగా మూలుగుతున్నాయి. నీరసంగా జారుతున్నాయి. 
కోపంగా మండుతున్నాయి. 

రెండుజతల కళ్ళమధ్య ర60డు (పపంచ సంగా 
మాల మధ్యకాలపు తాత్కాలిక శాంతి జండా ఎగుర 
వేస్తూవుంది. 

నాగలింగం వీరన్న ముఖంలోకి చూడటం 
మానేశాడు. గొంతు చూస్తున్నాడు. కత్నితో గీస్తు 
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తలలేనోడు 


న్నాడు. గతుకుల రోడ్డులో ఎగిరిపడే కొత్తకారులా 
కుదుపుల్నో దూకుతూపోతూనవుంది కత్సి. గొంతు 
కోలు ఎగిరెగిరిపడుతూనవుంది. 


నాగలింగం వీరన్న' గొంతు చూస్తున్నాడు. ఒక 
నాటి మితుడి గొంతు. నేటి మునసబు గొంతు, 
అమృతం తాగిన గొంతు తాగించిన గొంతు. గుటక 
లేసిన గొంతు, వేయించిన గొంతు. అధరామృతం తాగిన 
గొంతు. తాగించిన గొంతు. పేకాడించిన గొంతు. పెడ 
సరంగా మాటాడిన గొంతు. డబ్బు అడిగిన గొంతు. 
ఆబద్వం ఆడినగొంతు, మోసంచేసిన గెంతు. కోర్టు 
కీద్చిన గంతు-- కల్సికింద మెత్తగా ఒత్తుగా చర్మపు 
పొరతో అరతో కదులుతున్న, సాగుతున్న జారుతున్న 
గొంతు |! 


కత్తి--నాగలింగంచేతిలో కత్ని --- ఏటవాలుగా 
(కిందికి మొటికలు తరుగుతూ దిగుతూవుంది. వెంటు 
కలతోపాటు వాటి పాదుల్సో ఆర్నెల్బనుంచి కూరుకు 
పోయిన మురికి గీరుకొంటూ వస్నూూవుంది కత్తి. ఆ 
చర్మంమీద, ఆ చర్మంలో ఆ రక్తంలో యుగయుగాల 
మానవుడి అధికారపు చీకటి మానవుడి కులవృత్ని, 
మానవుడి దొమ్మపొగరు ముప్పేటన ముడిపడి, (తిగుణీ 
కృతమయిపోయి కడిగినా గీరినా కోసినా ముక్కలు 
చేసినా తరిగిపోని అపరిశుభత్య మునసబు రక్తంలో 
గతంలో వర్తమానంలో భవిష్యత్తులో (తికాల బాధి 
తమ్మె, దట్టంగా ఉవ్వెత్తుగా కుష్పగాపడీ పొరలు పొర 
లుగా తెరలు తెరలుగా ఊగుతూ దేగుతూ రంగురంగు 
లతో వింత వింత ఆకారాలతో వన్నెలతో చిన్నెలతో 
చిన్మయంగా విశ్వమంత విస్తృతంగా వ్యాపించిన అహం 
కారపు అపరిశు భత; సృష్టి ఆదినుంచి ఇవాళ్ళీ దాకా 
ఆది మధ్యాంతాలు లేకుండా నిరంతర  నిరాఘాట 
(సవంతిలాగాా ద్వంద్వాలులేకుండా, వ్నెవిధ్యంలేకుండా, 
విభన్నత లేకుండా సకల చరాచర జగత్తుఅంత విశా 
లమ్మె" అంతటానిండి, ఎడంలేకుండా విచ్చలవిడిగా 
దొరికిన పురుగును (మింగే సాలీడులాగాా బలహినుడీ 
(బతుకు తినే బలవంతుళ్ళాగా వ్యాపించి, చిరంజీవిగా, 
చిద్విలాసంగా మహా స్వేచ్చగా విజ్బంభించి విశ్చంఖి 
లంగా వియత్నలందాకా నర్తించే *“నాదినాకు అనే 
తత్త్వ్వపు” ఆపరిశు్త భత; తరిగి కుప్పలు 'పెట్ట్రవలసిన 
మనిష్కి కత్ని ఏటవాలుగా పెట్టి గడం గీస్తున్నాడు. 


శ కొ 
నాగొ 
ల 


వీరన్న గొంతు బొంగురుపోయింది. 
“యేం ?* 

గొంతుపోయింది. 

గడ్డం నున్నగా అయిపోయింది, 


నాగలింగం వీరన్న ముఖంలోకి చూశాడు. ముచ్చి 
కల గుంటనుంచి అంగిటిగుంటదాకా మధ్యలో ఎక్కడా 
వెం్య్య్టటుకలేదు. అంతా రంగుపూసినట్టు _ అయి 
పోయింది. ఈ ముఖం కొత్తగావుంది. ఈ ముఖం 
వింతగావుంది. ఈ ముఖం పాతదికాదు. ఈ ముఖం 
మునుపటిదికాదు. ఈ వీరన్న మునుపటి వీరన్నకాడు. 
ఇంతకుముందు మెడపైన జుత్తురూపంలో సంపద 
వుంటే ఇప్పుడు వీరన్న దర్శిదుడు. ఇంతవరకు పెరి 
గింది దారి ద్యమయితే ఇప్పుడు వీరన్న లక్షీ శ్రైవతి. 
శ మహావిష్కువు | 1 

నాగలింగానికీ తను ఏంపోగొట్టుకొన్నాడో, ఏం 
సంపాదించాడో ఎక్కణ్మిలబడ్డాడో, ఎక్కణ్మిలబ శ్నేదో 
తెలియకుండా అయిపోయింది. తన ఉనికి ఏమిటో, 
తన అస్తిత్వమేమిటో బొత్తిగా ఆంతుపట్ట్టలేదు. తన 
మనుగడ ఏమిటో తన తోవ ఎటో అంతుచిక్క 
లేదు. ఒక ఆఅవ్యవన్నృ పునాదిమీది పూవులాగా అమాయి 
కంగా వున్నాడు. 


ఉన్నటుండి సూర్యుడు ఉడికి పోతున్నాడు. 
ఎండ వీవు చురచుర లాడిస్తూూవుంది. చలిలేదు. 
వెచ్చగావుంది. వేడిగావుంది.  మంటగావుంది._ స్మతం 
వీధిబళ్ళో పిల్చలు “ఆ ఆ అంటూ 'అహారి అని 
ఎవరినో ఇంకా వారిస్తున్నళ్షే అరుస్తున్నారు. ఆక 
స్మికంగా వీరన్న _గొంతుకోలు [కింద మెడతోలు 
మడత కింద తెగిపోకుండా దొక్కెని నిక్కి చూస్తూ 
వుంది వెంయ్యటుక ముటిక. 

నాగలింగం స్మరున_ కత్తితీశాడు. గడ్డంమీద 
చేయివేసి వెనక్కునెట్టూడు. కత్తి నిలువునా పెట్టి 
అడ్మ్యంగాతిప్పి, ఏటవాలుగాలాగి నిలువుగా ఒత్సి నిట్యూ 
రుస్తూ లేచి వణుకుతూ వీరన్న ముఖంలోకి చూచి 
అన్నాడు. 


'అయిపొయ్యింది" 
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నీ అరికట్ట సు బహ్మణ్యము 


(పసావనము ఫ్‌ 


కొజర్వటినగరము చిత్చూరుజిల్భాలో చర్మిత (పసిది 
గాంచిన నగరము. కొని దీని చర్మిత సమ్మగముగ 

అభించడము -దు, ఏ పుస్త్రృకమునకా పుస్తకము, 

ఏ వ్యక్నికావ్యక్షి ఇదే. కార్వేటినగనర చర్మిత కాధార 

ములని (వాయుచున్నారు. ఒక విషయమునక్‌క 

విషయము అతుకుట లేదు. 

వ్మిపనారాయణ చర్మితము ; 

15 వ శతాబ్బమున “విపనారాయణ చరి 
తము" వాసిన చదులవాడ మల్సనకవి తన (గంధము 
వందు ఒక వంశము వృక్షమునిచ్చియున్నాడు. విప 
నారాయణ. చక్కితమునకు _ ద్వితీయమ్ముదణ పీఠిక 
(వాయుచు శీ నిడుదవోలు వెంకటరావుగారు, (గంధ 
(వకాశకులు (శీ జయంతి రామయ్యగారు, (శీ మల్ళాది 
సూర్యనారాయణశాస్పిగార్కు కవికాలము నిర్మ్మ యించుచు 
(క శ. 1600) కవి టవాసిన కృతిపతి వంశము 
లోనివారు కార్వేటినగర పాలకుల్నె నట్టు వారి వంశ 
వృత్షమును _పతృేకముగ నిచ్చియున్నారు. ఈ వంశ 
వృక్షము (పకారము కార్వేటినగర రాజుల మూలపురు 
షుడు 'పాకము రాచిరాజని"ః నగరరాజులు “పాకము 
వారిని ఇిలవిచ్చియున్నారు. వి పనారాయణ చరితము 
మాకరాజ కుమారుల్నెన తిరుమలరాజున కంకితము 
గావించబడీనది. 
బహ్మరాజు_పద్మావతీ పరిణయ చమూ; 


(కీ శ 1788-1840 పాంతమున 
కార్వేటినగర సంస్కానమును (బహ్మరాజు పరిపాలించెను. 


ఈతని కాలమున *( శీశ్నెలకవి “పద్మావతీ పరిణయ 
చమూ” కావ్యము రచించి, కార్వేటినగర పాలకుల 
చర్మిత సంక్షీప్పముగ్క సంపూర్మముగ నిచ్చియున్నాడు, 
ఇతడు కార్వేటినగర పాలకులు “చోళు'ల్నెనట్ళు వీరి 
వంశ మూలపురుషు శు *కవికాల చోళి మహారాజ్షె 
నట్ళు రచించియున్నాడు. ఈ పుస్తకము కార్వేటి 
నగర సంస్కాన ముుదాలయమునందు ముదిత 
మైనది. 

కార్వేటినగర సంస్కానమును పరిపాలించిన రాజులు 
తమ పూర్వీకుల చర్మితమును ఇంత విభిన్నముగ 
"పేర్కొనుటకు కారణము తెలియకున్నది. ఈ రెండు 
వంశవృక్షములకు ఎటువంటి పోలిక ఎచ్చటగాని లేదు. 
ఈ రెండు వంశవృక్షములందు. ఏదేని ఒకటి తప్పు 
గావలెిను,. లేక రెండు వంశవృక్షములు నిజమ్నెనవో 
పరిపాలించిన రాజవంశమ్నె నను మారియుండవలెను. 


లిరుమలరాజు.శ తుఘ్న 
విజయ (ప్రబంధము : 


(బహ్మరాజు (17688 --184&0) కుమారుడు 
తిరుమలరాజా (కీ. శ. 1864) న కంకితము గావించ 
బడిన శ తుఘ్నవిజయ్మ పబంధమునందు (గంథ 
రచయిత గరుడ్మాది సుబహ్మణ్యము తిరుమలరాజా 
వంశవృక్షము కొంత నిచ్చియున్నాడు. అందు తన 


రాజునకుముందు *ఐదుి తరములవారిని మాతము 
"పేర్కౌానియున్నాడు, వారికి మునుపు నామకముగ 
*“మాకరాజు'యని "పేర్కానియున్నాడు. ఇందువల్ల 


మాకరాజు తనకు (తిరుమలరాజు) సమీపపూర్వరాజు 
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కార్వేటినగర రాజవంశచరిత) -- కొన్ని ఆధారములు 


లలో గొప్పవాడని నూచితమగుచున్నది. ఈ వంశ 
వృక్షము, పద్మావతీ పరిణయచమృ్బువులోని వం శవృక్షము 
సరిపోవుచున్నది. 

చదులవా డమల్ళన (నాసినట్ను పాకము రాచిదరాజు 
తమవంశమూలపురుషుడని ఆ రాజ్యమునే పరిపాలించిన 
బహ్మరాజుకు తెలియకపోదు. 


అయినను (బహ్మరాజు తమ వంశమునకు గొవ్వ 
కీర్చి భావికాలములో కలిగించుటక్నె;, తన ఆస్మాన 
కవిచే ఒక వం శవృక్షమును సృష్టించి యుండవలెను ? 


తిరుమలరాజు తండి (బహ్మరాజు (పయత్న 
పూర్వకముగ తమ పూర్వీకుల వంశవృక్షమును గొప్ప 
దిగ చేయనెంచినచో ఆపని తన కుమారునిద్వారా 
ఏదోవిధముగ పూర్షిచేయించెడినాడ ! కాని ఆ విధముగ 
జరుగలేదు. 


(బహ్మరాజు (వాయించిన (పద్మావతీ పరిణయ 
చమ్బు-) వంశవృక్షమువారే నగరపాలకుల్ని నచో, వ్మిప 
నారాయణ చరిత రచనాకాలమునాటిక్తి పద్మావతీ పరి 
ణయ చమూ రచనాకాలమునాటికి కార్వే టినగర సంసా 
నమును పరిపాలించిన రాజవంశమ్నెనను మారియుండ 
వలెను. కొని ఆ విధముగ నగరపాలన గావించిన రొజు 
వంశము మారినట్టు ఆధారములు కన్సించుటలేదు.] 
“నిశ్శంకదుర్త శిలాశాసనము” ఇందులకు (పబలాధారము. 


వమాకిరాజు -నిశ్శంక దుర్గ విలాళాసనము 


కార్వేటిననర పాలకులు చోళవం శీయులని, వీరి 
వంశ మూలపురుషుడు *కళికాలి చోళ మహారాజని 
నగర దుర్శమున ఒక శిలాశాసనము గలదు. దుర్గ 
శాసనము 15, 16 శతాబ్బుల నాటిదని భావన; 
శాసనము  మాకమహారాజు అల్బుడ్డెన మాకరాజా 
వేయించెను. 


నిశ్శంకదుర్శ  _ శిలాశాసనము--వి పనారాయణ 
చరిత రచనాకాలము ఇంచుమించు జఒకేకాలము 
నాటిది. దుర్శ శాసనరచనాకాలమునాటి తర్వాతి 
సంవత్సరములలో _ విిపనారాయణ చర్మితము వెలసి 
యుండవచ్చునని తెలియుచున్నది. 


“విపనారాయణిచర్మితమున మాకరాజు కుమూ 
రుడు తిరుమలరాజని "పేర్కొన బడియున్నది. కాని 
కార్వేటిననర పాలకుల్నెన మాకమహారాజునకు తిరు 
మలరా'జని కుమారుడు లేడు. 
వి్శిపనారాయణ చరి(తములోని రాజవంశమును 

ఆ రాజులనుగాని తరువాతి కార్వేటినగర 
సంస్తాన పాలకులు, వారు అంకితముగాన్న కృతులు, 
వేయించిన శాసనములు పూర్తిగ "పేర్కొనడము లేదు. 
దీనినిబట్సి వ్మిపనారాయణ చరి, తములోని రాజవం శము 
వారు నగరపాలకులు గానట్ళు తోచుచున్నది. 


గాన్ని 


దుర్గ శాసనాంతములో పేర్కానబడియున్న . 
రాజు “రామభ( దరాజు మూడు సంవత్పరముల 
వయస్సువాడు. ఈతని తండి మాకమహారాజు. 


ఈ మాకమహారాజు అంత్యకాలమున రామభ్య దరాజ 
నామోాయముగల మూడు సంవత్సరముల కుమారుడు 
మాకరాజనెడి అల్లుడు (మహావీరుడు) నుండిరి. 
రాజుగారి మరణానంతరము మాకరాజు తన మేనల్సు 
డ్చెన రామభ్యదరాజునకు వెంటనే పట్టాభిషేకము 
జేస్తి తాను రాజ్యపాలన గావించెను. ఈ మాకరాజు 
(రాజుగారి అల్బ్టుడ్రు వేయించినదే నిశ్శంక _దుర్శ 
గిలాశాసనము. మాకరాజు తన రాజ్యపరిపాలనా 
కాలములో అనేక శ్యతుంాజులను జయించి రాజ్యము 
విస్పీర్మ ముగావించి రాజబంధువులలో తనకుతానే సాటి 
యనిపించుకొని ధర్మపాలన జేసియుండవచ్చును. 


విపనారాయణ చరితము నంకితము గొన్న 
తిరుమలరాజు ఈ మాకరాజు కుమారుడ్నె యుండ 
వచ్చును. చదులవాడ మల్ళన తన కృతిని రాజుగారి 
స్ట్యానే పరిపాలన చేయుచున్న మాకరాజు గౌరవారము 
అతని కుమారుడ్డెన తిరుమలరాజున కంకితముగావించి 
కృతిపతియొక్క. _ వంశవృక్షమును తన (గంథమున 
"'పేర్కొనినట్ళు తోచుచున్నది. 

వి్మిపనారాయణ చర్మిత (గంథపకాశకులు 
పేర్కొనినట్ళు *పాకము. రాచిరాజి వంశీయులు 
కార్వేటినగర పాలకులుగానట్ను తెలియుచున్నది. ఈవంశీ 
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భారతి 


యులే నగరపాలకుళ్ళినచో సుమారు అదే కాలమునకు 
చెందిన నిశ్ళంకదుర్న శిలాశాసనమున్ను _ ఆ విధము 
గానే పేర్కొనియుండెడిది. 

దుర్శ శాసన విషయము, పద్మావతీ పరిణయ 
చంపువులోని చార్మితక విషయములు చాలావరకు 
సరిపోవుచున్నది. 


(ఇదియంతయు సరిగాదని) నిశ్శంకదుర్శ శిలా 
శాసనముగూడ (బహ్మరాజే కీ. శ 15 16 శతా 
బ్బుఐనాటి లిపితో సంస్కృతము తెలుగు భాషలందు 
చెక్కించి, విశేష _పచారముకొరకు పద్మావతీ పరిణయ 
(గంథమును (వాయించియుండిన అంతపరి(శమ 

సినవాడు మల్గ్సనకృత వ్శిపనారాయణ చరిత 
మూల పతిని సులభముగ నిర్మూలించెడీవాడె. 
కాని ఇది అసందద్భము. దుర్శ శాసన (పాచీనత్వమే 
ఇందులకు (వమాణము. 


కాన వి్శిపనొరాయణ చర్మితములోని రాజ 
నంశమువారు సొక్షాత్ను నగర పాలకులుగాదని, నగర 
పాలక్తులు, చోళ వంశీయులని ధువపడుచున్నది. 


నగర నిర్మాణము = 


నగర నిర్మాణనముస్తెకూడ _ ఏకాభీ.పాయము 
లేదు. కార్వేటి నగరము (కీ శు 1717-32 
(పాంతమున. వెంకట పెరుమూ్‌ రాజుగారి కాలములో 
నిర్మించబడినదని చాలామంది నమ్మిక. కొని నగర 


నిర్మాణము అదివరకే జరిగియుండెను. కాలము 


మాాతము ఇదమిద్యముగ _తెలియరావడము లేదు. 
శా శ 1612 వ సంవత్సరమున (బహ్మరాజుభార్య 
రాఘవమ్మదేవులవారు. శ్రి, సదాశివేశ్వరమూర్తి స్వామి 
వారి దేవాలయము కట్పించిరి. శా శ 1012 
నాటికే దేవాలయ నిర్మాణము పూర్తిఐనవో నగరనిర్మా 
ణము అంతకుమునుపే జరిగియుందవలెను. 


(తిభువనచ్య కవర్షి రాజరాజచోళుని _ ీశిలా 
శాసన మొకటి (కీ. శ. 1157) కార్వేటినగర వేణు 
గోపాలస్యామివారి దేవాలయమున గలదు. శాసనము శివ 
సంబంధమ్నె కొన్ని శివాలయములకు భూదానము జేసి 
నట్బుగా వున్నది. ఈ వేణుగోపాలస్వామివారి దేవా 
లయమునందు చాలావరకు శివసంబంధమ్నెన చిహ్నము 
లుండిి భూతకాలములో ఇది కవాలయమని తోచు 
చున్నది. 

(శీ శ. 1157 నాటికే ఇచ్చట ఒక దేవా 
లయముండిన నగరనిర్మాణము అంతకుపూర్వమే జరిగి 


యుండవలెను. నగర వేణుగోపాల దేవాలయము చోళ 
రాజుల నిర్మాణమని వాస్నువు తెలియజేయు చున్నది. 


కార్వేట్‌నగర పాలకులు చోళవంశీయులని, నగర 
నిర్మాణము జరిగి 1000 సంవత్సరము కావచ్చుచున్న 
దని తెలియుచున్నది. విశేష పరిశోధనల వలనగాని 
మిగిలిన విషయములు తెలియరావు. 





2. శిలాశాసనము -- శివాలయము. 
నగరము, 
ల. 


కార్వేటి 


126144 92097. 392. 
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కలగరొరగలప 





భారతీయ జీవిత తత్త్వం 


నవంబరు 1971 భారతి సంవికలో శ్రీ కోవెల 

సుపసన్నాచార్యులుగారి “సొహిత్యవివేచన' అన్న పుస్త 
కొన్ని 'శాక్యసింహిగారు సమీక్షించారు. ఈ సమీక్షలో 
సందర్చవశాత్తూ భారతీయ సంస్కృతి, జీవితతత్తం 
గురించి కొన్నిఅభిపాయాలు వ్యక్తంచేశారు. 


“విశ్వనాథ సంపదాయము న్నా శయించిన కవి 
భారతీయసంస్కృృతికి కువ్యాఖ్యానములు చేయును, 
దానియందలి మానవతావావమును ఏకన్నూ తళను పర 
మార మును (తోసిరాజనును. వర వర్తముల కఠీత 

ని ణి [నా 
మ్నెైన సామాజిక చ్చెతన్యమును ఖలడించును అని 
ఒకచోట (వాశారు. కాని కొన్నివాక్యాలతర్వాత వారే 
షలా (వాళారు. 


“భారతజాతి తత్వం ఆదినుంచీ ఆఅద్వెతనిష్య 
మయింది; సర్వజీవులనూ ఆత్మవత్తుగా భావించేది. 
అందరు మానవులనూ అమృతపు(తులనుగా నిరూ 
పించేది... అనుచు ఈ రచయిత భారతీయ సంస్కృ 
తికి వ్యాఖ్యానము చేసెను. ఈ యభ్మిపాయములతో 
నేకీభవించుట దుస్పాధ్యము. కొన్నికొన్ని (పాచీనగంథ 
ములలోనున్న ఆదర్శవాదమున కేమిగాని, లౌకిక జగ 
త్పులో భారతజాతి తత్త్వము ఆచార్యులుగారు వగ్శించి 
నట్ము గాలేదు. '*చీకటినుండి వెలుగునకు నన్ను 
జేర్పుము'అని మహర్షులు గొానముచేయగా భారతజాతిలో 
ముఖ్యుల్ద్ని నవారు సాటివారిని నూటికి తొంబదిమందిని 
చీకటి గుయ్యారములలో కోలుకొనలేనట్నుగా పడ 
(దోసిరి. ఏది భారతజాతి తత్త్వమని ఆచార్యులవా 
రనుచున్నారో ఆ తత్త్వ్వమున వ్యక్నికి (బాధాన్యము 
లేదు. కమ్యూనిజమునకు అస్తి క్యమును జోడించినచో 
“భారతజాతి తత్త్వ్వమగును' అని. 

భారతీయ సంస్కృతిలోని మానవతావాదాన్నీ 
ఏకమా్శతతనీ తోసిరాజని కేవల వర్ష వర్శ్మదృష్న్టితో 
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దానిని చూడడం ఆ సంస్కృతికి కువ్యాభ్యానం చెయ్యడ 
మని మొదట ఖండించి తర్వాత వారే మళ్ళీ అటువంటి 
వ్యాఖ్యానమే చేశారు. “ఆత్మవత్పర్వ భూతాని" అన్న 
మాటలు పుస్తకాలలో మ్మాతమే ఉండిపోయాయనీ, 
వాస్తవంగా కొందరు ముఖ్యులు (పజాసా మాన్యాన్ని 
అజ్బానాంధకారంలో ముంచిఉంచారనీ శాక్యసింహగారు 
ఆరోపించారు. గ భారతజాతితత్త షంలో వ్యక్తికి 
(పాధాన్యం లేదన్నారు. 

వ్యక్షికి పరిపూర్శమ్మైన (పాధాన్యం ఉండడమే 
ఒకజాతి గొప్పుతనమని చెప్పలేం. ఈనాడు అమెరి 
కాలో వ్యక్నికే పరిపూర్శ (పాధాన్యం. తమ కూతురు 


ఏం చేస్తోందో ఎక్సుడికి వెళ్ళోందో ఎవరితో 
తిరుగుతోందో  _ తల్చిదం[డులే పట్టించుకోనంత 
వ్యకి స్వాతంత్యం ఆ సమాజంలో ఉంది. దీని 


వలన ఎంతో న్నెతికమ్మెన అవ్యవస్మ ఆ సమాజంలో 
ఏర్పడింది. వ్యక్షి ఎంత (పధానుడో సమాజ వ్యవస్థ 
కూడా అంత (పధానమే. వ్యక్తికోసం సమాజ 
వ్యవస్వా, సమాజ వ్యవన్భకోసం వ్యక్తీ 
సపధానమే. కాబట్టి వ్యక్షికి సమాజంలో 
మ్మెనంత (ప్రాధాన్యమే ఉండాలి. 


రెండూ 
అవసర 


ఒకజాళియొక్క మత గంథాలలో కనిపించే 
ఆదర్శవాదాలు ఆ జాతి నిత్యజీవితంలో సంపూర్మంగా 
కనిపించక _ పోవచ్చును. తరచు ఆ పుస్తకాలలో 
(పవచింపబడీన ఆదర్శాలకి వృతిరిక్తమ్మైన నడవడిని 
ఆ జాతి అలవరచుకోవడంకూడా కనిపీస్తుంది. పొరుగు 
వాణ్శి తనవలె  (_పేమించాలన్న  (కెస్తవమతాను 
యాయుళ్నెన వారి దేశాలు అనేక శతాబ్బులుగా పర 
స్ప యుద్దాలలో మునిగి ఉన్నాయి. సర్వసౌ(భా 
(తాన్ని ఉపదేశించిన ఇస్సాము  మతానుయాయులలో 
సాభ్యాతం ఎలా ఉందో పస్తుతం చూస్తున్నాం. 
కారుణ్యమూర్తి బుద్దుని మతాన్ని అనుసరించిన 
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భారతి 


జాతులు (పపంచంలో (_కూరళ్వానికి పేరుపడ్నవారు. 
అదేవిధంగా సర్వమానవ సమత్యాన్ని ఫవచించిన భార . 
తీయ సంస్కృతిని అనుసరించిన వారిలో వర్త విభేదం 
ఉంటోంది. 

కాని ఈ వర్శ. విభేదం ఒక్కు భారతీయులలోనే 
లేదు (పపంచంలో అనేక దేశాలతో బానిసజాతులు 
ఉ-డేవి. పావీన (గీసుదేశంలో చదువుచెప్పే గురువు 
బానిస అలె్యాంగరు తన గురువుగారి ఎడల అపార 
"గౌరవంతో “మిమ్ముల్ని నా సరసనుకూర్చొని భోజనం 
వెయ్యనిస్తాను. అంటాడు. శ్వేతవర్డులు భారతీయు 
లను ఎంత నికృష్టంగా చూశారో అందరికీ తెలిసి 
నదే. తమబాతి (పపంచజాతులన్ని టికన్నా గాప్పుదన్న 
అహంకారపూరితవిశ్వాసంతో జర్మన్‌ దేశం (పపంచాన్ని 
రెండుసార్ను భస్మమయం చేసింది. 

అమెరికా అ స్పేలియా దేశాలను జయింబిన 
శ్యేతవర్చులు అక్కడి ఆదిమవాసులను నిర్మూలించారు, 
కాని భారతదేశంలో ఆర్యులు ఇక్కడి ఆవిమవాసుల 
నందరనీ తమలో. కలుపుకొన్నారు. ఆర్యుల మతనంస్కృ 
తులు, ఆదిమవానుల మతసంస్క్రృతులు పరిపూర్మ్యంగా 
సమ్మేళనంచెంది భారతీయుల మతసంస్క్ట్రృతులుగా 
రూపొందాయి. 

కమ్యూనిజానికి ఆస్నికత్వం జోడిస్తే భార 
తీయతత్త్య మవుతుందనడం _ పొరపాటు. కమ్యూ 
నిజంళో వ్యక్తి స్వాశయ్యత్యమే లేదు. పురుషులూ 
(స్హీలూ ౨౦దరూ (_పభుక్వం సొత్ను. భారతజాతి 
తత్త్వంలో వ్యక్తి స్వతంళుడు, శంతనుడికి దాశ 
రాజు కూతురు స్వ మోహం కలుగులే, అతని కథన 
మైన షరతులు శంతనుడు సమ్మతించలే కపొత్తే 
'తన మోహంతో తొనే పరితపించాడుతప్ప అధికారం 
ఉందని ఆ కన్యను హరించలేదు. రాజుకి ఏ న్యాయమో 
సాధారణ జనుడికీ అదే న్యాయం జరిగింది భారతీయ 
తత్తంలో. 

పూర్వం విద్యకీ ధశార్మనకీ ఏమీ సంబంధం 
లేదు. ఈ నాడు విద్యకి ఉన్న  పాముఖ్యంు పూర్వం 
లేదు. యూరప్‌ దేశాలలో మధ్యయుగం వరకూ 
రాజులు చదువనూ  (వాయనూ  తెలియనివార్నె 
ఉంగేవారు. అది వారిలో ఒక లోపంగా పరిగణించ 
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_బడేదికాదు. కనుక విద్యకీ 


ధనార్ననకీ అవినాభావ 
సంబంధంకల నేటి దృష్టితో (ప్రాచీనుల విద్యా వ్యవ 
స్పృని చూసీ విమర్శించడం పొరపాటు.  వీఖథివీథికి 
బడులునడిపి అందరికీ విద్యాబోధన చెయ్యవలసిన 
అవసరం అప్పుడు లేదు. ఇప్పుడ్జెన్వ ఒకవేళ (పభుత్వం 
గుమాస్తాఉద్యోగాలకి ఎస్‌. ఎస్‌. ఎల్‌.సి.'పేసయినవాళ్ళనే 
తీసుకొంటాం, అంతకన్నా ఎక్కువ పరీక్షలు పేసవ 
డాన్ని అధికంగా పరిగణించంఅని (పకటిస్పే చాలొ 
మంది. ఎస్‌. ఎన్‌. ఎల్‌. సి. తోనే చదువు చాలి 
స్పారు. కనుక మన ,(పాచీనులలో ముఖ్యుత్సె నవారు 
అధికజనావళిని అజ్నానాంధకారంలోకి నెట్హారనడం 
కేవలం దోషారోపణం. ఆ రోజులో జీవిత నిర్వహణకి 
కొవల్ససీనది వృత్తేతప్ప విద్యకాదు. మొదట్నో వృత్తు 
లనిబట్సి ఏర్పడిన వర్శవ్యవస్థ్య కాల్మకమేణ ఘనీ 
భవించింది. ఆయాజాతులకి ఆయావృత్తులు ఆచారాన్ని 
బట్టి విహితముల్నెపోయాయితప్పు ఎవరో. కొందరు 
అగవర్శములవారు తక్షినవారిని అణగ్యదొక్కా రనడం 
యుక్తంకాదు. అధికారాన్నీ వ్యాపారాన్నీ కృషినీ వస్తు 
వుల ఉత్పత్సినీ అన్యవర్శ ముల ఆధీనంచేసి ధనార్బనకి 
ఏమీపనికీరాని పుస్తకాల కట్టలనీ _ భిక్నాటాన్నీ తమ 
వంతు చేసుకొనడం అనాటి _బాహ్మణుల స్వాగ్బరాహి 
త్యాన్నీ అమాయికత్యాన్నీ సూచిస్తుందేతప్ప స్వార్హపర 
త్వాన్ని సూచించదు. భాగవతంలోని విషయాలన్ని 
సమస్తపజలకీ తెలియడానికి విశాల్మపదేశాలలో సప్పా 


హాలు జరిపించి కథాపశనం జరిపించాలని భాగవత 
మాహాత్మ్య్యంలో చెప్పబడింది. ((ృస్నియ: శూూూదా 
దయో చయేచ తేషాం బోధోయతో భవేత్‌.” భగ, 


మ. €, 6) కనుక అనాటి భారతజాతిలో ముఖ్యు 
ల్నెనవారు కొందరు జనసామాన్యాన్ని అజ్బానంలో 
ఉంచారనడం నిష్పాత్షీకంగా అన్నదికాదు. 


భారతజాతిలోని వర్శవిభేదొన్ని మనం అమా 
దించం) అది. ఆ జాతిలోపమే. కాని వర్షదృష్ని 
అన్నది ఏదో ఒకరూపంలో, భారతదేశంలో కనిఏందిన 
దానికన్నా త్మ వరూపంలోకూడా కొన్ని ఇతరదే శాలలో 
ఉందని మనం గమనించవచ్చును. కొన్నిజాతుల సమ్మే 
థనం జరిగినప్పుడు కొన్ని ఎక్కు.వతక్కువలు జరగ 
వచ్చును, కాల్మకమేణ ఆ ఎక్కువతక్కువలు సర్చుకో 
వచ్చును. కేవలం ఈ వర్శవ్యవ్ప లోపాన్ని ఒక్క 


'లగూరగ౦ప 


దొన్నే పట్టుకొని మన (పొచీనులందరూ స్వార్పపరు 
లనీ మన సంస్క ఎతి. కుళ్ళుసంస్క ఎతిఅనీ తిట్టు 
కొనడం చారి తికావగాహనతో చే సేపనికాదు. మన 
(పాచీన్నగంథాలలో  (పవచింపబడిన ఉత్తమ జీవితా 
దర్మాలు మన జాతి నడవడికను తీర్చిదిద్వడంలో 
చొలొ (పభావం చూపొయి. ఐదువందల సంవత్సరాల 
చరి_తకూడాలేని అమెరికావారు తమకీ. సంపదా 
లున్నాయనీ తమది ఒక (పత్యేక సంస్క ఎతిఅనీ 
చెప్పుకొందుకి (పయత్నిస్తూ ఉంటారు. అనేకవేల 
సంవత్సరాల చర్మితకల మన భారతీయులం మన 
సం పదాయాలన్నీ మూథాచారాలనీ సంస్క్టృతిప్వార్భ 
భూయిష్య మనీ యథార్జాన్ని గమనించకుండా ఆరో 
పణలు చేస్తున్నాం. దేశదేశాలలో మేధావులెందరో 
మన మతంలోనూ సంస్కృృతిలోనూ మహ 
త్వాన్ని శ్చాఘించారు.. మన సం[(పదాయాలలోనూ 
సంస్కృృతిలోనూ. మనం గర్వపడవలసినవి చాలా 
ఉన్నాయి. వేదాలలో అ్న్ని ఉన్నాయనడం మూఢత్వం 
కావచ్చును; కాని వేదాలలో ఏమీ లేదనడం అంత 
కన్నా ఎక్కువ మూఢత్వం. మన మత గంథాలలోని 
వ్నశిష్టా (న్ని మనం అర్హం చేసుక్రోవాలి; 
మాషతంచేత ఆ ఉగంథాలలోని (పతివాక్యానికీ 


కల 


అంత 
మనం 
అనేక 
ఎవరో ఒక్క 

అనేక మహ 


బద్బులమ్హె. ఉండాలన్న నియమం లేదు. 
ఇతర మతాలవలెకాక హిందూమతం 
(పవక్నచేత (పారంభింపబడినది కాదు. 
రృులచేశా (పవక్షలచేతా _పభావితమ్మె కాల్యకమేణ 
అనేక పరిణామాలు చెందుతూ నిష్పన్నమ్నై నట్టెది. 
అందుచేతనే హిందూమతం విస్తృత దృష్మిని సంపా 
దించుకొన్నది. విజ్హానవంతుల్నైన వారు రాగద్వేషాలను 
విడిచి మన సంస్కృతిని సరిగా సమీ క్షీించవలసివ 
ఆవశ్యకత ఈనాడు ఎంతో వుంది. 


శ్రీ కొళూరి హనుమంతరావు. 
“తెలుగు లిసి 


ల్ని 
ప్రసెంబరు 1971 భారతిలో (శ్రీ నిడుదవోలు 
వేంకటరావుగారి. 'తెలుగులిపి'అను వ్యాసములో ఈ 
(కింది వాక్యము చర్చనీయాంశము. 
'“ఏకకాలములో అటు (శో,తేం్యదియమునకు 
ఇటు న్మేతేరయ్యదియమునకు అనిర్వచనీయమయిన ఆనం 
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దానుభూతిని గఠిగించి, (బహ్మానందసిద్చిని చేకూర్చు 
లోకోత్తర విశిష్పత--యావద్భారతవర్నమున--౬ క్క 
తెలుగులోతప్ప మజి యే యితరదేశభాషలలోలేదు. 
(పపంచభాషలలో నేభాషయందున్నదో పరిశీలించుటు 
కర్తవ్యము.” 

(శ్రీ రావుగారి ఈ నిగమనము నన్నయ చెప్పిన 
“స్వస్వాన _ వేషభాషాభి మతాస్పం తో_పలుబ్బధియః” 
(ఆంధశబ్బచింతామణి) అను (పవచనమున కనువుగ 
నున్నను, _నిష్పక్షపాతముగను, ళా స్నీయముగనులేదు. 
కొకిపీల్ణి కాకికి ముద్దు. ఎవరి భాషషస్టైె వారి కభి 
మానము. వీరి దృక్పథమే ఇతరభాషలవారికున్న 
ఎడల పతిభాషయు ఇతరభాషకం'టె గొప్పుద్మె 
కూర్చొనును. కూర్చున్న మన 'కేమియు అభ్యంతరము 
లేకున్నను, అట్టి దృక్సథములవలన భాషాపరిశోధన 
మేమి బాగుపడును? 

అజంతత్వము తెలుగున కేదో రమణీయత 
చేకూర్చునందురు. బెంగాలీభాష  అజంతము కాదు. 
కర్శపేయతలో బెంగాలి తెలుగునకు తిసిపోవునా? 
చండీదాస రవీం దుల కవిత్వములను చదివి చూడుడు. 
(వజభాష (తులసీ దాసొదులు (వాసినది.) చాల 
మట్ళుకు అజంతమేకదా. ఇక తెలుగు (పత్యేకత 
ఏమి? .*అరవము"' అని మనము సపేరిడిన భాషలోకల 
'తిరుప్పొవ్నె "యొక్క అనిర్వచనీయమైన (శవణ 
సుభగత్వము తెలుగులో ఏ కావ్యమునకున్నది” (సంచి 
భాష అజంతము కాదు. ౨246081216, *76?12196 ల 
కవిత్వములను చవి చూడుడు. హలంతమగు ఇంగ్శీషు 
భాషలోని ఆంగ పోతన అగు విలియం బ్శేక్‌ ఆంగ్భ 
రామరాజభూషణుడగు స్విన్‌ బర్న్‌ కవిత్వముల మాధు 
ర్యముగూర్చి (పత్యేక (గంథములనే (వాయవచ్చును. 
తెలుగులో మహ్మాపాణాక్షరములు పరుషాక్షరములు లేవను 
కొని ఎవరో తెలుగును 116 1621110 08 6 9881 
అనిరి, ఇది మన అహంను సంతృప్పిపణచునడ్ధె నను, 
సరికాదు. తెలుగులో ఇవి మస్తుగ కలవు. ఉన్నందున 
తెలుగు కమ్మదనమేమియు తగ్గలేదు అది వేణు 
సంగతి. మహా(పాణ, పరుషాక్షరములు కలిగినందు 
జర్మనీ భాషల మాధుర్యము 
తగ్గ లేదనుట చి తముగ కన్పించి 
నను, సత్యమే, 0106100 116106 వానిన 
జర్మన్‌ కవిత్వము _ చదివిచూడ _ (రన 
దగును. కర్ణాటక సంగీతమునకు తెలుగు హిందూ 


వలన సంస్క ఎకో 
ఎక్కువ్నెనదేకాని 


భారతి 


స్నానీ సంగీతమునకు  (వజభాషవల్కె అత్యుత్తమ 
పాశ్చాత్య సం%తమునకు జర ఖ్‌ భాషయే ఆటపట్టని 
తజ్ఞ్హ్ఞలు చెప్పుదురు. 
ఇక తెలుగు లిపిలోని విశిష్టత ఏమి? _పత్యే 
కత ఏమి” తెలుగక్షరములు గుండముగా ఉన్నందు 
వలన అవి సుందరములా” మళయాళ, ఓఢ, 
సింహళ బర్మా _భాషాక్షరములుకూడ గుం దముగనే 
ఉండును. ఇంక కన్నడ లిపికిని తెలుగులిపికిని భేధమే 
ఉండదు, ఒక్కాక్క విశషృత 
ఉండును. ఉర్వూూ, పర్షియన్‌ ౩ ఇరబ్బీ లివులు పుష్పలతి 
కలవలె అల్నుకొని పోవుచుండును. జపాను చ్నెనా 
భాష్లాలిపులు వ్యూహములవలె బొమ్మలవలె ముదుల 
మూటగట్ముచుండును లాటిన్‌ లిపి గంభీరముగ 
ఉండును. హీ బూలిపీ నిటారుగ, దాని మాటాడు 
జనములవలె గర్వముకల దొనిగ కనపడును. (గీకులిపీ 
మన నాగరకిపీవలె పావ్మిత్యము కలదానివలె, గౌరవ 
జనకముగ కనపడును. ఆ మాటకు వచ్చిన (శీ సునీతి 
కుమార చటర్నీ (కేంద సాహిత్య అకాడెమీ అధ్య 
తుడు) (ప్రకారము, (బాహ్మిలిపి (అశోక శాసన 
ముల కుపయోగించినట్టిద) ముందు. తెలుగుతోసవో 
అన్ని భారతీయ పులును తీసిక శే చూడుడు 
ఉం [1౧0010 161165 02౪76 06 2౧౦21 
౧620070310 119% - 06 514౧6 0014 2౫౧61 
01647 5621063006 204 ౧14౧౧0౧4 11116 
27601 200 21010 161[613 0 2001606 
ఫ[0౧010120 1611615 =... 286 ౦0002౧66 ౪161 
5120001 సి2ర4గ1 0౧ గ614౧24 స్‌2౧2641 01 
6౧2004 116000 )1'1640[66 2060 ౧౪౧0615016 
8071019 100666.” 
(126120 వం06003 01 77౧1109 ) 
ఇచట అభ్యిపాయభేదమున కాస్కారము లేదా 
కనిన ఉన్నది. ఇట్టి విషయముల చర్చలలో కళై 
ఏరుగునట్బు ఢంకా బజాయించినట్ళు చెప్పివేయుట 
గ్నాస్నీయపద్దతి కాదనియే నా మనవి, 
నన్నయ చెప్పికొనిన “అక్షరరమ్యతి అను 
$విత్వగుణము లిపి సంబంధమ్నెనదని (శ్రీ వేంకటరావు 
గరు (పతిపాదించిరి. అప్పుడు నన్నయభారతమును 
ఆలు లిపులలో అచ్చొత్నించినఎడల నన్నయ కవిత్వము 
గోని “అక్షరరమ్యతి హరించిపోవలెనుకదా? ఆ కవిత్వ 
మును చమవుచున్నపుడును ఉండకూడదనమాట. 
న్ను రూపొందించిన లిపినే వాడు నేటి తెలుగు 


లిపీకి ఒక్కాక్క 
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వార్హావ(తికలలోను నన్నయ కవిత్వములోని ఆక్షర 
రమ్యత _దండిగ ఉండవలెను. ఇట్టినశ్వరమ్మెన 
కవిత్వ గుణమును నన్నయ ఎందుకు గొప్పగ చెప్పి 
కొనెనో? రృ, ర్మ, ర్హృలను నన్నయ వలపల గిలకలో 
కళా మకా తకొ అని (వాసి అక్షర రమ్యత 
సాధించినట్టు శ్రీ, వేంకటరావుగారి అభి పాయము, 
వలపలగిలకతోడి _(వాతకంచె సంయుక్నాక్షరములే 
రమ్యతరములని నా అభ్మిపాయము. వలపలగిలక 
వంటిదే నాగరఠిపిలోను కలదు. ఈ పద్బతి వలపల 
గిలకతోడి (వాతవలే శ్మీఘపఠనమున _ కవరోధము,. 
ముఖ్యముగ భాషను అభ్యసించువారికి! 

నన్నయ _ “అక్షంరమ్యతి అనెనుకాని లిపి 
రమ్యత* అనలేదు. “అక్షరము శబ్బసూచి. శబ్బము 
భావసూచి. కావున నన్నయ  *అక్షర రవ్యతిలో 
ఉద్చేశించిన గుణము కర్శిసంబంధమ్నెనదేకాని న్మేత 
సంబంధమ్మెనదివాదు. ఒక జాతి అక్షరములు ఒక 
విశిష్మ రీతిలో పొదిగి పెనగి పద్యమునకు రమ్యత 
(ఇది శోతృ సంబంధి) గూర్చుట “అక్షర రవ్యతి 
అని నా అభి పాయము. నన్నయ _ భారతమునుండి 
కొన్ని ఉం హరణములు. 


--*భారతభారతీ శుభగభస్ని,'(ఆది. ప, ఆ 1, ప 22) 
*వివిధోత్తుంగతరంగ,' (ఆది.ప, ఆ 2 ప 30) 
-శీకమ్మని లతాంతములకుమ్మొనసి,” 
(ఆది.ప.ప ర5,ప 138) 
--'మదమాతంగతురంగ కాంచన 
లసన్మాణిక్య గాణిక్య ” (స భాప్కుఆ 1,ప 180) 
-ాశనలుగుణ ములు దమయంతికి 
నలునకు దమయంతి గుణగణంబులు," 
(ఆరణ్య. పృఆ£్కిప 10) 
--*దమయంతి మనోభవనిభు, 
నమరేంద్యపతిము, దినకరాభు, సుధారుకృము, 
(అరణ్యప ఆప త్త 
“అక్షరరమ్యతి ఉద్చూతలయ _ (30110క 
0900) జనకము. అన్నుపాసలోొ ఈ శక్తి ఉండదుం 
కొవున “అక్షరర మ్యతిఅన్ను పాసకం శె సున్నితము, 
సూక్ష్మము, (శేష్మతరము. 
థ్రీ సర్థేగాయి తిరువములరావృ. 


(గం థవినుర్శలు: 


ఆ౦ధ్ర భారతము 


(ఏడంక ముల నొటక ము 


(కర్త : శ్రీ ఆదిపూడి (పభాకరామాత్యకవి, 
(వచురణ: శ్రీ ఎ. వి యన్‌. సుబ్బారావు, 
1--8--155/5 మెండలే లేన్‌, (పెండరుగొస్ము 
రోడు, సికందరాబాదు-3; డెమీ 1/8 పే. 186లు, 
వెలరు, 3/-లు) 


ఆర్యసమాజ _ (పచారకులుగొ అనేక (గ్రంథ 
కర్తగా ఉపన్యాసకులుగా (వసిద్భిపొందిన సోమనాథ 
రావుగారికి ఈ కవి అనుజాలు, శీ తిరుపతి వెంక 
'పేశ్వరులకు గద్వాలలో జరిగిన వివాద సందర్భములో 
*కనకాభిషేకమ్ము కావింపు మనలేదు --” ఇత్యాది పద్య 
ముతో రాజాగారిని ఉద్చోధించిన సహృదయాలగే 
సరులని నానారాజసందర్శనము వలన జగ్మోత్ససిదిం 
పొందినవారు. వీరు కొంతకాలము గద్వాల సంస్కాన 
ములో ఆస్యానకవిగానుండి పి కాపురము, పో_వరము 
సంస్పానములలోగూడ ఉద్యోగములు నిర్వహించి అనేక 
(గంథములు రచించి 1933 సం. న దివంగతుల్నెరి. 
వారి శతవార్ని కోత్సవ సందర్భముగా వారి కుమారులు 
సుబ్బారావుగారు ఈ (గంథము నిప్పుడు (పకటించిరి. 

ఇది దృశ్య్యపబంధ రూపముననే ఉన్నను, అతి 
దీర (వసంగములతోడను, పద్యబాహుళ్ళముతోడను 
నిండియుండి సంభాషణారూపమునఉన్న (_శవ్యపబంధ 
మనుటకే ఎక్కువ తగియున్నది. పద్యములు కవికిగల 
కవితాపాటవమును (పదర్శంచుచున్నవి. మహాభారత 
కథ నంతటిని ఒక్క నాటకములో నాటకీయత చెడ 
కుండ ఇముడ్చుట అసాధ్యమైన కార్యము. అట్టిదొనిని 
సాధ్యమ్నెనవరకు హృదయంగమముగా కవి (పదర్శింప 
గలుగుట (పశంసార్హము. మహాభారతకథలో కొలది 
మార్పులు చేయుటయేకాక మాణవుకుడను నూతన 
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పాాతను--ఏకచ్చకపురములో ధర్మరాజుకు అస్తుడ్డెన 
వయన్యునిగా --సృష్వ్టించి ఆద్యంతము (పాధాన్య మొస 
గుట గణింపదగినది. 

తృతీయాంకములో ఏదో సందర్భము. కల్పించి 
రామాయణకథిను (పస్తావించుట ఆంధకవు లంద 
రికి సర్వసాధారణమైన రామాయణకథాభి మానము 
ఈ కవికిని కలదని నిరూపించును ... 

చతుర్యాంకము ముందున్న విష్కంభములో 
నేటి గడియారములవంటి గడియారములే  నాడును 
ఉన్నట్టు నూచించి, వానికం పే ఆదిత్యుడు చం(దుడు 
నక్ష్రతములే గడియారములుగా భావించువారే కాలము 
సరిగా నిరూసించినట్ట సూచించుట చమత్కార జన 
కముగానుండి ఉద్నిష్ట్ట (పయోజనము సాధించినది. 

వీరి కవిత్వమునుగూర్చి తిరుపతి వేంక కేశ్వ 
రుణు, “తిక్కనకుం దిక్క విడిపించు. ర్హిరుం డితండు, 
అన్నదియు, (పవేశకములో డా. దివాకర వెంకటావ 
ధానిగారుు  *నాటకోచితత్వమున నవి (ఇందలి పద్య 
ములు) తిరుపతికవుల పద్యముల పజ నిలువదగి 
యున్నవి అన్నదియు (పేమాభిమానములచే పలికిన 
అతిశయోక్తు లవుగాక ! నందర్బోచితముగా ఈ కవి 
సంస్కృతబంధురముగాను తేటతెలుగు నుడులతోను 
పద్యరచన చేయగల _ దిట్ట యనుట కెట్టి సందేహ 
మును లేదు. 

ఇందలి పద్యములలో చిత్తులో దొరలిన (పమా 
దములు కొన్ని తప్పొప్పుల పట్టే కలో సవరింప బడి 
నవి, ఇంకను ఈ కిందివానిలో సంభవించిన గణ 
భంగములును సవరింపవలసి యున్నవి. 

(1) చపే88 “అన్నలు దొడ్డవారూి ఇత్యాదిపద్య 
ములో 2వ పాదము. 


భారతి 


“పన్నులు ముఖ్యబంధువులు మామయు మత్స్య 
మహేం[దుడున్‌” 

(2) పే. 89 మొదటి పంక్తి, 

“సంధికి రాయబారమ మె చాలును దొడ్డ వార్త, 
(కోధాంధుండు... 

(౫) పే. 189 మ 'అతికరుణా నిమనస్ష ..." 
ఇత్యాదిలో మొదటి పాదము. 

*“అతికరుణా నిమగ్న హృదయాంచితు. డ్య్‌పతి 
మాన సా ధితపరమారం సంగతుండు..”* 

(ఉు సే. 171 లో అకుటిలబుది, ఇత్యాది 
గల పద్యములో రెండవపాదము. 

ర, త్షకుల కవశ్యమ్మె తగు (పఫపరిపాలనకే పద్ద 
తుల్‌ మహాసుకరముగాొ...” 

కవి బుదింపూర్వకముగా కొన్ని వ్వైరినమాస 
ములను ప్యావహారిక పదబంధములను (పయోగించి 
నారు గనుక వానిజోలికి పోరాదుకాని పే. 94లో 
“కాదితరంబు యుగ్యలీ" అని కవి బుద్సిపూర్వకముగా 
(పయోగించి యుండరు. అట్టి వింకను అక్కడక్కడ 
కనబడుచున్నవి, సవరించుట యుక్తము. “అశ్వత్చామి 
(గంథమందంతట తరుచుగా అశ్వదాామగాను అశ్వ 
ద్వామగాను కనబడుచుండుట కూడ సవరింప దగినదే. 


19, 20 శకాబ్బముల మధ్యకాలములోనుండి 
సహజ పాండిత్యము కలిగిన ఈ కవి రచించిన ఈ 
నాటకము సహృదయ సంభావ్యమ్నె యున్నది. తన కవి 
త్వమును తన్ను ఎక్కువగా అభిమానించిన గద్వాల 
భూపొలురగు (శ్రీ సీతారామ భూపాొలున కీ కృతిని కవి 
యంకితమువేయుట యుక్తముగానున్నది. ఆంధ పదేశ 
(వభుత్వమువారును, ఆంధ్యపదేశ సాహిత్య అకాడమీ 
వారును దీని ముుదణమునకు యధోచిత సహాయము 
చేసి వారి విధి నిర్వర్నించిరి. అము. దితముళ్నెయున్న 
ఈ కవి ఇతర కృతులును ఆచిరకాలములో (శీ సుబ్బా 
రావుగారు (పచురింతురుగాక |! 


కన్శడ వ్యాస సంకలనం 


(సంపా : శ్రీ గారూరు రామస్వామి అయ్యం 
గార్‌ అనువా: (కీ తిరుమలరామచర్శద: (పకాశకులు: 


సాహిత్య అకాడెమీ, రబీం దభవన్స్‌ న్యూఢడెల్సీ-ాకే. 
డెమీ 1/8 పే. 188 లు పేపరు బెండు. 
వెల రు. 7/-లు) 


ఇంగ్శీషులో ఎస్సే (2892ళ) అనే సాహిత్య 
(వ్యక్రియ 200 నం. ల నుంచీ బహువిధాల వ్యాపి 
పొందుతున్నది. అది తెలుగులో తగినంత వ్యాప్పికి 
రాలేదు. ఈ కన్నడవ్యాససంకలనం చూడగా ఈ 
ష్మకియ కన్నడంలో విస్తారవ్యాస్న్తి పొందినట్ళు సృష్ప 
మవుతున్నది. క2త్య కథానిక, నవల - ఇత్యాది ప్యకియ 
లలో లబ్బపతిష్టులు ఎందరో ఇందులో చేయిచేసు 
కుంటున్నందువల్స సుసంపన్నమయిన దనడానికి మచ్చు 
తునకగా ఈ సంపుటు మున్నది. 

ఇందులో అఖిలభారత్యపసిదింగన్న _ వృదృ 
కన్నడ సాహిత్యకారుల వ్యాసాలేకాక యువకవులవి 
కూడా ఉండడము (పశంసనీయము. 30 మంది 
(వాసిన ౩0౮ వ్యాసాలు ఇందులో ఉన్నవి. ఏ కొద్ది నో 
తప్పు బరువ్నైన వ్యాసాలు ఇందులో లేవు. కీసి. కె 
వెంకటరామయ్య * ఇెడ్డా' బరువ్నెనవాటిల్‌ ఒకటి. 
ఆది బహుశః వారు రచించిన 
ఒడేయరు. జీవిత చరి.తిలో భాగమ్నె ఉంటుంది. 
అందులో అడవి ఏనుగులను పక్షే విధానము కన్నులకు 
కట్కినట్ళు సోదాహరణంగా వర్శించారు. అట్భాగే 
మరికొన్ని వ్యాసాలుకూడా గంథభాగాలనే శంక కలి 
గిన్తున్నవి కాని ఎక్కువభాగము (పత్యేకవ్యాసాలే,. 


“నాల్వడీ కృష్టరాజ 


ఈ వ్యాసా లన్నిటిలో మన సోదర కర్మాటక 
కవుల ఆత్మీయత స్పష్టమవుతుంది. వారిలోముఖ్యంగా 
మధ్యతరగతివారి జీవితాలూమాటలూ, సావెతలూ-ా 
అన్నీ _ తెలుగువారి. వాటికి ఎంతో సన్నిహితంగా 
ఉన్నట్ళు ఈ గంథం విశదపరుస్తున్నది. 
కులూ అం(ధులూ ఒ కేపట్టుతానులో కత్తిరించిన 


కర్ణాట 
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ర60డు వ్యస్తాలవలె ఎంత సొజాత్యం కలవారా అని 
పిస్తుంది. 

వ్యాసాలు అన్నీ మంచివేకాని శ్రీ కువెంపు 
“రామరావణయుద్దం', శ్రీ గోకాక 'కోకిలి శ్రీ 


గోరూరు రామస్వామి అయ్యంగార్‌ “మా గేదెకు మాటలు 


గ! 


(గం థవిమర్శలు 


వచ్చా ?, (శ్రీ మ్నెనూరు వొసుదేవాచార్యుల *స్నెగర్‌ 
వరదాచార్యులు), జః ఎం. వి. సీతొరామయ్య 
“మొయిళ్ళు,. (శీ పండె మంగ శేశరావు *పాత సబ్‌ 
అసిస్సృంటు కల్బడ్డెరీనుంచి అనే వ్యాసాలు _పత్యే 
కంగా అత్మీయంగానూ. సరసమ్మెన హాస్యం తోనూ 
హృదయంగమంగా ఉన్నవి. 

“రామ రావణ యుర్వం' వీధినాటకం చూచిన 
మర్నాడు ఇంటి పీల్చలంతా ఆ నాటకం ఆడడానికి 
చెట్టుకింద చేసిన (పయత్నలూ, దానిలో నూతన 
వాల్మీకి (వవేశపెట్టే న భీమునిప్కాత, ఆంజనేయుడు 
కై లాసపర్వతము ఎత్తడమూ క్లైలాసానికి తెచ్చిన 
రాతిమీద పార్వతీ పరమేశ్యరులు ఎక్కితొక్కగా ఆంజ 
నేయుని వేళ్ళు నలిగి గీపెట్టడం, అదివిని పినతం్యడి 
ఇంట్నోనుంచివచ్చి ఆంజనేయుడి వేళ్ళ రక్షించి 
ప్యాతధారుల కందరికీ చింతబరిక దెబ్బలతో సమ్మానం 
చేయడం--ఆద్యంతం చక్కగా ఉన్నది. 

“కోకిల*ను కవులంతా అంధపరంపరాన్యాయంగా 
దాని గానానికి (పశంసిన్తున్నందుకు అసహ్యించుకొని 
అడవిలోకిపోయి కొత్తపక్షీ గానము, విని ఆనందించి 
మ్మితునికి చూపడం, “అయ్యో, పిచ్చి నాన్నా ఇదే 
కోకిలి అని మిితుడు నిరూపించడం వ్యాస విష 
యము. వ్యాసకర్త సంపదాయాన్ని నిందించినళ్ళే 
కనబడుతూ అభిమానిస్తాడు. 


*బ్బగర్‌ వరదాచార్యులిను నవ్వులతోనే ఉదా 
స్వయంగా ఉత్తమ 
సంగీత విద్యాంసుడ్నైె ఉండడము విశేషము, 


తంగా చ్మితించిన వ్యాసకర్త 


శీ మొయిళ్ళు 
రూపాలను బాలబాలికలనేగాక, 
వదలని 


ఆకాశంలోపొందే చిత చిత 
వయస్సు వచ్చినా 
బాల్యభావాలు కవితాత్మగ లవారినికూడా 
ఆకర్షించడం చ్చితిస్తుంది. దీనిలో వ్యాసకర్త అను 
భవాలు ఈ సమీక్షకుని అనుభవాలకు ఎంతో సన్నిహి 
తంగా ఉన్నందున అభిమానానికి కారణమెనదేమో ! 
ఏతత్సదృశమ్మైెన ఆనుభవాలు ఉన్నందుననే కాలిదాసు 
“మేఘదూతి (వాసినాడేమో ! 


“పాత సబ్‌ అసిస్పృంటు కల్గ డ్చెరిలో పాతకాలపు 
పల్ళెిటూళ్ళ పంతుళ్ళ 'పేదరికమూూ వారి హాస్యమూ,: 
ఓర్పూ, (కమభంగాలున్నా వారు (పాథమికవిద్యకుచేసిన 
నిస్ప్వార్శసేవాా హృదయంగమంగా చిితించారు. 


(శ్రీ తిరుమల రామచర్మద అనువాదము చక్కగా 
రాయలనీమలో కన్నడ్మపాంతాలకు సమీపస్కుల వ్యావహారి 
కాం ధవాసనలతో మనోజ్ఞంగా ఉన్నది. 


ఈ వ్యాస సంకలనము ఆంధ రచయితలూ, 
రచయితలు కాగోరేవారూ, పాఠకులూ అంతా అవ 
శ్యము చదివి ఆనందించదగినది. ఇతర సాహిత్యరంగా 
లలో కన్నడిగులకు తెలుగువారు. వెనకబడలేదుగాని 
“ఎ స్పేవ్యాసళాఖలో వెనుకబడ్నట్లు గుర్తించక తప్పదు, 
ఆ లోటు శఘకాలంలోనే పూడ్చడానికి ఈ కన్నడ 
వ్యాస సంకలనం ఆం ధులను (పేరేచుగాక ! 

--నోరి నరసింహకాస్త్రి. 


ఎదగ౦డి 


(నవకవిత; కవి; రంధి సోమరాజు; (పతులకు; 
శఈిధర్‌ పచ్చి కేషన్స్‌: ఉ4--' 3-38 అన్నపూర్మ 
"పేట; రాజమం డి-3; 74 పేజీలు; వెల, రూ. శ. 

“ఎదగండి' (శ్రీ రంధిసోమరాజు (వాసిన నవ 
కవితా సంకలనం. ఇందులో *ఎదగండిి *దిసమొల 
సోగ్గత్నె'; “పెద పెద్ద కబుర్చు" అనేవి జానపదుల 
యాసతో గోదావరిక్టిమాండలికభాషలో (వాసినవి. మిగి 
లిన తొమ్మిది కావ్య ఖండికలు మామూలు వచన 





గళ వినా.” తనా వనా. ననన. వనాల శంతన తా .తనా.. వినా, 
జగ (ఇ 
ఉపయోగతరమెన 
ఉచ | _ 
సరికె త గంథనులు 
అణి 

వ్యవసాయము--- ఫిషరీ-- కోళ్ళ పెంపకము--- అడవులు -- 

తోటపని-- యింజనీరింగ్‌ --న్టై ద్యము--- వివిధ సాంకేతిక 

విషయముల'ప్పై (గంథములు గలవు. కేటలాగు ఉచితము. 

ఇంగ్లీషులో (చా యండి. 


సె. 1 ఉ౮[ & 50౫3, 
ఇ పి ాం. 12202, (౭1౦౪౧125, 


శాన వి యన వోన్‌ యుల శినా.చనా యూ లయ భన. 


ఈ మయ యన్‌ యనా ౯.వినా.” శన. తనా. 
ఉనా తనా యో. వనన తనా.య 


ఉచ్జ్డిిన ఎ. 
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భా 


కవితా పద్వతిలో (వాసినవి. మొత్తంమీద అన్నిగీతాలూ 
వచన కవిత్వమే. “ఎదగండి" అనేది దరిదావు ఇరవ్నై 
"పేజీలు సాగిన గీతం. ఇందులో కావ్యత్వం చాల 
తక్కువ. దేన్నిగుటించి చెప్పుదలచు కొన్నదీ కవికే 
ఒక స్పష్పృమ్నెన అవగాహన లేనటుగా కన్సిన్హు 
న్నది. దార్మిద్యంతో బాధలుపడుతున్న సామాన్యుడు 
దినష్మతిక అందించిన లోకణ్బానంతోను, తనకున్న 
వివేకంతోను, అన్నింటినీ శంకించి (వపంచంల్నో 


“ఇడిడిగా అంతా దొంగలం 
మందిమీద మంచోలలీ 


ఆని తీర్మానించుకొ, ని 


ఈఆందరంకల్సి వాత్తుల్లా 
గుత్తులు గుత్తులుగా 
కల్సెలిగితితే కల్పెదిగితే 
యెం తెలుగు. 


అని ఉపదేశాత్మకంగా *“ఎదగండి"* అనిచెప్పారు. 


'కాడికింద మెడె క్కు వోడు నేడుకాని 
బొడ్డూూడని బుడ్పోడు కూడసెప్పడమే 
నని అభ్యుదయాన్ని కాంక్షించి విష్ణవానికి సిద్యం 
కండని చెప్పేవారిని ఎద్బేవా చేశారు. పార్సీలను నమ్మ 
వద్వని ముఖ్యంగా “ఎ్టఅజండా" పార్షీలను నమ్మితే 
*“ఆలుమాత్నకం పౌరోసం గుట్కృల్నోంచి 
సూత్తారు 
ఆల కల నిండా ఉత్తశీము 
నెత్తు రెప్పుడో జెండాకెక్కి నిళ్సిపోనాది 
జెండా ముటు కుంటే సాలు 
గుండా వాతావ్‌...” 


అని బెదిరిస్తున్నారు. ఈ విషయంలో వీరు (శ్రీ దాశ 
రథి చెప్పినట్టుగా “జెండాలను నమ్మితే వుండాకోరు 
వాతావు”" అని చెప్పారు. రంధి సోమరాజుగారు పార్టీ 
అను నమ్మవద్వని ఊరికే మాటలునెప్పి కాడికింద 
మెడ పట్టని వారిని, జీతాలు పెంచమని (_స్పెకులు 
చేసేవారిని, “పెద్ద మడ్సుర్నీ”; సమన్యలను విడదీయ 
టానికి తరుణోపాయంగా పొంసను జోధించేవారిని, 


5౮తి 


ఇంకా ఎందరినో నమ్మవద్చనిచెప్పి “మంచో డెప్పుడూ 
తెలివి తక్కువోడు” “తెలివున్నోడ్నెతే ఆల లచ్చనాలు 
నరిజేయాలి గాబట్టి *గాడిదరువులు మాని మంచికి 
తలొగ్గండొదే' అని 
చెప్పారు. 


అమొయికంగా చెప్పే నట్ళు 


స్పెగా “ఈగలు యూగల్ని సంవుకోడం 
సూశామా దోమలు దోమల్ని సంపుకోడం నూశామా? 
అని చితమ్మెనతర్కంతో ఎదుర్కొనచూచి ఏరకంగా 
చూచినా వర్శపోరాటం తప్పదనేవారిని “గుత్తులు 
గుత్తులుగా వొత్తుల్జా, కల్సెలిగి, కల్సెదెగి మంటారు. 


కాని *మనజాతి ఎదగమన్నా ఎదుగుతుందన్న 
నమ్మకం లేదుఅని అపనమ్మకాన్ని వెలిబుచ్చారు. కవిగా 


సోమరాజుగారు. పలికిన “ధర్మం ఆచరించని రాజ 
కీయ నాయకులు _ అనటంలోను; *నోకమంళే 
ముటి?ి అని (పన్నించి. జవాబు చెప్పటానికి 


చేసిన వర్శనలోను, కొద్చికొద్చిగా కవిత మెరిసినా 
మొత్తంమీద నుదీరమ్మెన ౦0౫ వచనగీతంలో అత్య 
ధికభాగం వచనమేనని చెప్పవచ్చు. 


“దిసమొలసోగ్గ త్న” నవీనవాగర కతళోని "ఘారాన్ని 
రూపు కట్టించి ఆ నాగరకత పరువుతీసి, గుండెల్ని 
కద్రలించి ఎటివంటి నాగరకత పనికిరాదో చెప్పే మంచి 
వచనగీతం,. 

“కాబరే' డామ్సచేసే 

ఆడదాని నాజూకు 

కల్లతో నాకేళ్తూ 

కసెక్కి తప్పున 

పీకేత్నారు 

"పేదోడి కనుగుడ్డు సేల్సి 

వాల్సేత్తున్నట్టు 

బుడ్మిమూతల్ని 


తెరిచే 'పెద్దమనుషులూ రసీకులూ ఏజాతివారో కళ్ళకు 

కళ్ళే విధంగా చెప్పారు. “తాటాకులకట్ల_ రోడ్డు మీద బర 
ళు ళఈు యి 

బర నాగేత్తున్నట్టు వాక్కళే. పిచ్చసంగీతం'--ఇది 


ఎంతో చక్కని పదవ్శితం. ఆ నాట్యంచేసే (స్తీ 
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(గంథవిమర్శలు 


"సేతులు మాస్నెతుగా ఆటిమీంచినాగి సందమామరల్ని 
సూవుతూ రంకకల్టృతో వుల్ణ గొనవ్వి వాం టిమీది గుద్ద్యర్ని 
వోరూలేకుండా సూసి వొల్సిపారేత్తు న్నట్టు ,వాళ్ళ ముందు 
"గెంతుతుంది. చూసిన “వాళ్ళు 
ఎవరోకాదు--దే సెంముందు కెల్లడంఅం' కే బుద్యులు 
'సెప్పేవోలె నోరు లేనోలి కట్టంమీద ఇట్టా తగి 
తందనాలాడ్డ్య మేనని" చెప్పటంతో సోమరాజుగారు (పగ 
తిని కోరేకవి అనిసిస్తుంది. కాని రెండవభాగంలోని కవి 
తలు చదివితే వీరుకోరే (పగతి ఎటువంటిదో తెలి 
యదు. మంచితనం ఒక్కళే సమస్య అన్నిటికీ పరి 
ష్కార మార్శమంటారు గాని ఆ మంచితనం ఏచర్య 
ద్వారా వెలికివచ్చి ఫలోన్నుఖం అవుతుందో మాతం 
చెప్పరు, 


ఆ నాట్యం 


'“జృహల నొలుగోపాదం” అనేగీతం చదివిన 
తరువాత *+ఈనా హృదిలో యేభావం సజీవం కాగ 
లదు *? ఈనా కన్నులలో యే జీవం తొణికిస లాడ 
గలదు ఇ *? అని (పశ్నించినతీరు వీరికి బాగా 
అన్వయిస్తుంది. ంటఃయె ఉేశ1ం695100)లళో ఊహించడం 
వలన సహృదయులకు వీరి ఊహలు గందరగ్ళళంగా 
ఉంటాయి. “అనంత దు;ఖలంి అనేది పేలవంగా, శుష్క 
వచనంవలె సాగిన రచన, “తులసిమొక్క” అనే గీతం 
గందరగోళంగా ఉండట మేగాక 

“సమమయంచూసి వెన్నెల్ని మొక్కజొాన్నపొత్నులా 

కోరికల నిప్పులో కాల్చుకతింటోంది [పకృతి 
అనటంలో ముఖ్యంగా “వెన్నెలను కాల్చుక తినటమనే 
ఊహ” జుగుప్పను కలిగిస్తున్నది. “ఎందుకు నేను 
అనేగీతం కవి నిస్పృహను వెల్టడించేదిగా ఉన్నదే 
గాని కవిబాధకు రసజ్ఞ్బ్ఞాల హృదయం ,(పతిస్పందించే 
టట్బుగా లేదు. “ఉత్త చెక్కముక్కి అనే గీతంకూడ 
అయోమయంగా ఉండి 'పోగానే మూసుకుపోయే 
పొట్టితలుపు"ను దేనికి సంకేతంగా వాడారో అది పాఠ 
కుల అనుభూతికి అందదు. అందినప్పటికీ ఆనందం 
కలిగించదు. 

“సూర్యుడి మొగంమీద ఉమ్మి 

ఊతక్మర వుచ్చుకున్నాడు” 


20౮ 


అని '*మిగిలింది బూడిది గీతంలో పలకటంచూస్తే 
జుగుప్పను కలిగించటంలో వీరు దిగంబరకవులకు 
సన్నిహితులౌతున్నారు. దిగంబర కవులు నమాజ పరి 
స్పితులలో ఉన్న _ జుగుప్పను వెల్లడించి దానిని 
పోగొట్టాలం కే విష్ణవమార్శ మే శరణ్యమని నమ్మి 
జుగుష్పును కలిగించే కవిత్వం (వాయటం తగ్గించు 
కొన్నారు. “వేదాంతి ఉపన్యాసంలాగి మంచితనాన్ని 
నమ్ముకొన్నాము; “అదేమార్హ ౦” అంటున్నారు సోమ 
రాజుగారు. మధ్యతరగతి మనస్తత్వంతో ఆలోచించి? 
జానపదుల యాసలో పలుకజూచిన సోమరాజుగారు 
పిరికితనానికి అమాయకత్వం తోలు కప్పుకున్న మంచి 
తనం చిరునవ్వు తగిలించుకున్న మనిషినిగూర్చి పలి 
కితేే--అతడే 'నిండ్నెని మౌనవుడని, “అభ్యుదయానికి 
మళ్ళీ (పాణం వచ్చినట్టుగా _ అనిపిస్తోంది" అని 
శీ, ఆర్‌. యస్‌. సుదర్శనం తమ పరామర్శలో మెచ్చు 
కొంటున్నారు. 


ఈ కావ్యసంకలనంలోని “పెద్దపెద్ద కబుర్ను" 
యె యె ని. 
కె / ఇళ 

అనేది మహాకవి శీ శీ షస్క్టిపూర్తి సందర్భంలో 

చదివినది. (శ్సీ (శ్రీ ని విమర్శించడం ఇందులో కాన 

వస్తున్నది. దూషణలవలన సాహిత్యానికి కలిగే (వయో 

జనమేమీ లేదు. “దిస మొలసోగ్గ తె”; “కవిత్వాన్ని మాతం 

కొనకువంటి కావ్యఖండికలను _వాయగలిగిన సోమరాజు 

గారు త కీ మార్నాన్ని ఆక్సేపించటానికే కంకణం 

4 9 2, జూ, $ 

ఎదగండి"; పెద పెద కబుర్హు 
(వా శారనిపిస్తుంది. 


కటు కున్నట్టు 
ు ళా 


“కవిత్వాన్నిమా_తం కొనకు, తినకు 
అది ఉత్తమన్ను 
వేలుపెడితే చాలు తగుల్లుంది 
ఎవడిదో కన్ను 
అని భావగర్భితంగా ఉత్తమకవిత్వం (వాయగలిగిన కవి 
“ఇవి చొచ్చుకపోగలిగిన 
మొక్కలకే ఆహారం పెళ్ళే రాళ్ళు 
ఈ రాళ్ళ గుండెల్మోంచి 
తలఎత్సిన రావిఆకు 
కవి కుమారుని వాక్కు” 


గో 


భారతి 


అని నాజూకుగా (వాయగలిగిన కవి తమ ఆలోచనా 
విధానంలో స్పష్టమైన మార్మాన్ని దర్శించటానికి, 
దానికి తగినవిధంగా శుష్కవచనరచనాపదంతిని వద 
లించుకొని కవిత్వకళను (పదర్శించటానికి (పయ 
త్నిస్త్తే వీరి కలంనుండి ఉతృమకవిత వెలువడగలదని 
ఆశించవచ్చు. ఈ పుస్తకానికి శిల్రా వీ రాజుగారు 
చిృతించిన ముఖప్టతం అందంగా ఉన్నది. 
_రామమోహనరాయ్‌. 


సనుర్‌ ప థే బ౦గ్బా 


(సమీకర్ష : వే, నరసింహారెడ్డి. "పేజీలు: 60; 
వెల; రు. 1/ - లు. (పతులకు: సాందీపని _పచు 
రణలు; 2/16 ,బాడిపేటు గుంటూరు--2) 

ఇటీవలి కాలంలో తూర్పు బెంగాల్‌లో చెల 
దేగిన స్వాతం త్యోద్యమం ఈ కవితా సంకలనానికి 
ఊసీరి. నియంతృత్వ మిలిటరీ (పభుత్వంసప్పె _పజా 
స్వామిక శక్తుల వీరి. కవిత్వానికి 
ఇతివృత్త మెంది. తూర్పు బెంగాల్‌. విషాద రాజకీయ 
నాటకంలో యాహ్యాఖాన్‌ విలన్‌; ముజీబ్‌ హీరో. 
నాటకం విషాదచ్భాయలను (పదర్శిస్తున్నా ముగింపు 
ధర్మం జయించడ మే. 


పోరాటం 


ఈ సంకలనంలో మొత్తం అరవయి. కవిత 
లున్నాయి. దీంట్ళో కనిపించే కవులలో కొంతమంది 
అబ్య్యపతిష్కులు; మరికొంతమంది ఇప్పు డిప్పుడే 
బయటకు వస్తున్నవాళ్ళు. వీళ్ళంతా ఏకభావా(శితులై 
ఈ సంకలనాన్ని వెలువరించారు. ఈ కవులంతా వచన 
'గేయాల్ని రాస్తున్నవారే. ఎక్కువమంది చ్చె తన్యవాదం 
అనే పేరుతో వ్యక్షివాదానికి పట్టాభి షేకం చేసీన 
వాళ్ళు. ఈ దేశంలో సమకాలీన సమాజ గతవ్మెన 
సంక్షోభం వీళ్లని కదల్బ లేనంతగా బంగ్భాదేశ్‌ లోని 
స్వాతంత్యోద్యమం కదల్బ గలిగింది. 

(పారంభగేయం “రావణు డుదయించి సింబాలిక్‌ గా 
ఉంది. యీ దాశరథీ రాసిన ఈ గేయంలో రావణుడు 
యాహ్యాఖ్ఞాన్‌. అతని వ్యాపారాన్ని ఈ విధంగా 
చెబుతున్నాడు దాశరథి 

“వీకటుల నెల్లి తాను రక్షించు నంట, 

చిన్న వెలుగు రేఖలను భక్షించు నంటు, 


పిట్టస్పైన (బహ్మాస్తంబు వీయునంట, 

తూర్పుమీద దండెత్తగా దొడరునంట.” 

మిలిటరీ స్పెశాచిక నియంతృత్వాన్ని పరి 
రక్షించడమే చీకట్టును రక్షించడం. తూర్పు బెంగాల్‌ 
ముక్షివాహిని చిన్న వెలుగురేకలు. వాటిని హతమార్చ 
డమే--అంపే స్వాతంత్య భావనని అణగ్యదొక్కటమే 
అతని 'గ్యేయం, 

అక్కడ స్వాతం త్యోద్యమాన్నిగూర్చి-- 

“బానిసత్వపు శిశిరం గడ్డకట్టించే చోట 

"స్వేచ్చా (గీష్మం చండ నిప్పులు కురుస్తుంది! 
అని చెబుతున్నారు డా, సు పసన్న. “వ్యక్తులు హీను 
గొప్పది" 
అని అంటున్నారు ఆయనే, శీ సుుపసన్న (పధానంగా 


తె నా బలహినులె నా సమిష్టి చె తన్యం 
వ గును ర్త రూ 


వ్యక్తి వాదకవి. ఇక్కడ సమిష్మిచ్చెతన్యానికి (పాధాన్యం 
ఇచ్చారు. 

“దిగుమతి చేసుకున్న విష్టవంకాదు 

జనుల జీవనంలోంచి పుట్టింది” 
అంటున్నారు నీ సుుపసన్న. అక్కడ స్వాతం(త్య 
పోరాటాన్నిగూర్చీ. దిగుమతి చేసుకున్న విష్ణువం అంపే 
ఆయన దృక్పథంలో సామ్యవాదం అనే అనుకుంటాను. 


అరవిచ్చిన స్వాతం త్యం అనే ఖండికలో-- 
“తిక్క ఎక్కిన రాబందులు 
పావురాల కుత్తుకర్ని 
పిండిపిండి తాగుతుంటే 
గద్దలు గంతులు వేశాయి. 
మొసళ్లు ఎసరు పెట్లాయి 
ర లు 
పరాశ 
(పరాశరం గోపాలకృష్ణమూర్తి) 


అని (పపంచ అ గదేశాల పరిస్వితిని వివరించారు. 
తిక్కఎక్కిన రాబందులు పాకిస్తాన్‌ మిలిటరీ అధి 
కారుళలు, వాళ్ళ తాగుతున్న రక్తం 
తూర్పు బెంగాల్‌ శాంతి పావురాలయిన ముక్తివాహి 
నిది. గద్దలు మొసళ్ళు అ్యగరాజ్యాధినేతలు. ఈ గేయం 
(పారంభంనుంచి చివరివరకూ ఇలాగే సింబాలిక్‌గా 
నడుస్తుంది. కవితాపటిమను సంతరించుకున్న గేయ 
మిదెం 


జవానులు. 


రీ 


(గంథవిమర్శలు 


“ఆరణ్యవాసం గడువు ముగిసిన పాండవ స్మెన్యంలా 
అంతకంతకూ ముక్తివాహిని విజ్బంభిస్తుంది 
శాపఫలం తీరిన శకుంతలలా 

బంగా గుర్షింపబడుతుంది. 4 
హిట్ట్సర్‌, చెంగిజ్‌ ఖాన్‌ దారినే 

యాహ్యా పోక తప్పదు. 

ఇది సత్యం 

చరిత పునరావృత్త మవక తప్పదు. 

(పిరాట్స వెంకటేశ్వర్శు) స్వాతం త్యోద్యమ 
విజయాన్ని కాంక్షీస్తూ రాసిన గేయమిది. ఇక్కడ 
ముక్షివాహినిని పాండవస్టెన్యంతోనూ, శకుంతుల 
తోనూ పోల్చడంలోగల జాచిత్యం వారి ఉద్యమంలో 
గల పవితతే. 

గూబలరాజ్యం అనేది మలొక మంచిగేయం. 

“వజాస్వామ్య రకణక్న 

(పతినగొన్న రాబందులు 

ఏమీ జరగనట్ను ఎలుగనట్టు 

వేషాలు వేస్తున్నవి 

మిగిలే ఎముకలకోసం 

గుటకలేస్తూ కూర్చున్నది 

గుట్టమీద గుంటనక్క 

(ఉండేల మాలకొండారెడ్డి) (వజాస్వామ్య రాబం 
దుల పొరుగుదేశాల నాయకులు. గుంటనక్క భుట్టో, 


ముదిగొండ వీరభ్యదయ్యగారి స్వర్శ నరకాలు అనే 
"గేయం భారతదేశానికీ, పాకీస్పాన్‌ కీఉన్న వ్యత్యాసాన్ని 
వ్యక్షంచేసే మరొక మంచిగేయం. 


“కనబడే ఆ ఊరు దాటితేచాలు 

ముప్పయిమంది స్వర్శంలోకి వస్తారు 

ఈ స్వర్శంళో కలరాజంది, "బఒ్బపాయిడ్‌ ఉంది 

ఈ స్వర్గంలో నివాసమం'కే ఆక్షులురాలిన 
చెట్టకింద-- 

రోడ్డుపక్కన పారవేసిన (డ్నెనేజి పంపుల్నో, 

అయినా ఈ స్వర్శంకోసం గబగబ వస్తున్నారు 

ఈ స్వర్శంలో వాళ్ళ కొక్కకే ఉన్నది 

అదే స్వాతయ్యత్యం.” 

రెండు, మూడు, నాలుగు పాదాల్నో భారత 
దేశంలో సామాన్యుని, అంతకం పె తక్కువగా (బతికే 
మానవుని జీవనపరిస్పితి వివరింపబడింది. ఇక్కడా-- 
వాళ్ళకి ఆ్మ్యశయం లఅభించిందం కే--అది భారతదేశానికి 
మానవత్వంమీద్క దాని మనుగడమీద ఉన్న (పగాఢ 
విశ్వాసం మాతమే, 

ఈ గేయసంకలనంలో ఉత్తమంగాఉన్న కావ్య 
ఖండికలు చాలా తక్కువగా ఉన్నాయి. వాటిలో 
కొన్నింటిని నా ఉదాహరణలో చూపించాను. అధిక 
భాగం గేయాలు కవిత్వానికి చాలాదూరంగా ఉన్నాయి. 

“విశ్వాసం మోసం చేసినపుడు 

పొలిస్‌ చేస్తున్న చేతుల్ని బూటు 

నిర్జాక్షిఖ్యంగా నల్పినప్పుడు" 
(అగ్నిమ్మిత్సలాంటి ధ్వనిిపాయమ్నెన _ పొదాలు ఈ 
సంకలనంలో చాలా తక్కువవోట్ట కనిపిస్తాయి. ఇంత 
మంది కవులు ఈ ఉద్యమానికి కదలి కవిత్వం రాయడం 
ఆనందించతగ్శ విషయం. 

--టి. ఎల్‌. కాంతారావు. 


తెలుగు నవలా వికాసం 


(తెలుగు నవల చర్విత. రచయిత వ మొదలి 
నాగభూషణ శర్మ, (పతులకు : అ. (పః డ్మ్‌స్టి 
బ్యూటర్స్‌, రాష్ట్టపతిరోడ్‌, సికిం్యదాబాద్‌. వెల: 
పదిహేను రూపాయిలు.) 

“నవలను వర్తమానకాలవు మహాకావ్యం అన 


వచ్చు. ఇంత సంఘర్సణమయమూ, క్స్‌ష్ట్టమూ అయిన 


యుగంలో కొవ్యం అదృశ్యంఅయి, దానిస్తానే గద్యం-_ 
(పచురంకావడడం సహజమే 
నాటకం, కావ్యం మొదళల్నెన అన్ని; ప్మకియల పద్ద 
తులు నవలలో మనకు ద్యోతకం అవుతాయి. అందు 
వల్శనే ఈనాడు మిగిలిన అన్నిసాహిత్య్యప(కియలకన్న 
“నవల” అత్యంతసమాదరణీయమ్మెంది.” (2 వ పుట)+ 


అందునా గద్యకావ్యం 
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భారతి 


గంథ (ప్రారంభంలో ఈ వాక్యాల్ని చూచి ఆధునిక 
సాహిత్య (వ్యకియగా నవలలోవచ్చిన _ పరిణామం, 
నాటకం కొవ్యంవంటి ఇతర (ప్మకియలు అందులో 
అంతర్నిహితంఅయిన వ్లెనం, సోపపత్తికంగా నిరూ 
పీస్తుందేమో ఈ (గంథంలఅని ఆశిస్తే ఆశాభంగం 
తప్పదు. (గంథం మొదటనున్న "ప్పె వాక్యాలు "కేవలం 
యాదాలాపంగా లోకాభిపాయాన్ని వెలిబుచ్చడంతప్ప 
మరేమీకాదు ! 

పోత్తే నవల లఅక్షణొలను పేర్కొని, దాని 
సంత్షివష్వచరి తనూ, విషయానుగ్రతమ్మెన విశ్నేషణనూ 
జతచేసి ఆ (ప్యకియలోవచ్చిన ఉత్పమరచనలను పరి 
చయంచేస్తూ,  'పరిచయాత్మకమ్నైెని (గంథాన్ని 
(వాయబూనుకున్నట్ళు “పస్తావనిలో చెప్పుకున్నాడు 
రచయిత. రచయిత ఉఇద్నేశం ఎంతవరకు నెరవేరిందో 
ఈ పరామర్శలో తెలుసుకుందాం, 


(గంథం మొదటిభాగంలో నవల లక్షణాలను 
వింగడించడంలో రచయితపడిన తికమక వర్ణ నాతీతం, 
నవల “స్వరూపన్వభావాలు"అంటూ 14 స్మూతాలను 
చెప్పి, తర్వాత “నవలతోఉండే ముఖ్యమ్మెన అంశాలు 
ఆంటూ ఇతివృత్తనిర్హాణము, పాతచి్శి తణ, సంభా 
షణ, కాలసృలఐక్యతలు, శ్నెలి, ఉద్దేశం అనే ఆరింటిని 
"పేర్కౌనడం జరిగింది. ఏమ్యాతం ఆలోచించినా ఈ 
ఆరింటిలోనే ఆ మొదటి 14 స్మూతాలు వివరణ 
(ప్రాయంగా యిమిడిపోతాయని తెలుస్తుంది ! ఉదాహర 
ణకు సప్పె 14 స్మూతాల్నో 3 వది “సహజమ్మెన, 
స్వాభావికమ్మనశ్నెలి దీనికి (పాణం'అనే న్యూతాన్ని 
“శ్వెలిఅనే ఆంశం[కింద వివరణగా తీసుకోవచ్చును 
కదా! నిజానికి స్పెజోప్పిన చతుర్చశ న్యూతాలూ 
న్యూ తాలుకావు ! నవలనుగూర్చి _పచారంలోఉన్న పది 
మంది అభ్మిపాయాలూ వరుసగా అంకెలువేసి ఒకచోట 
ఉటంకించడం మాతమే! ఒక (ప్మకియయొక్కు 
లక్షణాల్ని నిర్ణయించే పద్దతి ఏమిటో ఈ రచయితకు 
బొత్తిగా అంతుపట్టలేదు ! 
ఆరింటిని పేర్కొన్నా, వాటినిగూర్చి వివరణ వచ్చేప్ప 
టికి ఇతివృత్తం, ప్యాతచ్చి తణ, ఉడ్చేశం, భావచి(తాలు, 


ముఖ్యాంశాలు అంటూ 


కాలంఅనే ర్‌ శీర్చి కలే తేలాయి. అందులో ,భావచి(తాలు, 
"స్పె ఆరింటిలో సేర్కొన్నదికాదు ! ఇలా జరగటానికి 
కారణంకూడా బోధపడుతూనే ఉంది. స్పై ఆరింటిలో 
సంభాషణ,  _ కాలస్పలఐక్యతలు, శ్నెలి అనే అంశాలు 
నిజానికి పాతది తణలో, ఇతివృత్త నిర్మాణంలో అంత 
ర్చాగాలే తప్పు వేరుగా “అంశాలుగా చెప్పవలసినవి 
కావు. నిజానికి 'కాలం'కూడా అటువంటిదే. అందు 
వల ఇతివృత్త నిర్మాణం (కథా సంవిధానం), పాత 
చ్మితణ, ఉద్చ్వేశం అనే మూడు ముభ్యాంశాలనూ 
(వథానంగా తీసుకుని ఆ మూడింటి పరస్పర సంబం 
ధాన్నీ వివరించే (పయత్నం చేసిఉంటే సె జెప్పినన్ని 
అంశాలతో స్తూ తాలతో తికమక పడవలసిన అవసరం 
తప్పేది! రచయిత ఆలా చెయ్యలేక పోయాడనేది 
స్పష్టం, 

ఒక లక్ట్మృణాన్ని వివరించినప్పుడు, ఒక అభి 
(పాయాన్ని ఉటంకించినప్పుడు వెంటనే ఉదాహరణలు 
కూడా యివ్వడం, దాన్ని సోపపత్నికంగా నిరూపించే 
(పయత్నం చెయ్యడం అవసరం. ఈ రచయితకు ఆ 
అలవాటు లేదు ! ఎక్కడ్నెనా ఉదాహరణలు యిచ్చినొ 
అవి సంబంధం లేనివిగా ఉంటాయి. తీర్జానికి తీర్చం. 
(వసాదానికి (వసాదం ! ఇతివృత్తాన్ని సంఘటనాత్మక 
మ్నెనది (గీం110 0100), (వధాన 
మ్నెనది (692౯261461 1౦0), భావాత్మక మ్నెనది 
(౫౦౦1809 ౪|౦౧) అంటూ మూడురకాలుగా విభ 
బించి మొదటిదానికి--చలం వవలల్కు  వెయిపడగలు, 
రెండవదానికి--చం ఘిజ్‌ ఖాన్‌, రు. దమదేవి; మూడవ 
దానికి--చివరకు మిగిలేది, అల్పజీవి ఉదాహరణలుగా 
యిచ్చాడు. నిజానికి చలం, విశ్వనాథ నవలల్నో ఇతి 


వ్యక్షిశీలం 


వృత్తం “భావానికి (అంఘే దృక్పథానికి) సంబం 
దధించినది. సంఘటనలూ ప్శాతలూ ఆదృక్పథ నిరూ 
పణకే! వారి నవలలు న్యాయంగా మూడవ విభా 
గానికి  (గర౦ంగ౪&88 [00  చెందుతవి. అలాగే 
చంఘిజ్‌ ఖాన్‌, రు దమదేవి నవలలలో చార్మితక సంఫు 
టనలూ తత్పరిణామాలూ. (పధానమ్మెనవి కాబట్సి 
అవి మొదటి విభాగానికి (4౦108 ౨100 చందుతవి. 
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(గం థవిమర్శలు 


పోతే దయానిధి (చివరకు మిగిలేదిద్సిి సుబ్బయ్యా 
(అల్పజీవి 
ఆయా నవలల్మోో సంఘటనలు ఏర్పడ్డాయీ, విల 
త్షణమ్మెన జీవిత దృక్పథాలు సిద్ధించాయి కాబట్టి 
ఆ నవలలు రెండవ విభాగానికే (60%2౯2016౯ 9106) 
ఉదాహరణలు. ఇలా ఏమ్మాతం వివేచనా విచక్షణా 
లేకుండా పొసగని ఉదాహరణ లిచ్చినచోట్ళు ఈ 
(గంథంలో ఎన్నోఉన్నామి. ఎత్తిచూపుతూపోతే మళ్ళీ 
ఒక (గంథం అవుతుంది ! 


విిష్టృమ్మెన పె (తలు కావడంద్వారా 


ఇబివృత్త నిర్మాణానికీ (కథాసంవిధానము, సంఘ 
టనలు) పాత చ్యితణకీ శిల్పందృష్మ్టా ఉన్నసంబం 
ధాన్ని సంతృప్పి కరంగా వివరించలేక పోనూడు రచ 
యిత వా *ప్కాకుడు ఎప్పుడూ “ఫలానాప్మాత అట్టా 
(పవర్నించి ఉండదు అనుకోకూడదు. స్పెగా నేన్హెతే 
అలానే చేసిఉందును అనిపించేట్టు (వాయాలి. (ఈ 
వాక్యానికి _ అర్భమేమిటో సమీక్షకునికి బోధపడటం 
లేదు [) ఈ విధంగా పా్యాతచి తణని ఆయాపా( తలు 
చేసే కార్యాలద్వ్యారా నిర్వారించవచ్చు* (పుట 12) 
ఈ ధోరబిలో ఏమేమిటో (వాసుకుపోయాడు. 


“మిగెలినఅన్నికళలకం మె సాహిత్యంలో'వాక్కుకు” 
ఎక్కువ అవకాశలంి,।; అంటూ ఓ గ్‌ప్ప సత్యాన్ని 
కనిపెట్టిన ధోరణిలో 14 వ పుటలో ఏమికేమిటే 
ఆత్మా శయపర్శా శయ (5ష0)606176 206 00)66076) 
రచనర్నిగూర్చి సెలవిచ్చాడు రచయిత, ఇలాంటి చోట్ట 
రచయిత ఏమి చెబుతున్నాడో ఆయనకే తెలియాలి! 
బహుశా *వాచ్యం'గా చెప్పడానికీ “వ్యంగ్యంగా చెప్ప 
డానికీగల భేదాన్ని వివరించి సాహిత్యంలో వ్యంగ్యమే 
(పధానమని చెప్పడానికి పడ్డృబాధకాబోలు! “వాచ్యం” 
అనడానికి “ఆత్మా్యశయామనీ, “వ్యంగ 6 అనడానికి 
“పర్మాశయిమనీ వ్యవహరించడం ఎక్కడ నేర్చుకున్నా 
తీయన? అలాగే *పతిబింబానికీ *పతీకికూ. భేదం 
ఏమిటో తెలియకుండా వ్యవహరించడం _ ఉన్నది, 
(పుట 27.0) 

ఈ (గంథం మొదటి భాగాన్ని (1) నవల : 
స్వరూప స్వభావాలు; (2) తెలుగు నవల : కొన్ని లక్ష 
కాలు అనే అధ్యాయాల కింద విభజించాడు. మళ్ళీ 
నాలుగో భాగంలో *తెలుగు నవల : కథా కధన నిల్పం” 


౭ 


అనే విషయం (పసక్తమౌతుంది. నవల లక్షణాలను 
చర్చించి, తర్వాత దాని చరిత, కొంత విషయాను 
గతిక విశ్శేషణ్కా చివర కొన్ని నవలల పరిచయమూ 
చేయదలచుకొన్నరచయిత (గంథాన్ని మొత్తం నొలుగు 
భాగాలుచేసి, మొదటి భాగంలోనే *కథా కథన శిల్పం 
అనే విషయాన్నికూడా చర్చించి ఉంసే విభజన 
సహేతుకంగా సవ్యంగా ఉండేది కడా! 


ఆంతేకాదు. '*తెలుగు నవల వః కొన్ని లక్షణాలు 
అంటూ 1భా.2 అధ్యాయంలో తెలుగు నవల పుట్టు 
కనూ; తెలుగు నవలర్ని (ప్రధమంగా (పోత్సహించిన 
“చింతామణి” పృతికన్హూ ఆ ష్మతిక పేర్కొన్న 
తెలుగు నవల లక్షణాలనూ (పస్నావించిన రచయిత 
ఆ సంగతుల్నే చర్విత చర్వణంగా *తెలుగు నవల-- 
యుగ విభజన--(పాధమిక _ లక్ష్షణాలు--మొదటిదశి 
అంటూ 11 భాా1వ అధ్యాయంలోనూ, *త్రొల్రి 
తెలుగు నవల” అనే [1 భా. 2వ అధ్యాయంలోనూ, 
“తెలుగు నవల-- సం కిస్త చరితా్యాపా రంభయుగంి 
అనే 11 భావ అధ్యాయంలోనూ, మళ్ళీ మళ్ళీ 
(పస్తావించాడు. అంటే 1! భా. 2వ 
[భా 1,9,3 


ఒకే అయినప్పుడు 


అధ్యాయం, 
అధ్యాయాల్నో ని విషయమంతా 
ఒక్కఆధ్యాయంలోనే (వాసి 
ఉండవలసింది. ఒక విషయాన్నిగూర్చి కొంత (పసక్షి 
తీసుకురావడమూ *. ముగించడమూ, మళ్ళీ అదే 
(పసక్షి తీసుకురావడమూ చెప్పేందేచెప్పి పూర్తి చెయ్య 
కుండా పోవడమూ, దాన్ని మళ్ళీ మూడోమారు నాలుగో 
మారు చెప్పడమూ, ఈ పద్వతి చూస్తే ఈ రచ 
యితకు విషయాన్ని వింగడించడంగాని, పునరుక్తి 
లేకుండా చెప్పడంగాని, చెప్పదలచుకున్నదాన్ని సంపూ 
ర్శృంగా అసందిగ్పంగా _ చెప్పడంగాని చేతగొదని 
తోన్నుంద్ని! 
లెలుగునవల పుట్ళుకాా దాని (పాథమికదశా 
చర్వితచర్వణంగా చెప్పడం జరిగిందన్నాను, కొని ఈ 
దోషం ఇంతటితో ఆగలేదు. తెలుగు నవల సంక్షిప్త 
చర్మితని *“ఆయాకాలా లలోఉన్న ముఖ్యమైన పవృత్తు 
లనుబట్సి* 5 భాగాలుగా విభజించాడు రచయితా 
(1) పారంభయుగం (ఈ) అనువాదయుగం (3) వికాస 
యుగం (శ్ర) మనో న్నైజ్ఞానికయుగం (5) సమకాలీన 
యుగం. ఈ అయిదు శీర్షికల కింద (గంథం 
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భారతి 


11 భాగంలో ఏసంగతుల్నీ అభి పాయాల్నీ చెప్పాడో 
మళ్ళీ [10 భాగంలో (1) తెలుగు నవల--సాంఘిక్ష 
జీవితం--1; (2) తెలుగు నవల-- సొం ఘికజీవితం - 2; 
(3) తెలుగు చఛార్మితకనవల (4) తెలుగునవలల్బ్టో హాస్యం 
(5) అనుకరణలు, అనువాదాలు _ (6) మనస్తత్వ 
నిరూపక నవలలు (7) తె. నవల--జాతీయోద్యమం 
(8) డిటెక్టివ్‌ నవలలుఅనే శీర్చి కల్మ కిందకూడా ఆ 
సంగతుల్నే అభ్మిపాయాలనే పునశ్చరణ చెయ్యడం జరి 
గింది. మొదటి విభజన కాలానుగతమూ, రెండవ 
విభజన విషయూనుగతమూ  అనుక్రోవడానికి విషయ 
(పసక్షిలో ఏమ్నెనా (కొత్తదనం, భేదంఉంశేకదా ! 
మొదటిదాన్నోో కేవలం శిల్పపరిణామాన్నిగూర్చి, రెండో 
దాన్నో ఇతివృత్తవ్నైవిధ్యాన్నిగూర్చి సామర్భ్య్యంతో 
వేరుగా _వాయగలిగితే బాగుండేది నిజమే. కాని ఆ 
శీర్షికలకు పుష్నితెచ్చి కొత్త*సరుకుి లేనప్పుడు, ఈ 


సిష్టు సేషణం ఎందుకు? చెప్పదలచుకున్నది కాస్తా 
ఒక్కచో కే చెబితే (గంథవిస్తరణా  ముదణ 
ఖర్చులూ పుస్తకం ఖరీదూూ పాఠకునికి చిరాకూ 
తగ్గేవి! 


ఈ రచయితతో వచ్చే మరో చిక్కేమిటంకే 
యితని అభ్మిపాయాలు నిష్కుర్వ్పగా ఏమిటో మనకు 
తెలియజెప్పకపోవడం 1! ఉదాహరణకిలా"్యశ్రీ రంగరాజు 
చర్మిత (1872)...కొంతవ్లైచ్యితి, కథాకల్పనవుండి, 
నవల అనువ్నైన రచనగా సాగింది 
(పుట 46). తర్వాత ఆ నవలలో కథని క్షుష్పంగా 
వివరించి. రచయిత (పక్కపుటలో యిలా తీర్పు 
యిస్తాడు : ఇదీ కథ. కథలో కల్పన నామమౌాటతం..) 
(పుట 4ఉ/). అయితే రచయిత అభ్శిపాయం ఆ నవ 
లలో 'కథకల్పన" ఉన్నదనా? లేదనా? 46 వ పుట 
నుంచీ 4ఉ7 వ పుట కొచ్చేసరికే అభ్మిపాయం మారి 
పోయిందా? 


అన్నపదానికి 


1872 లో వచ్చిన (శీ రంగరాజుచరి తకూ 
1880 లో వచ్చిన రాజశేఖర చర్మితకూ మధ్య నవ 
లలు ఏమీ (పు. త్త) 
1878 లో వివేక చందికలో వరుసగా (పకటింప 
బడి 1880 లో పుస్తకరూపంలో వచ్చింది...రాజ 
శేఖర చరితము (వు, కఠ). 


|; 
(వాయబడ్డట్మ్టు లేదు 


“చలం పాశ్చాత్య నాగరకతమీద వ్యామోహం 
ఉన్నవాడు కాడు (పు. 770). .ఇంగ్బీషు చదువుల 
(పభావంవల్స ఉత్తేజితుల్నె, పాశ్చాత్య సమాజం, దాని 
పద్వతులుు, దాని ఆచార వ్యవహారాలు కేవలం బాహ్య 
రూపంలో మాతమే చూచిన కొందరు రచయితలు 
ఆఅ సమాజం విలువలను అట్సి జీవితాన్నీ తెలుగు 
నాట సుస్కాపితం చెయ్యాలని ఉద్భేశించారు, అట్టే 
వారిలో అ్మగగణ్యుడు చలరంి (పు. 129). చం 
గారికి పాశ్చాత్య నాగరకతా వ్యామోహం ఉన్నదనా ? 
లేదనా ? 


“అయితే వీటిని (చలం నవలలు ఏ రకంగానూ 
సాంఘిక నవలలు అనడానికి వీలులేదు. ఈయన; వాసిన 
వన్నీ "వ్యక్తుల చరితలు. ఈ వ్యక్తుర్నీ వారి జీవి 
తాల్నీ సార్వజనీనం, సార్వకాలికం చేయడానికి వీలులేదు” 
(పు, 130). *(స్త్తీ పురుషుల సంబంధాన్ని వాస్తవి 
కంగా నిత్యజీవితానికి అతిసన్నిహితమ్నెన సామాజిక 
వ్యవస్థగా చూపిన అతి ముఖ్యుల్నో చలం మొదటి 
వాడు" (వు. 304). చలం నవలలు సాంఘిక నవ 
లలు అయినట్ళా ౨) కానట్నా ? 


“మతాంతర _ వివాహాలలోని మంచిచెడ్డలను 
ఎత్తిచూపిన శక్తిమంతమ్నెన  నవలి 
(పుం 121). “వర్ణాంతెర వివాహం చేసుకొన్న జీవి 
తాలు ఎలా నడుస్తాయో చూపి 'కులాల ఆధిక్యతి 
అర్వంలేని సిద్వాంతం అని రచయ్యితి ఈ నవలలో 
(వతిపాదించింది (పు. 215). *బలిపీశంవంటి నవ 
లలోకూడా సాంఘికంగా _ విభిన్నమ్నెైన అలవాట్టున్న 
ఇద్వరు వ్యక్తుల సాంసారిక బీవితం ఎంత కపష్పమయం 
కాగలదో వివరించ బడ్డది (పు. 141). బలిపీఠం 
మతాంతర ౨ వర్ణాంతర ? వివాహాలని సమర్శిస్తు 
న్నట్మా ? లేనటా ? ఏమిటి ఈ రచయిత అభి 
(పాయం ఆ నవలని గురించి 9 


“బరీపీఠం” 


(పసిద్యుల్నెన రచయితలనుగూర్చి;, వారి నవ 
లలనుగూర్చి క్కుష్పంగా కొన్ని వాక్యాలలో చెప్పవలసి 
వచ్చినప్పుడు ఈ రచయిత వెలిబుచ్చే అభిపాయాలు 
సత్యదూరంగాకాని, విడ్శూరంగాకొని, అర్వ శూన్యంగా 
కాని ఉంటున్నాయి. 
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గం థవిమర్శలు 


“రవీం్యదనాథ్‌ శాఖౌర్‌ సాంఘిక దురాచారాల 
మీద కతి గటా డు. వర వ్యవస్న మీద ఆయన ,(వాసిన 

అతి 6౨ ర. రు 
నవలలన్నింటిలోనూ ఆయన _ తీీవమ్మెన విమర్శలు 
చేశాడు (పు, 63) 

“విశ్వనాథ ఈయనమీద 
జాతీయోద్యమ (వభావం ఎక్కువగా కనిపిస్తుంది 
(ఫు 130). '“జాతీయోద్యమిమం కే ఈ రచయిత 


అవగాహన ఏమిటో (పత్యేకంగా రచయితనే అడిగి 
తెలుసుకోవాల్సిన అవసరం కనిపిస్తోంది! 


సత్యనారాయణ. 


“ఇందులో (వేయి పడగలు) రచయిత తనకు 
నచ్చిన ఒక ఉద్చే శంఎడ ఎక్కువ అభినివేశం చూపాడు. 
ఇందులో 1920--40 ల మధ్యకాలంలో తెలుగు 
దేశంలో జరిగిన సాంఘిక పరివర్శనం ఆంతా మనకు 
ద్యోతకం అవుతుంది (వు. 130). “వేయి పడగలు” 
ఏ సంవత్సరంలో (వాయబడిందో ఈ నవలా చరిత 
కారుడికి తెలీదా ఏమిటి? 

“జాతియోద్యమంవల్బృ _ (పభావితుడ్డె. చదువు 
లకు స్వస్పిచెప్పిన సుందరం అన్న యువకుని కథ 
“దదువు' | (పు 131).సుందరం చదువు మానెయ్యడం 
ఆస్తి ఖర్చయిపోయి డబ్బు లేకనా? జాతీయోద్యమం 
కోసమా? రచయిత నవలని మళ్ళీ చదివితే 
బాగుంటుంది ! 


“కుటుంబ జీవితానికీ ఆర్జికసమస్యకూ ఉన్న 
అవినాభావ సంబంధం గోపీచంద్‌ “అసమర్శుని జీవ 
య్యాతిలోనూ, రాచకొండ “అల్పజీవిలోనూ మనకు 
ద్యోతకం అవుతుంది (పు 143. 
ఆంతర్యం అదేనా? 


ఆ నవలల 


“బుచ్చిబాబు “చివరకు మిగిలేది (ఫాయిడ్‌ 
సిద్దాంతాలను నిశితంగా పరిశీలించి వానిని నేటి 
మానవబీవితానికి అనుగుణంగా (_పత్యాఖ్యానం చేయ 
డానికి _ఉద్బేశించబడ్మ నవలి. (వు 202). అంటే 
ఏమిటో అర్భం? “ఇందులో (చివరకు మిగిలేది”) 

ఒక “౨, 4 
చూపబడ్డది “ఎల్మక్టా కాం స్పెక్స్‌”. దీనితోపాటు ఈ 
నవలలోని "*హామ్మెట్‌* చర్చ కూడా “ఈడిపస్‌ 


కాంప్పెక్స్‌'లోని మరో దృక్పథాన్ని చూపుతుంది" 


(పు 203). ఈ 'కాంప్పెక్స్‌'. గొడవ 
రచయిత పాపం, చాల తికమకపడిపోయారు ! 


అలేమిటో 


(ఫాబిడ్‌నుగూర్చి, మనోవ్నైెజ్ఞానిక సీద్వాంతా 
లనుగూర్చి “పరిచయాత్మకంగా" రచయిత. "తెలుగు 
నవల ; మనోవ్హై జ్ఞానికత” అనే 111 భా. 6 అధ్యా 
యంలో కొంతవివరణకు పూనుకున్నాడు. కాని కీలక 
మైన 'కాంప్నెక్స్‌'ల గొడవ సరిగా అవగాహన చేసు 
కున్నట్ను లేదు. “తర్శిదం డులకూ, పిల్లలకూ మధ్య 
ఉండే ద్వేషానురాగాలను  “ఈడిపస్‌ కాంప్పెక్స్‌” 
అన్నాడు (ఫాయిడ్‌...తంటడివలన పిల్లలుపొందే భయ, 
అనురాగ, ద్వేషాలను ఈడిపస్‌ కాంప్ఫెక్స్‌ అనీ, తరి 
వలనపొందే. భావాలమ ఎల్మెక్సా కాం ప్లెక్స్‌ ఆనీ 
అంటారు". (వు 198-199). ఇవి శుద్దతప్పు. 
తల్సిపట్ట తనయునికిఉండే. లైంగిక (రాగుబంధం 
మూలంగా అతనిలో అజ్బాతంగా తంగడి (పతిద్వంద్వి 
అనేభావం ఉండడంవల్ధృ పురుషునిలో ఏర్పడే మనో 
వ్నెఖరి ఈడిపఏస్‌ కాంప్మెక్స్‌. అలాగే తం డిపట్ట 
కొమార్తెకుఉండే. ల్నెంగిక (రాగుబంధంమూలంగా 
ఆమె అబజ్బాతంగా తర్శిని '(వతిద్వంద్విగా భావించడం 
వర్థ (నీలో ఏర్పడే మనోవ్నెఖరి ఎల్మెక్సా కాం స్పెక్స్‌. 
హేమ్మెట్‌లోగాని దయానిధి_ (చివరకు మిగిలేదిలోగాని 
వ్యక్తృమయ్యేది. ఈడిపన్‌ కాంసెక్స్‌ మ్మాతమే ! 
రచయిత ఈ పుస్తకంలో మనోవ్నెజ్ఞానిక సిద్దాంతా 
లనుగూర్చి చెప్పినదిగాని, ఆ నవలలనుగూర్చి వ్యాఖ్యా 
నించినదిగాని _సందిగంంగానో లేకపోతే తప్పుగానో 
ఉండటం పాఠకులు గమనించాలి. తస్మాత్‌ జ్యాగత 1 


“తెలుగు చారి తకనవలి నే అధ్యాయంలో చారి 
(తక నవల విశిష్పలక్షణ మేమిటో వర్శించబోయి 
కృతకృత్యుడు కాలేకపోయాడు రచయిత, “చార్మి తక 
నవల గతాన్నిగురించిచే సేచ్మి తణ చర్మితకన్నా కూడా 


సత్యానికి _దగ్శరగాకూడా ఉండవచ్చు” (పు 149), 
ఇక్కడ రచయిత ఏ*సత్యా"న్ని నిర్చేశిస్తున్నాడో 


ఎక్కడా వివరించకపోవడంవల్శృ చరితకూ కల్పనకూ 
నవలారచనలో _ ఏర్పడే సంబంధాన్ని గూర్చిన చర్చ 
వసు నిష మైన 
భావసత శమన 


అంతా 
సత్యానికీ 


వృథా అయిపోయింది. 
(ఈ2ంలు21 వ 
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భా 


సత్యానికీ (06610 లలు) తేడాఉంది; ఒకచో 
రెండింటికీ న్నైరుద్ద ్యంకూడా ఉంటుంది. వస్తు 
నిష్యమ్నెన 
మార్చడమే కావ్యసృష్టి; చారి తకనవలాసృషి_ కూడా. 
ఇందులో చార్మితక ఎంతమేర ? కవి 
కల్పన ఎంత మేర? అనే మేళవింపునుబట్సి ఒక 
నవలయొక్క. “చార్మితకి లక్షణం నిర్భయమౌతుంది. 
148--151 వుటల్నో రచయిత ఈ విషయాన్ని 
చర్చించి కూడా స్పష్టృంచెయ్యలేకపోయాడం కీ రచ 
యిత సామర్హాన్నిగూర్చి వేరుగా చెప్పనక్కరలేదు. 
ఇలా (పతి అధ్యాయాన్నీపట్టి చూడనక్కరలేదు. 
ఎక్కడ ఏ నాలుగుపుటలు చదివినా రచయిత అవగాహన, 
భావవ్యక్షీకరణ ఏపాటిదో తెలిసిపోతూ నే ఉన్నది. 


సత్యాన్ని భావనాత్మకమ్నెన సత్యంగా 


ఆధారాలు 


పోనీ ఆయా నవలలు పట్జికలూ, అవి [వాయ 
బడిన తేదీలు అయినా. నిర్నుష్టృంగాా సమ్మగంగా 
యివ్వజడినా యా” అంళకే ఆ (పయోజనమూ సిద్చించ 
లేదు ఈ పుస్తకం ద్వారా. 

ఈ వుస్తకంలో (పసిద్హు రచనలుగా ఎన్నుకో 
బడి అభివర్శింపబడిన నవలలమీద ఎంతో విమర్శ 
యిదివరకే ఉన్నది. 'ప్యకియలో వచ్చిన ఉత్తమ 
మ్నైన రచనలపై కూడా విమర్శ అంతగా రాలేదు 
అని (పస్తావనలో రచయిత అన్న వాక్యం సరికాదు. 





లా 








వావ ను! 








రతి 


ఈ రచయిత (పసిదృమ్మెన తెలుగు నవలల్ని గూర్చి 
(కొత్తగా, సొంతంగాచేసన విమర్శకాని, ఏర్పరించిన 
దృష్మ్టికాని ఈ పుస్తకంలో ఏమీలేదు. ఇదివరకే 
వచ్చిన విమర్శమీద తను ఏంతవరకు ఆధారపడి 
ఉన్నాడో రచయిత ఎక్కడా సూచన చెయ్యకపోవడం 
కూడా సముచితంకాదు. పోతే _ప్య్రకియమాద ఒక 
సమ్మగ (గంథం (వాయాలనే సంకల్పంతో పూను 
కున్నందుకు రచయిత అభినందనీయుడు. 

(గంథం, నిర్మాణంలో, అభివ్యక్షిలో, చివరకు 
ఎన్నోచోట్ట భాషలో, తోప 
భూయిష్టంగా ఉన్నది. అంహే ఈ పరామగ్శ ఉద్చేశం 


వాక్యనిర్మాణంలో, 


రచయిత తన (గంధాన్ని ఆఅమూల్యాగం సవరించుకో 
వలసిన అవసరం ఎంత్సెనా ఉన్నది--అని చెప్పడమే! 


ఈ (గంధము. దణకు ఆంధ 
(వదేశ్‌ సాహిత్య అకాడమీ కొంత ధనసాహాయ్యం చేసి 
నట్ళు తెలుస్తున్నది. (గంథాన్ని పరిశీఠించి సవరింప 
జేస్తి ఆ సాహాయ్యం మరింత 
బాగుండేది ! యువరచమితలకు (పోత్సాహమే కాకుండా 


విద్యా శాఖ 


చేసిఉన్నట్లయితే 


శిక్షణను కూడా యివ్వవలసిన బాధ్యత స్పె సంస్తలు 
స్వీకరించాలి. 
_.-ఆర్‌. ఎన్‌. 
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